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Pilt 4. Peegli esimene ,,Nddala nagu“ oli Lati
president Vaira Vike-Freiberga (7. mai 2005), liks
viimaseid aga koroonaviirus (25. jaanuar 2020)

vahenditega esile toi. 30. detsembril 1990 ilmunud
viimane Edasi ja 1. jaanuaril 1991 ilmunud Posti-
mees périnesid justkui eri maailmadest. Ikka veel
noukoguliku vilimusega eesti ajakirjandusse ilmus
jarsku kardinaalselt lddneliku moega paevaleht:
uudistekiillane ja informatiivne, pealkirja-kirjaks
Times New Roman, mis praegu tundub tdini
kulunud ja lame, tollal aga oli intensiivselt uudis-
lik vorreldes noukogulike staatiliste suurtédheliste
pealkirjadega. Lisaks uudse struktuuriga lehekiil-
jed ja kogu lehenumber. Leht tabas ajastu vaimu —
1992. aastal sai iiks Postimehe esikiilg Pohjamaade
kujunduskonkursil auhinna. Samas tthendas Peegel
uue Postimehe vanaga, modifitseerides paismikku,
mida kunagine Postimees oli kasutanud 44 aastat,
alates 1904. aastast, kui koliti Raekoja keldrist Riiiitli
tanavale, kuni 1948. aastani, kui Postimehe asemele
ilmus postkastidesse ja kioskitesse jarsku Edasi.

Postimehe taastulemise kannul tulid kapita-
lism ja erastamine. Algas uus aeg, individualist-
lik ja ratsionaalne. Ajaleht pidi kasumit teenima.
Nali ja naer, kultuur ja monus seltskond lagunes
laiali. Toimetuse uks pandi lukku ja keegi ei saanud
enam niisama sisse astuda. Peegel hakkas kujun-
duslikult vormistama viinerite hinnavordlusi ja
muud seesugust.

Loplik piir vanaga tdmmati vahele 1997/1998,
kui Postimees oma peakorteri Tallinnasse kolis.
Peegli arust oli see masendav idee. Talle olid olu-
lised traditsioonid, ta tajus kohtade fluidumit ega
saanud aru, miks peaks Postimees Tartust lahkuma

ja toimetuse pooleks tombama, kui lugusid, fotosid
ja ajalehekiilgi sai liigutada traatide ja 6hu kaudu.
Talle meeldis Postimehe tartulik vaimsus — natuke
idealistlik, maavillane, pdevapoliitika suhtes pisut
distantseeruv. Tallinnas ldks see kaduma. See ei
olnud enam Peegli leht ja tast sai vabakutseline. Ta
jai elu lopuni igatsema kunagist edasilikku tihte-
hoidvat vaimu ...

Vabakutselise polv pani Peegli tegutsema. Ta
muretses endale korraliku digivarustuse, 6ppis end
manageerima ja turundama, tempokamalt ja tohu-
samalt to6tama. Iseenda peremees olla oli monus
ja aastate jooksul tegi Peegel viga mitmesugust
tarbegraafikat: kujundas raamatuid ja heliplaate,
kunsti- ja teatriplakateid, ajalehtede paismikke,
tunnusgraafikat. Aastatuhande vahetusel moodus-
tas ta koos tollase Tartu Postimehe vanemtoimetaja
Vahur Kalmrega randava lehekujundusduo, kes uuen-
das Postimehe kontserni maakonnalehtede kujun-
dused. Kahe aasta jooksul said iiksteise jarel uue néo
Parnu Postimees, Sakala, Virumaa Teataja, Jarva Tea-
taja ja Valgamaalane. Peegli poolt olid eelkoige kunsti-
lised lahendused: lehe paismik, rubriiginimed jms. Ta
oli professionaalne ja tédpne, samas ei olnud enda tehtu
suhtes kiivalt kaitsev, tuli kaasa teiste ideedega, koike
vois edasi arendada. Temaga oli hea koos to6tada.

Silinteesiaeg

2005. aasta kevadel hakkas Peegel illustreerima
Postimehe laupéevast isikurubriiki ,Nadala nagu*.
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Reede hommikul kella 11 ajal tuli Tallinnast, Posti-
mehe arvamustoimetusest nimi ja paar mérksona
konteksti-tausta, Peegli iilesanne oli selle pohjal
etteantud pind ,tdis joonistada“. Tempo oli kiire,
samal ohtul laks pilt triikki. (Sageli alustas Peegel
tooga juba varem, prognoosis, kelle toimetus voiks
valida, ja hakkas pilti tegema juba nddala keskel. Kui
see Postimehe toimetuse valikuga ei kattunud, pol-
nud midagi katki — pilt liks kdiku Toronto ajalehes
Eesti Elu voi Saaremaa lehes Saarte Hiil.)

Néadala nédgu algas fotost, mida Peegel tootles
hakatuseks arvutis erinevate filtritega. Siis tegi
vialjatriiki, joonistas midagi kasitsi juurde, kleepis,
lisas mustreid ja motiive Edasi-aegsetelt letralehte-
delt (tal oli neid nii palju, et jagus kasutamiseks elu
16puni), toksis ehk midagi kirjutusmasinal, skanee-
ris, kombineeris pilte iiksteise peale jne. Nii vottis
ta nddala ndgudesse kaasa kogu oma kunstnikutee,
nii raua, kile- kui ka bitiaja. Eri ajastute votted ja tri-
kid tdiendasid iiksteist, varasem tehnika ja vottestik
ei olnud tema jaoks midagi piinlikult primitiivset,
millest tulnuks tile saada. Vastupidi, see oli rikkus,
mis andis ideele stigavust ja pildile hingamise. Ta
oli 6nnelik oma rauaaegse péritolu iile ja 16i sellest
koigest oma autoritehnika, ksitsi tehtu ja arvutil
tehtu stimbioosi, mida ise nimetas kokku-mix’iks.

Iseloomulik oli see, et arvuti ei olnud Peeglile
kunagi isand, ta ei lasknud arvutil ennast ja oma
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JA BITIAJASTUL. MEENUTADES ANDRUS PEEGLIT

tood defineerida. Ta tegi seda, mida tahtis, mitte
lihtsalt seda, mida arvuti voimaldas. Arvuti ei
olnud vahend, millega kompenseerida kasitsi tege-
mise oskuse puudumist, see vaid tdiendas head
kasitoooskust ja tegi to6 kiiremaks. Photoshop,
CorelDraw!, Illustrator jt oma vilede ja kelladega
olid lihtsalt tooriistad, pintsli voi pliiatsi analoogid,
millega lisada pildile vunki ja lennukust. Koige alus
oli ikkagi idee ja oma kéiega joonistamine, see pani
motte liikuma ja tegi pildi elusaks. Alles kaelise
osavuse peale sai hakata ehitama kunsti, ajalehe-
kujundust ja koike muud.

2013. aastal sai Peeglist Tartu kunstikooli 6pe-
taja. Siis hakkas ta samu pohimoétteid ka noortele
opetama. Esmalt tuleb 6ppida korralikult joonis-
tama ja siis sellest oskusest digel hetkel lahti lasta.
Kunstnik ei ole fotoaparaat, tuleb osata iildistada,
siis stinnib kunst. Pole vaja karta teha vale liigutust.
Ja ei maksa lasta end arvutil valitseda.

See igareedene nimi, mis saabus Postimehe toi-
metusest, ankurdas ja organiseeris Peegli elu pea-
aegu 15 aastat. Selline tookorraldus sobis talle — ta
oli ithtaegu elu ja siindmuste keskel ning samal ajal
eemal ja omaette, ta oli ithtaegu seotud ja vaba.
Niédala ndgudesse pani ta oma elukogemuse,
teadmised, kunstnikuoskused ja tehnoloogilise
arengutee. See on Andrus Peegli ajakirjaniku- ja
kunstnikut66 kroon.

& Ak

Mais 2021 avati Tartu tlikooli ithiskonnateaduste insti-
tuudi ruumides Toomemiel Lossi 36 Andrus Peegli néi-
tus ,Nédala ndgu®, mida sai ndha 2022. aasta mai lépuni.

Artikli kirjutamisel on kasutatud intervjuud Andrus Peeg-
liga, mille tegi Signe Orgse 17. oktoobril 2016 Tartu iilikooli
eesti ajakirjanduse ajaloo kursuse kodutona. Intervjuu
helifail ja litereering on hoiul Eesti Kirjandusmuuseumis
(EKM EKLA, reg 2018/4).

Pilt 5. 2018. aasta suvel tehti Tartusse,
Pepleri 10 otsaseinale Andrus Peegli
kavandi jargi seinamaal ,,Naine tuvi-
ga“ (teostajad Edgar Tedresaar, Paavo
Kuldkepp, Katre Salu, Alar Tuul, Taavi
Kask). Pildi aluseks on aastakiimneid
tagasi ajakirjas Noorus ilmunud plakat
Anu Saagimiga. Tiit Hennoste foto.
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Eesti ajakirjandushuumorist
s,vanasti®, sovetiajal ja praegu:
60 aastat Tartu satiirisektsiooni loomisest

Maarja Lohmus

24. mail 2022 moo6dus 60 aastat pdevast, mil Tartu
ajakirjanikud asutasid oma satiirisektsiooni. Huu-
mori ja satiiri vormid on aastakiimnetega oluliselt
muutunud. Praeguses avalikult esitatavas huumo-
ris voib leida mondagi sellist, mis sovetiajal poleks
huumoriks kvalifitseerunud voi mida poleks huu-
morina tritkitud. Samas vois sovetihuumori hulgas
sageli kohata néhtusi, mis polnud vdhimalgi maa-
ral huumor, vaid tavaline argielu. Ménede nahtuste
avalik esitamine véljaspool huumorirubriiki polnud
tihtipeale voimalik. Ja nii monegi tosiselt kavan-
datud asja sovetlikus stiilis esitamine mojus huu-
morina. Néiteks Eesti Raadios aastakiimneid kell
kolm pérastlounal kavas olnud stammsaates ,Piirist
piirini“ (rahvasuus ,,Miiiirist miiirini“) tutvustati
NSVL-i elu ja saavutusi. Saatest sai aga kuulajate
hitt 198ondate 16pus, kui saadet téitsid lood sotsia-
lismi edusammudest NSV Liidus, mis Eesti kuula-
jatele mojusid enamasti anekdootlikena.'

Utleme sovetiaegse huumori kohta, et ,aeg
oli teine®. Millele viitab ,teine aeg“? Esiteks seda,
et huumori teemad voivad olla oluliselt muutu-
nud. See voib ka tdhendada, et huumor ise voib
olla sama, ent kui kontekst on teisenenud, saavad
vanad naljad uue tdhenduse voi on tdlgendus ise
uus. Kolmandaks, avalikkusele huumorit kirjuta-
vad ja esitavad inimesed on vahetunud. Neljandaks,
huumoriprintsiip, selle asend ja tihendus tihiskon-
nas on muutunud. Viiendaks, huumorit iile aegade
tthendav inimlikkus ja latentne idealism lébi erine-
vate peegelduste touseb tdhendusviljal ndhtavale
nn puuduva kvaliteedina.

Neil teemadel vestlesime Raimu Hansoni ja
Sulev Uusiga 30. oktoobril 2021. Varsti selle jérel,
5. novembril 2021, oli huumoriteema paevakorras
EAAS-i arutluskoosolekul (vt tilevaadet sellest kies-
olevas aastaraamatus).

Raimu Hansoni ja Sulev Uusi
vestlusest oktoobris 20212

Tartu satiirisektsiooni loomine

Sulev Uus (SU): 24. mail 1962 loodi Tartus Riho Lahi
eestvottel ajakirjanike satiirisektsioon. Selle tdie-
lik nimetus oli Eesti NSV Ajakirjanike Liidu Tartu
Satiirisektsioon, sest Tallinna sakstel oli oma, suu-
rem, targem ja ilusam, nagu ikka. Aga meie oma oli
mu meelest vanem, ei oska 6elda tépseid kuupéevi.

Raimu Hanson (RH): Liitusin sellega 1980, kui
olin iilikooli lopetanud ja ei tea mis imekombel sain
Edasisse toole. Samal aastal voeti mind satiirisekt-
siooni liikmeks. Mul on selle kohta ka paber (nditab
nahkkaantega tunnistust).

SU: Mis ,imekombel”, meil oli ikka téielik tle-
vaade oma iiliopilastest — kes on milleks voime-
line. Kui oli oma mees tilikoolis (Sulev Uus motleb
ennast. — Toim.), siis teadsime tudengeid, keda
neist voiks kutsuda oma meeskonda.

RH: Nahkkaaned ja nendesse spetsiaalselt pressi-
tud satiirisektsiooni mark, sees tootoend: Eesti NSV

1

Emori auditooriumiuuringute andmetel suurenes selle saate kuulatavus 1980ndate teisel poolel tugevasti, ulatudes 1989. aastaks 42

protsendini tdiskasvanud eestlastest, samale tasemele tollal lébi aastate koige populaarsema ,Vikerkajaga“.

2

Vt ka Raimo Hansoni iilevaadet Tartu satiirisektsiooni tegevusest Tartu Postimehes 22. detsembril 2021. https://tartu.postimees.ee/7413963/

noukahuumor-kukkus-vahel-perutama#_ga=2.216420246.1426942274.16050881783-1717696867.1631187768
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Ajakirjanike Liidu Tartu Satiirisektsiooni korres-
pondent, pilet nr 18, allkiri — esimees Silver Alev.

SU: Satiirisektsioon oli korralik organisatsioon,
mitte niisama lihtsalt kooskdimine. Sektsiooni
asutaja Riho Lahi?® oli vana ajakirjanik, tegutses
juba Eesti ajal. Ta oli Rakvere mees, alustas Rak-
vere lehes, seal oli ta esimene ajakirjanduslik aeg.
Satiirinurga pani ta Edasis kdima 1940ndate lopus,
nimega ,Valgust varjukiilgedele, 1955. aasta sep-
tembris alustas ,Herilane®, mida ta palju aastaid
koostas.

Maarja Lohmus (ML): Pseudoniiiimi Kihva Vardi
kasutas ta esimest korda 24-aastaselt, aastal 1928.

7

Joonis 1. Tartu satiirisekt-
sioon oma 20. slinnipaeval
mais 1982. Juuro Kuusiku
killalki s6bralikud sarzid

Pildil ilareas vasakult:
Halvo Mandsaar (nr 2),
Harris Raudam (nr 7),
Riho Lahi (nr 1),
Lembit Rull (nr 14),
Juuro Kuusik (nr 6),
Mait Maameele (nr 4);
teises reas:

Kalju Lomp (nr 8),
Sulev Uus (nr9),
Silver Alev (nr 10),
Raimo Sule (nr 3);
kolmandas reas:
Raimo Hanson (nr 16),
Ivar Etverk (nr 12),
Toivo Pruunsild (nr 13),
Lembit Sepp (nr 15);
neljandas reas:
Stepan Karja (nr 17),
Jaak Tobre (nr 18),
Harry Abel (nr 5),

Harri KGiva (nr 11),
Ilmar Liblik (nr 19),
Ilmari Karro (nr 20).

RH: Meenuvad Lahi tiliandekad karikatuurid ja
Postimehes ilmunud vigevalt pohjalik ajakirjandus-
lik tilevaade Tartu kaunitest majadest, mille vene-
lased 1941. a sodiks pommitasid. Maarja kirikust ja
kiimnetest-kiimnetest Tartu kaunitest hoonetest
on Lahi kirjutanud detailseid iilevaateid, talletades
neid ajaloo jaoks.

SU: Lahi oli andekas karikaturist, lisaks tegi ta
tohutul hulgal eksliibriseid. Ka vestezanri* taga-
sitooja Edasisse oli Lahi oma Kihva Viardiga. Selle
tegelase kaudu 16i ta jarjepidevuse, kultuurisideme
Eesti ajaga. Nii et vanem lugeja vois miitsi kergi-
tada — sai sojaeelse mehega jélle kokku.

3

Riho Lahi (1904-1995) oli ajakirjanik, opetaja, karikaturist ja kirjanik. Ajakirjanikuna tootas 1938—1940 ajakirjades Kotkas ja Noor Kotkas,

1956-1965 Edasis, 1968-1988 Eesti Looduses. Teoseid: ,Kotkapoeg Agu kirjad: vanemaile, dpetajaile, kaaslaseile” (1937), ,Kihva Virdi
kiusujutud” (1968); ,KV tegutseb: satiiri- ja huumorivalimik® (1975); ,Kihva Vérdi laheb objektile” (1976); ,Vardi“ (1980).

* Veste on ajakirjanduslik voi kirjanduslik zanr, milles kirjutaja on votnud mingi rolli, mingi tiiiibi, kelle kaudu vaatleb elu tavalisi aktuaalseid
kiilgi. Foljetonist eristub veste selle poolest, et foljeton on lugu konkreetse elundhtuse kohta. Foljeton on tige, voib ,pidhe anda“. Veste huumor
on loomult sobralik. Vordluseks sobib kujund: satiir on kui agressiivne ravimine, huumor kui leebe ravimine.
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Joonis 2.

Satiirisektsiooniga korraldasime pidevalt
igal aastal kaks voistlust: huumorivoistluse ja
karikatuurivoistluse. Need osutusid populaarse-
teks, toid tuli iile Eesti. Piltide poolest olime nii
joukad, et korraldasime ligi 15 karikatuurinditust,
mis olid vélja pandud kinodes ja kultuurimajades,
kus rahvas liikus. Need omakorda kasvatasid ,,Heri-
lase” populaarsust.

»Herilane“ 1955

RH: Esimeses ,Herilases” leidus teravaid teemasid
kommunaalvaldkonna kohta, nditeks tdnavaauku-
dest. Teravus oli see, miks ma juba 196ondate keskel
vaikse poisina (siindinud 1957) lugesin ise lehte ja 16i-
kasin nalju vilja, hakkasin musta huumori ja absur-
dinaljade sobraks. Eriti meeldis mulle Priit Parn.

SU: Musta huumori toi , Herilasse” algselt Kalju
Kass. Tema kutsus Pérna.

RH: Uus polvkond sobis omavahel, nende nali oli
pikk samm eemale néukogude huumorist ja satii-
rist. Noukogude Liidus ilmunud Krokodill oli
masendavalt voitlev. See voitluslikkus tundus meile
véga naljakas, koige rohkem sai pihta onu Sam.

SU: Krokodill oli kiill voitlev, aga parteimehed leid-
sid ikkagi ka sealt vigu, nii et Krokodilli tegijad said
karistada.

SU: Kui tegime lugejauurimusi, siis ,Herilane® oli
loetavuselt ikka kas esimene voi teine-kolmas, alla
poole ei kukkunud kunagi. Parimatel aegadel luges
Herilast tile 90% lehelugejaid. Veste oli huvitaval
kombel vihem populaarne, aga ikka esimeses suu-
rema lugejaskonnaga rithmas, loetavus ca 70—80%.

60 AASTAT TARTU SATIIRISEKTSIOONI LOOMISEST

Joonis 3.

RH: Mitte koik ,,Herilasse” saadetud naljad ei ilmu-
nud, osa tuli visata priigikasti. Mul on méned kari-
katuurid kaasas, mis leidsin édra visatavate asjade
kastist. Joonistel 2, 3, 4. ja 5 on neli karikatuuri aas-
tatest 1972—1973.

Joonistel 2, 3 ja 4 on Juuro Kuusiku naljad. Joo-
nisel 2 on tilemuse kiisimus: ,,Kus on sinine leht?“,
Sinise lehe asemel naidatakse katkist suusaotsa. Siin
ei ole justnagu midagi vastalist ega siivutut. Joonis 3
Salvo kelguga, kelgul on auk ja piikstes on auk. Joo-
nis 4. Kui keegi inimese postkastis tegutseb ... Ei
tea, see tundub kuidagi kahemotteline. Voi ,seks-
huumor” joonisel 5 — lennukil jarel on rinnahoidja,
Evald Piho nali. Ilmselt need karikatuurid ei ilmu-
nud. Miks need jdid sahtlisse, ei kolvanud?

SU: No need ei sobi kokku ,néukogude korge
moraaliga“. See rinnahoidja nali — mina toimeta-
jana oleksin moelnud, kas tuleb jama voi ei tule. Asi
voib 16ppeda dnnelikult voi siis mitte.

Kuidas “Herilase” tegemine kdis?

RH: ,Herilase” tegemine oli natuke naljakam kui
muu tosise lehe tegemine. ,Herilase“ hea poli pohi-
nes satiirisektsioonil, kes kogu aeg kaastoid tootis.

»Herilane“ tootas kirjade osakonna all, kirjade
toas Stepan Karja vastas oli ,,Herilase” toimetajal oma
laud. Inimesed saatsid kirju — kirjutasid paberile,
panid timbrikku ja saatsid toimetusele oma muresid
ja mida koike. ,Herilane” ilmus laupéeviti. Piiiidsin
reedeks ,Herilase” kokku saada, vaatasin, mida ini-
mesed kirjutavad. Mingil ajal neljapdeval tuli minna
triukikotta, vaadata lood iile, kas moni riba tile voi
vaja kdrpida. Andrus Peegel oli viga hea karikaturist,
joonistas erinevaid teemasid. Ise kirjutasin lugusid
Raimsi nime all, Raims oli veidi naiivne, aga terane.
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Joonis 4.

,Herilane“ enne avaldamist eraldi tsensuurist
labi ei kdinud, Tsensor Endel Silk néagi ,Herilase*
»musta kiilge®, pani lehele kde alla. Enesetsensuur
tootas rohkem kui Endel Silk.

SU: Tartu tsensorid olid inimlikud, nendega sai asju
ajada. Mitmelgi oli kdrakanorkus. Vahel 16i tsensor
Silgul oma téhtsuse néditamise tahtmine vélja — et tal
oleks ka sonadigust, ent enamasti sai ta pehmeks réa-
kida. Peretsen, paks piibel tsensuurieeskirju oli pollu-
majandusosakonna toas tallel, ja kui sellega vastuollu
laksid, siis ei andnud vaielda. Selle 6ppisime kdahku
selgeks. Monikord ldks vaidluseks. Naiteks tahtsime
avaldada panoraamfotot Emajoest iile kahe lehekiilje,
see oleks olnud uhke asi. Pilt polnud voetud sedavord
korgelt, et oleks kindlalt keelatud. Fotograafid tead-
sid norme. Aga tsensor Emajoe fotole luba ei andnud.
Tallinna tsensuuripealik ka ei andnud. Lugu loppes
sellega, et kiisisime luba Riiast, sdjavée tsensori kdest.
Sealt luba tuli, joepanoraam ilmus.

RH: Voib naljatada, et tsensor kartis, et jarsku teeb
suure vea, kui saadakse teada, milline Emajogi tege-
likult vélja ndeb. Ametlikel kaartidel oli ju koik nih-
kes, ega tdpset kaarti siin kellelgi ei olnud. Selleks
tuli minna Torontosse, osta sealt Eesti Maja poest
Eesti kaart omaenda Eesti kohta. See oleks olnud
tegelik ,Herilase” teema.

SU: 198ondate alguse ,Herilane” oli terav, 1985 oli
madalaim punkt enne perestroikat. Siin on tegemist
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Joonis 5.

paradoksiga vabaduse ja eneseviljenduse mottes.
Loogiline oleks motelda, et kui on vabamad ajad,
saab rohkem iitelda ja teha. Kui on kruvide keera-
mise aeg, peab pool voi kolmveerand suud kinni
olema. Nii lihtne see pole. Teravust, kangemaid
objekte, millele sbandati kallale minna, oli varem
isegi rohkem. Raskemal ajal on oluline inimlik kiilg,
tuleb tegelda inimesega, toetada inimest.

RH: Kui tegelik vabadus tekkis, siis nali ajakirjan-
duses hoopis lahjenes. Voib-olla seepérast, et ei
saanud enam allteksti panna, ei saanud terav olla?
Kadus tegemise isu dra. Taust muutus sedavord.

Kogumikud satiirisektsiooni naljadest

SU: Satiirisektsiooni koosseis muutus aegade jook-
sul. Moni ldks dra Tallinna, moni jdi korvale. Kokku
20-30 liikmelt ilmus aastate jooksul kolm kogu-
mikku: ,Ankeet” (1966), ,Herilase mesi“ (1972),
»,Nalinonna“ (1990).°

Kalju Kass oli absurdihuumori ja varskuse tooja.
Koige viljakam oli Silver Alev, kes oli mitmel puhul
ka sektsiooni esimees. Temal on {ihtekokku kiitmme
huumorikogu vilja antud.

Satiirisektsioonis olid vdga produktiivsed
mehed. Nad polnud vabakutselised kirjanikud —
olid ehitusinsenerid, teadlased. Insenerid olid nii-
teks Silver Alev ja Harri Koéiva. Ivar Etverk tegi head
nalja isegi sel ajal, kui oli joudnud metsandusdok-
tori teaduskraadini.

5

Tartu satiirisektsiooni huumorikogud: ,,Ankeet“ (1966). Koostanud Riho Lahi ja Evald Tooms. Autorid Harri Abel, Ivar Etverk, Evald

Jogis, Kalju Kass, Mati Kuusik, Juuro Kuusik, Harri Koiva, Riho Lahi, Mait Maameele, Venda Magi, Halvo Méandsaar, Erich Pedmanson, Harris
Raudam, Guido Raudver, Georg Sepp, Juhan Sookas, Aksel Soots, Raimo Sule, Enn Vahemets, Ilmar Vaino, Eduard Vajakas, Paul Vassar.
»Herilase mesi“ (1972). Koostanud Evald Tooms. Autorid Riho Lahi, Kalju Kass, Ilmari Karro, Harri Koéiva, Riho Lahi, Kalju Lomp, Andres
Lutsar, Halvo Miandsaar, Erik Piitisalu, Georg Sepp, Juhan Sookas, Ants Teder, Sulev Uus, Paul Vassar.

»Nalindnna“ (1990). Koostanud Kalju Lomp. Humoreskide autorid: Harry Abel, Silver Alev, Riho Lahi, Kalju Lomp, Toivo Pruunsild, Georg
Sepp, Juhan Sookas, Jaak Tobre, Sulev Uus; karikatuuride autorid: Harri Kéiva, Raimo Sule ja Harris Raudam.
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Aga ajad laksid kitsaks naljade jaoks. Paradoks
on selles, et vabaduse ajal oli raskem nalja teha kui
soveti ajal.

Huumori- ja satiirilugude kesksed tegelaskujud

RH: Klassikaline tegelane on muidugi Riho Lahi
kirjutatud Kihva Virdi.

SU: Viga kuulsad tegelased olid nooremteadur
P. Pussak (Paul Vassar), Juhan Sookas ja metsatilem
Ibsberg (Ivar Etverk).

SU: Vestete nimitegelane, kelle suu ja silmade kaudu
minul lora ajamine kéis, oli Siim Vehmer oma teis-
poole Tilde, poja Killi, sugulaste Joosu ja Krooda
ning teistega, vahva njuufaundlane Torr kaasa arva-
tud. Vehmeri nime kasutasin ka muude palade
autorina. Muid varjunimesid oli nii tosiseid kui
ka naljamekiga terve peotiis; ajakirjanikukarjaéri
alguses V. Sule, S. Tarika, S. Kaur, U. Joll. Naljakatest
nimedest Ott Peaaegu, Miitamde Maali. Ajakirjani-
kul tuli kirjutada ka monerealisi voi kergekaalulisi
nuppe, siis kulusid pseudoniiiimid &ra.

RH: Egon Luuberlecht, Valmar Koslep, Raims —
need olid mu naljategemise pseudoniiiimid, Raims
oli ka vestete tegelane.

Satiirisektsioonist Hans Leberechti Seltsiks

RH: Satiirisektsiooni ajal hakkasime koos Kalle
Miilleri, Hannes Astoki, Andrus Peegliga 1989. aas-
tal avaldama Hans Leberechti seltsi hdédlekandjat
Valgus Koordis. Oli seltside moodustamise aeg.
Parodeerisime noukaaegseid nahtusi. Lopuks Han-
nes Astok kui koorilaulja korraldas suure Leberechti
kontserdi ,Neid laule ei laulda enam kunagi® See oli
loppvaatus. Hiljem on Andrus Peegel ja Artur Kuus
monel korral rddkinud, et hakkame uuesti ,,Heri-
last” tegema. Vdahemalt iiks number ilmus seitse
aastat tagasi, aga tulemus oli kahtlane, teemaks oli
copy-paste lithinaljad. Endal oli huvitav teha, roh-
kem pole me katsetanud.

60 AASTAT TARTU SATIIRISEKTSIOONI LOOMISEST

Praegune seis?

RH: Viga keeruline on tdnapdeval nalja teha. Sel-
leks on kiill véljundeid nii triikilehes kui ka raa-
dios-televisioonis. Aga naljade juures on téhtis, et
oleks alltekst, mis viga kergesti sai tekkida nouka-
ajal. Siis ei saanud koike otse vilja iitelda ja méng
alltekstiga pakkus suurt ponevust. Tanapéeval vist
ei ole see ka lugejatele enam nii kergesti arusaadav,
et mida nad veel peaksid otsima, kui nali on kohe
ndha ja koike saab otse vilja 6elda. Praegu on ,,Juu-
rikas®. Mart Juur teeb viga head nalja.

SU: Juurikas on viga andekas. Aga tiks asi mulle
praeguses naljapildis ei meeldi. Uhemeherubrii-
gid. tikskoik kui andekad, lahevad itheplaaniliseks.
Midagi jaab ikka puudu. Kui naljanurgad taidab iiks
inimene v6i mingi tthe kindla malli jargi tehakse
aastaid, siis need ei kutsu sind, siis ei hakka pohja-
likumalt vaatama, vaatad ainult pealkirju ...

Asi on nii paika loksunud, et kapitaalset p66-
ret lahitulevikus ei paista. Uusi naljamehi ei tule
peale, sest avaldamisvoimalusi ei ole. Kui loome-
inimene ei saa avaldada, siis ta loomeisu kaob ara,
loomevoime kdrbub. Siin on oht meie koomikale.
Raimu, oled nous?

RH: Uhe mehe naljad pidevalt, see liheb tiiiituks
tegijale endalegi. Aga véljenduskohti on, kasvoi
Facebook — seal on nalja palju. Olen Facebooki
liige, sealt saab kirjutamiseks ideid, seal visatakse
nalja. Loominguline lahenemine on mu séprade
hulgas aukohal. Huumor on viga levinud, aga selle
levik on ikka piiratud, see pole koigile avalik. Ise
vist midagi muuta ei saa?

Naljatamiseks on vaja kollektiivi

ML: Peale vanade juttude joudsime ka teemani, et
humoristide tihistegevus on iilimalt oluline. Ato-
mistlikku ihiskonda on raskem naerutada. Kirja-
nik voib pusida tiksi, tal pole kedagi korvale vaja.
Humoristil on vaja seltskonda, kus kéib diskussioon
kogu aeg, arutatakse, kui kaugele voib ja mis juhtub,
kui ldheb iile piiri. See on kollektiivne méotlemine,
sellest tuleb rohkem impulsse ja toukeid. Nalja tege-
misel on tihtis tthist6o.
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Motlik pilk Eesti huumorile

Ulevaade EAAS-i koosolekust 5. novembril 2021

Toomas Kall.! Huumor Sirbis ja
Vasaras ja Sirbis. Vastused
Maarja Lohmuse kiisimustele.

1. Milline oli huumoritoimetaja t66 Sirbis ja
Vasaras 197ondatel aastatel (kitsaskohad, pii-
rid, konfliktid)?

Missioon oli arendada lugeja maitset, avaldades kor-
vuti eesti noore(ma) polvkonna karikaturistide kor-
val meile kittesaadava maailma parimate tegijate
loomingut. Tekstide puhul ma erilist missiooni ei
tajunud — avaldamisele kuulus koik, mis oli n-6
»Sirbi tasemel®, s.t Sirbi lugeja tasemel. Mis muu-
hulgas tdhendas ka seda, et temaatiliselt olid eelis-
tatud lood, mis puudutasid kauneid kunste.

Suhteliselt palju ilmus tolkeid — eriti Moskva
Literaturnaja Gazetast. Esiteks: see oli oli véljaanne,
kus kiillalt korgel kirjanduslik-kunstilisel tasemel
jooksis iileliiduline lubatavuse piir ning seda oli
hea demonstreerida siinsetele kaskijatele ja keelaja-
tele. Ja teiseks: Sirbi ja Vasara huumorilehekiilje iiks
funktsioone oli hoida kokku toimetuse honorari, et
saaks maksta natukenegi rohkem oma, Eesti auto-
ritele. (Ajalehed ei pidanud valisautoritele maksma
ka pérast 1973. aastat, kui NSV Liit ithines tilemaa-
ilmse autoridiguste konventsiooniga.)

Sirbi ja Vasara parteiline juhtimine kais iihelt
poolt EKP KK kultuuriosakonna ja teiselt poolt
lehe peatoimetaja ja tema asetditjate kaudu, niisiis
korgelt tile minu kui mittekommunisti pea. Nii et
mingit konkreetset skandaali ma sellest ajast ei
maletagi. Uldine etteheide oli, et rahvas ei saa sel-
lest naljast aru, mitte et see on ndoukogudevastane.
Kusjuures minu meelest oli asi pigem vastupidi —
rahvale oli arusaadav, et on ndoukogudevastane!

2. Milline oli murranguaeg (199ondate algus),
kui olite Sirbi peatoimetaja? Mis tousis esile, mis
langes? Uhiskonna ja huumori suhe?

Kui konkreetselt Sirbist radkida, siis minu peatoi-
metajaks saades langes kohe dra huumorilehekiilg.
Niadalast nadalasse ,,Sirbi tasemel“ huumorit toota
tundus voimatu ja ka tarbetu missioon. 15 aastat hil-
jem katsetatud Sirbi huumorilisa ,,Kirp“ kiire 16pp
nditas, et nii see ilmselt oligi.

3. Mille poolest erinevad sovetiaja huumor ja
praegune huumor?

Noéukogude ajal oli huumoril, mis esines ka satiiri
nime all, ajalehtedes-ajakirjades tiks kindel ter-
ritoorium. Sealt leidis lugeja seda, mille kohta ta
vois loota, et vihemalt see on mitteametlik, keset
timbritsevat kroonulikkust ja kantseliiti. Praegu,
kui sona on vaba ning teravusi ja teravmeelsusi voib
leida igast tekstist, ei eristu huumor kultuurinah-
tusena enam endise reljeefsusega. Aga voib-olla ei
eristu sellepdrast, et ma ei ole piisavalt kursis —
lihtsalt ei ole lugenud. Aga miks ei ole lugenud? Sel-
lepérast, et ei ole kuulnud, et on ilmunud midagi
nii erilist, mida peaks lugema. Nii et ikka on huu-
mor ise stiidi, et ta nii vilets on. Ja stilidi on teda
alati tunnistatud.

4. Millest on puudus?

Oleneb kellel. Minule néiteks piisab taiesti Posti-
mehe ,Juurikast” kord nidalas — rohkem ma ei
jouakski lugeda. Moni noorem tarbib voib-olla iga
péev piisaval hulgal meeme ja koomikseid. Aga iga-
paevane poliitiline karikatuur? Kuidagi kahju on
rahvast, kelle hommik ei alga Sarziga monelt nii-
suguselt meistrilt nagu Gori, Valk véi Lauks. Kui
nii edasi ladheb, saab tulevasest ajaloost lugeda:
»Eesti karikatuur suri vélja veel enne, kui loppes
paberajakirjandus.”

5. Kiisin teilt kui stsenaristilt: kas peaks ,,Pehmed
ja karvased” taastama?

1

Toomas Kall oli Sirbi ja Vasara huumoritoimetaja 1971-1978, Sirbi peatoimetaja 1990-1994.
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Tingimata ja végisi ei peaks. Hoiatan koiki uljas-
paid: poliitiline nukusatiir on péris raske (ja ka
kulukas) zanr. Selle harrastajaid ei tina stidamest
keegi. Aga stiidistama hakataks ilmselt kohe. Ja
koigepealt, nagu viimasel ajal moes — tihiskonna
l6hestamises. Ja alati varitseb oht materjalile alla
jaada, kui jarjekordselt selgub, et elu ise on nalja-
kam kui koige andekam véljamoeldis. Teisest kiil-
jest muidugi voiks. Sest koomika ei ole poliitikast
vahepealse kaheksa aastaga kuskile kadunud. Koi-
gest traagikast hoolimata. Aga kust leida Hardi Vol-
meri sugune jouline eestvedaja, kui ta ise ei peaks
enam viitsima? Kas leidub kuskil moni noor stse-
narist, kes oigluse ja kunsti nimel suudab oma isik-
likke poliitilisi simpaatiaid varjata? Kas leidub julge
telekanal, kes ei ndua kohe, et reiting oleks laes, vaid
lubab sellel olla ka aknalaua korgusel?

Silja Lattemae. Sitta kah!

Olin Sirbi ja Vasara huumoritoimetaja aastatel
1979—1990. Aastast 1991, juba 30 aastat todtan Maa-
lehes. Kuigi huumorit endiselt viga armastan, olen
sellest kaugele jaanud.

Priit Parna karikatuur ,Sitta kah!“ ilmus Sir-
bis ja Vasaras 1987. aasta 8. mail ja see oli toonase
karikatuurivoistluse voidutoo. Kais kova fosforiidi-
soda, iiha tugevnev protestilaine Virumaale rajada
tahetud kaevanduste vastu — korraldati meele-
avaldusi, avaldati ajakirjanduses vastavaid artik-
leid. Loomulikult kajastus pdevakajaline protest ka
tolleaegses huumoris ja satiiris, sh karikatuurides.
Seetottu pole midagi imestada, et Priit Parna sulest
ilmus nii tabav kajastus fosforiidisojale. Toonase
karikatuurivoistluse ziirii esimees oli Heinz Valk
ja nii see voidutooks saigi.

Eesti taasiseseisvumise eelset aega ehk 1980. aas-
taid huumoriajakirjanduses iseloomustabki suuresti
protest toonase voimu vastu, ihalus vabaneda nou-
kogude voimu ikkest. Kuna ajakirjanduses ilmuvaid
tekste ja karikatuure kontrolliti enne avaldamist
hoolikalt toonase tsensuuri poolt, siis on ka tolle-
aegsed tekstid-karikatuurid otsekui sonaméngud.
Neid tuli lugeda ridade vahelt, otsida karikatuuris
peidetud tahendusi. Kultuurilehe huumorikiiljel
esinesid tihtilugu arhitektid, kunstnikud, kirjani-
kud, see oli nende jaoks lisaplatvorm oma vaadete
ja motete viljendamiseks teravmeelses vormis.
Mitte nii, nagu tédnases Eesti ajakirjanduses, kus

MOTLIK PILK EESTI HUUMORILE

Joonis 1.

karikatuur ja pilalood on valdavalt professionaalsete
humoristide ja karikaturistide parusmaa.

Tihedad olid sidemed toona ka Vene karikatu-
ristidega, nditeks Mihhail Zlatkovskiga, kelle kunst
oli enne perestroikat Venemaal keelatud. Zlatkovski
kaudu sai vahendatud huumorikiilgedel ka kaas-
aegset Prantsuse karikatuuri. Meil oli Ajakirjanike
Liidus huumori- ja satiirisektsioon, mille iiritus-
tel oli harilikult vahemalt paarkiimmend osalejat.
Sektsiooni juhtisid satiiriajakirja Pikker juhtkonda
kuuluvad persoonid — Edgar Spriit, Harri Lehiste.
Suure osa toonastest karikatuuride tegijatest aga
moodustas nuku- ja multifilmi seltskond: Priit Pérn,
Mati Kutt, Heiki Ernits, Riho Unt, Hardi Volmer,
Aarne Vasar jt.

Miletan, et kui ma 1990. aastate algul kdisin
Soomes Helsingis esmakordselt kohtumas sealsete
karikaturistidega (Jarmo Somppi, Juha Tanttu), siis
nende jaoks oli see iillatus, kui tutvustasin Eesti
huumoriolusid, et meil on ajakirjanike huumori-
ja satiirisektsioonis vilgas kooskdimine ja tegevus,
joonistatakse-kirjutatakse igale poole, olenemata
igapdeva-ametist ja elukutsest. Soome kolleegid
tegid mulle selgeks, et kapitalistlikus maailmas on
nii, et iga vdljaaande juurde on palgatud tiks kari-
katurist ehk pilapiltnik ja need koik on omavahel
konkurendid.

See, mis tundus toona Soome huumoriajakirjan-
duse puhul omapérane, on tinases taasiseseisvunud
Eesti ajakirjanduses teoks saanud — ajalehed kasu-
tavad peamiselt ainult oma karikaturiste. Pdeva-
lehes tegutseb Hillar Mets, Ekspressis Heiki Ernits,
Maalehes oli pikalt oma karikaturist Ants Kasesalu,
niiid on Heiki Maiberg.
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Maarja Lohmus. Kommentaar

Silja Latteméde koneleb murdepunktist, mida tahen-
das 1987. aastal ilmunud karikatuur ,,Sitta kah!“.
Kuidas kujunes tdhenduste murrang? Uurides eri-
nevate reziimide huumorit, sovetiaja huumorit ja
kaasaja huumorit, ndeme neid kui suuri margisiis-
teeme. Huumor projitseerub ithiskonna taustale,
mille osa ta ise on ja mida peegeldab. Iga ajastu
huumoril on oma viitekontekst. Uhiskonna murde-
hetkel kannab karikatuur ka avaliku tdhendus-
siisteemi muutja rolli.

»Sitta kah!“ stinniloost koneles Priit Parn, et 1987
karikatuurivoistluse viimasel hommikul, voistluse
16pp kées, sirgeldas ta enne toole minekut kohvi-
kruusi korval kiimne minutiga pildi ja pani todle
minnes posti. Osalemine oli kollegiaalne kohus, ei
voinud alt vedada. Siin peegeldub Eesti huumori ja
humoristide kollektiivsus.

Toivo Tootsen.? Uleminekuaja huumor

Piret Kriivan palus meil Raimo Aasaga sarjas , Eesti
lugu”“ konelda iileminekuaja huumorist. Juttu jat-
kus mitmeks saateks.? Uleminekuaja huumor oli
hoopis eriline. Olen mételnud huumorilainele
1950ndate l6pul, 196ondatel. Mis oli pohjus, et see
tuli meie ajakirjandusse? Igas rajoonilehes oli sel
ajal oma huumorinurgake. Huumorile anti jarsku
suur tiahtsus. Sojaaeg oli mooddas, iilesehitus kais,
inimesed olid kovasti t66d teinud ja tunti, et voiks
anda neile ka midagi l16busat, lasta hinge tommata.
Huumorit ja meelelahutust hakati soosima. 1965.
aastal joudis raadiosse meelelahutussaadete toi-
metus RAMETO.*

Huumori hulk, mida aastas kasutasime, oli
umbes 600 lugu igal aastal. Suure mahu tottu kuju-
nesid meil ka oma humoristid: kui on néudlust,
siis ka pakkumist. Edasis oli sel ajal vdga arvesta-
tav ,Herilane®, igas rajoonilehes oma huumorikiilg,
oli ajakiri Pikker®* oma tisna suure mahu ja hea

kvaliteediga. Meie RAMETO mabht oli veelgi suu-
rem kui Edasi, rajoonilehtede ja Pikri maht kokku.
Kujutage ette, vaja oli saada iile 600 huumoriloo
aastas.

See koik 16i olukorra, et lisaks oma tegijatele tuli
votta ka iileliidulisi héid tegijaid. Nagu Toomas Kall
titles, kasutati Literaturkat (Literaturnaja Gazetat).
Literaturka humoristid olid koéik ka meie autorid.
N. Liidu humoristide paremik kéis koik ,,Meele-
jahutajast labi. Sageli oli ka nii, et meil avaldati
enne, kui ilmus vene keeles, ja arvan, moni asi vene
keeles ei ilmunudki. Aga nagu Kall iitles — Vene
huumor oli meile hea kaitsekilp. Priit Aimla kasu-
tas seda tditsa julmalt dra. Vahel kirjutas oma loo
ja pani alla: tolgitud Pravdast.

Uleminekuajal Eesti huumor taasiseseisvus. Me
haakisime end Vene huumorist lahti, sest 198ondate
16pus need teemad, mis olid Vene humoristidel, meid
enam ei konetanud kopka eest ka mitte. Meil tulid
hoopis uued teemad, tulid uued véljendusvahendid.

Enne ei olnud kupleesid kasutatud, aga jarsku
tuli kupleeansambel Talong. Priit Aimla jt hakka-
sid kirjutama kupleesid, sest pdevasiindmusi sai
sinna naksti sisse panna. See zanr, mis niiiid on
jalle valja surnud, sai iilimenukaks, kiis raadios ja
kiilarahvamajades iile Eesti, Tallinna Linnahallis
oli mitu kontserti puuptisti téis.

Pean Eesti huumori ditseajaks tileminekuaega,
sest nii suurt noudmist Eesti enda huumori jérele
ei ole kunagi enne ega parast olnud.

Sel ajal tegime huumorikooperatiivi Aara. Piiiiti
asutada Huumori Liitu, eestvedajaks Lembit Sibul.
Aara seltskond oli tilivdimas, seal olid Arvo Valton,
Enn Vetemaa, Toomas Kall, Vahur Kersna, Vello
Mikk, Priit Aimla, Silja Lattemae, Rita Méagar, Rein
Lauks, Toivo Tootsen, Juhan Saar, Vladislav Korzets,
Uno Laht ja Kalju Kass. Koik nad olid Aaras ja koi-
gil oli t60d ja leiba. Ma maletan, et {ithel aprillikuul
oli meil igal 6htul estraadietendus Siitiste tee 21 —
jalle saal puupiisti tédis. Oli huumori tippaeg. Ilm-
selt ongi nii, et igal asjal on oma koht ja oma aeg.

Huumoribuum langes dra sellega, et tuli
oma raha, majandus stabiliseerus ja inimesed

2
3

lugu-igal-ajal-oma-huumor-t-tootsen.

Toivo Tootsen tootas Eesti Raadio meelelahutussaadete toimetuses 1967-1996.
Piret Kriivan. ,Igal ajal oma huumor” — Vikerraadio saatesari ,Eesti lugu®, 13. november 2021, https://vikerraadio.err.ee/1608387536/eesti-

*  Eesti Raadio meelelahutussaadete toimetus RAMETO alustas 25. detsembril 1965, haibus 1990ndate algul. Eetrisse anti saatesarju
»Meelejahutaja“, ,Kodukandilood®, ,Rannaraadio®, ,,Suveraadio®, ,Ohtu kahele®, ,Mnemoturniir RAMETO nime (raadio meelelahutussaadete
toimetus) ristiisad on Valdo Pant ja Juhan Saar. Toimetuse oma logol oli ronk Jaagup, mille kujundas Hugo Hiibus.

5

Pikker hakkas regulaarselt ilmuma juunis 1957, kandes pohimaétet ,,Pikker puhastab 6hku®. Pikker huumori- ja satiiriajakirjana juba 1943—

1944, aastatel 1945-1946 iseseisva ajalehena. Aastatel 1957-1995 ja 2000-2001 ilmus see taas ajakirjana, Imumissagedus oli perioodidel
1957-1959, 1992-1995, 2000-2001 iiks kord kuus, 1960-1991 kaks korda kuus. Esimene Pikker ilmus 15. detsembril 1943 kui Rahva Hiile

lisaleht, seda triikiti Moskvas, aprillist 1945 jatkas ilmumist Tallinnas.
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keskendusid omaenda elu peale, tahtsamaks muu-
tus see, kuidas oma eluga edasi jouda ja kuidas oma
riiki tiles ehitada. See oli tunduvalt tahtsam kui liht-
salt niisama meelelahutus.

Mulle tundub, et praeguse konkurentsi tingi-
mustes, kus igaiiks voitleb omaenda ellujaamise
nimel, on suhtumine selline: haa kiill, kui keegi veel
nalja teeb, aga ... Ainult huumoriga praegu ennast
dra ei elata. Huumori 6itseajal vois mitukiitmmend
inimest vdga vabalt ainult nalja tegemisest end éra
elatada. Praegu ma ei oskagi nimetada kirjutavaid
humoriste, kes on elukutselised — peale Juure ja
Kivirdhu.

Teine asi on see, et igal ajal on oma huumor. See
oli meie aja huumor. Praegused noored ei tee oma-
vahel vihem nalja ja ega nende naljad pole kuhugi
kaduma ldinud. Mina vdib-olla ei saa nende nalja-
dest aru ega saa arugi, et see on nali, mis nad teevad.
Veel kord, nali ei ole kadunud. Ta on alati olnud,
killap on ka tulevikus edasi.

Aare Kasemets. Konkursside ja
uurimuste vajadus

Kuidas humoristide seltskonda koondada? Mida
selleks teinud olen? Mul oli mote, et oleks vaja
paevalehtede huumori iilevaadet teha, humoristid
omavahel kokku viia ja voistlema panna.

Aastatel 2000 ja 2004 tegime voistluse, kus vali-
sime vélja 101 aasta jooksul suuremates ajalehtedes
avaldatud poliitilist karikatuuri. 2000. a valiti vélja
1823 pilti, millest korraldati Rahvusraamatukogus
karikatuurinditus. Parima poliitilise karikatuuri
autoriks tunnistati Hillar Mets, kes voitis ka 2004.
aastal korraldatud konkursi.®

Praegu tundub, et kriitiline refleksioon huumori
uurimisel puudub. Paar korda olen édrgitanud Aja-
lehtede Liitu. Keegi pole ideed edendama hakanud.
Praegu on voimalik digivéljaannetest teha digindi-
tusi, suure voistluse saaks kokku.

Mulle tundub, et Eesti karikatuuri ajalugu oleks
digiajastul vaja uuesti kirjutada, midagi taolist, nagu
Hagi Sein tegi tele puhul. Eesti karikatuuri ajalugu
vajab monograafiat, kus erinevad arenguetapid on
kasitletud koos poliitilise ja ajaloolise kontekstiga.
Karikatuur vajab stigavat uuringut, et peegeldada
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lugejatele-vaatajatele seda, mida nali meiega teeb
ja kuidas me reageerime.

Uhtpidi on karikatuur kunsti ja kultuuri osa.
Sirp foorumina voiks vaadata karikatuuri kui kunsti
poole. Poliitilise kommunikatsiooni votmes on kari-
katuur politoloogide teema. Tulles organisatsiooni-
lise kiisimuse juurde: kuidas anda hoogu? See voiks
olla Ajalehtede Liidu missioon, et tekitada kord aas-
tas tagasivaade ldinud aasta poliitilistele karikatuu-
ridele, see on ka poliitilise ajaloo asi.

Andrus Tamm. Eesti Huumoriliidu
tegevusest

Olen Eesti Huumoriliidu esimees, Eesti Huumori-
muuseumi iiks asutajatest, Eesti (seni?) viimase
huumoriajakirja Pilkaja véljaandja, omanik, toime-
taja (lopetasin selle vdljaandmise 2017. a). Lapsest
saadik olen huumorimeelne inimene ehk nagu ma
ennast ise nimetan — Humor Sapiens.

Eesti Huumoriliit asutati Tallinnas Paldiski
mnt 52, psithhoneurohaigla klubis 1. aprillil 1990
(tdhenduslik koht ja aeg!), esimene president oli
Priit Aimla, juhatuses kollektsionéér Ivar Kallion,
humorist-psithhiaater Arvo Haug, humorist-liiklus-
politseinik Kirill Teiter, humoristid Silver Alev,
Toivo Tootsen, Sulev Nommik. Selle liidu tegevus
hadbus 199ondate algul, Eesti Huumoriliit taas-
asutati 2013. EHL iithendab Eesti karikaturiste ja
humoriste, liidu esimeheks on humorist ja tolkija
Andrus Tamm, aseesimees Priit Koppel. Juhatuses
on olnud karikaturistid Hugo Hiibus, Erki Evestus,
Tarmo Vaarmets, Heiki Maiberg, humoristid Teet
Lindma, Valter Parve ja Tiiu Anton.

Huumorimuuseum’ asub Raplamaal Jarvakandi
lahedal Purkus, vanas koolimajas, kus paaris toas
on nditus ja arhiivimaterjalide hoid. Muuseumi asu-
tasime 2016. aastal, ehkki kogusime materjali juba
varem, sellega alustas karikaturist Heiki Maiberg.
Tegime huumorimuuseumi filiaali Tallinna Roter-
manni keskusesse 2021. a. Avanditus oli Priit Kop-
peli ,,Tugitoolisport’™®, jargnesid koroonateemalised
nditused ,K(o)roonitud karikaturistid“ ja kliima-
tehnoloogiline ,Kliimatehnika.”

Eesti Huumoriliit teeb rahvusvahelisi karikatuuri-
voistlusi. Esimese tegime 2011. a Narvas,® tihtlasi

%  Vt Aare Kasemets. Poliitiliste karikatuuride niituse ja auhindade lugu. — Riigikogu Toimetised, 2001, nr 3, Ik-d 297-309; Aare Kasemets,
Eiki Berg. Sada ja iiks Eesti poliitilist karikatuuri. — Riigikogu Toimetised, 2004, nr 9, Ik-d 177-182.

7Vt https://menu.err.ee/290061/eestis-avati-huumoriparandit-talletav-muuseum.

8Vt https://leht.postimees.ee/410753/huumoriajakiri-pilkaja-hakkab-nahutama-inimlikke-norkusi.
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esitlesime uut huumoriajakirja Pilkaja. Soovisime
ndidata, mis on ,vana“ja mis on ,uus®, ehk siis mee-
nutada vana Pikrit ja tutvustada uut Pilkajat; voist-
luse nimi oli ,Vana ja uus®. Néitusel esitlesime vanu
eestiaegseid karikatuurseid postkaarte ja voistlusele
saabunud karikatuure. Seejirel oli ,Linlane nae-
rab“ 2013. aastal,’ , Elavad tinavad“ 2014. aastal.”®
Eesti 100. stinnipdeva puhul tegime rahvusvahelise
voistluse ,Juubel — Eesti Vabariik 100“"" Naitus lii-
kus iile Eesti.

Eesti mure on see, et noori karikaturiste pole
eriti juurde tulnud, piirab see, et noortel pole aja-
kirjanduses avaldamise kohta, pdevalehtedel on ju
oma n-0 ihukarikaturistid. Kui Erki Evestus alustas
huumoriajakirja Pilkaja vdljaandmist 2011. aastal,
oli ta initsiatiivi tédis, maksti honorare. Kuid sisus
olid liiga pikad jutud, mis ei pakkunud lugejatele
erilist huvi. Kui mina sama aasta oktoobrist votsin
Pilkaja vdljaandmise enda kanda, siis pikad jutud ja
intervjuud jaid dra. Sain kokkuleppele meie humo-
ristide ja karikaturistidega, et mitte keegi ei saa
honorari. Ma maksin tegemisele peale, sedasi sai
pikalt edasi toimetatud. Kui nagin, et huumor laheb
ttha enam dra internetti, panin 2017. aastal paber-
ajakirja kinni."*

Praegu on Pilkajal Facebookis 44 ooo fanni, kari-
katuure ja naljapilte avaldame iga péev. Aktiivsed
on Erki Evestus ja Priit Koppel, teemad on seinast
seina. Ise irriteerin inimesi, et oleks skandaalsemaid
karikatuure; néiteks olen pannud iiles to6id nii vakt-
sineerimisvastastele kui vastupidi. Vahel on huvitav
jalgida, kuidas inimesed lahevad mone siititu nalja
pérast ikka téiesti endast vilja — vastastikku on nn
lamemaalased ja nn timarmaalased. See teeb nalja.

Samuti hoiame Facebookis iileval lehekiilge
»Eesti Huumorimuuseum®,'® aga see on n-0 tosi-
sem lehekiilg, kus otseselt nalja ei teha, kuid kajas-
tatakse huumoriga seonduvaid asju ja tegevusi.

Karikatuuride ja karikaturistide uurimisest:
Vikipeediast'* voib kokku lugeda 335 Eesti kari-
katuristi, voi siis vahemalt neid inimesi, kes on
karikatuure joonistanud. Vikipeediasse panus-
tame Eestis huumori tutvustamisega; sh artikkel

karikaturistidest, kes on erinevate pseudontiimide
all tegutsenud.” Uurimistooga tegeleb pohiliselt
Priit Koppel.

Koosto6s Eesti Rahvusarhiiviga tegime Pikri
karikatuuridest niituse,® seda saab laenutada
randnditusena. Kui asutasime Eesti Huumori-
muuseumi, siis moni kiisis: hakkate naitama vanu
Pikreid? Pikrid on vaid viike, ehkki oluline osa Eesti
huumoriloost. Oluline on tutvustada ka vanemaid
kihte: nditeks huumoriajakirju ja raamatuid enne
esimest Eesti Vabariiki.

Mulle meeldiks teha niiiid naitus tsenseeri-
tud karikatuuridest, mida ei ole lubatud avaldada.
Nemvaltsilt tean vihemalt kahte sellist karikatuuri.
Uks oli alles hiljutine karikatuur Vene e-valimiste
vordlusest Eesti e-valimistega. Teine oli Evelin ja
Toomas Ilvese suvila kohta, kus Evelin Ilves ttles,
et ,voib-olla mina peaksin ka niiiid presidendiga
magamise eest hakkama raha votma“. Postimees
seda ei avaldanud, Pilkajas avaldati.

Gert Kiiler. ,,Pehmed ja karvased“ tagasi?

Olen siindinud 1974. aastal. Minu debiit oli 1986.
aastal, mil Sirbi ja Vasara tagakiiljel ilmus lause
,Viru iimber nahti firmalisi“ Alates aastast 1995
olen teinud kord kuus ,Liba-Sakalat”, Imestan, kui-
das Juurikas'” suudab kord nidalas teha, ka ,Heri-
lane” oli iga nadal.

Mis oli ,,Pehmed ja karvased“? Miks ta dra kadus?

Uhtpidi me visisime. Koik kiis tellija materjalist —
mis toimus, sellest tegime. Ansipi valitsuse 16pp oli
turvaline aeg, kus midagi ei toimunud. Tihti kirju-
tasin viimasel minutil. Saade oli eetris esmaspéeval,
neljapédeval oli deadline — lootsin, et kui kolma-
péevases ,Foorumis® dkki tuleb mingi teema iiles.
Mitte midagi ei tulnud. Saade pandi kinni ootama-
tult. Me ootasime uut hooaega jaanuaris, pidime
parast joulupausi jatkama. Aga sealt kaks-kolm
kuud edasi tuli Roivase valitsus ja kohe hakkas koik

9

Vt https://www.postimees.ee/1252080/rahvusraamatukogus-saab-vaadata-mida-linlased-naeravad.

10 Vit https://pealinn.ee/2014/05/23/huumoriliit-avab-kiek-in-de-kokis-karikatuurinaituse/.
"Vt https://kultuur.err.ee/641167 /huumoriliidu-karikatuurivoistluse-voitis-horvaatia-karikaturist; https://www.kultuurikava.ee/event/

rahvusvaheline-karikatuurinaitus-juubel-eesti-vabariik-100.
12

B https://www.facebook.com/EestiHuumorimuuseum.

https://et.wikipedia.org/wiki/Eesti_karikaturistide_loend.

@

Vt https://www.ra.ee/naitus/pikker/.
Gert Kiiler peab siin silmas Mart Juurt, ,Juurika“ autorit. — ZToim.

Vt https://kultuur.err.ee/651090/nalja-ja-pilkeajakiri-pilkaja-lopetas-ilmumise.

https://et.wikipedia.org/wiki/Eesti_karikaturistide_pseudon%C3%BC%C3%BCmide_loend
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juhtuma! Mis sulgemise otsuse taga oli, seda teab
ETV. Seal oli lisaks meile veel teisigi, kes tahtsid
seda eetriaega saada. Poliitilist survet ma ei tea.

Vahepeal kéisime dra Kanal 2-s, kuhu meid istu-
tati. Kui oled harjunud olema ,Vilisilma“ jérel, siis
Kanal 2-s polnud head nissi. Loomulikult keegi ei
vaadanud.

Motlesime uudiste magasini vormi peale Kalliga
molemad. Suviste ja kompanii pidid vormi vélja t66-
tama. Ja raha hankima, nukud olid kallid. Viis-kuus
eesti tippnditlejat, kes haalt tegid, laksid kalliks. On
oeldud, et voiks edasi teha animatsioonina, on oda-
vam. Aga teised arvavad, et kultuurilises mottes
peavad olema ikka nukud, see on klassika. Nuku
tegemine on kallis. Ja kellest teha nukku? Need pea-
vad olema ikka isikupdrased poliitikud, broilerid
ei vaari nukku. Peale Helmete on raske oelda, et
keegi on tulnud nii jouliselt, et voiks nuku teha.
»Pehmed“ voiksid mingis vormis tagasi tulla. Vaga
paljud on mulle 6elnud, et sellise huumori voiks
tagasi tuua.

Aga kuhu see koik asetub? Mis voimalused on
Eesti huumoril?

Huumorit moéjutab véga palju Facebook ja internet.
Praegu on Toomas Mattson Facebookis viga vile.
Kui juhtub midagi, siis Mattson kirjutab Faceboo-
kis kohe. On see turusolkimine? Facebook voimal-
dab ilma rahata koik need naljad dra teha, see votab
professionaalidelt t66 dra. Algul on Facebookis, siis
nidala l6pul lehes.

Oluline asi oli noukogudeaegse huumori motte-
maailma tithine ruum. Kui Edasi kirjutas, siis koik
lugesid ja koik teadsid, me koik lugesime {ihtsama ja
koik naersid iihe asja iile. Laias laastus naersid koik
tthesama asja tile. Kui tuli vabariik, tuli hakata iga
asja puhul kiisima: kellele? Aastavahetuse saatedki
ei ole naljakad. Inimestel on véga raske lahti lasta
sellest, et enam ei naera koik iihe asja peale, igaiihel
on oma ,tellitud muusika“ — kellel klassika, kellel
popp; kellel mida iganes.

Facebooki jms tottu praegu koik aina killus-
tub. Kellele stand-up, kellele muud ... Tunnen end
vanana, ma ei vaimustu stand-up’ist, mis Eestis
levib. Olen kdinud vaatamas. Ma ei saa aru. Ma ei
naera, roppused ei ole minu jaoks naljakad. Mingil
kohal saan aru, et see peaks naljakas olema, saan
aru, kuhu rihitakse, aga kehitan 6lgu. Samas tean,
et see on Tallinnas viga populaarne.

MOTLIK PILK EESTI HUUMORILE

Kivirahk on tegelikult ka 199ondate polvkond.
Niid tuleb uus polvkond peale, kelle huumorist
minu polvkond juba enam aru ei saa. Avalik-oigus-
likus teles ikka voiks nalja palju rohkem olla.

Andrus Tamm. Huumorimeele
muutumine

Ma toetan seda motet, et huumorimeel ajas muu-
tub ja uued lained tulevad peale. Olen korra kdinud
vaatamas stand-up’i ja see oli daretult jube koge-
mus. Paar korda muigasin. Laksin jargmisel pée-
val vene noorte huumorifestivalile, olid algajate ja
edasijoudnute etendused. Olin algajate Ziiriis, sain
siidamest naerda.

Meie generatsiooni ithendab see, et ilma rop-
pusteta saadakse hakkama. Raimo Aas on oel-
nud, et stand-up-nalja, mida praegu laval tehakse,
tehti vanasti ekskursioonibussides ja seda nimetati
peldikuhuumoriks.

Aastavahetuse saadetes oleme harjunud Kibus-
puu ja Krjukoviga, nende naljadega. Voib-olla see-
pérast tdnapéevased naljad ei ole enam nii naljakad.
Eks meie vanuses nalja tunnetus ménevorra muu-
tub. Ma olen vaadanud karikaturiste, kes loobu-
vad karikatuuride tegemisest ja lahevad tosisema
kunsti peale tile.

»Pehmeid ja karvaseid” on praegu vaja, see oli
véga hea poliithuumor. ,Pehmete ja karvaste” puhul
oleks ehk vaja teisi hdli, natukene odavamaid haali,
siis saaks sellega edasi minna. Ma ei oska numb-
reid iitelda, aga voib-olla oleks mul endal huvi selle
sarja finantseerimise vastu, kuna tegelen kultuuri
korval vaikselt ka driga. Kas animatsioon odavam
tuleb, on omaette kiisimus. Pigem voiks ikka uued
nukud teha ja seeriat edasi teha. Jah, kui motet ei
ole, siis tegusid ei tule kah.

Maarja Lohmus: Millist huumorit kui kultuuri-
mairki viddrtustate?

Andrus Tamm: Esimese Eesti vabariigi ajal oli
satiiri-isiksus Gori, need teemad on ka praegu,
70 aastat hiljem ajakohased, pole olnud nn iihe-
pdevanaljad. Oma aja mérk oli Pikker, mis ajakir-
jana alustas 1957 juunis. Kui radkida nostalgilisest
Pikrist, siis on see 198ondate aeg. Selle peaks Eesti
kultuuris uuesti oma ajastu méargina esile tostma.
Hugo Hiibus on inimene, kelle $arzid vist on koigi
inimeste kodudes. Véitsal toimus iiritus , Maamees
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muigab”, olen selle Ziiriis olnud. See ei olnud just
koige parem, aga nad hoidsid sellega kiilaelu elus.
Torontos elab Eerik Purje," kes kirjutab vesteid
Kargu Karla nime all eesti keele erinevates murre-
tes. Viliseesti ajakirjanduses on Kargu Karla mark
huumorist ja eestlusest. Edmund Valtman® —
Viljandi inimesed peavad teda vdga au sees, alates
2001. aastast peetakse Valtmani karikatuurivoist-
lusi. Valtmani t66d on maailmaklassika, ta on
Pulitzeri preemia voitja. Aga tema valiseesti t66d
on senini tagasi Eesti kultuuri vétmata. Uldine

probleem — kuidas viliseesti nali tagasi kirjutada
Eesti kultuuri?

Huumoriarutluse kokkuvotteks

Igakuine huumoriajakiri pole enam reaalne. Voik-
sime modelda huumori aastaraamatule — paber-
véljaandele, mis oleks poolest saadik akadeemiline
ja ilmuks kord aastas. Selles voiks olla avaldatud
poliitiliste karikatuuride paremik.

18 Eerik Purje siindis 1927 Tartumaal, pdgenes 1944 Saksamaale, 1949 Austraaliasse, 1957 Kanadasse. Kaast6d ajalehele Eesti Elu, sh Kargu

Karla vestesari. https://www.kogumelugu.ee/et/videoteek/eerik-purje-0.

¥ Edmund Valtman (1914—2005) avaldas arvukalt karikatuure Eesti ajakirjanduses, pidas Viljandis Lossi tanaval nn karikatuuripuhvetit,
joonistades $arze. 1944 pogenes Saksamaale. Elas alates 1949. aastast USA-s, oli ajalehtede New York Times, Washington Post, Time,

The Hartford Times jt karikaturist. 1962. a sai Pulitzeri preemia.
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Tabamata ime 1989. Eesti
Ajakirjanike Liidu (taas)loomine

Helle Tiilkmaa

See oli 1989. aasta 5. ja 6. mail, kui ajakirjanikud
tile Eesti kogunesid Tallinna, praegusesse Riigi-
kogu istungitesaali erakorralisele kongressile, et
arutada liidu oleviku ja tuleviku, tegutsemispohi-
motete ning ajakirjanduse koha ja rolli tile ithiskon-
nas. Ning et votta vastu otsus {thendada ajakirjanike
liidu minevik ja olevik uue-vana nime alla tuleviku
tarbeks kokku. Et olla taas kord iseoma ajakirja-
nike tthendus. Riikliku iseseisvuse taastamiseni
kulus veel veidi aega, kuid vaimu iseseisvus ja Eesti-
meelsus oli juba juuri ajamas igas valdkonnas. Ka
ajakirjanduses.

Eesti
Ajakirjanikkude

ENSV Ajakirjanike
Liidu esimene

Uhingu loomine
1919

kongress (ametlik
loomine) 1959

Joonis 1. Eesti ajakirjanike Gihendused 1919, 1959,1989

Misoli ...

... varem? Nii 70 aasta eest, aastal 1919, voibolla
samuti kevadel, kui kolm ajalehemeest’ leidsid, et
on just oige aeg ajakirjanike oma organisatsioon
16puks valmis teha. Et Eesti ajakirjanikud, uue aja
lapsed, on niiiid selleks piisavalt tdiskasvanud ja
omavad mojuvoimast haalt, mida ka tihisteks siht-
ideks ithendada.” Nii saigi tehtud. Ajakirjanikkude
Uhing, mis registreeriti juunis, valis ajutise juha-
tuse ja hakkas tegutsema. Novembris peeti esimene
tildkogu, kus valiti juhatus ja seati sihte. Nende seas

oli eesmark seista rohkem voi vihem tihiselt nii aja-
kirjanduse taseme kui ka ajakirjanike sotsiaalsete
garantiide eest.?

Kohe ja kiiresti asjad siiski edukalt kdima ei ldi-
nud. Oli ju Eesti riik alles titeeas, kasvuraskustes
ja sojas. Kuid péris hingusele hea algatus ka ei ldi-
nud, vaid hakkas tugevnevas riigis tasapisi hoogu
koguma. Kuus aastat hiljem, kui oli tehtud esimene
suurem edusamm — ajakirjanduse sihtkapital Kul-
tuurkapitalis —, tekkis vajadus kohendada vasta-
vaks ka pohikirja. Uhes sellega vottis organisatsioon
endale ka virskema nime: Eesti Ajakirjanikkude Liit.
Uus pohikiri uue nimega registreeriti 9. mail 1925.
Selles pandi paika, et liidu eesmérk on ajakirjanikele
nende kutsetoo tegemiseks teadmiste ja ka finantsabi
korraldamine, aga ka nende huvide eest seismine.
Eesmirgi teostamiseks koondab liit ajakirjanikke,
samuti kaastoolisi ja harrastajaid, ehk teisisonu, lii-
dus voisid osaleda nii tegev- kui ka toetajaliikmed.*
Liidu juhatus lootis toona, et niiiid 16puks 6nnestub
end ka kutseorganisatsioonina viljakalt toole panna.®
Nagu ajalugu néitas, onnestus lisaks sihtkapitalile
piisavalt palju: ajakirjanike tunnistused, pressibal-
lid, Ajakirjanike Kodu, nii et hiljem sai seda aega
liidu 6itseajaks tituleerida.® 70 aastat hiljem voeti
nii nime kui ka pohikirja eeskuju just 1925. aastast.

Kuid enne seda tuli ndukogude voim, koos sel-
lega esmalt liidu tilevotmine punaajakirjanike poolt
ning siis ametiithingute keskliitu astumine 19. juulil
1940’ ja lavalt kadumine. 1940. aastal 4. oktoobril

1

Need kolm olid ajakirjanikud Jaan Tomp, Paul Olak ja Jakob Méndmets. Vt Mihkel Aitsam. Eesti Ajakirjanikkude Liit. Senise tegevuse

iilevaade. — Oitsituled, 1925, nr 4, Ik 99. http://www.digar.ee/id/nlib-digar:105912.

2 Anton Jiirgenstein. Eesti ajakirjanikkude pere. — Oitsituled, 1922, nr 1, Ik 16. http://www.digar.ee/id/nlib-digar:105908.

®  Krista Aru. Eesti Ajakirjanike Liidu siind. — Keel ja Kirjandus, 2009, nr 12, lk-d 925-940. https://keeljakirjandus.eki.ee/Aru925-940.pdf.
4

5

6

1925. a pohikiri ERA.14.4.1166.
M. Aitsam, 1925, 1k 101.

Toivo Tootsen. Ajakirjanike Liidu ditseaeg. — Toivo Tootsen (toim.). Seitsmes suurriik Eestis: fakte, malestusi ja motteid Eesti Ajakirjanike

Liidu 85. siinnipéeval. Tallinn: Revelex, 2004, 1k 73.
7

ERA.R-1040.2.1.

Eestimaa toolisithingute keskliidu juhatuse koosolekute protokollid ja ENSV Ametitthingute Keskliidu protokollid. Toimik nr 1. Protokoll 3.
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vottis ENSV Rahvakomissaride noukogu vastu
poliitharidust66 korraldamise maaruse, millega
likvideeriti koik ,kodanlikul ajal juriidiliste isiku-
tena tegutsenud tthingud [---] ja asuti looma uusi,
nende hulgas ka loomingulisi to6tajaid tthendavaid
organisatsioone®.® Moned loomingulised alad said
isna ruttu uue vormi ja sisu.

Ajakirjanikele anti luba taas erialasesse liitu iihi-
neda alles 1957. aastal. Augustis moodustas Eesti-
maa Kommunistliku Partei Keskkomitee ENSV
Ajakirjanike Liidu organiseerimisbiiroo® ehk aju-
tise juhatuse, mis ei hakanud mitte tiksnes vilja t66-
tama uue organisatsiooni struktuuri ja eesmaérke,
vaid ka vdrbama liikmeid, korraldama loomevdist-
lusi, looma sektsioone. T66 olla nii edukalt kdima
lainud, et skeptikudki, kes varem vaitsid, et mida see
liit annab, et ,me pole mingid vabakutselised, kellele
kooskdimise ja toomurede arutamise kohaks peaks
looma liidu, igaiiks on mingisuguse toimetuse kol-
lektiivi liige, kord nddalas on tootmisnéupidamised,
peame koosolekuid ja seminare oma lehe kvaliteedi
ja tema toimetuse tootajate kvalifikatsiooni tostmi-
seks®, totanud toimuvate iirituste péarast liikkmeks
tahtma.'” ENSV Ajakirjanike Liidu esimene kongress
toimus 1959. aasta veebruaris ehk veidi vihem kui
40 aastat peale seda, kui Eesti ajakirjanikud esma-
kordselt oma ithenduse 16id. Ajastule omase partei
toetamise ja sotsialismi-kommunismi ehitamise kor-
val sai loomingulise liidu eesmargiks ka ajakirjandus-
liku meisterlikkuse arendamine.” Aga nagu algne
kask luua ENSV Ajakirjanike Liit, nii tulid ka pohikiri
ning katus Noukogude Liidu Ajakirjanike Liidu kujul
Moskvast ja nonda jaigi. Peaegu 30 aastaks.

Poordeline aeg ...

... saabus 30 aastat hiljem. 1987. aastal olid tihis-
konnas ja ka ajakirjanduses muutuste tuuled kas
vaiksemalt voi larmakamalt puhumas. TSornoboli
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katastroof oli juba toimunud ja sellest radkivad
artiklid Noorte Héédles eelmisel suvel ilmunud.
Virumaa fosforiidi kaevandamise ohud olid juba
avalikkuse ette toodud — ajalukku on jadnud Juhan
Aare ,,Panda“saade 25. veebruaril 1987. 25. mail 1987
asutasid toona olemas olnud loomeliidud (Ajakir-
janike Liit nende seas) kultuurinéukogu kui oma-
vahelise infovahetuse- ja koordinatsiooniorgani.'
Vahepeal kiill libiseti paar sammu tagasi, kui augus-
tis pliiti ajakirjanduses maha salata Hirvepargis
avalikkuse ette toodud Molotovi-Ribbentropi pakti
tahtsust. 26. septembril 1987 kdidi Edasi veergudel
vélja IME-idee ehk isemajandav Eesti. Detsembris
sai jalad alla muinsuskaitseliikumine. Ja ega seda
hoogu saanudki enam pidama.

Ajakirjanike Liidus olid asjad endised. Ja ei olnud
ka.

Kuna liidu korraline, 7. kongress, kus valiti juha-
tus ja pandi paika nn pikk perspektiiv, oli partei
valvsa pilgu all'® maha peetud eelmise, 1986. aasta
29. novembril, oli liidu juhtkond saanud téiesti
tavaparane. Kogukas juhatus tuli paar-kolm korda
aastas pleenumile, et liidule konkreetselt ja aja-
kirjandusele iildiselt tegevussuuniseid anda.
1987. aasta teisel, detsembrikuisel pleenumil mér-
kis Mati Talvik muu korval:

Kuskil loomingulise liidu juhatuses ei ole nii palju
endisi vastutavaid keskkomitee aparaaditootajaid
kui meil.**

Juhatuse 53 liikmest 36 olid toimetuste juhid-ase-
juhid, vastutavad sekretérid ja osakonnajuhid ning
kaheksa ajakirjanikku n-6 lihtsamal positsioonil,
lisaks veel neli liidu palgalist, kaks liiget Tartu Uli-
kooli ajakirjandusoppest, iiks parteitegelane ja ka
Kirjanike Liidu esindaja.’

Juhatuse esimesel pleenumil 29. novembril
1986 pandi — EKP KK sekretéri Rein Ristlaane

8 ENSV Kultuuriasutuste ajaloo teatmik. 5. osa. Loomingulised liidud ja ithingud 1940-1970. Tallinn: Eesti NSV Arhiivide Peavalitsus, 1986.

http://www.digar.ee/id/nlib-digar:604489.
° Ibid.

10" Ants Saar. Ajakirjanike Liidu kongressi eel. Riégime loomingulistest kiisimustest. — Sirp ja Vasar, 6. veebruar 1959. https://dea.digar.ee/cgi-

bin/dea?a=d&d=sirpjavasar19590206.
" Ibid.

12 Asutajateks olid ENSV Ajakirjanike Liit, ENSV Arhitektide Liit, ENSV Heliloojate Liit, Eesti Kinoliit, ENSV Kirjanike Liit ja ENSV Kunstnike
Liit. — ENSV loominguliste liitude kultuurinéukogu istungi protokoll nr 1. Arhiiviteavik 9609.1.1/1.

3 Ilmar Rattus. Sihikindlamalt, konstruktiivsemalt, julgemalt. Mirkmeid Ajakirjanike Liidu VII kongressilt. — Sirp ja Vasar, 5. detsember

1986. Leht teatab, et kongressi toost votsid osa seltsimehed Karl Vaino, Nikolai Ganjudov, Karl Kortelainen, Valeri Liiv, Arnold Riiitel, Bruno
Saul, Enn-Arno Sillari, Arno Almann, Indrek Toome, EKP Keskkomitee propaganda- ja agitatsiooniosakonna juhataja Toomas Leito, NLKP
Keskkomitee vastutav to6taja Nikolai Burom. https://dea.digar.ee/cgi-bin/dea?a=d&d=sirpjavasar19861205.1.5&e=------- et-25--1--txt-txIN%7ct

xT1%7ctxAU%7 ctxXTA------------- .
4 EAL-i juhatuse pleenum 17.12.1987. Sonavotud. — EAL-i arhiiv.

15 Eesti NSV Ajakirjanike Liit. Teatmik 1988. Tallinn: Perioodika, 1988, Ik 25-27.
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ettepanekul, koigi juhatuse liikmete tiksmeelsel
toetusel® — paika liidu esimees, igati tavapira-
selt Rahva Haile toimetaja, kelleks tol ajal juhtus
olema Henno Toming, juhatuse esimees ka eelmi-
sel perioodil, alates 1981. aastast. (Tosi kiill, mone
aja pérast saatis partei ta hoopis ETA direktoriks,"”
mis liidu esimehele ei olnud tavapérane to6koht.)
Tulevikuvaate ehk otsese tookasu ,katuselt”, Nou-
kogude Liidu Ajakirjanike Liidu viimaselt kongres-
silt, esitas esimees Toming uue juhatuse koosseisu
esimesel toisel pleenumil, 23. aprillil 1987.

Peatun moningatel meie t66 pohisuundadel, mis
tulenevad eelkoige Noukogude Liidu Kommunist-
liku Partei Keskkomitee 1987. aasta jaanuaripleenumi
otsustest ja mis moistagi olid meie liidu kongressil
votmekiisimuseks. NLKP 198s. aasta aprillipleenum,
XXVII kongress ja jaanuaripleenumi materjalid on
partei tegevusprogramm paljudeks aastateks. Neis
dokumentides sisaldub ka ajakirjanduse konkreetne
tegevuskava.

Kirjeldanud ennekoike ajakirjanike tegevusele teh-
tud kriitikat — halba ettevalmistust, kompetent-
suse ja julguse puudumist, kampaanialikkust —,
puudutas Toming ka muutuste teemat:

Ajakirjanduse timberkorraldamine on meie ajakirjanike
endi dritus ja me peame sellesse lillituma aktiivselt ja
loovalt. Ulimal méiral professionaalselt — ma iitlek-
sin. [---] Peaksimegi téna iihiselt arutama, kuidas neid
tilesandeid paremini tiita, kuidas teha toGsse vastavaid
korrektiive, et tegelikkuses ithendada uutmispoliitika
ajakirjandustoo praktiliste kogemustega.'®

Kuid ajakirjanduse praktika ja liidu teooria ei kai-
nud enam piris tihte jalga ning ka liidu enda sees
kaaris. Esialgu kil pigem pinna all.”

Tol 1986. a novembripleenumil pandi paika
veel ka kord kuus koos kéiv juhatuse sekretariaat,
seekord 13-liikmeline, kes liidu igapdevasemaid
otsuseid tegi. Vaid moni kuu hiljem, 1987. aasta
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Joonis 2. Kdige kasitletumad teemad ENSV Ajakirjanike
Liidu sekretariaadi/presiidiumi istungitel 1987 - aprill 1989
Allikas: autori anallitis protokollidest EAL-i arhiivis

23. aprillil nimetati sekretariaat imber presii-
diumiks, maérati koos kdima kord kvartalis ja loodi
igakuisteks kohtumisteks veel iiks tase, viie liik-
mega sekretariaat.>®

Kiisimus, kas veidi hilisem kongress, kus oleks
voetud arvesse uusi tuuli ja uusi vajadusi, oleks
andnud tulemuseks teistsuguse juhatuse, teist-
suguse liidu, teistsugused teod, on retooriline.
Usna vastupidava kuvandi kohaselt oli ajakirjanike
liit ndukogude ajal vaid iiks ametiiihing, kes jagas
materiaalseid hiivesid nagu autoostulube ja elamis-
pinda. Reaalsuses autosid ja kortereid véiga palju
jagada ei olnudki, rahalist toetust ning reisivoima-
lusi vabariigis, N. Liidus ja vdlismaal aga jagati kiill
(vt joonis 2). Nende teemadega tegeleski sekreta-
riaat, nii vana kui uus. Aga siiski mitte ainult nen-
dega. Reisimisega konkureerisid {isna tugevalt liidu
véljaanded, mis suuremas osas tihendasid liidule
kuuluva Spordilehe teemasid, aga ka venekeelse
véljaande loomise plaane, aastaraamatu ilmumise
probleeme. Tihedalt jargnesid loomevoistlused huu-
morist pollumajanduseni, liiklusest kalligraafiani,
nii Eesti-sisesed kui iileliidulised. Mérksa harve-
mini voeti ette selliseid teemasid nagu puhkeko-
dud (liidu enda omad ja vélismaised), varasematel
kiimnenditel populaarsed pressipdevad ja ajakir-
janike matused. Juhatus kinnitas ka to6plaane
ning kuulas aruandeid liidu osakondadest ja loo-
mingulistest sektsioonidest, kus tegelikult toimus

16 ENSV Ajakirjanike Liidu juhatuse protokoll nr 1, 29.11. 1986. EAL-i arhiiv.
7 Ants Tamme. Seisakuaja esikubjas. — Videvik, 4. mai 2006. https://dea.digar.ee/cgi-bin/dea?a=d&d=videvik20060504.1.7&e=------- et-25--

1--txt-txIN%7ctxT1%7 ctxAU%7 ctxTA-------------

8 Henno Toming. Kéne ENSV Ajakirjanike Liidu juhatuse pleenumil 23.04.1987. — EAL-i arhiiv.

" Linda Jirve blogipostitusest 2018: ,Oma mullu ilmunud raamatus ,Nooruse lugu“ kirjutasin tollest ajast lithidalt: ,Viga vastuolulised

on mu milestused ajast, mil kuulusin Ajakirjanike Liidu juhatusse. Koosolekud olid sageli lihtsalt ithe voi teise ebaolulise asja arutamisele
piihendatud. Jagati autoostulube, reisituusikuid. Elavnemise margid tekkisid 1988. aasta aprilli alguses toimunud loominguliste liitude juhatuste
ithispleenumit ette valmistades. Aga oli tunda tugevat lahknemist vanemate n-6 parteiliste ajakirjanike ja nooremate ning edumeelsemate
vahel“ https://iltaka.blogspot.com/2018/04/lihtsalt-uks-pleenumimeenutus.html.

20" Eesti NSV Ajakirjanike Liit. Teatmik 1988. Tallinn: Perioodika, 1988, 1k 33.
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N. Liidu parteija valitsuse sisukriitika ja
AL asjad llesanded tegevussuunad

Joonis 3. Enim kasitletud teemad ajakirjandusliidu pleenu-
mitel 1987 - aprill 1989
Allikas: autori analiiiis protokollidest EAL-i arhiivis

peamine liikkmete kokkusaamine, arutlused ja seltsi-
elu. 1987. aastal oli liidul neid 18,” 1989. aastaks jérel
11, kuid plaaniti uusi asutada.*

Vaid vdga rohujuure tasandil olid sekretariaadi
paevakorras ajakirjandusope ja -oskused — mone
kohaliku lehe pingutused kirjasaatjatega voi koo-
lilaste 6petamine. Ulikoolitasandi ajakirjandus-
haridusega tegeles oma pleenumitel pigem juhatus
(vt joonis 3). Juhatuse pleenumite padevuses olid
ka arutelud suhetest katusorganisatsiooniga
Moskvas, kriitika, mida partei ning muud orga-
nid/organisatsioonid voi isikud ajakirjanike ja
ajakirjanduse suhtes tegid, ja motted, kuhu aja-
kirjandus suunduma peaks. Uksikutel kordadel
tegeleti ka ajakirjandusseaduse vajaduse, liidu
majanduse ja eelarve ning enne perioodi loppu
ka pohikirja muutustega.

Tunne, et vanamoodi enam ei taha, tuli pinnale
aegapidi, pigem valjastpoolt juhatust kui selle seest.
1987. aasta 23. aprilli pleenumil® nn laienduse rida-
dest sona saanud Noorte Haile osakonnajuhataja
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ja liidu sealse allorganisatsiooni sekretar Eve Osa
nentis muu korval:

Motlema paneb iithisrinde voimalikkus voi voimatus
teistes toimetustes tootavate ajakirjanikega. Kuni kong-
ressini arvasime, et kolleeglik ithisrinne on olemas,
niiiid aga leiame, et kas mitte ei ole tegemist miiiidiga,
millesse me kangesti uskuda tahtsime. Vanasti polnud
mingit tihisrinnet vajagi, sest koik olid niigi tiksmeel-
selt vait (ma motlen leheveergudel).”*

Ja jargmisel laiendatud pleenumil, 17. detsembril
1987 taas n-0 kiilalisesineja sonavott, Vikerkaare
peatoimetajalt Rein Veidemannilt, kes tollal ei
olnud veel liidu liigegi:*®

Oleks tore, kui Ajakirjanike Liit oleks toeliselt, sisu-
liselt selline sotsiaalne joud, kollektiivne joud, mis
oleks valmis kaitsma oma liikmete loomingulisi huve,
esindama neid. Et vordselt teiste loominguliste liitu-
dega osaleda sotsiaalse kontrolli organina. Et ta véljen-
duks ka sotsiaalse subjektina. Selleks peab ta sekkuma
koikvoimalike avalduste, programmide ja seisukoha-
vottudega iildsuse poole.*

Tunnistamine, et endisel moel toesti enam ei saa,
padses juhatuses paisu tagant parast 1988. aasta
1.—2. aprillini toimunud loomeliitude pleenumit.
Kas ei tahetud enne tdhtsat iiritust oma paati sugugi
koigutada® voi saadi konekoosolekult ka Ajakirja-
nike Liidu liikmete ja juhtide seas toesti ilmutus
oma kaduvast positsioonist.>®

Viidates tervislikele pohjustele, pani Henno
Toming 1988. aasta 26. mai pleenumiks lauale

2l Tegutses 16 loomingulist sektsiooni: partei elu, toGstuse, pollumajanduse, keele, vene tolke, lasteajakirjanike, foto, kujunduskunstnike,
satiiri, vastutavate sekretéride, informatsiooni, spordiajakirjanike, sojalis-patriootilise kasvatusto6, noorsooajakirjanike, viliskommentaatorite
ja kultuuriajakirjanike sektsioon ning kaks piirkondlikku sektsiooni, Louna-Eesti ja Kirde-Eesti. — Eesti NSV Ajakirjanike Liit. Teatmik 1988.

Tallinn: Perioodika, 1988, 1k 32.

22 Hingusele lainud voi liidust eemaldunud olid parteielu, sdjalis-patriootilise kasvatuse, vene tolke, informatsiooni, laste ja noorte ning
spordiajakirjanike sektsioon. Kuid lisanduma pidi rajoonilehtede (kohalike lehtede), peatoimetajate ja telerezii osakond. — Revisjonidiend. Eesti
ajakirjanike erakorraline kongress 5.—6.05.1989. Materjalide kogumik. EAL-i arhiiv.

2 Enamik pleenumeid peeti laiendatud istungitena ehk lisaks juhatusse valitud liilkmetele olid tihti kohal erinevate toimetuste juhid ja muud

ajakirjanduses mojukateks loetud isikud.

2% Eve Osa. Sonavott ENSV Ajakirjanike Liidu juhatuse pleenumil 23.04.1987. — EAL-i arhiiv.

% Rein Veidemann sai ENSV Ajakirjanike Liidu liilkmeks 23.12.1987. — Liikmete andmebaas EAL-i arhiivis.

26 ENSV Ajakirjanike Liidu juhatuse pleenumi sdnavotud 17.12.1987. — EAL-i arhiiv.

%7 Linda Jirve blogipostitusest 2018: ,,Enne pleenumit oli olukord keeruline. Loomeliitude juhatused kohtusid korduvalt, et kokkusaamist
ette valmistada. Miletan mitut kohtumist Arhitektide Liidus. Ajakirjanike Liidu esimees tahtis kujunenud situatsioonis tagasi astuda, kuid

juhatuses otsustasime enne ithispleenumit seda soovi mitte rahuldada. [---] Tavaliselt on mé6dunud 30 aasta jooksul meenutatud ainult neid,
kes pleenumil sona votsid. Jah, neid voiks vorrelda lipukandjatega, kuid markimist vajab ka taust. Vahemasti Ajakirjanike Liidus (mida tollal
loeti igati taiediguslikult loominguliste liitude hulka kuuluvaks, kuigi seda praegusajal enam ei tehta) kiis pleenumi eel suur ettevalmistustoo,
milles osalesid koik juhatuse lilkmed. Moned olid kiill vastakatel seisukohtadel (sest aeg oli keeruline), suurem osa aga innukalt otsimas, kes
ja millisel teemal peaks pleenumil sona votma, ja aitama pleenumikonesid ette valmistada.” https://iltaka.blogspot.com/2018/04/lihtsalt-uks-
pleenumimeenutus.html.

8 Jiiri Paalma. Kone. — Eesti ajakirjanike erakorraline kongress 5.—6.05.1989. Materjalide kogumik. EAL-i arhiiv.
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esimehe kohalt ja juhatusest lahkumise aval-
duse, mis tahendas, et kohe tuli vahemalt uus esi-
mees leida. Leitigi. Senise juhatuse ridadest pakuti
kolm kandidaati (Ene Hion, Marju Lauristin, Juri
Paalma), kellest jai lopuks soelale mees, kes ei olnud
Rahva Hadle, vaid hoopis Spordilehe toimetaja, Jiiri
Paalma. Fotosektsiooni esimees Armult Reinsalu
iseloomustas teda nii:

Ta on endine korge voimu esindaja, nagu eile 6eldi,
tuleb see talle kasuks, talle on need koridorid seal
selged, saab liidu asju paremini ajada. Kusjuures aja-
kirjanikud ka radgivad, et kui ta seal tootas, siis ta
oli taitsa normaalne inimene ikkagi ... radkis koigiga
(aplaus) nagu ajakirjanik.>

Vastvalitud esimees {itles oma esimeses kones:

Mul ei ole teile tédna 6elda mingit programmbkonet, ma
ei tahaks teid hakata tdinama traditsiooniliselt usalduse
eest, hakata tohutult tdotama, et ma piitian jne, jne.

Ja siin oleks tiks ainuke palve, lootus, et me oleksime
edaspidi voib-olla natuke ausamad iiksteise suhtes, et
me ei suhtuks liitu selliselt, millest téna voi eile hakka-
sid need konfliktid tekkima, need probleemid jarsku.
Sest ei juhatusele, ei presiidiumile, ei sekretariaadile
ei olnud tulnud, nagu 6eldakse mingeid kriitilisi sig-
naale, poordumisi jne. Jarelikult kuskil kuluaarides
nad ikkagi kiipsesid.°

Uuenduskuuri pidi labi tegema ka sekretariaat pohi-
mottel ,kes on vaba, kelle kded on vabad otsustama
loomingulisi probleeme loominguliste isiksuste
huvides, kelle kéed ei ole seotud, kes ei ole juhtiv-
tootaja“?! Tosi, selles osas polnud valik eriti lai, nii
et tegelikkuses ilma toimetuste juhtideta labi ei
saadud.

Aga moned sonavotjad laksid kosmeetilistest
muutustest kaugemalegi. Ajakirjade Teater. Muu-
sika. Kino ning Kultuur ja Elu ithendtoimetuse pea-
toimetaja asetditja Sirje Endre iitles:

Mulle tundub, et meie juhatus ei ole iilldsegi hasti t66-
tanud. Ja ma itleksin seda ka meie presiidiumi kohta,
sest praegune aeg toob kujukalt vilja inimeste ja inim-
kogumite iseloomujooned. Mulle tundub, et kumbki

neist — ei juhatus ega presiidium ei tegutse iithtse mees-
konnana. Oleks digeaegne kutsuda kokku Ajakirjanike
Liidu kongress, et sellel valida toepoolest teovoimas
uus meeskond, uus juhatus. Sellega olen andnud ka
hinnangu iseenda kui juhatuse liilkme kohta.**

ETV vanemtoimetaja Felix Undusk sekundeeris:

Minu jaoks on selgunud suur paradoks: kui meil on
praegu vabariigis palju vdga héid ajakirjanikke —
nimetagem neid siis perestroikameesteks voi kuidas
tahes —, siis meil ei ole teovoimelist ning nendele
meestele-naistele vadrilist liitu. Me oleme sisuliselt —
ma julgen seda 6elda — sisuliselt paigal tammuv orga-
nisatsioon voi selts voi liit. [---] Liit ei to6ta, kuigi me
oleme koige suurem loominguline liit vabariigis. Sel-
leks on tdepoolest vaja midagi ette votta ja ma toetan
koiki siin tdna véljadeldud ettepanekuid, ka seda, et
siigisel peaks tegema kongressi — tdepoolest, meie
kongress oli liiga varajane, et vélja tulla nende seisu-
kohtadega, mis on praegu.*

See oli Eesti Raadio erikorrespondent Ene Hion, kes
ilmselt koige olulisema probleemi vélja toi:

Ajakirjanike Liit terve [Noukogude] Liidu ulatuses ja
meie oma on suhteliselt pidevalt kaotamas noorust.
Keskmine iga touseb ja tulemuseks on, et hakkavad
avalduma skleroosi tunnused, needsamad, mis minul
on. Miks ma arvan, et see on iiks meie liidu olulisi
probleeme? Mulle tundub — enda pealt vaadates —
skleroos toob endaga kaasa kalduvuse lobisemisele.
Ka meie liidus on oht rohkem réékida ja suhteliselt
vihem teha. [---] Siis — vananemise koige traagilise-
maks tunnuseks on raskus kaasa minna uute ideedega
ja uute motetega. Et sellest iile saada, on véga vajalik,
et Ajakirjanike Liit tervikuna, tema juhatus ja tema
presiidium nooreneksid.**

ENSV Ajakirjanike Liidus polnud noorte liik-
mete hulk kunagi suur olnud. Lopuks polnud liit
ju moeldud péris igaiihele, vaid pidanuks olema
kvaliteedimargiks sellele ajakirjanikule, kes liik-
meks voeti. Aga kuna ka ajakirjaniku positsioon
oma véljaandes méngis olulist rolli, siis mitte iga-
tiks, eriti nooremad, seda marki ei igatsenudki. Ja

2 ENSV Ajakirjanike Liidu juhatuse pleenumi protokoll ja otsused 26.05.1988. — EAL-i arhiiv.

30 Ibid.

31 Mati Talvik. Sonavott. — ENSV Ajakirjanike Liidu juhatuse pleenumi protokoll ja otsused 26.05.1988. EAL-i arhiiv.
32 ENSV Ajakirjanike Liidu juhatuse pleenumi protokoll ja otsused 26.05.1988. — EAL-i arhiiv.

3 Ibid.
3 Ibid.
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Joonis 4. Ajakirjanike Liidu liikmeskonna
vanuseline jaotus 1986, 1988, 1989 (%)
Allikas: autori arvutused revisjoni- ja tegevus-
aruannetest. EAL-i arhiiv

kuigi liidu liikmeskond tasapisi kasvas ning ulatus
neil poordelistel aegadel, 1986-1989, iile 1200, siis
alla kolmekiimneseid oli vaid 3—4% ja vanemaid kui
viiskimmend enam kui pool (vt joonis 4). Aga sel-
lele probleemile lahenduse pakkumine ei olnud ei
selle, jargmise ega piisavalt ka iilejargmise juha-
tuse voimuses.

Kuigi Jiiri Paalma nimetas ennast ja uut sekre-
tariaati tileminekuvalitsuseks, ei pidanud ta ilmselt
ehk silmas nii lihikest aega, kui l16puks reaalselt
vilja kujunes. Aeg oli keeruline, tédis voimalusi.
Viis kuud hiljem, jargmisel pleenumil 25. oktoob-
ril 1088 tunnistas Paalma, et siindmusi oli jagunud
juba viie aasta eest ja juhatus ei istunud just kided
riipes. Kiisitlus, mida liidu liikmed tegelikult vajak-
sid, erilist vastukaja ei toonud. Huvi tunti vélissuht-
luse, ladnde reisimise ja sealsetesse toimetustesse
padsemise ning kirjastamisvoimaluste vastu. Kuid
tegelikult pidanuks paika panema Ajakirjanike liidu
ja EKP suhted, ileliidulise ajakirjandusfondi® ja
ajakirjandusseaduse teemad. Mart Kadastik hin-
das olukorda pessimistlikult:

Mulle tundub, et mingil méaral meie tdnane koos-
viibimine isegi nditab, et me oleme ise vésinud. Seda
on kurb tihele panna. Uks asi, et meid on siin vihe
kohal ja aina vihemaks jadb. Aga ma néen, et samad
inimesed, kes tunnevad seda vastutustunnet, et kohale
tulla, kohal ka kdivad. Aga ei ole siin paljusid inimesi,
kes tina méjutavad ajakirjanduspilti.>®

2. martsil 1989 toimunud pleenumil voeti vastu
otsus erakorralise kongressi korraldamisest, uue
juhatuse ja esimehe®” valimisest ning ka uue, oma
pohikirja tegemisest selle asemele, mille Moskva
oli isna virskelt allapoole saatnud ja mis vihendas
liiduvabariigi allorganisatsiooni tahtsuse samale
tasemele mone linna véi oblasti omaga. Uldse kuju-
tas see pohikiri endast igas mottes hullusérki iga-
sugusele kohapealsele tegevusele. Uue pohikirja
ettevalmistamise iilesanne anti komisjonile, mida
hakkas vedama Edasi toimetaja Mart Kadastik,
eesmirgiga mitte ainult muuta liidu struktuuri ja
nime, vaid seda ka tegelikult uut elu elama panna.*®
Poolteist kuud hiljem olid ettevalmistused tehtud,
liikmete ettepanekud uue pohikirja jaoks kogutud.
Kongress vois tulla. Viimasel pleenumil vottis olu-
korra kokku protokollis nimetuks jadnud isik:

% NSVL Ajakirjandusfondi koguti valitsuse otsusega 6% ajakirjanduse honorarifondist ja sellest tehti viljamakseid algorganisatsioonidele.
Eesti ajakirjanike arvelt laks aastas keskmiselt 130 000 rubla, kuid ENSV Ajakirjanike Liidule tuli tagasi mérksa vdiksem summa (Paalma konest

ENSYV Ajakirjanike Liidu pleenumil 25.10.1988.).

36 ENSV Ajakirjanike Liidu juhatuse pleenumi sonavotud 25.10.1988. — EAL-i arhiiv.

57 Jiiri Paalma vilistas enda uuesti esimeheks kandideerimise: ,Need head kavatsused, mis mul tekkisid mé3dunud aasta mais — votame
suvevaheaja maha, lootsime alustada energiliselt septembris —, aga siis tulid muudatused isikliku to6koha suhtes ja praegu on kujunenud selline
olukord, et aitab olemisest nn istuv president ehk nagu 6eldi kenasti Leedu Ajakirjanike Liidu kongressil, et esimees tuleb liitu siis, kui ta aega
saab ja tahab! ENSV Ajakirjanike Liidu juhatuse pleenum 2.03.1989. — EAL-i arhiiv.

3 Mart Kadastik. Sonavott. ENSV Ajakirjanike Liidu juhatuse pleenum 2.03.1989. — EAL-i arhiiv.
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Head kolleegid, selline mulje, et on vdimalik esitada
kiisimust, kus me praegu viibime: kas uue liidu stin-
dimise juures vo6i vana matmise juures.*

Poordepunkt...

... oli kdes 5. mail 1989, kui ilma véga suure kirata
kogunesid delegaadid erakorraliselt Ajakirjanike
Liidu 8. kongressile Toompeale istungitesaali, kus
tdnapéeval Riigikogu koos kdib. Plaan oli kahe pée-
vaga piitida selgust saada, kuidas olla, kes ollakse,
kui iseseisvad NSV Liidu Ajakirjanike Liidust olla
tahetakse ja missugune iildse on ajakirjanike roll.*°
Raske tilesanne. Hetkeseis ei olnud kiita, hindas
Mart Kadastik ,Vikerkajas®

Oleme vahendaja rolli langenud, kéikvoimalikud ihis-
kondlikud liikumised on sedavord aktiivsed, et me
oleme nendesse éra sulanud ja kaotanud oma posit-
siooni. Eks see liit peaks niitid pakkuma meile mingit
kindlust ja tuge, et meil on ikka kuskile taganeda, et
me nii dra ei sulaks siin tthiskonnas.*

Ega see kiratus ja tagasihoidlikkus — vaid paar
artiklit ja uudist, ei mingeid meediaiilekandeid —
pruukinud koigile meeldida.

Kas keegi maletab mone loomeliidu kongressi eel sel-
list vaikelu ajakirjanduses, nagu see on valitsenud meie
kongressi eel? [---] Mis see siis on — kas leppimine
sellega, et meile polegi vaja oma loomeliitu, voi oleme
harjunud mottega, et meil oma abistavat, toetavat,
head sopra loomeliidu néol juba ammugi enam ei ole?

Nii kiisis oma sonavotus Evald Tooms ETA-st. Kas ta
just vastust ootaski, sest enamik sonavottude kiisi-
musi pigem visati 6hku, kuid selle vois leida Sirbist
ja Vasarast juba enne kiisimist. Jdlle Mart Kadastik:

Minu meelest ei talitaks me kuigi soliidselt, kui kasu-
taksime dra oma eelisseisundit massiinfovahendite
pruukimisel. [---] Kardan véga, et méang laiale publi-
kule (sellest on tdepoolest raske hoiduda) muutnuks
kongressi ajakirjanike endi jaoks vaesemaks.**

Kahepéevase etenduse juhatas sisse lahkuv esimees
Juri Paalma:

Meie kongress on minu arvates oluline ka sellepérast,
et hoolimata ajakirjandusele osaks saanud vilisest
sdrast ei voi see rahva tunnustuse kaudu ajakirjanikele
antud energiapuhang olla igavene. Organisatsioonili-
selt ja majanduslikult on ajakirjandus aga praegu viga
ja vdga tosiste probleemide ees sellest hoolimata, et
glasnost on perestroika toimimise ainus hoob. [---]
Iseseisva, aga viga avaraks koostooks valmis loome-
liidu kiisimust on juba tunnetanud ja selle praktikas
ka realiseerinud meie kirjanikud, kunstnikud, kineas-
tid ja midagi hirmsat pole juhtunud.®

Vana hirm, EKP KK, oli alles eelmisel pdeval,
4. mail pidanud jarjekordse pleenumi, kus monigi
mees noudis ajakirjanduse kontrolli alla votmist,
teemade Oiget kajastamist ja mone konkreetse
ajakirjaniku karmi karistamist asjade valesti val-
gustamise eest. Ajakirjanike kongressile tolle
pleenumi séonumit toonud Mikk Titma pidas
vajalikuks enda nimel esmalt ajakirjanikke kui
muutuste eestvedajaid kiita ning siis vabandavalt
selgitada:

Kindlasti on vdga palju 6igustatud kriitikat Kesk-
komitee aadressil, kuid tahaks iihtlasi ka, et oleks
moistmine, Keskkomiteel on praegu tohutult palju
piiranguid peal. [---] Kui tekib tdepoolest kahtlus, et
me ei tule rahvaga kaasa, siis see on digustatud. Aga
tootada niivord keerulises ja raskes situatsioonis on
toesti raske ja paraku need piirangud ei ole seotud
ainult Moskvaga, ei ole seotud ainult niisuguste suurte
vastasseisudega, vaid viga paljude mangureeglitega,
millest igaithe rikkumisel heliseb kohe telefon.**

See ei olnud enam partei médrav hail, vaid pigem
viike vinjett teiste sonavottude seas.
Ajakirjanikele endile pidi kongress, nagu koik
kokkutulnud juba teadsid, kaasa tooma uuenda-
tud nime ja pohikirja, kongressil valitud esimehe
(ettevalmistused olid tehtud kuni kuue kandidaadi
jaoks,* kuigi parast kandidaatide tilesseadmist ja

¥ ENSV Ajakirjanike Liidu pleenumi kéne ja sonavétud 27.04.1989. — EAL- arhiiv.
0 Hubert Veldermanni uudisloik Eesti Ajakirjanike Liidu erakorralisest VIII kongressist. — ,Vikerkaja“ 5.05.1989. https://arhiiv.err.ee/vaata/

vikerkaja-vikerkaja-eesti-ajakirjanike-liidu-erakorraline-viii-kongress.
a g
Ibid.

2 Mart Kadastik. Kied vabaks. — Sirp ja Vasar, 5. mai 1989. https://dea.digar.ee/cgi-bin/dea?a=d&d=sirpjavasar19890505.1.5&e=------- et-25--

1--txt-txIN%7ctxTI1%7 ctxAU% 7 ctXTA------------- .

3 Jiri Paalma. Kone. — Eesti ajakirjanike erakorraline kongress 5.—6.05.1989. Materjalide kogumik. EAL-i arhiiv.

* Mikk Titma. Sonavétt. Ibid.

5 Eesti NSV Ajakirjanike Liidu erakorralise VIII kongressi kutse. — EAL-i arhiiv.
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taandumist jii 16puks valikusse kaks*®) ja senisest
marksa vdiksema juhtkonna, sest uus juhatus pidi
saama umbes endise sekretariaadi mootudes ning
vaid tihekihiline. Ja ka sai.

Uue pohikirja koostanud komisjoni esimehena
liidu uuenemise eestkonelejaks tousnud Mart
Kadastiku sonul polnud muudatused kavandatud
vaid paberile:

Lugupeetud kirjutavad ja radkivad, kuulavad ja
vaikivad kolleegid! [---] 16. novembri [1988] jarg-
sed kuud on niidanud, et iseseisvuse deklareerimi-
sest liksi jadb vdheks. Seeparast me ei ole seadnud
eesmairgiks iiksnes kuulutada oma soltumatust.
Tahame iseseisvalt lahendada koiki praktilisi,
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majandus- ja kirjastamiskiisimusi. Pohikiri loob nii-
suguseks tegevuseks kindlad diguslikud garantiid.*”

Liidu soltumatuse aluseks oli ka vana loomis-
aasta, 1919. a omaks votmine, eesmirkide depoli-
tiseerimine, lilkmelisuse pohimotete uuendamine
ja enda rahaliselt lahti liigendamine NSVL-i orga-
nisatsiooni struktuurist. Kadastiku sonul polnud
vajadust otsustada Eesti Ajakirjanike Liidu vilja-
astumist NSV Liidu Ajakirjanike Liidust, sest EAL
polnud kunagi sinna astunudki.*® Mis oli tdsi, sest
tileliiduline nn katusorganisatsioon loodi amet-
likult hiljem kui (vihemalt osad) algorganisatsioo-
nid. Koost60d kellegi ega millegagi (sh NSVL-i
Ajakirjanike Liiduga) ei vdlistatud. Koik ENSV

Tabel 1. 1989. aastal vastu voetud Eesti Ajakirjanike Liidu pohikiri vordluses
1987. aastal vastu vdetud NSV Liidu Ajakirjanike Liidu pdhikirjaga®

NSVL Ajakirjanike Liidu pohikiri 1987

Eesti Ajakirjanike Liidu pohikiri 1989

jatilesanded

mus on aktiivselt osaleda tildrahvalikus vditluses
Noukogude Liidu Kommunistliku Partei programmi ja
partei otsuste eluviimise eest. NSVL Liidu Ajakirjanike
Liit esindab ajakirjanike huvisid, korraldab t66d
ajakirjanike laialdase initsiatiivi alusel ning tihedas
koostdds teiste loominguliste liitude ja riiklike, ame-
titihingu-, komsomoli ja muude thiskondlike organi-
satsioonidega.

Olemus NSV Liidu Ajakirjanike Liit on loominguline liit, mis Eesti Ajakirjanike Liit on sdltumatu loominguline
vabatahtlikkuse alusel thendab NSV Liidu massi- Uhiskondlik organisatsioon, mis tihendab Eesti
teabe- ja propagandavahendites to6tavaid kutselisi ajakirjanikke vabatahtlikkuse ja professionaalsuse
ajakirjanikke. alusel

Eesmargid NSV Liidu Ajakirjanike Liidu pohililesanne ja kutsu- EAL-i pShieesmark on soodustada oma lilkkmete kut-

setegevust, mis on suunatud lldsuse operatiivsele
ja toesele informeerimisele tihiskondlikult olulistest
siindmustest ja faktidest, avaliku arvamuse valjen-
damisele ja kujundamisele demokraatia ja humanis-
mi pohimottel.

EAL aitab hoolitseda oma liikmete sotsiaalsete,
vaimsete ja aineliste vajaduste rahuldamise eest,
kaitseb nende digusi ja loominguvabadust. EAL taot-
leb oma lilkkmete seas lihistunde, vastastikuse aus-
tuse siivendamist ja lahendab kutse-eetika pinnal
massiinfovahendite voi nendes to6tavate ajakirjanike
vahel tekkivad lahkhelid. EAL aitab kaasa ajakirjanike
koolitusele ja kutseliste ajakirjanike tdiendusoppele.

liilkmemaksud, NSV Liidu Ajakirjandusfondi eraldised
rahvusvahelisest ajakirjanike solidaarsusloteriist,
tulud kirjastustegevusest ja NSV Liidu Ajakirjanike
Liidule kuuluvate organisatsioonide ja ettevotete
tegevusest, sissetulek fotonditustest, kultuur- ja mas-
siliritustest ning muudest Uritustest, muu sissetulek.

Liikmeks NSV Liidu Ajakirjanike Liidu liikkmeks vastuvétmise EAL-i likmeskond jaguneb tegev-, toetaja-, valis- ja
vastu-vot- tingimuseks on ustavus kommunistliku partei auliikmeteks. EAL-i tegevliikmeks vastuvotmisel hin-
mine uritusele, poliitiline kiipsus, tihiskondlik aktiivsus ja natakse isiku ajakirjandusloomingut, kutsevaarikust
kdrge kutsemeisterlikkus. ja keelte tundmist vastavalt Eesti NSV keeleseadusele.
Finants- Rahaliste vahendite moodustamise allikad on jarg- EAL on isemajandav. Tema sissetulekud moo-
vahendid mised: liidu liikmete sisseastumis- ja iga-aastased dustuvad: sisseastumis- ja aastamaksudest, Eesti

Ajakirjandusfondi summadest, kirjastustuludest,
tasuliste Urituste sissetulekutest ja liksikisikute
vabatahtlikest annetustest, muudest laekumistest.

* viljavote ENSV Ajakirjanike Liidu VIII kongressi hidltelugemisprotokollist 5.05.1989: ,Eesti Ajakirjanike Liidu juhatuse esimehe salajaseks
valimiseks jdid nimekirja Agu Veetamm ja Mart Miiir. Jagati vélja valimiszetoonid 252 delegaadile. Eelneval kokkuleppel tihistas punane

zetoon héalt Agu Veetamme ja roheline Mart Miiiiri poolt. Pérast pitseeritud valimiskasti avamist selgus, et kastis oli 168 rohelist ja 67 punast
zetooni* — EAL-i arhiiv.
*7 Mart Kadastik. Koéne. — Eesti ajakirjanike erakorraline kongress 5.—6.05.1989. Materjalide kogumik. EAL-i arhiiv.

8 Ibid.

" Allikas: Ajakirjanike Liiduga seotud pohikirjad ja statuudid. ERA.R-1950.1.449.
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Ajakirjanike Liidu liikmed voisid valida, kas olla
voi mitte olla esiteks EAL-i liikmed ja teiseks NSVL
AL-i liikkmed.

Uue liidu virskelt valitud esimees Mart Miiiir
programmilise konega ega tildse mingi konega
vihemalt kongressi dokumentide jargi iiles ei astu-
nud. Selle eest oli mitmel teisel oma nédgemus liidu
tulevikust ja olemusest, mida sonavottudes ka esi-
tati. Moned sarnasemad, moned végagi erinevad.

Lahkuva esimehe Jiiri Paalma ndagemuses oli
liidu edasises tegevuses kaks pohisuunda:

Kaitsta ajakirjanike tildisi huve ja kaitsta ajakirjanike
huve tiksikisiku ehk liidu liikme tasandil, kuigi need
paljuski poéimuvad. Millest on ajakirjanik huvitatud?
Koigepealt on ajakirjanik inimene. Ta on huvitatud
tootingimustest nagu iga treial, autojuht, dpetaja jne.>°
Paalma polnud ainus olmeteemade tdstataja.

Evald Tooms rohutas vajadust sotsialiseerumiseks
sobiva koha jérele:

Arvan, et paljud probleemid jouaksid leheveergudele,
eetrisse kiipsemana, ldibimoeldumana, kui me nende
tile omavahel aru peaksime, diskuteeriksime, need n-6
labi seediksime. Siit viivadki niidid meie liitu. On vaja
kohta, kus ajakirjanikud saaksid kokku tulla, maha
istuda ja omavahel aru pidada. Praegustes Narva maan-
tee ruumides pole selleks sobivat kohta.*!

Ene Hion defineeris ajakirjanike huve teisel tasandil:

Mida me oma ajakirjanike {ihenduselt 6ieti tahame?
Kas olmemugavusi, meelelahutust, administratiivset
kaskijat voi paika, kuhu voiks tulla toesti loomingulise
t60 probleemidega? Margid nditavad, et uue pohikirja
alusel asume teele selle viimase variandi poole. [---]
Praegu on vdga moes érisidemed, ka ajakirjanduses.
Nad toovad kaasa uut moodi soltuvuse. Ometi on meie
eesmirk soltumatu ajakirjandus. Pohikirjas on kasu-
tatud just seda sona. Igal ajakirjanikul on 6igus isik-
likule seisukohale. Uus pohikiri teeb esimese sammu,
et aidata ajakirjanikul teostada seda 6igust.>

Liidu esimehe valimistel Miitirile kaotanud
Agu Veetamm pakkus huvide eest seismiseks
ametiithingutee:

Paljud rabavad andunult ainult t66d teha ja ei pea
voimalikuks ega vajalikukski tihistiritustel osaleda. Ja
oleks ka véar neid kolleege, kes on loomingulise t66
tipul, sealt dra kiskuda. Néen, et praeguse olukorras
peaks meie Ajakirjanike Liit, nagu ajakirjanike ithen-
dused paljudes teistes maades, votma endale ka aja-
kirjanike ametiithingu tilesanded. Ta peaks kaitsma,
toetama ja aitama ajakirjanikke.*

Tartu iilikooli zurnalistikakateedri ja ka Rahva-
rindega seotud Marju Lauristini visioonis seisis
tahtsal kohal poliitika, nii ajakirjanduse- kui ka
muu teemaline:

Mul on niisugune nagemus, et kas me seda tahame voi
ei taha, aga Ajakirjanike Liit on poliitikute liit. Ta ei ole
poliitiline organisatsioon mitte selles méttes, et tal oleks
endal eraldi ideoloogia, kuigi ka see voib monikord kuju-
neda, olenedes situatsioonist ja konkreetsest liidu koos-
seisust. Aga kindlasti on ta poliitikute organisatsioon
seepdrast, et praegu on ithiskonnas iga ajakirjanik, kas
ta tahab voi ei taha, poliitik. [---] Minu meelest Eesti
Ajakirjanike Liit peab saama selleks organisatsiooniks,
mis suunab Eestis teadlikku demokraatlikku ajakirjan-
duspoliitikat ja ajakirjanikel peab olema voimalik seda
poliitikat ka omavahel arutada, seda arvustada ja selle
poliitika elluviimisel tiksteist toetada.>*

Ilmselt pohilise osa oma tulevikuvisioonist juba
pohikirja kirja pannud Kadastik maérkis lisaks:

Eesti Ajakirjanike Liit ei tohiks seepérast hakata toi-
metustele ette kirjutama, kes on liiga roheline, kes on
liiga punane ja kes on liiga sini-must-valge. Eesti Aja-
kirjanike Liit voib ju kiill arutada, ilmselt peabki aru-
tama kriitilisi kiisimusi. [---] Ja kuigi me tiritame uut
organisatsiooni mitte iile politiseerida, on muidugi
praegusel ajal paratamatu, et véljaspool poliitikat ei saa
keegi meist seista ja loomulikult ka mitte Eesti Ajakir-
janike Liit, eriti ajades Eesti asju suuremas mastaabis.
Kogu meie ajakirjanike tihiste huvide nimel.%
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Evald Tooms. Sonavott. — Ibid.
Ene Hion. Sonavott. — Ibid.

Agu Veetamm. Sonavott. — Ibid.
Marju Lauristin. Sonavott. — Ibid.
% Mart Kadastik. Kone. — Ibid.
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Jiiri Paalma. Kone. — Eesti ajakirjanike erakorraline kongress 5.—6.05.1989. Materjalide kogumik. EAL-i arhiiv.
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Varem, ajalehes oli Kadastik selgesonalisemalt apo-
liitilise liidu poolt:

EAL peaks kujunema soltumatuks loomeliiduks, kelle
iile ei saa voimu olema iihelgi parteil ega ithiskond-
likul litkumisel. Sinna kuulutakse professionaalsuse,
mitte poliitiliste tdekspidamiste alusel.>®

»1gavalt laheb tdnane kongress,” leidis aga Ernst
Helemaie, Parnu Postimehe toimetaja:

Rédgitakse nendest koige tavalisematest asjadest, sel-
lest, millest rdadkisime moddunud kongressil. Nime-
tame teda erakorraliseks, aga senini nagu midagi
erakorralist pole silma hakanud ega korv ka kuul-
nud, vélja arvatud see, et tahame teha oma Eesti Aja-
kirjanike Liitu.>”

Milles siis probleem oli? Kaks aastat enne téht-
aega toimunud kongress oli erakorraline kiill, ehk
ka meditsiinilises mottes, kiirabina organisatsiooni
paastmiseks. Lootused-ootused olid aga vihemalt
osal osalistest korgemad, laiemad, piiramatumad.

Nii kurtis tele-raadiokomitee endine juht Ado
Slutsk:

Mulle tundub, et peamine on see, et meie liidul ei
ole sellist programmi, mis kindlustaks temale toesti
jarjekindlalt ldbimoeldud, strateegiliselt pohjendatud
ja taktikaliselt argumenteeritud tegevust nii ldhitule-
vikus kui ka pikema aja peale.?®

Talle kolas kaasa raadioajakirjanduse taustaga Ivar
Trikkel:

Ma kujutasin ette, et siin me kahe pédeva jooksul t66-
tamegi selle [strateegia] vélja. Aga selgus, et me olime
tulnud kill ilusale kohtumisele kui konepeole, kus
tthed demonstreerivad oma tekstide sddelevust, kau-
neid otsetorkeid, kuid kontakti, et vaielda, arutleda,
et koridoride konekodades edasi radkida, meil ei ole
toimunud. Seetottu ei ole meil ka tdelisi resolutsioone
vilja panna.*
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Telereporter Raul Rebane tegi esimese pédeva iga-
vuse tottu imber kogu oma sonavotu fookuse, kes-
kendudes liidu vanadussurma ohule ja selle tihele
pohjusele, stagnaaja mdjudele, mis peletas osa polv-
konna nooremaid ajakirjanikke eemale mitte ainult
liidust, vaid tervest ajakirjandusest.

Stagna ei olnud lihtsalt nii, et oli, tuli, laks, me pesime
ta maha. Seda suppi, mis siis keedeti, s66me me veel
véga kaua ja muide, see kajastub ka meie organisat-
sioonis. Moelge jarele eilse pdeva peale, tinase paeva
peale. Kas me ikkagi oleme véga vaimselt aktiivsed ja
tublid, kas meis on siis mérgata piirgimusi, mida me
oleme ndinud teiste loominguliste liitude puhul. See-
tottu julgen kinnitada, et meie Ajakirjanike Liit, meie
vennaskond, on kriisiseisus. Kui Peegli-Lauristini kon-
tor suudab ldhemal ajal midagi ette votta ja sealt hak-
kab tulema téiesti uue polvkonna ajakirjanikke — ehk
siis saab midagi paista, aga auk jaib sisse.*

Ehk sobisid nii pessimiste kui ka optimiste tasakaa-
lustama Edasi ajakirjaniku Vahur Kalmre sonad:

Eile asutasime Eesti Ajakirjanike Liidu, s6ltumatu
organisatsiooni. S6ltumatuks aga peab see organi-
satsioon alles saama. Nii endast kaugemal kui ka siin-
samas. [---] Kas Eesti Ajakirjanike Liit hakkab Eesti
ajakirjanikke kaitsma? Ilmselt on see pohikiisimus.
Eilsest pdevast radkides viidati iisna palju 16. novemb-
rile. Ehk alles hiljem hakkame mdistma, et astusime
eile samavéaérse sammu. Kuid selle ithe sammu taha
peaks panema kolm punkti voi sona ,,kuid”. Kui sel-
lele ei jargne teist, kolmandat, neljandat sammu, siis
voib toesti digus olla mehel, kes eile meie pohikirja
iile 6la sinnapaika saatis.®

Mis tuli ...

... parast 8. kongressi? Ootused uuele, 15-liikmeli-
sele juhatusele eesotsas esimees Mért Miitiriga olid
suured. Eriti esimehele, kuna oli leitud, et liidu esi-
mees peaks olema seda pohikohaga, mitte tegema
hobikorras voi lisatoona. Kongressil oli Ilmar Rattus
loetlenud iilesandeid, mis esimehe olule laotakse.

*¢ Mart Kadastik. Kied vabaks. — Sirp ja Vasar, 5. mai 1989. https://dea.digar.ee/cgi-bin/dea?a=d&d=sirpjavasar19890505.1.5&e=------- et-25--

1--txt-txIN%7ctxT1%7 ctx AU %7 ctxTA------------- .
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5

8 Ado Slutsk. Sonavétt. — Ibid.

% Ivar Trikkel. Sonavétt. — Ibid.
0 Raul Rebane. Sénavott. — Ibid.
1 Vahur Kalmre. Sonavétt. — Ibid.

Ernst Helemde. Sonavott. — Eesti Ajakirjanike Liidu erakorraline kongress 5.—6.05.1989. Materjalide kogumik. EAL-i arhiiv.
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1. Tagada mitte ainult uue juhatuse, vaid ka apa-
raadi t60 sisu organisatsiooni uuel tasemel, sel-
leks on kasulik omada vanadest kogemustest ja
stampidest risustamata pilku.

2. Luua uued koostoosuhted NSVL Ajakirjanike
Liiduga.

3. Kaétte voidelda oma, Eesti Ajakirjandusfond, mil-
leta praegu on moeldamatu tagada ajakirjanike
ainelise turvalisuse tunne.

4. Kaivitada mitmed tahtsad ja praegu juba edasi-
likkamatud meetmed ajakirjanike ainelise,
sotsiaalse, digusliku jne seisundi viimiseks nor-
maalsele jérjele ja muu hulgas tosta ka ajakirja-
nike prestiizi.®>

Liidu véidetavalt tlepaisunud (enam kui 1200)
liikmeskond taheti samuti dieedile panna, iimber
vaadata ja liiglihast vabastada. Kongressi esimesel
pédeval antud intervjuus Hubert Veldermannile oli
Kadastik kindel, et uus juhatus hakkab ka avama
[vilja tootama / lahti motestama] ajakirjanduse
kutseviirikuse ja loometé6 terminoloogiat.®®

Vastne juhatus kogunes esimesele koosolekule
27. juunil ja pidas 1989. aastal kaheksa, 1990. aas-
tal kaksteist ja 1991. aastal enne augustikuud seitse
istungit. Konkurentsitult tahtsaimaks teemaks oli
toetuste jaotamine liikmetele.

Kuna 1990. aastal peeti nii aastakoosole-
kut kui ka erakorralist kongressi, tegeleti mitmel
korral ka nende ettevalmistamise kiisimustega.

22

17

11

lilkmete
vastuvott

toetused

Ajakirjandusseadus ja hiljem autorikaitse tthing olid
teemadeks 1990. ja 1991. aastate istungitel. Vihem,
kuid siiski leidsid kasitlemist vaike-ettevotlus, osa-
konnad-sektsioonid,’* ajakirjandusharidus, ameti-
tthingu rolli tditmine, EAL-i vdljaantavad lehed nii
eesti kui vene keeles (vt joonis 5).

Tunnetades liidu ilmselgelt jatkuvat identiteedi-
kriisi, tegi esimees Miiiir 1990. aasta esimesel
juhatuse koosolekul ettepaneku arutada Eesti Aja-
kirjanike Liidu ametitthinguks muutmist. Pohju-
seks, et EAL taotleb Rahvusvahelisse Ajakirjanike
Foderatsiooni (IF]) liikkmelisust, aga too ithendab
just ametiithinguid. Juhatus leidis ka, et senisest
ebamaéirase staatuse ja tilesannetega loominguli-
sest liidust on vaja muutuda selgepiirilisemaks, mis
olekski siis ametiliit. Arvamust plaaniti kiisida ka
liikmetelt.® 14. mértsi koosolekuks olid vastused
koos ja selgus kies, et koik allorganisatsioonid eelis-
tavad nn laiemat varianti, kus siilib mingil moel
ka loomeiihendus.®® Selline ettepanek peakoosole-
kule ka viidi.

Esimesele peakoosolekule tulid liikmed kokku
17. aprillil 1990, et kinnitada otsus imberkujune-
misest ametitthinguks, aga ka arutada ajakirjan-
dusseadust ja vahetada vilja kolm juhatuse liiget.*”
Otsustati uue pohikirja jaoks kokku kutsuda komis-
jon ja aasta lopus jarjekordne erakorraline kongress,
jarjekorranumbriga tiheksas, et olemuse muutus
1oplikult ellu viia.®®

Joonis 5. Juhatuse istungitel
juunist 1989 kuni juunini 1991
enim kasitletud teemad
Allikas: Autori analtls juhatuse
istungite protokollidest. — EAL-i
arhiiv

seadusloome,
meediapoliitika

2 Ilmar Rattus. Sonavétt. Ibid.

5 Hubert Veldermann. Uudisloik Ajakirjanike Liidu erakorralisest kongressist. — Vikerkaja 5.05.1989. https://arhiiv.err.ee/vaata/vikerkaja-

vikerkaja-eesti-ajakirjanike-liidu-erakorraline-viii-kongress.

% Tooplaane ja aruandeid juhatuse koosolekutel enam ei arutatud, viited osakondadele on seotud rahaeralduse ja liidu iimberkujundamisega
ametiiihinguks. — Eesti Ajakirjanike Liidu juhatuse protokollid 1990-1991. EAL-i arhiiv.

5 Eesti Ajakirjanike Liidu juhatuse protokoll nr. 9, 9.01.1990. — EAL-i arhiiv.

%6 Eesti Ajakirjanike Liidu juhatuse protokoll nr. 11, 14.03.1990. — EAL-i arhiiv.

7 EAL-i juhatuse t66st. Tallinn: Eesti Ajakirjanike Liit, 1990.

% Eesti Ajakirjanike Liidu peakoosoleku otsus nr. 1., 17.04.1990. — EAL-i arhiiv.
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Erakorraline kongress toimus 13. detsembril
1990, milleks oli ette valmistatud Eesti Ajakirja-
nike Liidu kui ametitthingu uus pohikiri ja Eesti
Ajakirjanike Loomeiihingu reglement. EAL plaa-
niti imber kujundada katusorganisatsiooniks aja-
kirjanike ametitihingutele, samas kui EAL-i juures
tegutsev loomeiithing pidi endale saama iiksik-
isikutest loovliikmed ja tegevust juhtiva toimkonna
(vt tabel 2).

Kongressil ei kulgenud ilmselt koik esialgsete
plaanide kohaselt, sest jargmist juhatuse koosole-
kut ei pidanud enam ei Eesti Ajakirjanike Liit ega
ka Eesti Ajakirjanike Loomeiihendus, vaid hoopis
Eesti Ajakirjandustootajate Liit (EATL).”® Enamik
juhatuse liikmeid ja esimees olid siiski samad kui
enne kongressi. Ja t66 uuenenud nimega liidu juha-
tuses jatkus, nagu eespool juba kirjeldatud. Eesti
Ajakirjanike Liidu koosolekutest monda aega min-
git mérki ei ole, kuid 12. mail 1991 toimunud Eesti
Ajakirjanike Liidu ja Eesti Ajakirjandustootajate
Liidu peakoosolekul voeti vastu otsus ,kisitleda

Tabel 2. Eesti Ajakirjanike Liidu pdhikirja ja Eesti Ajakirjanike
Loomeiihingu reglemendi ettepanekute vdrdlus®®
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EAL-ija EATL-i ihiste eesmarkide nimel tegutseva
tthise organisatsioonina, kellel on iihine juhatus ja
thine majandustegevus””! Juhatuse protokolle peal-
kirjastati veel 1991. aasta jooksul mélema organisat-
siooni nimega, kuid siis kadus ka EATL-i nimetus.

1991. aasta 20. augustil sai Eesti riik taas iseseis-
vaks. Olukord muutus ja voeti uued suunad.

Liitu mittekuuluvatel ja ka liidus olevatel ajakir-
janikel puudus sel uute voimaluste ja vajaduste ajas-
tul huvi oma kutseliidu arendamise vastu.”* Koguni
mitmed juhatuse liikmed hakkasid tegutsema kas
uuenenud ajakirjandusviljal voi ka véljaspool seda,
nditeks dris, ja liit muutus viienda voi kiitmnenda
jargu teemaks. 1992. aastal veel jagus huvi kogu-
neda peakoosolekuks ja votta vastu iseenesest olu-
lisi otsuseid: kehtestati eraldi liikme- ja pressikaart,
madrati nii tele-, raadio- kui triikiajakirjandus-
viljale ametiithingu usaldusmehed.” Siis aga hak-
kas hoog raugema ja tahelepanu mujale kalduma.
EAL-i tegevus jdi peamiselt esimehe, juhatuse ja
liidu ametnike otsustada, ilma laiema kontrollita

Eesti Ajakirjanike Liidu
pohikirja ettepanek

Eesti Ajakirjanike Loomeiihingu
reglemendi ettepanek

Olemus Eesti Ajakirjanike Liit on iseseisev ja soltumatu organi- | Eesti Ajakirjanike Loomeiihendus on Eesti
satsioon, mis lihendab Eesti Vabariigi ajakirjanikke, to- | Ajakirjanike Liidu juures tegutsev ajakirjanike
imetuste ja kirjastuste to6tajaid vabatahtlikkuse alusel | vabatahtlik loominguline Gihendus, mis iihendab
ning tegutseb vabariikliku ametilihingu liiduna. Eesti ajakirjanikke professionaalsuse alusel.

Eesmargid- | Eesti Ajakirjanike Liidu tegevuse pShieesmargiks on Loometihenduse eesmark on soodustada oma

iilesanded | oma lilkmete to0alaste, majanduslike ja sotsiaalsete liilkmete kutsetegevust, mis on suunatud ini-
Oiguste ja huvide esindamine ning kaitsmine lahtuvalt meste operatiivsele ja tdesele informeerimisele
rahvusvahelise diguse lldtunnustatud pdhialustest ja Ghiskondlikult olulistest siindmustest ja faktidest,
muudest kehtestatud korras ratifitseeritud lepingutest. | avaliku arvamuse véljendamisele ja kujundamisele
Eesti Ajakirjanike Liit kaitseb ajakirjanike kutsetegevus- | demokraatia ja humanismi pdhimottel.
est tulenevaid digusi ja loominguvabadust. Loomeiihendus taotleb oma lilkkmete seas
Eesti Ajakirjanike Liit soodustab ja toetab toimetuslikku | Ghistunde ja vastastikuse austuse siivendamist
demokraatiat ning ajakirjanduse sotsiaalse seisundi ning lahendab kutse-eetika pinnal massiinfova-
suurendamist. hendites v3i nendes todtavate ajakirjanike vahel

tekkinud lahkhelid.

Liikmed Eesti Ajakirjanike Liidu lilkmesuihinguks voivad soo- Liikmeskond jaguneb tegev-, toetaja- ja auliilkme-

viavalduse esitamisel astuda kdik Eestis tegutsevad
ajakirjanike ametitihingud ning nende ihendused.
Liikmesiihingu liige on Eesti Ajakirjanike Liidu liige. Eesti
Ajakirjanike Liidu lilkkmeks loetakse ajakirjanikku, kes
suurema osa oma té0ajast piihendab ajakirjandustdole
ja saab sellest sissetuleku pShiosa.

Eesti Ajakirjanike Liitu ei saa kuuluda ajakirjanduse alal
tegutsevad to6andajad ja nende lihendused.

teks.

Tegevliikmeks vastuvdtmisel hinnatakse isiku
ajakirjandusloomingut, kutsevaarikust ja keelte
tundmist vastavalt Eesti Vabariigi keeleseadusele.

" Allikas: Erakorralise IX kongressi materjalid. 13.12.1990 Tallinn. — EAL-i arhiiv.

70 Eesti Ajakirjandustootajate Liidu juhatuse koosoleku protokollid 27.12.1990 — 15.05.1991. — EAL-i arhiiv.

71
72
73

Eesti Ajakirjanike Liidu ja Eesti Ajakirjandustootajate Liidu aastakoosoleku otsus. 12.05.1991. —EAL-i arhiiv.
Toivo Tootsen. Uleminekuaeg hakkab loppema. — EAL-i aastaraamat 1997. Eesti Ajakirjanike Liit: Tallinn 1997, Ik-d 5-6.
Eesti Ajakirjanike Liidu ja Eesti Ajakirjandustootajate Liidu aastakoosoleku otsused. 14.05.1992.
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ning sisendita. Aastakoosolekuid enam ei peetud.
Uut kongressi, kus juhatus tegevusest aru pidi
andma ja revisjon liidu olukorrast iilevaate esitama,
ei saadud kokku enne 1995. aastat, kui taaskord liidu
padstmisega tegelema hakati.

Liidu uuele elule tarkamise ime jdi toona taba-
mata ja 8. kongressile (ehk) pandud lootused-
ootused tditmata.

Liidule sisu andmine on juhatuse ja esimehe ees-
oigus ja kohustus. Kuid ka liikmete oma. Ja oma
pitseri liidu olemusele panevad ka need, keda lii-
dus ei ole. Olgu siis mitteliitumise pohjused mil-
lised iganes. Kui kutseala inimestel endil puudub
usk ja vajadus oma liiduga tegeleda, seda suunata
ja kontrollida, siis imet ei tabagi.
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Eesti ajakirjandus maailmas

20. sajandi Il poolel: muutidega
lootuse ja reaalsuse vahel

Maarja Lohmus

Eesti kultuuris vajab iihisele pildile tostmist ja taas
koosmotestamist see osa ajakirjandusest, mis on
loodud 20. sajandi teisel poolel véljaspool Eesti
NSV-d. ENSV totalitaarsele siisteemile vastandus
vaba arengut jatkav paguluseesti kultuur ladnes.
Eesti vaba ajakirjanduse kese liikus Eestist vilja rii-
kidesse, kuhu eestlased olid pogenenud.

Selleks et pilti vordlevalt kokku panna, olen vaa-
danud kummagi ajakirjanduse pohimiiiite, domi-
neerivaid diskursusi, koneaine hierarhiaid ning
vaikusse-olematusse surutud teemasid. Pilti Eesti
NSV ajakirjanduses kehtinud miitidististeemist olen
varem kirjeldanud tsensuurit6o praktikate analiiiisi
abil.!

Kéesolevas artiklis kirjeldan vastavalt ladne ja
Eesti iihiskonnas ilmunud ajakirjanduse stivastruk-
tuurset maailmapilt, miiidiloomet kolmel tasandil.”

Praegu, mil tiks Euroopa rahvas voitleb oma
eksistentsi ja maa vabaduse eest, ndeme sarnast
olukorda, mille ees eestlased seisid 78 aastat tagasi.

Ajaloolist konteksti valiseesti
ja paguluse® ajakirjandusele
Enne 20. sajandit on olnud Eestist véljarandamist
mitmes suunas. Sajandi alguskiimnendil hoogustus
eestikeelne avalikkus Venemaal, kus eestlased and-
sid valja ligi sadat nimetust ajalehti-ajakirju Sibe-
rini vélja; mojukaim véljaanne oli Peterburi Teataja
(1908-1918, eri nimede all).

Viljardnne Eestist Ameerikasse laienes 19. sajandi
lopus. 1897-1911 méiratles kirikudpetaja Hans

Rebase publitseeritud Amerika Eesti Postimees
end kiriku ja poliitika sonumite lehena. 1905. aasta
ideede vaimus alustas 1909. a Uus Ilm, mida pool
aastat toimetas Peeter Speek, edasi Linda Jirman
ja Hans Poogelmann. Kultuuri ja hariduse eden-
damiseks kutsuti 1929. aastal New Yorgis ellu
ameerikaeestlaste haridusselts, mis 1931. a asutas
ajakirja Meie Tee (1931—1983). See jagas ameerika-
eesti haridusseltsi infot, avaldas loenguid, peegeldas
tthistegevust ja eestlaste kokkutulekuid iile ilma.
Hilisem eesti pagulaste kultuurilaine New Yorgis
pohineb olulisel méairal just sel nn vanaeestlaste
loodud kultuuriseltsil ja sellele 1947. a ostetud majal
New Yorgis. Siin stindis rikkalikult tthistegevust;
struktuurselt edendasid tthiskonda Eesti teatri-
keskuse loomine (teatristuudiosse kogunes iile 50
liikme, juhendasid Henrik Visnapuu ja Kadi Tani-
loo) ja ajalehe Vaba Eesti Sona asutamine (peatoi-
metaja 1949-1969 August Waldman).

Eesti pagulus parast 1944. aastat

Eesti ajakirjandus véljaspool Eestit sai uue tahen-
duse pédrast 1944. a sligise suurpdgenemist nou-
kogude voimu eest. Pogenikud vajasid oma
kultuurikeskkonda, oma eluriitmi voorastes olu-
des, pingutasid selle loomise nimel. 1940ndatel
loodi paguluseesti ajalehed koigepealt Saksamaa
DP-laagrites ja Rootsis.

Ametlikult polnud eestlaste uued asukoha-
maad (USA, Kanada, Suurbritannia jt) mitte kunagi
tunnustanud Eesti annekteerimist. Pikki aastaid

1

Maarja Léhmus. Toimetamine: looming véi tsensuur. Tartu: Tartu Ulikooli Kirjastus, 1999. Maarja Léhmus. Tranformation of Public Text in

Totalitarian System: A Socio-Semiotic Study of Soviet Censorship Practices in Estonian Radio in the 1980s. Turku: Turun Yliopisto, 2002, 1k-d 58-73.

2 Vrd M. Lohmus 2002, lk-d 64—65.

% Paguluse maiste tihistab minu kisitluses poliitilisi pogenikke Eestist aastatel 19401991, viliseesti moiste eestlaste iihiskonda valismaal

ildisemas tahenduses.
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loodeti Eesti Vabariigi peatsele taastamisele. Amet-
likus kasituses oli Eesti aastatel 1940-1991 oma ise-
seisva riigi kiill kaotanud, kuid eksisteerisid Eesti
Vabariigi jarjepidevust hoidev pagulasvalitsus,
tileilmsed eestluse organisatsioonid, eestlust eden-
dav kirjandus, kunst, ajakirjandus.

Eesti pagulased vabades riikides jatkasid Eesti
poliitiliste organisatsioonide t66d, asutasid sadu
uusi organisatsioone. Eesti pagulasorganisatsioo-
nide tithiseks hooleks oli eestlaste identiteedi saili-
mine, eestlaste informeerimine, harimine ja voitlus
Eesti riigi voorvoimu alt vabastamise eest. Selles
voitluses koondusid laiali pillutatud inimesed aja-
kirjanduse timber.

Uhendava tundetooni tekitas kodu ja riigi kaotus
ning sellest tingitult vabaduse iilim véartustamine.
Inimesi iithendasid véga tugevalt kultuuriharju-
mused: harjumus osaleda tihistegevuses ja kuu-
luda organisatsioonidesse, harjumus ajakirjandust
lugeda, véddrtustav suhtumine haridusse ja edene-
misse, koostegutsemine iihise vaenlase vastu vaba-
duse nimel.

Sajad eestlaste organisatsioonid eri riikides otsi-
sid tuge oma elukohariikidelt ja rahvusvahelistelt
organisatsioonidelt, néudsid Eesti riigi okupeeri-
mise mittetunnustamist. Eesti pagulusajakirjandus
on kandnud seda vabaduse eest voitlemise suunda,
avaldades pidevalt iilevaateid paguluseesti siind-
mustest ja kultuuritegelaste konedest, unustamata
ka meelelahutuse olulisust ajakirjanduses.

Oluline kese — vaba iithiskonna védrtustamine
ja selle poole piirgimise aade — on olnud kindlalt
paigas. Just see aade defineeris muid néhtusi ja prot-
sesse kogu riigikaotuse perioodi viltel.

Paguluseesti ajakirjanduse keskne roll on olnud
vabaduse idee elevil hoidmine ja Eesti NSV-s toi-
muvatest sindmustest informeerimine, sh info
terrorist Eesti inimeste vastu, mis Eesti NSV aja-
lehtedesse ei joudnud ning mida ametlikult peeti
sovetielu normaalseks osaks.

Naiteks kirjutab Vaba Eesti Sona oma 1. numbri
esikiijel 11. juunil 1949:

SUURKUUDITAMINE EESTIS. Jille veerevad rongi-
taied eestlastega Siberi poole — Eesti rahva siiste-
maatiline hdvitamine, meeleheitele viidud eestlased
ootavad soda.

Jargneb Balti komitee deklaratsioon maail-
male — miks ei kuulda appihiitidu? Eesti Vabariigi
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peakonsuli asetditja Johannes Kaiv kirjutab samas
lehenumbris:

Juba peaaegu kiimme aastat on Eesti vaba sona tilal-
peetud viljaspool kodumaad. Oli aastaid, kus ainu-
keseks viikeseks vabaduse torvikuks oli New Yorgis
ilmuv Meie Tee. Niiiid omab Eesti pagulaskond oma
kirjasdna mitmetes maades.

Pagulusajakirjandus kujundas ja hoidis iileval Eesti
kultuurilist aastaringi. Seda riitmistasid uusaasta,
Eesti Vabariigi aastapéeyv, Jiirioo tilestousu aasta-
pdev, sovetivoimu poolt Siberisse kiiiiditatute
mélestuspéev, voidupiiha, jaanipdev, laulu- ja
tantsupeod, suurpogenemise meenutamine, rah-
vuslikud joulukombed, lisaks skautide ja gaidide
suvelaagrid, noorte tilemaailmsed suurlaagrid eri
riikides, tileilmsed eesti laulupeod ja ESTO-d, kirik-
likud ja rahvakalendri tahtpaevad. Pithad, peod,
aktused, protesteerimised, milestamised.

Méned ndited

Ulemaailmsed Eesti Pievad, ESTO-peod maailmas
on kujundanud eestluse iileilmse kultuurivilja ja
poliitikavalja (tabel 1).

Tabel 1. ESTO-peod 1972-2019
(* nime all Ulemaailmsed Eesti P4devad).

|ESTO 1972 Toronto*

ITESTO 1976 Baltimore

IIIESTO 1980 Stockholm
IVESTO 1984 Toronto

VESTO 1988 Melbourne
VIESTO 1992 New York

VII ESTO 1996 Stockholm, Tallinn
VIII ESTO 2000 Toronto

IXESTO 2004 Riia

XESTO 2009 Miinster

XIESTO 2013 San Francisco
XIIESTO 2019 Helsingi, Tartu, Tallinn

Viliseesti VII laulupeo puhul Rootsis 1973 kirjutab
Rootsi Eesti Lauljaskonna juhatuse nimel selle esi-
mees Johannes Kant:

Eesti rahva suurimaks rahvuslikuks manifestatsioo-
niks on olnud laulupeod nende siinniaegadest alates.
See rahvuskultuuriline kultus on osutanud suurt elu-
joudu nii kodumaal kui ka voorsile paiskunud — ja
siin suuremaiks keskkonniks kujunenud — eestlaste
rahvusgruppide juures.
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Eestlased Rootsis koos kiilalistega teistest maadest ja
riikidest saabuvad Rootsi eestlaskonna Seitsmendale
laulupeole. Meie kogunemise ajendiks ei ole juhuslik
tujude tuulehoog, vaid sellele pidulikkusele kutsub
meid meie hinges peituva tungi paratamatus.

Sonul seletamatult mitmetahuline on eestluse motte
ja olemuse esilekerkimine nende péevade kestel, mil-
lele oleme kaasosalised mottes, sonas ja teos. [---]

Tunne kokkukuuluvusest oma rahvaga kodumaal ja
teadvus meie ddede ja vendade tublidusest andku ka
meile joudu kodumaa saatusvoitlusele kaasaaitami-
sel ja kandku meie tervitused nendele ja meie laulude
helid kaugele!*

Kontseptuaalses sarjas ,Iseseisvuslaste kirjavara“
ilmusid Oskar Looritsa manifestteosed ,,Eestluse
elujoud” aastal 1951 ja ,Pagulaskodude kasvatus-
muresid“ 1953. Loorits hoiatab:

[---] 14bi aastate olen jilginud, kuidas meie vaimu
tikub limmatama ilmetu ja hall keskpérasus, mis-
tottu ndeme vaimse taseme jirjekindlat langust.®

Piitidlusi vaimuviljal manifesteerib ta ,Eesti ole-
muse ning hingehoiu pohiteesides®.

1. Mitte iiksikute suurkujude, vaid isikukultuurilt
suurte hulkade, mitte individualistlikult isoleeritud,
vaid personalistlikult konsolideeritud korgevaértusliku
massi ajalugu tdendagu labi aastatuhandete meie eksis-
tentsi staatilist monumentaalsust vastukaaluks aaria-
laste kiiresti tarduvalle ja manduvalle diinaamikalle!
2. Eetiline resonanss ravigu meie ,haiget” juhtkonda
ja kindlustagu ,tervele” rahvale viiekordne iseseisvu-
mine — isiklik, majanduslik, sotsiaalne, kultuuriline
ja poliitiline!

3. Jatkugu koige kiuste eestluse kultuurikontinuiteet

ning eesti olemuse omapira jéirjest korgema véartus-
taseme poole, sihiks 6ilistatud vaimsus kui elu- ja
maailma-printsiip!
4. Toimugu vaimu ja voimu koost60 isikliku ja rahvus-
liku loomingu téhiseil vabalt, jouliselt ja suverdénselt!
5. Teostugu osasaamine Jumalast iseendas, ligimeses
ning inimkonnas vastastikuse armastuse ning austuse
toelise rakendamisega!®

Pagulaselu ja pagulasajakirjanduse aegruumilised
suhted on mitmedimensionaalsed. Eksiili pogene-
nud sugupdlv on elanud mitmes ajas ja ruumis — on
olnud eelmise elu aeg ja ruum, on uue asukohamaa
aeg ja ruum. Pagulastel on need md6tmed pide-
valt aktualiseeritud nii personaalselt kui ka kogu
pogenenud rahvuskehandi tasandil, mida aktiveerib
pagulasajakirjandus. Nii elataksegi mitmetasandi-
lises aegruumis.

Eesti pagulasajakirjandus eri riikides on kand-
nud Eesti Vabariigi ja vaba ajakirjanduse ideed.
Vaba ajakirjanduse traditsiooni jdtkajatena on
viliseesti ajakirjanduses olnud tugev maailmapo-
liitika jalgimise, aktiivne poliitikas osalemise ning
iseseisvuse kisitlemise traditsioon. Ajakirjandus
on iihtlasi pidev jatkumise ja muutumise vahelise
pingevilja platvorm.

Pagulasajakirjanduse dimensioone
1976. aastal ilmunud ,Valis-Eesti
perioodika“ naitel

Hugo Salasoo ja Vello Salo on 1976. a ilmunud
perioodika matriklisse” kogunud iile maailma 510
nimetust eestikeelseid viljaandeid (1944-1975).
Ainuiiksi selle matrikli uurimine kinnitab, et eesti
rahvas on ka oma kannatustes olnud eelkoige
sonausku, vajanud ihist ja jagatud kirjasona nagu
pika kooliajalooga rahvale kohane.

Vaadates pagulasviljaannete diinaamikat,
ndeme viljakujunenud publitseerimiskeskustena
Stockholmi, Lundi, New Yorki, Torontot, Sydneyt.

Salo-Salasoo matriklis ndeme pagulasvilja-
annete suurearvulist ja mitmekesist algust, aja-
kirjanduse kiiret arengut vabas maailmas, (mis
voimaldab teha vordlusi ENSV-s samal ajal ilmu-
nud ajakirjandusega).

Niaeme 1940ndate tunnetuslikult mojusaid, traa-
gilisi vdljaannete nimesid, mitteformaalseid maa-
gilisi sénu, joulist idealismi ja lootuse hoidmist, sh
rohkelt religioosset dimensiooni, mis on ajaloo-
liselt olnud eesti kultuuriruumi parisosa, struk-
tureerinud indiviidi elukaart. Huumor ja satiir on
loikavalt teravad, ka must huumor pole tundmatu.
Poliitiliselt on holmatud véga erinevad suunad. Sta-
biilsuse vajadusest koneleb regulaarsete tildvilja-
annete algus 1940ndatel (1945. a Eesti Rada, 1949. a

4
5 QOskar Loorits. Eestluse elujoud. Vadstena: Torvik, 1951, 1k 6.
6
7

Taskuraamat.) Rooma: Maarjamaa, 1976.

Johannes Kant. Saateks. — VII Eesti Laulupidu Rootsis. Uppsala (Eesti Lauljaskond Rootsis): Arostryck, 1973, 1k 3.

Oskar Loorits. Pagulaskodude kasvatusmuresid. Vadstena: Torvik, 1953, 1k 113.
Hugo Salasoo, Vello Salo. Vilis-Eesti perioodika 19441975 / Bibliography of Estonian Periodicals Abroad 1944—-1975. (Maarjamaa
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Vaba Eesti Sona). 1950ondatel ndeme usu ja lootuse
poole poordumist, noorte igakiilgset eestluse toe-
tust, innustust skaudi- ja gaiditoo lehtede ja biil-
letddnide veergudel. Kanadas alustavad iildlehed
Meie Elu (1950—2001) ja Vaba Eestlane (1952—2001).
Rootsi Eesti Pdevaleht siinnib 1959. a parast vélja-
ande Stockholms-Tidningen Eestlastele (1945-1959)
struktuurimuutust, mis néitab, et 14 aastat ilmunud
lisalehest enam ei piisanud. 196ondatel ilmneb tugev
idealismi-pragmatismi vastasseis, erialavédljaannete
levik, elustiili muutumine. 197ondatel jatkub dife-
rentseerumine, ent ka mandriteiilene koondumine
tthiste seltside, korporatsioonide, erialade pohjal.

Intellektuaalsed ajakirjad Tulimuld ja Mana on
olnud véiga olulised pagulusajakirjanduse motte-
kapatsiteedi kujundajad. Tulimuld ilmus aastatel
1950—1993, peatoimetajaks Bernard Kangro. Mana
alustas 1957, peatoimetajaks Ivar Griinthal, 1965—
1992 oli eesotsas Hellar Grabbi. Tulimuld ja Mana
esindavad maailmasuhestuste jatkumise ja muutu-
mise vahelist pingevilja, Tulimuld konservatiivse-
mana ning Mana ,noorte vihaste meeste” otsingute
méingumaana. Manas on olulisel kohal kultuuri-
kontaktid Eestiga; tutvustatakse ja retsenseeritakse
ka Eestis ilmunud teoseid, kasitletakse terviklikku
eesti kultuuri.

Rootsis alustanud ning Kanadasse kolinud
naisteajakiri Triinu (1953-1996) kui heal tasemel
elustiiliajakiri vahendas eestlaste motteid ja tege-
misi koigilt mandritelt. Eraldi vaarib esiletoomist
noorteajakiri Tulehoidja (1946-1996), skautide aja-
kirja Kodukolle kaasanne. Vaba Eesti Sonal ilmub
noortele oma leht, Noorte Sona / Viike Eesti Sona.

Viliseesti ajakirjanduse detailsem tilevaade ja
sisuanaliiiis ootab tegemist. Sisu {ihe niitena vaat-
len Vaba Eesti Sona juhtkirju, pohiliselt Epp Rem-
meli 2015. aastal tehtud uuringu® tulemuste péhjal.

Eestluse kasitluse muutusest Vaba
Eesti Sona juhtkirjades 1949-2009

Vaba Eesti Sona asutasid pagulaseestlased August
Waldman, August Salony, Mihkel Allik ja Boris Rea
New Yorgis. Esimene, algul neljakiiljeline leht ilmus
11. juunil 1949. Ajaleht ei méératlenud end érilise
ettevottena, vaid eestlaste vabadusvoitluse haile-
kandja ja relvana:
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Relvi kasutatakse sdjas. Ja meie seisame ka praegu
koige halastatumas sojaolukorras. Vabaduse ja orjuse
ideed — praktiliselt maailmas rakendatult — seisavad
vastakuti. Ainult iks voidab. Vabadus. Aga tema eest
tuleb voidelda.®

Epp Remmel vaatles oma uuringus kokku 837
teksti aastatest 1949—2009, nendest 71 teksti
tiksikasjalikumalt.

Lébi aastakiimnete oli Vaba Eesti Sona juht-
kirjade sisu peardhk Eesti ja eestlusega seondu-
vatel teemadel. Juhtkirjade uurimisel selgus ka, et
kodu-eestlasi oma tegemistesse ei kaasatud. Raudne
eesriie oli tihe, koik inimesed olid suletud soveti-
siisteemis kontrolli ja pagulastega suhtluskeelu
all, informatsiooni liikus vihe ja seepdrast jargi-
sid tekstid rohkem ideaale ja eesmarke.

Pagulaseestlaste vaimne voitlus Eesti vabaduse
taastamise eest oli pidev, organiseeritud tegevuse
jarjepidevus ei katkenud. Kodu-Eesti oli okupeeri-
tud ja pagulased, igatsedes oma ajaloolise kodumaa
jarele, ei kavatsenud selle seisuga leppida. Vabaduse
eest voitlemise aktiivseks foorumiks sai vaba ajakir-
jandus, kus vois vabalt avaldada oma métteid, tut-
vustada tegevussuundi, véliseestlaste kogukonna
tegemisi jne.

Juhtkirjade uurimise tulemusel ilmneb iden-
titeedimuutus. Ladneriikides, antud juhul USA-s
elavad pagulased pidasid endid oma uue kodumaa
tdiediguslikeks liikmeiks, kuid reeglina positsionee-
risid end eestlastena. Juhtkirjades, mis on kirjuta-
tud enne 1980. aastaid, ollakse eestlased, kuid alates
1981. aastast tuli juhtkirjades esile uus identiteet.

Juhtkirjas ,Kreml petab, voltsib ja valetab“ nime-
tab autor pagulasi ,kaaseestlasist ameeriklasteks™

Head kaaseestlasist ameeriklased, kas suudame, kas
tohime koige selle puhul vaikida?*®

Juhtkirjas ,UN-i allorgan Kremli vdagivalda tee-
nimas“ kirjutab autor ,ameeriklastest eestlaste
paritoluga®

Meie, ameeriklased eestlaste paritoluga, tihe véga vana
kultuurrahva jéirglastena.”

8 Epp Remmel. Eestluse kisitlemine ajalehe Vaba Eesti Sona juhtkirjades: eestlus on looming (W. Rand). Bakalaureusetso. Tartu iilikooli
tthiskonnateaduste instituut, 2015. Vt https://dspace.ut.ee/handle/10062/46811.

Vaba Eesti Sona, 11.06.1949.

10" Harald Raudsepp. Kreml petab, véltsib ja valetab. — Vaba Eesti Sona, 5.03.1981.
"' Harald Raudsepp. UN-i allorgan Kremli vigivalda teenimas. — Vaba Eesti Sona, 23.05.1985.
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Juhtkirjas ,Balti hdvitamispoliitika vajab kait-
selooke” on kasutusel moiste ,,ameerika eestlased“

Meie ameerika eestlastena, peame tungivalt vajalikuks,
et muulaste probleemist, nii sonalises kui kirjalikus
esituses, koneldaks rahvusvaheliste ekspertide poolt
tde ja diguse vaimus.'

Ka juhtkirjas ,Leedu vabanes tinu USA hoiakule*
raagitakse ,ameerika eestlastest™

Meie, ameerika eestlased, oma juhtorganisatsioonidega
ja thisrindega litlaste ja leedulaste rindejoonelt...*

Juhtkirjades ,Venemaa vigivald peab loppema“
ning ,Eestlane ei kapituleeru” raagitakse juba
,ameeriklastest®

Meie kui ameeriklaste ndue on, et kui Venemaa ei allu
uldistele 6igusmoistele [---]**

Meie ameeriklastena, Eestist, Litist ja Leedust péri-
nevatena [---]*

Eestist périt pagulased pidasid end ameeriklasteks
ja USA kodanikeks.

Késitades ,majandusmuulasi“ suurriikliku
tiimberrahvastuspoliitika vahendina, ndouavad
pagulaseestlased vigagi hédlekalt Eestis elavate
muulaste tagasipdordumist Venemaale.'*"”

Uurides Vaba Eesti Sona juhtkirju, on néha, et
tulevik konstrueeritakse lébi oma kditumise ja toeks-
pidamise ning ideaalne tulevik on saavutatav. Huvitav
oli leida, et tulevikku kui valmismudelit maaratleti
kindlasonaliselt, mitte mingeid muid variante peale
taieliku iseseisvuse ei kaalutudki — ei peetud voima-
likuks, et Noukogude okupatsioon jatkub igavesti.

Kui raudne eesriie pisutki paotus ja kodueest-
lased vabasse maailma hakkasid padsema, oli see
pagulastele sokk. 1989. aasta suvel kirjeldatakse,
kui koormav see on. Kuidas ei jaksa pakkuda kiil-
lakutseid, majutust ja kingitusi Eesti kiilalistele.®

Juhtkirjade fookuse muutumine niitas, et eest-
luse tulevik, eestlusest kirjutamine oli juhtkirja
autoritele tilioluline ajal, kui Eesti oli okupeeritud.

Parast poliitilise olukorra stabiliseerumist ja Eesti
Vabariigi taastamist, kui poliitilisi ja patriootlikke
juhtkirju polnud enam vaja, keskenduti teistele
teemadele.

Kahtlused ja arutlused on ajakirjanduse loo-
mulik osa. Aga iildiselt domineeris Vaba Eesti
Sonas optimistlik, elujaatav suhtumine, see hoidis
vabadusvoitluse ja pagulaste kogukonnad labi aas-
takiimnete drksate ning tegusatena.

Miitidiloome juhtkirjades —
kolmetasandiline hierarhiline mudel

2002. aastal joudsin sovetiperioodi tsenseeritud
tekstide analiiiisimisel jdreldusele, et avalike teks-
tide jaoks eksisteeris eriline hierarhiline mudel, mil-
lele iiha uued avalikud tekstid pidid vastama.

Olen kirjeldanud sovetisiisteemi avalikku teksti
kui reziimi igapdevaelu toimimise tagamise meh-
hanismi. Reziimitekstide tsenseerimisloogika ja
poliitiliselt tsenseeritud tekstide analiiiisi pohjal
olen kirjeldanud avalike tekstide iildmehhanismi
kolmetasandilise miitidististeemina.

Noukogude avalike tekstide miitoloogilises hie-
rarhias oli kolm tasandit, mille all vois omakorda
nidha dominantseid miiiite.”

A. Miuudid eksistentsi kohta — normatiivne kont-
rolli tasand (makrotasand)

Péhimiitidid: miiit loojast Leninist ja ta par-
teist, muiit Suurest Oktoobrirevolutsioonist,
miiiit Suurest Isamaasodjast, miiiit kommunistli-
kust tulevikust.

B. Miiiidid saavutuste kohta — normatiivne osale-
mise tasand (mesotasand)

Péhimiitidid: miiiit Noukogude vennasvaba-
riikide iihtsest perest, miiiit toost ja Noukogude
majanduse pidevast kasvust, miiiit toolisklassist
kui juhtivast joust ja voimust, miiiit vabast ja
onnelikust ndukogude inimesest, uuest inimesest.

C. Miuudid kui ritualiseeritud igapdevaelu — prak-
tikate (osalemise) tasand (mikrotasand)

Harald Raudsepp. Balti riikide havitamispoliitika vajab kaitselo6ke. — Vaba Eesti Sona, 09.09.1993.

13 Harald Raudsepp. Leedu vabanes tinu USA hoiakule. — Vaba Eesti Sona, 16.09.1993.

16 H. Raudsepp, 1993.
7" H. Raudsepp, 1993.

9 M. Lohmus, 2002, 1k 64.

Harald Raudsepp. Venemaa vigivald peab 1oppema. — Vaba Eesti Sona, 23.09.1993.
Harald Raudsepp. Eestlane ei kapituleeru. — Vaba Eesti Sona, 30.09.1993.

Harald Raudsepp. Vajame tugevat Laéne eestlaskonda. — Vaba Eesti Sona, 27.07.1989.
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Pohimiiiit: individuaalsetele reziiminormidele
vastav ritualiseeritud igapdevaelu reziimi toetuseks.

Millised voiksid aga olla pagulusajakirjanduse
dominantsed miiiidid?

Pagulusajakirjanduse mutoloogiline
hierarhia 1940ndatest 1980ndate alguseni

A. Miiiidid eksistentsi kohta — normatiivne kont-
rolli tasand (makrotasand)

Pohimiuiidid: muit vabadusest, miiiit iseseis-
vast ja vabast rahvast tile aegade, miiiit Vabadus-
sojast, voiduga katte voideldud oma riigist, selle
taastamisest; miiilit esivanemate parandi kandmi-
sest, vastutusest oma keele ja kultuuri polvest polve
edasiandmise eest oma maal; miiiit, et maailma ja
inimkonna tulevik séltub eri kultuuride rikku-
sest; mut riikide ja rahvaste vordsest kohtlemi-
sest maailmaorganisatsioonides.

B. Miitdid saavutuste kohta — normatiivne osale-
mise tasand (mesotasand)

Pohimiitidid: miiiit, et koos voitleme oma riigi
vabaks; miiiit, et koos tegutsedes ja kollektiivsele
maélule toetudes saavutame kindlalt oma eesmérgid;
miiiit, et theskoos oleme kollektiivne kangelane;
miiiit, et eeskuju innustab samas seisus olevaid teisi.

C. Miidid kui ritualiseeritud igapdevaelu — prak-
tikate (osalemise) tasand (mikrotasand)

Pohimiiiit: tegutsemisvabadus, iseseisev loovus
leidlike lahenduste otsimisel, keskpéra véltimine,
aktiivne koostegevus vabaduse nimel.

Kolmeosalises muiidimudelis kuuluvad esimesele,
metatasandile koik need eksistentsiaalsed miitidid,
mis on kas otseselt voi kaudselt ajakirjandustekstide
pohisonumiks, selle osaks voi ideeks.

Teine, iihisele eesmérgistatud tegevusele suu-
natud instrumentaalne tasand kuulub koigile neile
miiiitidele, millega pohjendatakse eesmérke, kooste-
gevuse vajadusi ja meetodeid ning ka koostegevuse
tthise aluse mitmekesisust ning osalemise kollek-
tiivset motestamist.

Kolmas, persoonitasand on omakorda eksis-
tentsimititide peegeldus indiviidi tasandil, aja-
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kirjandustekstides kajastuv aktiivsete, eesmargis-
tatud tegevusega inimeste maailm — tunnetuse ja
motestamise tasand.

On tdhtis, et miitidid kehtivad pika aja jooksul,
muutumatutena labi inimpdlvede.

Juhtkirjazanr oma kontseptuaalsuses on tilimalt
sobiv latentsete miitoloogiliste hierarhiate reflek-
teerimiseks. Pohimiiiidid ja seisukohad ei esine alati
otseses sonastuses, sageli pigem ka millegi puudu-
vana, vastaspoole negatiivse tegevusena, satiirina
voi vihjava kujundina, isegi lause elliptilise osana.

Isegi kui need mottesuunad nii selgelt ilmnevad,
on ajakirjaniku t66 see, mis nahtamatust tundest
tapselt sonastatud olukorra kirjelduse ja tegutse-
missuunad vormib ning neid aktiivsena hoiab.

Allpool toodud kahes néites esinevad nii
eksistentsimiiiidid, tthistegevusmiiiidid kui ka
persoonimitdid.

Peapiiskop Johan Kopp 1948

esimesel Eesti laulupeol Rootsis*®

Millest koneleme nii oma siidame vaikuses kui ka pidu-
paevadel? Ikka ja vdsimatult sellest: Oleme rahvas, kelle
hinges elab koikumatu usk oma eludigusse ja kelle teos
valitseb armastus, mis leiab tee iga tiksiku eesti kodu lapse
juurde iile mée ja mere, jah, isegi ldbi haua pimeduse. Nii
on meie keel usu ja armastuse keel. Selles keeles tiname
oma esivanemaid polvest polve edasiantud kauneima
paranduse — eesti kodu hinge eest. Selles keeles tervi-
tame oma maani alandatud, l6hki kéristatud rahvast ja
tema laiali pillutatud lapsi kogu maailmas. Selles keeles
motleme harda tinuga nendele, kes voideldes eesti kodu
puutumatuse eest nii varem kui praegusel iilisaatuslikul
ajastul on andnud oma parima, ja isedranis nendele, kelle
saatuseks sai variseda tundmatuisse haudadesse. Selles
keeles astume nende keskele, kes on seisnud eesti kodu
ehitamise to0s, ja tervitame neid, kes veel jargnevad loen-
damatuis ridades.

Harald Raudsepp 1969 Vaba Eesti Sénas*

UN-i julgeolekunoukogus oli 12. augustil arutusel Namibia
nime kandva maa-ala kiisimus, milline asub Aafrika louna-
ladne osas, ja milline omaaegse Rahvasteliidu poolt oli
antud Louna-Aafrika protektoraadi alla. Niitid nouti julge-
olekunodukogus, et Louna—Aafrika vabariik voimaldaks
sellel maal asuda tegema ettevalmistusi iseseisvumiseks.
Agaraks noudjaks oli ka N. Vene. Meie ei taha vaielda
meile ja iildse maailmale tundmata Namibia kiisimuse

20 Johan Kopp. Peapiiskop Joh. Kopp'u pithendus Esimesel Eesti Laulupeol Rootsis 1948, uuestitriikk. — VII Eesti Laulupidu Rootsis. Eesti

Lauljaskond Rootsis. Uppsala: Arostryck, 1973, lk 4.

2 Harald Raudsepp. Uhele iseseisvust, teisele iket. — Vaba Eesti Sona, 21.08.1969, New York. https://dea.digar.ee/page/vabaeestisona/1969/08/21/2.
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poolt ega vastu, kuna iseseisvumise digus on igal rah-
val. Meid paneb aga darmiselt imestama, et samal ajal
sama UN ega tikski tema liige ei suvatse iiles tosta kiisi-
must N. Vene terroririiki haaratud rahvaste iseseisvumi-
seks, eriti Balti vabariikide probleemi, kellede vallutamine
N. Vene poolt Rahvasteliidus hukka moisteti ja N. Vene
juba enne II maailmasoda agressoriks tunnistati.

Oiendamine UN-is, kus mitmesugused méddupuud kasu-
tusel on rahvaste suhtes, ei tekita {itheski teadlikus inime-
ses usaldust selle organisatsiooni ega tema liikmeskonna
vastu, kuna seal tegutsemiseeskirjades ilmselt aluseks ei
ole digus, vaid puhtakujuliselt omakasu, kui mitte veel
halvemat.

Kokkuvottes toden, et avalik tekst kannab stiva-
struktuurset pohja, milles omakorda on eriline
roll miiiitidel, nende kaudu motte ja potentsiaal-
sete tegevuste suunamisel.

Pagulasviljaanded on olnud viga oodatud kui
koost66 hoidjad ja motestajad. Sonumite saabumise
riitmilisus loob kultuuriharjumuse, mis hoiab tur-
valisust ebakindlaski keskkonnas.

Tanu
Autor avaldab tinu Andres Kiingi stipendiumifondile,

Toronto Ulikoolile ja Tartu kolledzile Torontos.
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,Diglajastu teleraamat*
ja andmebaas Telekraat:

kirjalik kokkuvote raamatu tutvustamisest
EAAS-i koosolekul 1. oktoobril 2021

Hagi Sein

Igal raamatul on oma lugu. Alustasin televisiooni
ajaloo uurimist teadusmagistritooga, mis ilmus
2002. aastal raamatuna , Eesti telemaastik” ja kasit-
les televisiooni arengut taasiseseisvunud Eestis aas-
tatel 1991—2001. Sellele pidi tulema jétk doktorit6o
ndol, ent viitekirja asemel kirjutasin raamatu laie-
male lugejaskonnale — nii siindis 2005. aastal ,,Suur
teleraamat. 50 aastat televisiooni Eestis 1955—2005"
ETV 60. aastapédevaks tahtsin koostada artiklikogu-
miku televisiooni arengust digiajal, ent see kavat-
sus ei onnestunud.

2015. aastal sain Tallinna Ulikooli Balti filmi,
meedia ja kunstide instituudis avatud telemagist-
rantuuri kuraatoriks. Tuli luua 6ppekava ja uued
ainekursused ning hakata dpetama teooria- ja
uurimisaineid. Kui seni olin televisiooni uurinud
sotsioloogina, siis niiiid tuli késitlust laiendada. Ala-
tes 198ondate 1opust hakati maailmas humanitaar-
ja kultuuriteaduste raames arendama televisiooni
kasitlevat kriitilist uurimissuunda — television stu-
dies. Seda kandsid nimekad teadlased John Fiske,
John Hartley, Toby Miller, Graeme Turner, Amanda
Lotz ja nende opilased, kelle toodesse tuli niiiid stive-
neda. Hakkasime uurimisseminarides pohjalikumalt
tegelema viimaste kiitmnendite teleloo ja digipoor-
dega, koostasime kanalite sisu- ja kultuurikaarte,
tegime intervjuusid juhtidega ja teletegijatega. Nii
tekkis 2019. aasta kevadeks alus selleks, et Eesti
telelugu ,16puni kirjutada“ ja lisada seni kirjelda-
tud 50 aastale veel viimased 15. Kahe aasta pérast,
stigiseks 2021 oligi ,Digiajastu teleraamat. Digiajastu
televisioon Eestis 2000—2020" valmis. Tekst siindis
koosto6s toimetaja ja kaasuurija Salme Rannuga,
biograafilist ja pildiosa aitasid teha Renita Timak
ja Laura Laasi. Elut66 sai tehtud.

Uues, kolmandas raamatus piitian lisaks viimase
kahe aastakiimne Eesti teleloo detailsele kasitlu-
sele nédidata, et televisiooni peaks métestama kul-
tuurifenomenina, mis on aineks teleteadusele, ja
arutlen selle pohikiisimuste tile. Léhtusin veendu-
musest, et vaade televisioonile kui kultuurivald-
konnale on produktiivne nii meedia tildisemate
muutuste kui ka kitsamalt telemeediumi tuleviku
ja rolli moistmiseks ning juhtimis- ja loometege-
vuse hindamiseks.

Kirjutasin pohjalikult labi meie meedia- ja tele-
poliitika ning telemajanduse arenguloo alates 2000.
aastast. Sel sajandil on toimunud palju olulisi muu-
tusi kanalite omanikeringis ja televisiooni majan-
damismudelites. Rahvusliku telekultuuri areng on
hakanud itha enam s6ltuma kohalikest ressurssidest.
On vilja kujunenud Eesti teletoostus ja soltumatud
produktsioonifirmad. Digip66re on muutnud tele-
maastikku, sellel on niiid valdavad tasulised tee-
nused. Tehnoloogilisest vaatevinklist on tegemist
lineaarse, tellitava ja voogedastusele pohineva tele-
pakkumise kompleksse arendamisega. Digitaalses,
vorgustuvas ja iileilmastuvas meediaruumis saab
aga votmekiisimuseks kultuuriliste eesmarkide sel-
gus ja nende saavutamist soodustavate tingimuste
olemasolu.

Tehnoloogiliste uuenduste laine oli kiire ning
tileminek failipohisele tootmisele ja korglahutu-
sega televisioonile ning internetipohisele edas-
tusele edukas. Digip66rde kiigus kujunes vilja
telekommunikatsioonifirmade pakutavate tee-
nuste spekter. Raamatus on talletatud suuremate
telkode arengulugu. See voimaldab jilgida elekt-
roonilise saatekava, jarelvaatamise, salvestamise ja
videolaenutuse, digi-T'V hiibriidsete lahenduste ja
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Saatekava vaatamine
reaalajas

Joonis 1. Televisiooni -3
kasutusraamistik S

T S

voogedastuse tulekut ja muutusi, mida selline tele-
kasutuses esile kutsus. Jalgitud on ka seda, kuidas
televisioon ja video joudsid meediamajade inter-
netikeskkondadesse. Kogupilt nditab, kuidas uuel
digitaalsel arengurajal teisenes meie televik — teh-
noloogiline ja kultuuriline ruum, milles me audio-
visuaalse niiidismeediaga kohtume. Suunamuutust
tahistavad pohisiindmused on ndhtavad arvuka-
tel ajajoontel. Perioodi majanduslik, programmi-
alane ja vaadatavuse andmestik on visualiseeritud
rohkete tabelite ja joonistena. Raamat sisaldab ka
mahukat fotokogu saadetest ja nende tegijatest.

Soovisin ajaloo jaoks iiksikasjalikult talletada
rahvusringhédlingu loomise ja selle multimeedia-
organisatsiooniks kujunemise protsessi, kuid selle
korval pidasin vajalikuks jélgida Eesti kahe suure
eratelejaama, Tallinna Televisiooni ning viike- ja
nisikanalite kiekdiku ning anda tilevaate nende prog-
rammidest. Voib viita, et kirjeldatud kiimnendid olid
televisiooni professionaliseerumise ja voistlusliku
programmiarenduse aeg, mis toi esile nii valdkonna
kui ka teletegijate loomevoimekuse, samuti para-
tamatud piirangud. Keskseks jaéab kiisimus, kuidas
hoida televisiooni elulisust ja olulisust, hea tasemega,
mitmekesist, Eestile vajalikku sotsiaalsete ja kultuu-
riliste tdhenduste ruumi ning teha seda platvormide
paljususe, killustuvate auditooriumide ja majandus-
likult tagasihoidlike voimaluste juures.

Lisaks tildisemale kasitlusele voib raamatus
eristada kolme fookust programmivaldkondadele,
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-

Pikemat
ajanihet
voimaldavate
voogedastus-
portaalide

kasutamine P

Ajatu
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Lihikese ajanihkega
jarelvaatamine
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kus on toimunud suuremaid muutusi. Kdigepealt
Eesti venekeelne televisioon. Pika arutelu jérel
ja teravnenud vilispoliitiliste olude tottu sai 2015.
aastal lopuks avatud ERR-i venekeelne telekanal
ETV+. Selle loomist saatnud diskussioon ja kanali
esimesed tegevusaastad on vastava peatiiki pea-
mine aines, kuid palju tdhelepanu on pooratud ka
seni isna vahe uuritud Eesti venekeelsete erakana-
lite arenguloole ja programmile.

Teiseks, digiaeg toi kaasa pohimottelised muu-
tused telekanalite spordiprogrammis. Uhelt poolt
tingis selle vajadus leida sisu uutele (tiitar)kanali-
tele, teisalt suurte spordivoistluste tilekandeodiguste
joudmine vabaturule. Spordipeatiikk kirjeldab, kui-
das need protsessid aset leidsid ja kuidas spordi-
alade kajastus kanalite vahel timber jaotati.

Kolmas fookus on kodumaise teledraama aren-
gul, mis 2010ndatel joudis buumiaega — sel kiimnen-
dil toodeti ligi 70% Eestis loodud telesarjadest. Kuid
lavastusliku televisiooni arengulugu on kirjeldatud
algusest peale, alates 1965. aastast, ja see voimaldab
jalgida kvantitatiivseid muutusi teledraama zanri-
pildis. Votmetegijate kiisitlemine annab iilevaate
selle loomevaldkonna sisulistest probleemidest.

Televisioon siinnib tegijate loominguliste piiiid-
luste tulemusena. Olin juba pikemat aega kandnud
motet hakata koostama Eesti teletegijate biograa-
filist leksikoni, et jétta kirjalik jdlg kolleegide
loometeest. Alustasime Tallinna Ulikooli ELU-pro-
jektides' biograafiliste andmete kogumist 2018.

VELU ehk Erialasid Loimiv Uuendus. — Toim.
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aastal. Raamatu triikki mineku ajaks saime valmis
185 lithibiograafiat viimaste kiitmnendite televald-
konna juhtidest ja nendest, kes on saanud oma t66
eest avalikku tunnustust. Seda t66d on kavas jat-
kata niiiid juba veebileksikonis.

Votame kokku. Digiaja esimene arengufaas on
labitud, ent protsess kestab. Teletulevik on end néi-
danud, aga edasisi arenguradu on mitu. Tsiteerin
raamatust (lk 33):

Digiaja televisiooni olulisim uuendus puudutas vaataja
ja ekraani vahetut suhet — see on aeg ja koht, mil-
lal ja kus televisiooni vaadata. Vaataja vabadus valida
nii tihte kui ka teist on enneolematu. Voib oletada, et
just aeg on see keskne modde, millel on koige suurem
voime muuta telekorralduse tulevikku.

Lineaarne televisioon toimib reaalajas. Saadete
jarelvaatamine leiab esmalt aset peamiselt samal
paeval voi nddala-kahe jooksul, lithikese ajanih-
kega. Voogedastus annab voimaluse leida saateid
pikema ajanihkega neist portaalidest, kus sisu
uuendatakse regulaarselt. Koige kestvamad on
telearhiivide failikogud, mis voimaldavad ajatut
kattesaadavust nagu raamatukogudki. Neid nelja
kasutusraamistikku eristab {iksteisest see, milline
on vaataja suhe sisuga ja millised on tema vajadu-
sed: kas vaataja ihkab vahetut stindmuses osale-
mist ja kaasaelamist, kas ta otsib sisu, mis aitab tal
plisida ajaga kaasas, aktuaalses olevikus, voi kas ta
eelistab pigem noppida kiilluslikust pakkumisest
midagi oma isiklikele huvidele, maitsele ja tunnetele
sobivat. Kiisimus on, kuidas need neli raamistikku
ttheskoos mojutavad vaatamisviise, kuidas inime-
sed hakkavad neid kombineerima ja nende vahel
lilkkuma. Kas koik digiaja telepakkumise viisid leia-
vad edaspidi majandusliku p6hja, millele toetuda?
Kas moni neist voib kahaneda, kuni see teiste poolt
vilja surutakse, kuni tuleb vastu majandusliku ots-
tarbekuse piir? Kas lineaarset televisiooni on edas-
pidi vaja 24/7 voi nagu 1950ndatel — monel 6htul
nddalas mone tunni véltel? Ilmselt maaravad tule-
viku vaatajate kditumine ning see, mille eest ollakse
nous maksma. Muidugi on telekorraldusse sekku-
miseks soovi korral olemas ka kultuuripoliitilised
tooriistad. Voime aga eeldada, et eesseisvate muu-
tuste kéivitav joud tuleb epitsentrist, kus {tha enam
otsuseid langetab vaataja.

Teleteaduse ja -ajaloo
andmebaas Telekraat

Uha suurem osa tekstidest teaduse- ja kultuuri-
ruumis siinnib niitid digitaalselt. See tahendab ka
tritkitud (ajaloo)allikate asendumist peamiselt fai-
lidena talletatuga. Kogesin raamatut kirjutades, et
Eestis tuleks paremini korraldada digitaalselt siin-
diva sisu salvestamist, sdilitamist ja kéittesaadavaks
tegemist. Digikogusid tuleb hakata sama hoolikalt
hoidma nagu raamatukogusid, muidu kaovad need
meie kultuuriloo ja -mélu allikad kéest.

Veebiandmebaasi Telekraat loomine ongi samm
selles suunas. Loodud andmebaas on olemuselt
»digitaalne raamatukogu®, mis koondab, motestab
ja teeb www.telekraat.ee keskkonnas kittesaada-
vaks televisiooni kohta kogutud teabe.

Televisioonist kirjutatu korpus on viga mahukas,
ent hajus. Paljud t66d on digiarhiivide siigavusest
raskesti leitavad, omal kael sellest iilevaate saamine
ja teabe slistematiseerimine on aegandudev. Eesti
teleajaloo raamatuid kirjutades on suur osa sellest
toost dra tehtud. Niitid on allikad koondatud elekt-
roonilisse keskkonda eesmérgiga pakkuda kiiret ja
mugavat ligipddsu teadustekstidele, raamatutele,
véitekirjadele, magistri- ja bakalaureusetoodele,
artiklitele ajakirjanduses ja materjalidele veebis ldbi
kogu Eesti teleloo. Voimaluste ja autoridiguste pii-
res teeme kittesaadavaks ka seni vaid triikis kitte-
saadavaid tekste. Telekraat on moeldud ennekoike
meediauurijatele, iliopilastele ja teletootajatele, aga
ka laiemale valdkonnast huvitatud inimesteringile.
Portaal sai avalikuks 2022. aasta 19. aprillil ja me
pliiame seda edaspidi pidevalt tdiendada.

Andmebaas jaguneb kolmeks pohiplokiks ja
viieks nendega seotud teemavaldkonnaks. Pohi-
plokk ,,Teleajastud“ sisaldab materjale televisiooni
peamiste arenguperioodide kohta — televisioon
Eesti NSV-s 1955-1991, siirdeiithiskonnas 1991—
2008 ja digiajastul alates 2008. aastast. Siit leiab
neid arenguperioode kajastavad kirjutised, fotod,
siindmuste kroonika ja bibliograafia. Alates 1991.
aastast ajakirjanduses ilmunud mitmest tuhandest
artiklist on paljud lingitud erinevatesse andmebaa-
sidesse ja sealtkaudu lugemiseks kattesaadavad.
»Televisiooni paevaraamatus® jalgime jooksvaid
stindmusi, uusi publikatsioone ja arenguprotsesse
motestavaid materjale ning pakume lugemissoo-
vitusi. Avaldame raamatus ilmunud ,Teletegijate
biograafilise leksikoni“ ja hakkame seda tdien-
dama uute isikukirjetega.
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Teemavaldkondadest sisaldab ,,Teleteadus* aka-
deemilisi kirjutisi ja Eesti meediateadlaste valikbib-
liograafiaid, uuringute aruandeid ja konverentside
materjale. ,, Television studies* esitab siisteemse
tilevaate ingliskeelsetest teleteaduse raamatutest.
»Eesti telelugu“ koondab ajajooni, fotosid, ETV/
ERR-i siselehtede faile, saateid teleajaloost ja malu-
raamatuid. ,,Meediapadevus“ avab vaate digiajal
olulisele koolitusvaldkonnale. ,,Suurte teletekstide

Joonis 2. Andmebaasi Telekraat tildstruktuur (kuvatommis)
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repositoorium“ annab juurdepéésu teleraamatu-
tele. Edaspidi loome Telekraati ka teleprogrammide
ja -saadete teemavaldkonna.

See on algus. Loodame, et olemasolev pakub
tuge ja abi nii teadustooks, oppimiseks kui ka sil-
maringi laiendamiseks. Usume kindlasti, et hea
koostoo valdkonnas tegutsevate teadlaste, telete-
gijate ja laiemalt televisioonist huvitatud inimes-
tega motiveerib andmebaasi arendamist jatkama.

Eesti telekanalid ja TV
internetiplatvormidel
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T
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Televisioon digiajastul
2008-..

ERRI arhily

Valdkonna institutsioonid

Vaata kéiki Kodumalne teledraama

Margus Allikmaa Andres Arro

Andris Feldmanis
arist
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Valissindmuse kajastuse ajaline
perspektiiv ETV uudislugudes

Ode Maria Punamae

Radkides uudisajakirjandusest ja ajast, tuleb esmalt
radkida kohesusest (immediacy) ehk sellest, kuidas
meedia kajastab siindmusi nende toimumise ajal
voi vahetult parast seda. Tegelikult on aga analiiii-
sid" ndidanud, et ajakirjanduslikud tekstid sisal-
davad tihti palju keerukamat ajaraamistikku kui
vaid see, mis toimub praegu. Uhes uudisloos voib
olla infot selle kohta, mis toimub praegu, aga ka
seda, mis voib juhtuda tulevikus ja mis on toimu-
nud minevikus. Samuti muutub meediaviljaande
voi uudistesaate ajaline fookus pidevalt: kui iihel
perioodil saab minevik tunduvalt rohkem téhele-
panu, siis monel teisel paeval voidakse keskenduda
vaid hetkesiindmustele.” Ka iga loos radkiv allikas
portreteerib suuremal voi vihemal méaral mingit
ajalisust. Naiteks siindmusel osalenu/pealtnigija
pakub suurema tdendosusega vahetut emotsiooni,
eksperdid/ajaloolased aga enamasti laiemat tausta,
analiiiisi, tolgendusi ja tulevikuspekulatsioone.?

Sellised uudistemeedias peituvad ajaga seotud
terminid nagu uudise ajaline maht, tekstilised (aga
ka pildilised) viited minevikule ja tulevikule, jirel-
kaja- voi tulevikuvaatega uudislood ning otsesus
ja otsetilekanded kuuluvad koik bakalaureuset6o
pealkirjas toodud katustermini ,ajaline perspektiiv®
alla, mida t66s kaardistasin ja analtiiisisin.

Aeg televisioonis
Televisiooni ithe peamise eripdrase omadusena
on teoorias vilja toodud selle otsesus voi elavus
(liveness) — see on kas tegelik hetkeline kajastus
(otsetilekanded) voi hetkelise kajastuse mulje teki-
tamine.* Meedia ja televisioon konstrueerivad meie
kollektiivset mélu ning tihtipeale on just visuaalid
need, mis malupilti jadvad. Visuaalid annavad tele-
visioonile selle usaldusvairsuse, samuti aitavad need
tekitada kohaolekutunnet ning edastada emotsioone
paremini kui pelgalt tekst voi heli. Visuaalid anna-
vad uudisloole autentsuse, usaldusvaarsuse ja toeli-
suse/aktuaalsuse ning tekitavad loo vaatajas tunde,
nagu nad kogeksid seda lugu ,omaenda silmadega®“.
Struktuurilt ja stindmuste esitamise jarjekor-
ralt erineb televisioon kirjalikust meediast — teles
sulatatakse taustainfo kronoloogiliselt pohiteksti
sisse, ent lehes on tihtipeale taustainfo jaoks koige
l6pus eraldi plokk. Teleuudise 16pus on taustainfo
asemel ka tihti snapper,® mis on niiteks uusim info-
kild voi kirjeldus sellest, mis hakkab juhtuma tule-
vikus. Samuti ldhtutakse teleloo kokkupanemisel
mitte imberpooratud piiramiidist, vaid pigem nn
Freytagi piiramiidist — lugu jutustatakse karak-
teri narratiivile tuginedes ehk publikul lubatakse
koigepealt teemaga samastuda ja alles siis joutakse
teema peamise pingeallika iiksikasjadeni.® Triiki-
ajakirjanduses on tahtsad faktid ja uudisvéértus,

Artikli aluseks on 2021 juunis Tartu iilikooli ithiskonnateaduste instituudis kaitstud bakalaureuset66 (juh Brit Laak). Vt https://dspace.

ut.ee/handle/10062/724.07.
1

Halliki Harro-Loit, Anu Pallas. Temporality and Commemoration in Estonian Dailies. — Halliki Harro-Loit, Katrin Kello (Toim.).

The Curving Mirror of Time. Approaches to Culture Theory Series, Vol. 2. Tartu: Tartu Ulikooli Kirjastus, 2013, lk-d 17-58; Andrew Hoskins.

Mediating Time. — Time & Society, 2001, Vol. 10, nr 2-3, Ik-d 213-233.
Motti Neiger, Keren Tenenboim-Weinblatt. Understanding Journalism Through a Nuanced Deconstruction of Temporal Layers in News

2

Narratives. — Journal of Communication, 2016, Vol. 66, nr 1, 1k-d 139-160.

3
4

2007.
5

& Electronic Media, 1989, Vol. 33, nr 4, 1k-d 441-452.
¢ K. Kobre, 2012.

Kenneth Kobre. Videojournalism: Multimedia Storytelling. New York: Routledge, 2012.
Andrew Hoskins, Ben O’Loughlin. Television and Terror: Conflicting Times and the Crisis of News Discourse. London: Palgrave Macmillan,

Annie Lang. Effects of chronological presentation of information on processing and memory for broadcast news. — Journal of Broadcasting
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teleloo puhul loeb see, kui histi suudetakse tele-
vaataja kaasa haarata. Kobre hinnangul peab tele-
lool peab olema narratiiv nagu raamatul voi filmil.

Annie Lang’ on leidnud, et enamasti esitatakse
teleloos pohisiindmusi nende juhtumise kronoloo-
gilises jarjekorras. Samuti toestas ta, et niisugune
esitus toetab seda, et vaatajale jadb lugu pare-
mini meelde. Samas on néiteks Neiger ja Tenen-
boim-Weinblatt® ning Hoskins ja O’Loughlin®
ndidanud vastupidist, et enamikus telelugu-
des on praeguste siindmuste vahele pikitud (kas
siis visuaalseid voi tekstilisi) viiteid siindmustele
kaugemast minevikust. Lisaks leidsid Hoskins ja
O’Loughlin, et selline oleviku (ankru otsetekst),
mineviku (kaadrid stindmustest) ja tuleviku (teksti-
lised viited) porkumine televisioonis mojutab tuge-
valt ka inimeste méletamise protsessi, nimetades
seda metafoorina ,,mélu kollapsiks®.

Varasemates televisioonianaliiiisides esinebki
»aeg” peamiselt sellistes terminites nagu ,kohesus®,
»otsesus“ ja ,kiirus“. Hoskins' on aga leidnud, et
neid tunnuseid vaadeldes ei tule selgelt vilja tele-
visiooni ajaliste tunnuste erinevused ja iilemine-
kud. Ta pakkus, et need véljenduvad:

heli ja visuaali koostoimes,

ajalistes viidetes televisiooni tekstis ja jututem-
pos esinevates ajalistes osutustes

varem kasutatud uudistekildude (ning visuaa-
lide) rekombineerimisel uutesse kontekstidesse.

Hoskins vdidab, et meedias on televisioon peamine
ajalisuse vahendaja, olles konstantne ressurss ole-
vikus, mis pidevalt kujundab meie maailmatun-
netust — thelt poolt ,luues ajalugu” ja samal ajal
poimides enda narratiividesse minevikku ja kauge-
mat ajalugu. Televisiooni ajalisus voib aga olla poi-
mitud selle eri kihtidesse: visuaali, helipilti ja teksti.
Teoreetilistest ja empiirilistest lahtekohtadest
tulenevalt esitasin kolm peamist uurimiskiisimust.
1. Kuidas on uudislugu konstrueeritud ajalisest
perspektiivist? (Milline on loo teksti ajaline maht?
Kuidas varieeruvad tekstis erinevad ajavormid?)
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2. Kuidas on konstrueeritud aega loo visuaalis?
(Milline on loo visuaali ajaline maht ja struktuur?
Kuivord kasutatakse arhiivimaterjali?)

3. Kuidas areneb kogu siindmuse kajastuse nar-
ratiiv ajaliselt? (Millal milliseid ajaperioode kajasta-
takse? Millised allikad mis ajal esile tuuakse?)

Uurisin ajalist perspektiivi just teleuudistes,
kuna televisiooniga kdib kaasas omaette ajaline
spetsiifilisus — selle meediumi roll on alati olnud
pakkuda siindmusele otsest ja lahedast vaadet, viies
auditooriumi koige vahetumalt siindmuskohale.
Just seetottu on moned autorid nimetanud tele-
visiooni ka just ,selleks peamiseks” ajameediu-
miks. Televisioon on oma olemuselt tugevalt seotud
kindla eetri- ja vaatamisajaga, pakkudes toimetu-
sele ajalises mottes vihem paindlikkust kui néiteks
veebi- voi raadiouudised, mis on n-6 pidevad mee-
diumid. Ent kui televisioon oli aastakiimneid koige
kiirem meedium stindmuse koos pildiga auditoo-
riumini viimiseks, siis interneti tulekuga kaotasid
teleuudised selle esikoha. Enam pole televisioon ka
nii tugevalt seotud kindla dhtuse kellaajaga, sest
uudiseid saab jarelvaadata ka mitu paeva hiljem.

Teleuudiste populaarsus Eestis kahaneb ning
aina rohkem inimesi ttleb, et nad ei vaata tildse
televiisorit. Juba ammu voidutsevad tele ase-
mel veebiuudised, Youtube ja mobiilirakendused.
Uudistesaated ei nédi suutvat meelitada enda juurde
noori, kes on aga kogu paeva viltel aktiivsed sot-
siaalmeedias." Siiski peetakse televisiooni endi-
selt koige usaldusviadrsemaks uudiste allikaks, sest
vaatajates on kinnistunud veendumus, et ,telepilti
ei saa eitada“."” Négemine on uskumine ja tihti ka
moistmine ning arusaamine.’® Just televisiooni
endise tugeva usaldusvéérsuse ja suure, ent kaha-
neva/vananeva vaatajaskonna tottu on oluline ja
huvitav analiitisida siivitsi teleuudiste sisu.

Arvestades, et suur osa inimesi saab siindmuste
pohiinfo pdeva jooksul veebiuudistest juba kitte,
voimaldaks teleuudiste dhtune kellaaeg ka teist-
sugust looformaati, kus vaadatakse ajaliselt kau-
gemale, avatakse konteksti ning hoitakse vaataja
tdhelepanu narratiivse loo jutustamisega. Eriti hésti

7 A.Lang, 1989.

8§ M. Neiger, K. Tenenboim-Weinblatt, 2016.
 A. Hoskins, B. O’Loughlin, 2007.

10" A. Hoskins, 2001.

' Peeter Vihalemm, Ragne Kouts. Meediakasutuse muutumine — internetiajastu saabumine. — Peeter Vihalemm, Marju Lauristin, Veronika
Kalmus, Triin Vihalemm (Toim.). Eesti iihiskond kiirenevas ajas: uuringu ,Mina. Maailm. Meedia“ 2002—2014 tulemused. Tartu: Tartu Ulikooli

kirjastus, 2017, 1k-d 251-278.

12 Reuters Institute Digital News Report 2020. https://www.digitalnewsreport.org/.
13 Nic Newman, Richard Fletcher. Bias, Bullshit and Lies: Audience Perspectives on Low Trust in the Media (December 1, 2017). Kéttesaadav

SSRN-is: https://ssrn.com/abstract=03173579.
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saaksid seda teha just stindmuskohas viibivad kor-
respondendid, selgitamaks ja avamaks Eesti publi-
kule kaugeid ja pikema taustalooga vilissiindmusi.
Et aga jouda selleni, milline teleuudise formaat on
parim, ongi paslik enne kaardistada praeguste tele-
kajastuste ajalist perspektiivi.

Meetod ja valim

Kuigi ajalisus peitub igas ajakirjanduslikus teks-
tis, siis kitsendasin oma tods valimi moodustami-
seks teema vilissiindmusi kajastavate teleuudisteni.
Esiteks seetottuy, et vialismaailma info on meedia-
tarbijale koige laialdasemalt kéattesaadavam —
Eesti inimene ei pea vaatama Eesti Televisiooni, et
saada infot vélismaa tahtsaimatest siindmustest.
Vilisuudised on see, millest tleilmastuva maa-
ilma noored huvituvad, ning mida rohkem maailm
ileilmastub, seda asjakohasemaks muutub vilis-
maine kajastus inimeste igapdevaelu jaoks. Samas
on Kevin Williams'* vilja toonud paradoksi, et kuigi
elame ajal, mis voimaldab iile maailma jarjest kiire-
mini ja paremini infot hankida, tuntakse rahvusva-
helise informatsiooni vastu itha vihem huvi.
Vilisuudiste kajastus tihtlustub riikides ttha
enam, sest just visuaalne meedia soltub koige
rohkem rahvusvahelistest uudistetarnijatest (nt
Associated Press ja Thomson Reuters), piirkondli-
kest uudiste vahetamise liitudest (nt Euroopa Ring-
héaélingute Liit) ning rahvusvahelistest oma vooge
millivatest uudistekanalitest (nt CNN). Kohalikule
vaatajaskonnale on aga vilisuudiste konstrueerimi-
sel tehtavad valikud olulised, kuna vélisteemade
puhul on vaatajate isiklikud kogemused ja teadmi-
sed vdiksemad kui kohalike teemade puhul. Néiteks
BBC 2010. aasta auditooriumiuuring' niitas, et vaa-
tajad vadrtustavad tavareporteri asemel valisriigi
eksperti, kes raporteerib sealt koha pealt. Samas on
huvi valisuudiste vastu killustumas (nagu ka teiste
uudiste puhul) — iithel pool on siigav nisihuvi pohja-
like analiitisivate lugude jarele ja teisel pool n-6 era-
korraliste uudiste (breaking news) ,pealkirjahuvi®.
Moodustasin analiiiisiks kolm uudistegruppi,
mis kajastasid voimalikult erinevaid valissiindmusi:
USA Kapitooliumi riindamine; Pariisi Jumalaema
kiriku poleng ning Venemaa poliitiku Aleksei

Navalnéi miirgitamine. Léhenesin valimile siind-
musekeskselt, et ndha, kas erinevat tiitipi sindmuste
ajalises perspektiivis on erisusi voi universaalsusi.
Valisin teadlikult kolm stindmust, mis eeldatavasti
erinevad siindmusteahela pikkuselt— esimene tun-
dub tiiiibilt pigem liihike narratiiv (ootamatu stind-
mus, mille 16pplahendus selgub suhteliselt kiiresti)
ja teised kaks on pikemad narratiivid (pika tausta- ja
ka jirellooga). Aga neist viimane ei ole mitte niivord
kindlapiiriline sindmus, vaid selline, mille asjaolud
hargnesid lahti aja kdigus. Selline valik voimaldab
siindmuste kajastuse puhul analiitisida, millised
on pérast n-6 kulminatsiooni tehtavad jatkulood
ning kas need vaatavad pigem tulevikku voi taida-
vad linki minevikus.

Uurimiskiisimustele vastamiseks kasutasin kva-
litatiivse sisuanaliilisi meetodit ja to6tasin labi kolm
valimigruppi, kokku 44 uudislugu. Kodeerimis-
juhendi koostamisel iihitasin deduktiivset ja
induktiivset lihenemist — esmalt panin paika kate-
gooriad, lahtudes senisest teooriast ja varasematest
uurimustest, ent silmas pidades oma kolme peamist
uurimiskiisimust. Aluseks votsin Alan Belli*® loo-
dud mudeli, kus iga lause jérele kirjutatakse selle
stindmustiku aeg. Kusjuures ,Aeg 0“ on pohisiind-
muse toimumine, koik, mis juhtus enne, mérgitakse
»-1% ,-2“ jne ning hilisemad siindmused ,+1 ,+2°
jne. Samuti tuginesin diskursuseanaliiiitiku Teun
van Dijki'” véljatoodud viiele peamisele uudises
leiduvale kategooriale: taustainfo (jaguneb kon-
tekstiks, eelnenud siindmusteks ja ajalooks), pohi-
siindmus, tagajirjed, reaktsioonid, kommentaarid
(enamasti tulevikkuvaatavad).

Joonis 1. Uudisloo v3imalik ajaline
struktuur van Dijkist lahtudes

+1 0 -2/-3 +2/+3

1 1 1 1 »
T T T T >

TAGAJARJED POHISUNDMUS TAUSTAINFO TULEVIKUVAADE

Pérast esialgse kodeerimisjuhendi koostamist tegin
proovikodeerimise, mille jooksul tekkis vajadus
koode lisada, sest markasin lugudes veel erinevaid
ajalisi nilansse. Lisasin n-6 avatumaid koode, mis
voimaldavad detailsemalt ja kirjeldavamalt ana-
liitisida. Samuti tdiendasin ja tdpsustasin koode

4 Kevin Williams. International Journalism. London: Sage, 2011, lk-d 3-6.

1>Vt Richard Sambrook. Are Foreign Correspondents Redundant? Oxford: Reuters Institute for the Study of Journalism, University of Oxford,
2010. http: reutersinstitute.politics.ox.ac.uk/our-research/are-foreign-correspondents-redundant.
16 Alan Bell. The Discourse Structure of News Stories. — Alan Bell, Peter Garrett (Toim). Approaches to Media Discourse. Oxford: Wiley-

Blackwell, 1998, 1k 64—-105.

7" Teun A. van Dijk. News as Discourse. Cambridge: Routledge, 2013.
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kodeerimise kédigus, ning kui tundus, et midagi
jai markimata, laksin mone loo juurde mitu korda
tagasi. Protsessi tulemusena tekkis kolm peamist
koodide kategooriat: aeg tekstis, aeg visuaalis ning
koneisikud ehk allikad; lisaks kirjeldavad koodid,
nagu loo pealkiri, autor jne. Minu t66s oli analiiiisi-
tthikuks tiks telelugu.

Lugude kodeerimisel kasutasin kvalitatiivse
andmeanaliiiisi tarkvara MAXQDA, mis voimal-
dab olulise info andmestikus mérkida eri koodide,
vérvide ja simbolitega. Nii sain erinevate varvi-
dega mirkida néditeks tekstis ja visuaalis esineva
ajalisuse ning hiljem lihtsamini analiiiisida kattu-
vusi ja erinevusi.

Tulemused

Kodeerimistulemuste analiilisist ja omavahelisest
vordlusest selgus, et vaadatud uudislugudes on viga
vahe kronoloogilist siindmuse kirjeldamist, seda oli
madrgata vaid paaris esimeses loos, kus lahati pohi-
siindmuse toimumist. Samas oli ka nendes lugu-
des lithikesi viiteid minevikule ja kontekstile. T66
tulemused niitasid, et ajalised pdiked on enamasti
tihe- voi paarilauselised, mitte iiksteisest selgesti
eristatavad tekstiplokid/ldigud.

Koige vihem oli ajalisuse muutusi kajastus-
lainete koige esimestes lugudes, kus kirjeldati
pohisiindmuse toimumist. Need olid koige repor-
taazilikumad uudistelood, kus ka visuaali ajalisus
kattus tekstiga. Ulejaanud uudistelood kattusid
van Dijki kasitlusega, et kategooriaid (nagu kon-
tekst, tagajirjed jne) ei esitata loos mitte tervik-
like plokkidena, vaid infokillud hajutatakse uudise
eri osadesse, mille tulemusena kaob ka narratiivi
kronoloogilisus.

Kbigis minu analiiiisitud uudiste tekstides toi-
mus mitu ajalisuse hiipet. Kuigi selliseid lugusid,
kus pohifookus oli kaugemal minevikul, oli vaid
Pariisi polengu valimigrupis, siis vdikseid tihelause-
lisi poikeid minevikule oli ka teistes lugudes, mille
pohifookus oli kas tulevikuvaade voi pohisiindmuse
kokkuvote. Analiiiisitud lugude ajaline maht ula-
tus monel juhul mitme aastani nii mineviku kui
tuleviku suunas. Kokku mérkisin lugudes peaaegu
poole rohkem viiteid kaugemale tulevikule (speku-
latsioonid, analiiiisid) kui kaugemale minevikule
(eellood, voimalikud varasemad pinged/kataliisaa-
torid). Seega oli koigi kolme stindmuse kajastuses
tugevam rohk sellel, mis saab edasi, kui siindmuste
taustalugudel.
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Lugude ajalisuses taheldasin mustrit, milles
tulevikku vaatavaid lauseid oli rohkem lugude
16pus kui alguses. Samuti mérkasin, et enamasti
oli lugude sissejuhatavatesse ankrutekstidesse poi-
mitud mitu aega. Nditeks sellisel viisil:

Saksamaal kogub aga hoogu arutelu Vene gaasitoru
Nord Stream 2 iile (+1). Kui selgus, et Aleksei Naval-
nodi miirgitati NovitSokiga (o), teatas Angela Merkeli
voimalik mantlipérija, et gaasitoru ehitus tuleks katki
jatta (+3). Kantsler ise pole projektist aga veel selge-
sonaliselt taganenud (+1).

Téaheldasin, et ajalisuse erinevused tulevad uudis-
lugudesse sisse perspektiivide vahetumisega —
reporteri pealeloetud tekstid kirjeldasid rohkem
koige hiljutisemaid siindmusi, mis enamasti kate-
goriseerusid jarelkajaks ehk pérast pohistindmust
toimunuks. Samas raékisid intervjueeritavad lugu-
des enamasti kas otseselt pohisiindmusest voi lii-
kusid ajas kaugemale, spekuleerides voimalike
tulevikustsenaariumite iile.

Mirkasin ka, et ekraanipuude véimaldab viga
suurt ja paindlikku ajalisust — kui USA juhtumi
puhul vaadeldi puutega siitndmuse kronoloogi-
list kulgemist, siis Pariisi juhtumis kasutati puu-
det just ajaloosiindmuste vaatlemiseks. Seega, kui
uudislugudes jdid erinevad ajalisused vaid véikes-
teks korvalepoigeteks, siis ekraanipuude voimaldab
kajastuse ajalist mahtu suurendada.

Reporteri kui pealtvaataja vaatenurka markasin
kahes Pariisi kirikupolengu loos, kus Epp Ehand
radkis pariislastega ning néitas visuaalselt, kuidas
jargmisel hommikul korjati pélengust maha lange-
nud tuhatiikke. Navalnoi ja USA lugudes ei kasuta-
nud reporter kohaloleku tunde tekitamise votteid.
Samuti oli just kirikupdlengu kajastuses koige roh-
kem virisevaid, kehvema kvaliteediga, n-6 pealt-
vaatajate enda kaadreid.

Analitsist selgus, et visuaali ja teksti ajalisus
véga tihti ei kattu ning teksti ja pildi ajalised narra-
tiivid voivad iihes ja samas loos olla védga erinevad.
Samas visuaal siiski nii palju ajalisi hiippeid ei tei-
nud ning liikus moéne loo puhul siitndmuses edasi
kronoloogiliselt. Taheldasin, et konekamad kaadrid
stindmusest olid pigem loo alguses, loo 16pus kasu-
tati rohkem sisult ildisemaid kaadreid, mille aega
voi kohta oli keerulisem kindlaks médrata. Nii USA
massu kui ka Pariisi kiriku juhtumi puhul oli sel-
liseid lugusid, kus tekstiga enam tagasi nullpunkti
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ehk pohisiindmuse juurde ei mindud, ent visuaal
oli pidevalt just pohisiindmusest.

Aga kui vaadata siindmuste kajastuste ajalisust
laiemalt, siis tulemuste analiiiisist selgus, et stind-
muse kajastuse narratiiv liikus kolmes valimigrupis
isna sarnaselt: esiteks tehakse kokkuvote pohisiind-
musest (0), seejdrel liigutakse tagajargede juurde
(+1). Edasi aga voib narratiivi kulg juhtumiti eri-
neda — kui Pariisi sindmuse kajastuses hakati tom-
bama paralleele Eestiga ehk uudist lokaliseerima,
siis teiste sindmuste puhul seda ei tehtud. Kiill aga
liiguti koigi kolme siindmuse ajalisuses tulevikku,
s.t kajastuse teises pooles muutusid lugude fooku-
sed spekuleerivamaks ja tulevikkuvaatavaks. Aga
seejdrel vaibusid ka need teemad ning teemakajas-
tus jatkus vaid jarellugudega, ehk jairgmine uudis
ilmus siis, kui tekkis moni uus pohisiindmusega
seotud jarelsiindmus (valitsus tegi otsuse, renovee-
rimist66d jatkusid vms).

Vaadates koneisikute esinemist siindmuse nar-
ratiivis, voib Gelda, et alguses esineb rohkem n-6
tavainimesi, siindmusel viibinuid, kajastuse teises
pooles aga peamiselt vaid poliitikuid ja eksperte.
Navalnoéi juhtumi narratiivis varieerusid allikad
koige vihem. Esimestes, pohisiindmusele kesken-
dunud lugudes olid koneisikuteks kiill néiteks arstid
ja haiglajuhid, ent sealt edasi konelesid vaid riigi-
pead ja poliitikud. Koige rohkem tavaisikuid radkis
Pariisi kirikupdlengu narratiivis.

Umberpéoratud piiramiid
vs. narratiivne loojutustus

Bakalaureusetd6 tulemuste analiiiisi olulisim jérel-
dus oli, et uudislugudes on vdga vihe kronoloogi-
list, n-6 narratiivset loo jutustamist. Seda tehti vaid
siindmuste esmakajastustes, kus siindmuste toi-
mumise kulgu kirjeldati pohjalikumalt. Kuigi nii
USA kui ka Navalnéi juhtumi puhul oli téhtis laiem
taustalugu, polnud seda tausta mitte iheski uudi-
ses lahatud kronoloogilises jarjestuses. Kui kirju-
tatud uudises, olgu siis paberlehes voi veebis, saab
taustaloo ja stindmuse ajaloolise konteksti paigu-
tada eraldi infokastina pohiloo juurde, siis teleloos

niisugust voimalust ei ole. Seda voib pidada tiheks
pohjuseks, miks teleloos tuuakse mineviku- ja
tulevikuviiteid poigetena sisse paralleelselt pohi-
narratiiviga. Teun van Dijk™ on sellist uudisloo
struktuuri kirjeldanud kui instalment-meetodit,
kus erineva ajalisusega kategooriaid esitatakse vai-
keste l6ikude kaupa iiksteisega ldbisegi. Minu tule-
mused kattuvad ka Hoskinsi ja O’'Loughlini* ning
Neigeri ja Tenenboim-Weinblatti*® analiitisidega,
kelle sonul pikitaksegi telelugudes paevakajaliste
stindmuste vahele (kas siis visuaalseid voi tekstilisi)
viiteid kaugema mineviku stindmustele.

Samas ldhtutakse teleloo kokkupanemisel
Kobre® sonul pigem Freytagi ptiramiidist, kus lugu
jutustatakse karakteri narratiivi kaudu. Minu t66
tulemused lahevad selle viitega vastuollu — nimelt
esines analtisitud lugudes peaasjalikult siiski
imberp6oratud piiramiidi struktuur ehk infor-
matsiooni kaalukus kummutas selle ajalise jarjes-
tuse ja kehtestas lineaarse narratiiviga vastuolus
oleva struktuuri. Enamikul juhtudel esitati olulise-
mad faktid koos visuaaliga, mitte niivord narratiivse
loo jutustamisena. Kobre sonul seisneb erinevus
selles, et uudiste eesmirk on vaatajaid teavitada,
aga jutuvestmine mitte tiksnes ei teavita vaata-
jaid, vaid haarab neid ka emotsionaalselt. Samas
voimaldab just videolugu koige paremini radkida
lugu, vaatajat emotsionaalselt kaasa haarata ning
tekitada oma silmaga kogemise tunnet. T66s vaa-
deldud uudistes oli seda sorti loo jutustamist vaid
esmakajastustes. Seega voiks kiisida, kui palju peaks
olema iihes teleuudises klassikalist uudiseformaati
ja kui palju sellist loo jutustamist, mida voimaldab
vaid televisioon kui meedium?

Teleuudiste struktuuri on palju kritiseerinud
Justin Lewis,** kelle sonul pole teleajakirjanikud
ara kasutanud meediumit, mis voimaldab kergesti
visuaalselt lugu jutustada. Ta viitab, et uudiste
timberpooratud kolmnurga struktuur ei ole tul-
nud teleuudiste, vaid paberlehe traditsioonist. Kdige
uudisvadrtuslikum tuli asetada algusesse, et lugu
lehte paigutades oleks seda voimalikult lihtne 16pust
kirpida: ,Teleuudised on nagu paberlehe lood, mil-
lele on kiilge pandud liikuv pilt“. Ka t66 tulemustest

8 Teun A. van Dijk. Structures of News in the Press. — Teun A. Van Dijk (Toim.). Discourse and Communication: New Approaches to the
Analysis of Mass Media Discourse and Communication. Berlin, New York: de Gruyter, 1985.

9 A.Hoskins, B. O’Loughlin, 2007.
20" M. Neiger, K. Tenenboim-Weinblatt, 2016.
21 K. Kobre, 2012.

22 Justin Lewis. The Ideological Octopus: An Exploration of Television and its Audience. New York: Routledge, 1991; Justin Lewis. The Absence
of Narrative: Boredom and the Residual Power of Television News. — Journal of Narrative and Life History 1994, Vol. 4, nr 1-2, Ik-d 25-40;
Justin Lewis. Decoding Television News. — John Corner, Sylvia Harvey (Toim.). Television Times. London: Arnold, lk-d 40-52.
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nihtus, et nn write-to-tape ehk visuaalikeskselt kir-
jutamise potentsiaali kasutati harva.

Ka Hoskins® on klassikalist teleuudise tles-
ehitust kritiseerinud, viites, et just oleviku ja mine-
viku segunemine on pohjus, miks teleuudiste sisu
tisna kiiresti unustatakse. Nimelt on mitu uurimust
ndidanud, et teleuudiste sisu ei panda histi tdhele —
see unustatakse {isna pea pirast vaatamist.

Bakalaureuset66s uuritud lugudes lahknesid
tiksteisest visuaali ja teksti narratiivid — ka see
néitab, et reportaazilikkust ehk visuaalikeskset
loo jutustamist on teleuudises vihe. Kuigi Hoskins
leidis, et teleuudiste sisu unustatakse kiiresti, on
teised uurimused®* tdestanud, et just tdnu video-
pildile on teleuudist tavalisest tekstist lihtsam jal-
gida ja ka meeles pidada. Samas ei tee igasugune
visuaal sonumi edastamist lihtsamaks. Nimelt
soltub uudise eluea pikendamine nii tekstist kui
ka visuaalist. Néiteks nn pilditapeedi voi tekstiga
mitteiihtiva visuaaliga lood jadvad vihem meelde
kui need, mille visuaal on tekstiga 16imitud. T66
tulemustest selgus, et kui reporterid ldhtusid teksti
kirjutades enamasti infokildude uudisvaartuslik-
kusest, siis visuaalide puhul jargiti rohkem krono-
loogilisust ja seda, et iiksteisele jargnevad kaadrid
ka ajaliselt kokku sobituksid. Sellest tulenevad ka
pildi ja teksti narratiivide ajalisuse erinevused, mida
oma analiiiisis tihti tdheldasin.

Kokkuvotteks

Tulemustest selgus, et vaadeldud valisuudised kiill
informeerivad vaatajat viarskete infokildudega, ent
ei paku eriti palju selgitavat konteksti ega piitia loo
jutustamise votetega vaatajas emotsioone ja huvi
tekitada. Teleuudiste tegijad eeldavad, et vaataja
kas juba teab pdevasiindmuse laiemat konteksti ja
tausta voi uurib selle huvi korral ise vilja.

Huvi vélisuudiste vastu on killustumas (nagu ka
teiste uudiste puhul) — iihel pool on siigav nisihuvi
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analuiisivate lugude jérele ja teisel pool n-6 era-
korraliste uudiste pealkirjahuvi. Niiiid, kui inter-
net toimetab info massipublikuni ttha kiiremal,
intensiivsemal, vahetumal ja intiimsemal viisil,
tuleb iimber hinnata televisiooni uudisvéartuste
asjakohasus.

Vaadates teleuudiste tarbijate arvu tendentse
ning huvi vélisuudiste vastu, tuleks vaatajate emot-
sionaalne kaasahaaramine ohtustele teleuudiste
saadetele kasuks, eriti arvestades, kui palju panus-
tab ERR oma ,, Aktuaalse kaamera“ viliskorrespon-
dentidele. T66s vaadeldud kolmest vilisstindmusest
oli vaid tihes selgelt ndha, et kaadrid olid oma kor-
respondendi filmitud, enamikus kajastustest domi-
neeris siiski selgelt valismeedia visuaal.

Spetsiaalselt tihe piirkonna teemasid koha pealt
kajastava ajakirjaniku roll peaks olema pakkuda
midagi eksklusiivset, seda, mida Eestis toimetuse-
laua taga istuv toimetaja distantsilt teha ei suuda.
Naiteks saab koha peal tegutseja raédkida narratiiv-
seid ja suurema ajalisusega lugusid mone stindmu-
sel osalenud peategelase abil. Seda tehti kiill nditeks
siindmuse kokkuvotetes, ent ka pohisiindmuse-
jargseid kajastusi, edasisi teemalaiendusi ja
jarelkajalugusid oleks voimalik radkida rohkem nar-
ratiivselt, nditeks olemusloona voi reportaaziliku-
mas votmes. Soovides teemale konteksti pakkuda,
saaks looga alustada kaugemast minevikust ja lii-
kuda narratiivselt ja kronoloogiliselt edasi, selle ase-
mel et minevikku védikeste doosidena kogu uudise
viltel sisse poimida. Omaette kiisimus on, kui suurt
ajalist perioodi ning narratiivsust voimaldab mahu-
tada uudislugu, mille maksimaalne pikkus voib olla
kaks minutit. Praegu on 6htune ,Aktuaalne kaa-
mera“ pigem pdevauudiste kokkuvote, ent lugu-
des ajalisuse suurendamise ning narratiivsusega
saaks avada ka siindmuste konteksti, stigavamalt
pohjendada ja selgitada. Ehk voiks just siin peituda
lisavadrtus, mis tooks uudistesaateid vaatama ka
noorema polvkonna.

2 Andrew Hoskins. Television and the Collapse of Memory. — Time & Society, 2004, Vol. 13, nr 1, Ik-d 109-127.
24 Marcel Machill, Sebastian Kohler, Markus Waldhauser. The Use of Narrative Strucrures in Television News: An Experiment in Innovative
Forms in Journalistic Presentation. — European Journal of Communication, 2007, Vol. 22, nr 2, 1k 188.
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Teadusajakirjanduse pingevaljad

Arko Olesk

Noppisin kord iihe kogenud teadusajakirjaniku
jutust nutika kiisimuse: ,Mis on teadlase ja ajakir-
janiku koige olulisem erinevus?“ On ju neis ameteis
omajagu sarnast: molemat kannustab uudishimu
ja soov maailma seletada, neil on kohustus tugi-
neda faktidele ning molema tahtsaimad oskused
on digete kiisimuste esitamine ja olulise vélja soe-
lumine. Ent olulisim erinevus, nii sdnastas too aja-
kirjanik, on kahe rithma auditoorium: kui teadlased
jagavad oma tulemusi peamiselt ekspertidest kol-
leegidega, peavad ajakirjanikud silmas pidama kogu
tthiskonda, kooliopilasest peaministrini. See lihtne
erinevus tingib iilejadnud erisused, eelkoige kirjuta-
mise stiilis, tekstide tilesehituses ja teemade lihtsus-
tamise astmes. Toona ajakirja Nature toimetajana
tootanud teadusajakirjanik Ananyo Bhattacharya'
vottis neist erisustest sageli tuleneva vastandumise
kokku nii: ,Kui ajakirjanikud kirjutaksid oma lugu-
sid nii, nagu seda nédivad tahtvat moned teadlased,
loeks teaduskajastust vaid tiksikud inimesed.”

Juba neist tsitaatidest ndahtub, et teatud pinge
on teadusajakirjandusse olemuslikult sisse kodeeri-
tud. Teadusajakirjanike iilesanne olla korraga meele
jargi nii peensusi taga ajavale eksperdile kui ka kee-
rulistest sonadest kergesti tiidivale ning ponevaid
lugusid ootavale tildauditooriumile, seega méngida
nii teaduse kui ka ajakirjanduse méngureeglite jargi
ei ole kadestamisvadrne. Kahe valdkonna kohati
vastandlike loogikate vahel laveerimine on tdna-
matu t606. Sellele lisanduvad viimase paari aasta-
kiimne poordelised muutused nii meedias kui ka
teaduses, mis iihelt poolt on toonud teaduse ja tead-
lased palju enam iihiskonna vaatevilja, kuid samal
ajal muutnud kogu teaduskommunikatsiooni maas-
tiku palju heterogeensemaks. Ja niisuguste pinge-
viljade sunnil peab eneseotsingutes valdkond end
alaliselt toestama.

Ajakirjandus on teadust ja teadmisi vahenda-
nud juba oma algusaegadest saati, mis sobib hasti
ka selle rahvavalgustusliku ja hariva funktsiooniga.
Ehk voib ka Eesti esimest perioodikaviljaannet
»Lithhikest 6ppetust” pidada populaarteaduslikuks,
kindlasti olid seda aga Kreutzwaldi populaarsed
vihikud ,,Ma-ilm ja ménda, mis seal sees leida on®.

19. sajandil alanud teaduse ja ajakirjanduse
professionaliseerumine ehk teadlase ja ajakirja-
niku eriomaste praktikate ja védrtustega elukut-
sete viljakujunemine muutis teaduse avalikkusele
vahendamise mustreid. Varem populariseerimist
oma t60 osaks pidanud teadlased kujundasid endile
uued erialased normid, milles avalikkusega suht-
lemisel eriti kohta polnud, tombusid eksperdi rolli
ning jatsid teadusnarratiivide konstrueerimise jar-
jest enam ajakirjanike hooleks.

Esmalt seoses kiire ithiskondliku progressi too-
nud leiutiste ja saavutustega (arvutid, kosmoselen-
nud, uued ravimid jms) ja seejarel neist tekkinud
probleemidega (nt keskkonnakahjud) kasvas 2o0.
sajandi keskpaigast teaduse ithiskondlik moju, mis
aitas kaasa spetsialiseerinud ajakirjanikkonna vélja
kujunemisele.

Nende arengute tulemusel kujunesid ajakirjan-
duses 20. sajandi 16puks vilja peamised teaduse
vahendamise mustrid, mida edasise analiiiisi jaoks
on otstarbekas eristada. Uldistatult ja lihtsusta-
tult on need a) ldhenemine, kus ajakirjandus koht-
leb teadust nagu iga teist eluvaldkonda ja kasutab
selle kajastamisel samu ajakirjanduslikke votteid;
b) teema delegeerimine spetsialiseerinud ajakirja-
nikele, kes tegutsevad teaduse ja teadlaste haile-
toruna; ¢) lahenemine, mille eesmirk on teaduse
kriitiline motestamine ning tthiskondliku debati
edendamine.

1

Ananyo Bhattacharya. Nine Ways Scientists Demonstrate They Don’t Understand Journalism. — The Guardian, 2012, January 17.

https://www.theguardian.com/science/blog/2012/jan/17/scientists-journalism.

2

Sharon Dunwoody. Science Journalism: Prospects in the Digital Age. — Massimiano Bucchi, Brian Trench (Toim.). Routledge Handbook of

Public Communication of Science and Technology. Third edit. London and New York: Routledge, 2021.
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Lugedes, mida aastakiimnete jooksul on tea-
duse kajastamise kohta kirjutatud, voib kergelt jadda
mulje, et midagi pole muutunud. Ikka ja jille hei-
detakse ajakirjandusele ette ebatdpsust, kriitika-
meele puudumist vdidete ja allikate suhtes, liigset
skollasust®, negatiivsust ja {ilemaérast lihtsustamist.
Aina raagitakse, et teaduse vahendamine vajab
,parandamist“? Uhelt poolt annab see tunnistust,
et tthiskonnas peetakse ajakirjandust teadusalaste
teadmiste levitamisel ning hoiakute ja kditumise
kujundamisel oluliseks ja mojukaks, teisalt peegel-
dab selline diskursus ebamoistlikke ootusi ning aja-
kirjanduse toimemehhanismide mittemdistmist.

Ei saa salata, et ajakirjandus on etteheideteks ka
alust andnud — enamasti siis, kui kaitutakse esi-
mese mustri jargi ja nditeks antakse laekunud info-
kild menetlemiseks monele mittespetsialiseerunud
ajakirjanikule. Kui teaduslike véidete tolgendami-
sel tuginetakse tavamotlemisele, viimata end kurssi
teadusloome protsessidega, on holbus kiisitavaid
hiipoteese esitleda avastustena, eksida moistetega
ning jatta korvale vajalikud niiansid. Samas ei ole
sellised juhtumid sugugi nii valdavad, kui kriitika
maht arvata laseb. Viike hulk negatiivseid niiteid
kipub kujundama ildpilti meie peades.

Kill aga voib ajakirjanduspohimotete automaat-
sel rakendamisel probleemiks osutuda voltstasa-
kaal.* Kui kasitleda koiki teaduskiisimusi, mille
kohta on tithiskonnas vastakaid arusaamu, konf-
liktidena, milles ajakirjandusliku tasakaalu huvides
peavad sona saama molemad pooled, voib tulemu-
seks olla vdikese vihemuse héile liigne voimen-
damine ja vaar mulje poolte kaalukusest. Enim on
seda uuritud seoses kliimamuutuste kajastusega
meedias, kus uutele teadustulemustele kiputi alati
juurde votma mone skeptilise teadlase voi akti-
visti kommentaar. See aga konstrueerib muljet, et
neis kiisimustes on skeptikute osakaal palju suu-
rem ja teadlaste seas palju vihem iiksmeelt kui
tegelikkuses.

Esineb olukordi, kus teadusepoolne kriitika
on ajakirjanduse suhtes pigem tilekohtune. Neil
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juhtudel lahtub see teadlaste enesekesksest aru-
saamast, milline peaks olema 6ige ajakirjandus.
Selle moistmiseks tuleb teadvustada, et teaduse
kui ithiskondliku institutsiooni identiteeti kujun-
dab suuresti selle roll uute teadmiste loomise ja
valideerimise mehhanismi haldajana ithiskon-
nas. Tunnetades vastutust tagada ringlevate tead-
miste kvaliteet, seatakse sarnased ndudmised ka
teistele tihiskondlikele tegutsejatele, sealhulgas
ajakirjandusele.

Ainult et teinekord kipuvad sellega kaasnema
ootused, nagu peakski ajakirjandus teadust vahen-
dama koigi teaduse reeglite jargi. Seda alates kir-
jutamise stiilist ja ettevalmistuse pohjalikkusest
kuni eelduseni — toetun siin jallegi isiklikule koge-
musele —, et ajakirjanik peaks olema péadev tuvas-
tama madala kvaliteediga uurimuse (isegi kui see
on ilmunud eelretsenseeritud teadusajakirjas) ja
valtima selle kajastamist, toimides nii justkui tdien-
dava retsensendina.

Teisisonu, ajakirjandus voib langeda teadlaste
kriitika alla ka siis, kui ta on tegutsenud ajakirjan-
duslikult professionaalselt ja auditooriumi silmas
pidades. Samuti siis, kui ta on tegutsenud heas usus,
kuid selle kdaigus vdoimendanud probleeme, mis on
périt pigem mujalt kui ajakirjandusest, néiteks tea-
dusest endast.

Sagedasim konfliktide pohjus teadlaste ja aja-
kirjanike suhtluses ongi erinevad ootused ja arusaa-
mad teineteise toole. Eesti niitel on neid kirjeldanud
Ursula Nou oma bakalaureuset66s.® Ulatuslikumad
kisitlused nditavad, et teadlaste valdav kogemus
ajakirjanikega suhtlemisest on siiski positiivne.®

Hea teadusajakirjanik on vilja arendanud
oskuse nende vastandlike ootuste vahel laveerida.
Ta peab iihtaegu silmas nii teadlaste tundlikkust
tdpsuse ja tolgendusruumi suhtes kui ka véljaande
ja auditooriumi ootusi avaldada haarav lugu. Selle
korvalndhuks on aga lihedus allikatega, mille tottu
peetakse teadusajakirjandust sageli teiste vald-
kondade ajakirjandusest erinevaks.” Toepoolest,
uuringud on nédidanud, et teadusuudised pohinevad

3

Jane Gregory, Steve Miller. Science in Public: Communication, Culture, and Credibility. Cambridge, MA: Perseus Books, 2000.

* Maxwell T. Boykoff, Jules M. Boykoff. Balance as Bias: Global Warming and the US Prestige Press. — Global Environmental Change, 2004,

Vol. 14, nr 2, Ik-d 125-136.
5

6

Ursula Néu. Teadlaste ja ajakirjanike vahel tekkinud kommunikatsiooniprobleemid teaduse kajastamisel. Bakalaureuset$d. Tartu Ulikool,
ihiskonnateaduste instituut, 2014. http://hdl.handle.net/10062/42346.
Vt nt Hans Peter Peters, Dominique Brossard, Suzanne de Cheveigné, Sharon Dunwoody, Monika Kallfass, Steve Miller, Shoji Tsuchida.

Science-Media Interface: It's Time to Reconsider. — Science Communication, 2008, Vol. 30, nr 2, 1k-d 266-276.

7

Anders Hansen. Science, Communication and Media. — Richard Holliman, Elizabeth Whitelegg, Eileen Scanlon, Sam Smidt, Jeff Thomas

(Toim.). Investigating Science Communication in the Information Age: Implications for Public Engagement and Popular Media. Oxford: Oxford

University Press, 2009, 1k-d 105-127.
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teistest valdkondadest sagedamini vaid iihel alli-
kal.® Nii tajutakse, et teadusajakirjanikud hoiavad
teaduskogukonna poolele, on nende suhtes aupak-
likud ja voivad minetada kriitikameele.’

Bucchi'® on pakkunud, et erinevalt uudisteaja-
kirjanikest, kes tajuvad oma iilesannet valvekoera ja
avalikkuse informeerijana, voib teadusajakirjanike
peamine missioon seonduda populariseerimisega.
Teised" kinnitavad siiski, et teadusajakirjanikud
peavad end esmajoones ajakirjanikeks. Kindlasti
leidub ka Eestis teadusajakirjanike seas molemaid,
kuid rohutama peab, et lihedusest tulenevalt saab
teaduskogukond teemade valikut ja tolgendust
suunata.

Neist probleemidest on teadlik ka kolmas rithm,
kriitilist lahenemist esindavad ajakirjanikud, kes
toovad vajadusel esile ka teaduse enda probleemid.
Kui eelnevad mustrid toimivad eelkoige klassika-
lise teadusuudise formaadi puhul, see tihendab
varskelt avaldatud teadusartikli tutvustusena, siis
kriitiline lahenemine muutub eriti oluliseks teist-
suguse uudisajendiga olukorras. Olgu selleks moni
teadust ennast raputav skandaal, iihiskondlik kriis,
mis vajab teaduse panust voi muu normaalsusjargse
teaduse'” ndide, kus médramatus on suur ning info-
vili kirju ja segane. Teadusajakirjanduse roll neis
olukordades on valgustada nii seda, mida teame, kui
ka seda, mida me ei tea, selgitada teadusprotsessi
ning kriitiliselt késitleda poolte viiteid. 2020. aas-
tal alanud koroonapandeemia on selgelt toestanud
kriitilise teadusajakirjanduse vajadust ja vaartust.

Viimase paari aastakiimne poordelistest muu-
tustest, mis on mojutanud teadusajakirjanduse ole-
must, saab vilja tuua meediavilja mitmekesistumise
ja teadusvaldkonna suhtekorralduse tugevnemise.

TEADUSAJAKIRJANDUSE PINGEVALJAD

Sellest, kuidas interneti ja suhtlusvorgustike lai
levik on ajakirjanike positsiooni ndrgestanud, on palju
kirjutatud. Eelmise majanduskriisi ajal tegid 166gi alla
sattunud drimudelitega laiatarbekanalid ja -vdljaanded
kdrpeid tihti just nisiteemade, sealhulgas teaduse ja
keskkonna kajastajate hulgas. Samal ajal on teadlased
leidnud blogimise ja Twitteri kujul uusi kanaleid, mille
kaudu otse, ilma vahendajata auditooriumini jouda.

See on teadusajakirjanikke suunanud kohanema
uute rollidega. Traditsioonilise reporteri ja selgitaja
rolli korval on nende t606s jarjest tahtsamaks saa-
nud infohaldaja, poolte kokkutooja ja avaliku intel-
lektuaali roll,”® mis koik eeldavad tugevat oskust
kriitiliselt moelda ja analiiisida, aga ka empaatiat.

Ajakirjanikke on seadnud surve alla ka teadus-
asutuste jarjest aktiivsem kommunikatsioonitege-
vus. Tajudes, et avalik ndhtavus on konkurentsis
raha, inimeste ja muude ressursside pérast teatud
moel elu ja surma kiisimus,'* panustavad iilikoolid
ja teised teadusasutused aina rohkem strateegilisse
kommunikatsiooni ja meediatdhelepanu saavuta-
misse. See tdhendab suuremaid kommunikatsiooni-
osakondi, eraldi teaduskommunikatsiooniga
tegelevaid inimesi ning ajakirjandusliku kvalitee-
diga materjalide tootmist otse sotsiaalmeediasse,
aga ka parandmeedia jaoks (nt pressiteadetena).

Ajanappuses ja mahusurve all olevate ajakirja-
nike jaoks on pressiteated mugav viis veerge tdita
ning aina suurem osa meedias ilmuvast teadussisust
périnebki pressiteadetest.”® Paraku néitavad uurin-
gud,’® et liialdamise ja kriitiliste niiansside peitmise
patud, mida labi aja on ajakirjanikele siiiiks pandud,
on omased ka pressiteadetele. Seega tekib ajakirjan-
duseks maskeeritud pressiteadete massilisel levikul
oht, et avalikkus saab teadusest moondunud pildi."”

8

Bernd Blobaum. Wissenschaftsjournalismus. — Heinz Bonfadelli, Birte Fahnrich, Corinna Liithje, Jutta Milde, Markus Rhomberg, Mike S.

Schéfer (Toim.). Forschungsfeld Wissenschafts-kommunikation. Wiesbaden: Springer, 2017, lk-d 221-238.

9

J. Gregory, S. Miller, 2000; Dorothy Nelkin. Selling Science: How the Press Covers Science and Technology. New York: W.H. Freeman, 1995.

10" Massimiliano Bucchi. Science in Society: An Introduction to Social Studies of Science. London: Routledge, 2004.
I Nt Anders Hansen. Journalistic Practices and Science Reporting in the British Press. — Public Understanding of Science, 1994, Vol. 3, nr 2,
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12 Silvio O. Funtowicz, Jerome R. Ravetz. Science for the Post-Normal Age. — Futures, 1993, Vol. 25, nr 7, Ik-d 739-755.
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14 Andreas M. Scheu, Arko Olesk. National Contextual Influences on Mediatization: The Comparison of Science Decision Makers in Estonia
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Analysis of University Media Releases and Newspaper Coverage in Switzerland, 2003-2017. — International Journal of Communication, 2020,

Vol 14, 1k-d 3143-3164.

16 Chelsea L. Ratcliff. Communicating Scientific Uncertainty across the Dissemination Trajectory: A Precision Medicine Case Study. — Science
Communication, 2021, Vol. 43, nr 5, lk-d 597—-623; Petroc Sumner, Solveiga Vivian-Griffiths, Jacky Boivin, Andrew Williams, Lewis Bott, Rachel
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»Enamik teadusvaldkonnas tegutsevaid kommuni-
katsioonieksperte to6tab organisatsioonide heaks,
mille puhul on nende peamine eesmirk toetada
organisatsiooni eesmarke, mitte edendada teaduse
{ildisi piirgimusi,” hoiatab Besley."®

Ka teaduses on tiheldatud meediastumiseks
nimetatavat protsessi, mis tdhendab tegevuste
kohandamist, et suurendada ajakirjandusse paase-
mise voimalusi. Selle osa on meedia tegevusloogika,
nditeks uudisvédrtuse kriteeriumite ja igapdevaste
rutiinide moistmine ja drakasutamine, saamaks
meedia tdhelepanu voi tdstmaks esiplaanile endale
sobivat teemat voi tolgendust.

On nidha, et meediakoolituse ja -kogemusega
teadlased teevad edukaid katseid kasutada aja-
kirjandust dra enda eesmarkide saavutamiseks,
olgu need siis iillad, niditeks teaduse tthiskondliku
maine tostmine, voi omakasupiiiidlikud, nagu
mone poliitilise idee labisurumine.' Nii on néha,
et meediastumine teeb veelgi keerulisemaks selle,
kuidas tasakaalustada teadusajakirjanduse kaht
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paralleelset rolli, avalikkusele teaduse vahendamist
ja objektiivse ajakirjanduse pohimotete jargimist.

Koroonaviiruse $okk toestas, et ithiskond vajab
tugevat teadusajakirjandust. Pandeemiaaegsed
reaktsioonid on iihtaegu parandmeediat véartus-
tanud, aga tekitanud ka tugevaid vastureaktsioone,
mille tottu on raske selle kriisi pikaajalisi mojusid
ajakirjandusele ennustada.

Ameerika ajakirja The Atlantic teadusajakirjanik
Ed Yong®® motiskles, et pandeemia jarel on palju
keerulisem maéédratleda, mis iildse on teadusaja-
kirjandus. Kuna viiruse moéjud ulatusid koikjale,
voib niitid kogu ajakirjandust pidada omal moel
teadusajakirjanduseks:

Pandeemia tegi selgeks, et teadus on iilejddnud tihis-
konnast lahutamatu ning see seos toimib molemat
pidi. Teadus puudutab koike, koik puudutab teadust.
Seinad valdkondade vahel murenevad [---] Teadus on
palju enamat kui teadusartiklite kogum voi doktori-
kraadiga inimeste ja professorite arvamused.

8 John C. Besley. Five Thoughts about Improving Science Communication as an Organizational Activity. — Journal of Communication

Management, 2020, Vol. 24, nr 3, lk-d 155-161.

1 Rae Goodell. The Visible Scientists. — The Sciences, 1977, Vol. 17, nr 1, Ik-d 6-9; Arko Olesk. The Types of Visible Scientists. — Journal of
Science Communication, 2021, Vol 20, issue 2. https://doi.org/10.22323/2.20020206.

20" Ed Yong. The Pandemic Changed How I Think About Science Writing. - The Atlantic, October 2, 2021. Retrieved from https://www.
theatlantic.com/science/archive/2021/10/how-pandemic-changed-science-writing/620271/.
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Eesti teadustaskuhaalingu projekt

,,Mis siis, kui ...

Sandra Saar

Oma magistriastme ldpuprojektiks valisin teadus-
taskuhdalingu loomise ja selle potentsiaali analiiiisi
Eesti meediamaastikku silmas pidades. Teema vali-
kul oli mitu pohjust. Esimene oli see, et teaduse
populariseerimisele pithendunud taskuhailinguid
on Eestis veel iisna vihe, seega huvitas mind, mil-
line potentsiaal sellisel taskuhdalingul voib olla;
teine, mitte vihem téhtis pohjus oli isiklik huvi tea-
duse ja selle kommunikeerimise vastu.

Teaduskommunikatsiooni spetsialistid ja tead-
lased on tihedalt seotud. Uhelt poolt on teadus-
kommunikatsiooni spetsialisti kohustus vahendada,
mida teadlased tdpsemalt teevad, teiselt poolt vaja-
vad teadlased abi, et teha oma td6d nahtavaks. Pro-
jektide ja grantide taotlustessegi on enamasti sisse
kirjutatud populaarteaduslik teavitustoo.

Kuna suur osa teadustdoodde rahastusest tuleb
maksudest, on ldbipaistvuse mottes diglane, et ini-
mesed teavad, mida nende raha eest tehakse. Selleks
peavad nad saama teaduse kohta arusaadavat infor-
matsiooni. Teaduskommunikatsiooni volu seisneb
selles, et teadlased saavad seelébi tutvustada oma
eriala ja t60 tulemusi, samuti inspireerida voima-
likku jarelkasvu, aga ka laiemalt suunata inimesi
teadmuspohise tihiskonna usku.

(Teadus)taskuhaalingu positsioon
meediamaastikul

Tihtipeale arvatakse ekslikult, et taskuhdiling on
jarelkuulatav raadiosaade. Pealtnidha nad ongi sar-
nased. Podcast voi eestipéraselt taskuhédiling on

lihtsustatult 6eldes jarelkuulatav audiosaade. Need
on meediafailid, mida on jagatud internetis. Kuu-
lajal on vabadus taskuhailinguid kuulata, mil iga-
nes ta soovib." Kuigi maistet tutvustati juba 2004.
aastal, muutusid taskuhédlingud populaarseks alles
kiimme aastat hiljem. Berry® kirjutas, et tasku-
haélingute ldbimurre toimus 2014. aasta oktoobris,
mil ilmus taskuhailing pealkirjaga ,Serial®. Seda
vedas ajakirjanik Sarah Koenig ja taskuhdaling saa-
vutas tohutut edu. Kaheksa niadalat pérast esimese
osa avalikustamist purustas taskuhailing iTunes’is
senise rekordi, saavutades iile viie miljoni kuula-
mise® ja seda koigest iithel voogedastusplatvormil.

Raadiosaade on osa programmist, see tahendab,
et ta jouab eetrisse kindlal péeval ja kellaajal ning
programmis on ette ndhtud, kui pikalt on ithe voi
teise saate jaoks aega. Taskuhdiling on aga eraldi-
seisev iiksus, talle ei eelne ega jargne muud saadet.
Uued osad ei pea isegi regulaarselt ilmuma. Samuti
ei ole ajapiirangut: saade voib olla iga kord eri pik-
kusega ega pea mahtuma kindlasse ajaraami. Ka ei
ole taskuhailingutel kvaliteedikontrolli. Kui eel-
dame, et vihemalt Eesti raadiokanalitesse jouab
kindla kvaliteediga sisu, seda nii sisu kui heli poo-
lest, siis taskuhéélinguid voib igatiks kasvoi kodus
kdepdrase tehnikaga salvestada.

Vordluses nditeks meelelahutuslike taskuhaa-
lingutega on teadustaskuhdilinguid maailmas tisna
vihe,* sest inimesed tahavad, et saade oleks lobus ja
tekitaks hea tunde.” Teadusteemad vdivad inimes-
tele tihtipeale tunduda keerulised ja kauged, aga
meelelahutus on iildiselt koigile moistetav, ei vaja

Artikli aluseks on 2021. a juunis Tartu illikooli ithiskonnateaduste instituudis kaitstud magistriprojekt.
! Hayley Birch, Emma Weitkamp. Podologues: Conversations Created by Science Podcasts. — New Media & Society, 2010, Vol. 12, nr 6, lk-d 889-909.
2 Richard Berry. A Golden Age of Podcasting? Evaluating Serial in the Context of Podcast Histories. — Journal of Radio & Audio Media, 2015,

Vol. 22, nr 2, Ik-d 170-178.
3

com/serial-breaks-itunes-records-and-its-easy-to-see-why-34388.
4

Tim Crook. Serial Breaks iTunes Records — and it’s Easy to See Why. — The Conversation, November 20, 2014. https://theconversation.

Marcos V. Dantas-Queiroz, Lia C. P. Wentzel, Luciano L. Queiroz. Science Communication Podcasting in Brazil: The Potential and

Challenges Depicted by two Podcasts. — Anais da Academia Brasileira de Ciéncias, 2018, Vol. 90, nr 2, Ik-d 1891-1901. https://doi.

0rg/10.1590/0001-37652018201704:31.

®  Steven McClung, Kristine Johnson. Examining the Motives of Podcast Users. — Journal of Radio & Audio Media, 2010, Vol. 17, nr 1, Ik-d 82-95.
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palju siivenemist ega enamjaolt ka eelteadmisi. Pal-
jud meelelahutuslikud podcast’id kasutavad sageli
kuulsaid kiilalisi, kes jagavad tavaliselt oma esine-
misi meelsasti ka ithismeedias, mistéttu on lihtsam
inimesi saateid kuulama saada. Samuti on teadus-
taskuhdalingu eestvedamiseks vaja méarkimisvaar-
set huvi teaduse vastu. Kuna Eestis teadus-podcast’e
palju ei ole, voib jireldada, et see teema ei paku
inimestele niivord huvi ja konekad on hoopis tei-
sed teemad.

Taskuhaalingud Eestis ja Tartu Ulikoolis

Taskuhédilingud on Eestis {isna laialt levinud, nende
juurdekasv kiire. Lehekiilg podcast.ee koondab Ees-
tis tehtud taskuhéélinguid; selle andmetel oli 2020.
aasta siigisel 435 taskuhddlingut, aasta hiljem juba
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560. Muidugi voib olla, et osa taskuhédlingutest on
lopetanud tegevuse, kuigi lehele jadvad nad alles.
Kull aga néitab aastaga tile saja taskuhaalingu lisan-
dumine, et huvi nende tegemise vastu on olemas.
Kuidas on lood kuulajatega, seda on raske 6elda,
sest nidha saab vaid oma taskuhéalingu auditoo-
riumi statistikat, teiste taskuhaélingute kohta mitte.

Teadustaskuhdilingud on Eestis véihe levinud.
Neile lahedal seisvatena saab nimetada teadu-
sele piihendatud raadiosaateid, néditeks Raadio 2
»Puust ja punaseks” ja Kristjan Pordi tehnoloogia-
kommentaar, Vikerraadios teaduskommentaar ja
»Labor® Levila teeb saatesarja ,Siin Tartu“, mis
keskendub muu hulgas teadusteemade kasitlemi-
sele. Tallinna Ulikool teeb saadet ,Ekspert eet-
ris, mis on ndhtav Postimehe vahendusel. Pdrast
saadet muudetakse videofail ka audiofailiks ning

Tabel 1. Ulevaade Tartu Ulikooli taskuhdalingutest

Taskuhailing

Liihike tutvustus

»Rukkiraak*

Tartu Ulikooli loodusmuuseumi ja botaanikaaia taskuh&alingus ,,Rukkiraak® vestlevad nii asutusesisesed
kui ka -valised eksperdid. Saatekiilalised muljetavad loodusest, to6kogemustest ning loodusmuuseumi
ja botaanikaaia tegemistest. Loodustemaatilisi saateid v3ib oodata iga kuu viimasel teisipdeval.

»Meedialoogid*

Tartu Ulikooli iihiskonnateaduste instituudi vilistlane ja meediapadevuste entusiast Maria Kristiina Prass
raagib igal teisel esmaspdeval huvitavate inimestega ponevatel teemadel, mis lihel voi teisel moel keer-
levad meedia timber. Monikord on saatejuhid vahelduseks hoopis giimnasistid v&i tudengid ja nende
episoodid on alati ka natuke nende endi nagu.

Universitas
Tartuensise
taskuhailing

Tartu Ulikooli ajakirja taskuh&alingus raagitakse paevakajalistel teemadel, mis puudutavad nii tlikooli
kui ka suuremat tldsust. Vaata ka www.ajakiri.ut.ee.

TartuGeo

TartuGeo on ingliskeelne taskuhdaling geograafia ja geoinformaatikaga seotud aladest ning haridusest,
teadusest, ajaloost, filosoofiast, murrangulistest ideedest ja innovatsioonist. Saatejuhid Aleksander
Kmoch ja Tahmin Sitab rddgivad nende alade erinevatest teemadest. Saates esinevad kiilalised mitme-
telt erialadelt, kes tutvustavad oma t66d ja uuringuid. Uued episoodid iga 15 paeva jarel ponevate uud-
sete teemadega geoinformaatikast ja geograafiast.

CEURUS-e
podcast

Euraasia ja Venemaa uuringute keskus (CEURUS) avaldab venekeelset podcastiide seeriat, kus keskuse
tootajad ja kutsutud kiilalised arutlevad mitmesugustel aktuaalsetel Venemaa, Ida-Euroopa ja Euraasia
teemadel.

,»Mis siis, kui...*

Mis siis, kui teadust ei oleks olemas? Mis siis, kui teadlased ei tegeleks teemadega, millega nad tegele-
vad? Mis siis, kui teadlased ei saa nahtusi uurida piisavalt kahku? Samas aga: mis siis, kui teadlastel olek-
sid kdikvoimalikud vahendid uurimaks, mida vaid hing ihkab?

Taskuhaalingu keel on valitud vastavalt saatekiilalisele, mistottu esimesed osad olid inglise keeles.
Taskuhaalingu valjaandmist toetas Eesti Teadusagentuur teaduse populariseerimise grandiga.

»Karjadriradar“

Mida tahendab erialane t&6 filoloogi jaoks? Opetamine ja tdlkimine on vairtuslikud ja vajalikud
ametid, aga need on vaid liksikud ndited vdimalikest toovaldkondadest. Tartu llikooli maailma keelte
ja kultuuride kolledzi vilistlased jagavad lugusid oma 6pikogemusest ja toovad esile oma erialal voi
humanitaarias laiemalt omandatud oskused ja teadmised, mis on aidanud neil to6turul silma paista ja
mis on seeldbi muutunud vaga vaartuslikeks osadeks nende argises tooelus.

,Opipisik®

,Opipisik“ on Tartu Ulikooli haridusteaduste instituudi taskuhailing. ,,Opipisik“ on loodud, et jagada
teaduspdhist infot, kuidas aina teadlikumalt ja tdhenduslikumalt 6ppida ja dpetada. ,,Opipisiku“ saat-

ed keskenduvad erinevatele haridusvaldkonna teemadele, kaasates dialoogi ihe haridusteaduste
instituudi akadeemilise té6taja ja iihe tudengi vdi vilistlase. Lisaks ilmuvad ,,Opipisikus* haridusteaduste
instituudi tudengite ja Pedagogicumi kompetentsikeskuse erisaated.
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pannakse taskuhddlinguna iiles. Kui alguses on
tegemist audiovisuaalse saatega, siis hiljem saab
ka ainult audiofaili kuulata. Selleski saates on kiila-
listeks sageli teadlased ja radgitakse teadusega seo-
tud teemadel.

Kui 2020. aastal oma taskuhédélinguga alus-
tasime, ei olnud Tartu Ulikoolis need kuigi levi-
nud, aga ajapikku tuli neid {tha enam juurde. 2022.
aasta alguses oli Tartu Ulikoolil lisaks meie omale
seitse taskuhéélingut (tabel 1). Need on ,Rukki-
radak” (loodusmuuseum ja botaanikaaed), ,Meedia-
loogid“ (ithiskonnateaduste instituut), Universitas
Tartuensise taskuhdiling (mille tegevus on praegu
pausil), TartuGeo podcast (geograafia osakond),
CEURUS-e podcast (CEURUS, Skytte instituut),
»Karjadriradar (maailma keelte ja kultuuride kol-
ledz) ja ,Opipisik“ (haridusteaduste instituut). Kuna
taskuhéélingud koguvad ttha enam populaarsust,
siis aasta parast voib pilt olla veelgi rikkalikum.

Kui taskuhdalingute tutvustusi lugeda, siis ilm-
neb, et koik kaheksa keskenduvad erinevatele tee-
madele ning sihtrithmadele. Samas aga kattuvad
toendoliselt moned teemad, mida kajastatakse
mitmes taskuhdélingus. Néditeks voib doktorant
tegeleda haridusteemalise uurimusega, milles kes-
kendub 6ppimisele. Nii voiks ta oma teemaga esi-
neda nii ,Opipisikus* kui ka , Mis siis, kui...“ saates.

Projekti ettevalmistus

«

Projekti ,Mis siis, kui...“ eeldus kasvas vélja Tartu
Ulikooli éppeainest ,Communicating Science”
(HVLC.10.009), kus doktorandid jaid tihtilugu
hatta, kui projekti juhendaja Signe Ivask ja tema kol-
leeg Signe Opermann kiisisid nende uurimisteema
olulisuse voi vajalikkuse kohta. Naiteks arvasid pal-
jud, et nende t66 on ebaoluline, kuna nad tegele-
vad viikese osaga suurest uurimusest. Samas aga
ei joua suur uurimus selle vaiksema osata 1opule,
niisiis méngib vaike osa suures pildis markimis-
védrset rolli.

Probleem oli mitmetahuline: tihelt poolt ei osa-
nud doktorandid oma t66 olulisust lihtsalt ja aru-
saadavalt selgitada, teiselt poolt ei ndinud nad oma
to0 vajalikkust. Selle tottu motlesid Signe Ivask ja
Signe Opermann vilja iilesande, kus noorteadlane
pidi vastama kiisimustele, mis agiteerisid teda sel-
gitama niiteks seda, mis siis saab, kui noorteadlase
valitud teemat iildse ei uuritaks. Voi kui tthe voi
teise projekti rahastus kaoks, siis mida tthiskond
kaotaks? Nende kiisimuste pohjal tegid doktorandid

audiolood, mille keskmes oli enda uurimuse esile-
tostmine ja kontekstualiseerimine. Kursuse pari-
mad, kelle doktorandid valisid endi seast ise, said
voimaluse osaleda taskuhdilingusaate salvestamisel
allikana. Projekti algne eesmark nihkus teadustoode
levitamisest noorteadlaste abistamisele ja jous-
tamisele. Paljuski oli eesmark teha neile esimese
intervjuu andmise kogemus voimalikult mugavaks,
et nad oskaksid seda edaspidi paremini teha.

Projekti jaoks loodi heliline lahendus ja kujun-
dus; samuti sai labi moeldud teadustaskuhéélingu
tilesehitus. Algne plaan oli ldheneda taskuhailin-
gule jutustava stiiliga, mis tdhendab, et saatejuhil on
narratiivi vedav roll, kus allikad mojuvad illustree-
rijatena. Sel puhul ei mojuks taskuhééling kahe ini-
mese vestluse voi intervjuuna, vaid tervikliku loona.
Selline stiil on omane niiteks National Public Radio
(USA) taskuhéélingutele. NPR on tile maailma tun-
tud véga kvaliteetsete, omapéraste ja populaarsete
taskuhéélingute poolest.

Kuna meie ettevotmise fookus muutus, tuli kor-
rigeerida ka taskuhéélingu iilesehitust. Meie saa-
ted mojuvad siiski kahe inimese vestlusena, isegi
intervjuuna, ja seda kolmel pohjusel. Esiteks soo-
visime noorteadlastele anda voimalikult reaalse
ajakirjandusliku kogemuse, mis seisneb intervjuu
andmises voi vestlussaates osalemises. Teiseks, nar-
ratiivi loomise vote eeldanuks saate autoritelt viga
palju toimetajat6od ja selle tulemusel ei oleks noor-
teadlase 6eldu joudnud eetrisse tdies mahus, pigem
pisikeste tsitaatide-tiikikestena. Sellest védga palju
toimetatud saatest, kus peamist rolli méngib autori
loodud narratiiv, on noorteadlasel keeruline midagi
oppida. Kolmandaks, uutmoodi saate iilesehituse
loomine ja katsetamine votnuks véga palju aega.
Kuna saate loomisega olid kordamodda seotud kaks
inimest (Sandra Saar ja juhendaja Signe Ivask), siis
ei olnud inimvoimekust ja ajakulu silmas pidades
voimalik hakata uutmoodi narratiivi katsetama,
sest see kandnuks endas mitut riski. Esiteks olek-
sid esimesed lood enne eetrikolblikuks toimetamist
pikka aega viibinud ja lisaks vajasid meie noortead-
lased enne meediaviljal teadusest radkima asumist
vahetut tagasisidet. Teiseks, uus lahenemine oleks
eeldanud katsetamise ja tagasiside perioodi: kas
selline lahenemine Eesti kuulajale iiletildse sobiks,
kas sellel oleks turul ellu jadmiseks voimalus? Kol-
mandaks, kuna saate loomine votnuks kaua aega,
jai alati oht, et meile antud intervjuud ja neis sisal-
duv informatsioon aeguvad.
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Saadete lildiseloomustus

Esimene osa taskuhéélingust ,Mis siis, kui...“ sai
avalikuks 17.09.2020, viimane 12.07.2021. Projek-
tis kasutatud kiimme saadet (tabel 2) kajastasid
koiki tlikooli valdkondi: saatekiilalised olid nii
meditsiiniteaduste, loodusteaduste, sotsiaalteaduste
kui ka humanitaarteaduste valdkonnast.

Levitamisstrateegiad

Kuna saatekiilalised olid Tartu Ulikooliga seotud,
siis peamiselt reklaamisime saadet iilikooli kanali-
tes, nii tilikooli iildises Facebookis kui ithiskonna-
teaduste instituudi sotsiaalmeedias. Samuti sai
paljude osade kohta kirjutatud kokkuvoétteid, mis
laksid tles tilikooli kodulehele teaduse rubriiki,
lisaks pealehele ka konkreetsete valdkondade ja
instituutide lehele, kus doktorant parasjagu oppis.

Taskuhadling kiis lébi tiliopilaste iganddalasest
infokirjast ja tootajatele saadetud infokirjast. Vii-
mast saab postkasti ligi 3000 inimest, aga sealt-
kaudu tuli saatele kuulamisi juurde tillatavalt vihe
(alla 10).

Voib oletada, et huvileigus vois olla pohjustatud
kas sellest, et tootajad ei loe iilikooli infokirja, voi
siis ei konetanud neid konkreetse saate kirjeldus
meie taskuhdélingus voi puudub taskuhailingute
tarbimise harjumus.

Veel on meie saated leitavad Eesti taskuhaalin-
guid koondaval lehekiiljel podcast.ee. Probleem on
aga meie leitavuse puhul kindlasti see, et lehekiiljel
pole eraldi teaduse rubriiki, kiill aga on olemas ni-
teks tehnoloogia oma. Meie saade on leitav ,Muu“
rubriigi alt, mis ei identifitseeri meie tegevust hasti
ja teeb keeruliseks meie leidmise, kui just puht-
juhuslikult ei teata meie saate nime voi ei uurita
»Muu“ kategooria nimekirja.

Saatesarja alguses ostsime ka sotsiaalmeedias
reklaami eesmargiga teavitada inimesi uuest tasku-
hailingust, jouda laiema auditooriumini ja leida
tiles huvilised, kes hoiaksid hiljemgi meie tegevu-
sel silma peal, kui me enam reklaami peale raha
ei kuluta. Sealt tuli kiill juurde veidi kuulamisi,
aga mitte palju, paarikiimne ringis. Pohjusi voib
olla mitu, néiteks ei pruukinud esimesed saated
pakkuda laiemale auditooriumile huvi. Veel vdis
tekitada segadust see, et esimesed saated olid ing-
liskeelsed ja seetottu Eesti kuulajale voib-olla kee-
rulised jélgida; samuti see, et isegi kui inimene négi
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reklaami ja tal oli huvi, siis ei pruukinud tal olla
aega kuulata just sellel hetkel, mil ta reklaami négi.
Nagu juba mainitud, palusime ka saatekiilalistel
endil jagada saadet oma sotsiaalmeediakanalites.
Koik osalejad seda voimalust siiski ei kasutanud.
Siin voib pohjus olla selles, et moni neist ei kasu-
tanud sotsiaalmeediat, moni ei jadnud enda esine-
misega rahule, moni vottis seda oppeprotsessina,
mida ei taha teistega jagada. Voimalik on seegi, et
noorteadlased ei ole harjunud oma t69d sotsiaal-
meedias levitama, seda kasutatakse pigem perso-
naalsetel eesmirkidel, mitte professionaalsetel.

Tulemused: saadete kuulatavus

Olen taskuhéélingu omanikuna selle iiles riputa-
nud keskkondadesse, kust naen ka statistikat kuu-
latavuse ning kuulajate vanuse ja asukoha kohta.
Taskuhéiling ,Mis siis, kui...“ on leitav kaheksal
platvormil: Spotify, Anchor, Apple Podcasts, Google
Podcasts, Overcast, Breaker, Pocket Casts ja Radio-
Public. Nendele platvormidele joudis kokku kiitmme
saadet, millest kolm olid ingliskeelsed ja seitse eesti-
keelsed. Koige enam on kuulatud taskuhéilingut
Spotify (29%) ja Anchori (10%) platvormi abil, teiste
kaudu juba markimisvaarselt vahem.

Kokku kuulati taskuhéélingu ,Mis siis, kui...”
saateid eri platvormidel 17.02.2022 seisuga 1117
korda. Koige populaarsem oli esimene saade ,,,,Pic-
ture of Dorian Gray“ lost in translation, mida oli
kuulatud 218 korda. Saade pealkirjaga ,Ajas rainda-
mine on voimalik! Aga... kas aeg on iildse olemas?“
kogus 168 kuulamist ja saadet ,Uudne haavaravi
aitab tulevikus miljoneid inimesi“ kuulati 133 korda.
Saateid saab jatkuvalt kuulata.

Vanuserithmi vaadates voime aimata, millega
kuulaja tegeleb — see tihendab, kas joudsime
sihtriihmani, eeskitt Tartu Ulikooli 6ppejéudude,
personali ja tudengiteni. Koige enam oli kuulajaid
vanusegrupis 23—27 aastat (36%), mis vastab meie
kahele olulisele sihtrithmale — tudengid ja dokto-
randid-noorteadlased. Jairgmine vanuserithm oli
28—34 (34%), mis vastab doktorantide-noorteadlaste
ja noorte oppejoudude oletatavale vanusele. Kuula-
tavus 11% oli meil 18—22-aastaste seas, mis vastab
giimnasistide ja bakalaureusetudengite vanusele.

Kittesaadava statistika alusel saame 0Oelda, et
71% meie taskuhéélingu kuulajatest olid naised.
Rolli vois mangida seegi, et kiimnest saatest kahek-
sal oli saatekiilaline naissoost — Tartu Ulikoolis
ongi naisiiliopilasi rohkem kui mehi.
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Saade Saate kirjeldus Saate Kuula-
pikkus jaid
(min) (arv)
»»Picture of Dorian Saates on juttu Oscar Wilde’i ,Dorian Gray portreest® ja selle tdlkimisest 31 218
Gray*“ lost in transla- hispaania keelde. Hispaania keeles on kombeks klassikalisi teoseid ,,tol-
tion“ kida“ erinevate raskusastmetega. Nditeks lastele ,t0lgitakse“ klassika-
line teos lihtsamas keeles kui tdiskasvanutele. Kuidas aga teos neis
erinevates kasitlustes erineb?
»Murderous Mushrooms? | Mdni meist s60b seeni, teine jallegi mitte. Sellele aga, et seentel on meie 30:44 130
The Collapse of Wood okostuisteemis suur roll, ei saa keegi vastu vaielda, véahemalt nii loodab
Wide Web Leading Tartu Ulikooli botaanika ja 6koloogia doktorant Sanni Maria Aurora
to Apocalypsis? The Farkkila. Ta uurib, kuidas toitained taim-seen-muld stisteemis ringi liigu-
Importance of Fungi“ vad. Miks see aga meid huvitama peaks? Eks seetGttu, et kui slisteem
on hairitud, oleme seda ka meie. Kuidas? Sellest raagib Sanni Farkkila
taskuhaalingus pikemalt. Saatejuht on Signe Ivask.
»Ajas rdindamine on Ajas randamine on inimesi kditnud ajast aega. Tegelikkuses on see aga 29 168
voimalik! Aga... kasaeg | palju lihtsam, kui arvata vdiks ja mis peamine — ka kdigile kdttesaadav.
on lildse olemas?“ Tuleb lihtsalt raamaturiiuli juurde minna, meeleparane teos haarata,
end mugavalt sisse seada ja ongi vdimalus ajas rannata. Tartu Ulikooli
germaani ja romaani keelte ja kirjanduse doktorant Susanna Soosaar
uuribki lugejate ajarande kogemust romaanide pohjal, mis kasitlevad
Teist maailmasdda.
»Loom- ja inimkatsed Miks on nii, et m&ne vahivormi vastu leidub tipris haid ravimeid, teistele 33:26 93
meditsiinis — ravimite aga mitte? Tartu Ulikooli meditsiiniteaduste doktorant Anni Lepland
valjatootamise parata- kuulub uurimisriihma, mis ptitiab rinnavahi ravimit valja to6tada. Millal
matus?“ see juhtuda voiks ja miks votab ravimite valjatootamine ndnda kaua
aega? Seda kuuleb taskuhaalingust lahemalt.
,»The mysterious world Selles episoodis radgime Erik Kdvamehega vajadusest uurida vanglat ja 29:29 51
of prison semiotics* vanglasiisteemi ning kuidas tunneb end doktorant, kes omandab kraadi
kaugdppe teel.
»Liikuvad lapsed liikuma | Sellest, et meie lapsed ei liigu piisavalt, on rddgitud kiill ja veel. Kuidas 28:19 58
kutsuvas koolis“ ikkagi teha nii, et lastel liilkumisharjumus tekiks ja kuidas saab kool
omalt poolt sellele kaasa aidata? Sellest kdigest raagib lahemalt Tartu
Ulikooli sporditeaduste ja flisioteraapia instituudi doktorant Getter
Marie Lemberg, kel endalgi spordivallas tublid tulemused ette ndidata.
»Meedia kui sGjatanner: | Sotsiaalmeedia laialdane levik lubab igaiihel levitada oma tdde ning es- 36:52 97
informatsiooni téesusja | ineda likskdik kellena. Kuidas aga selles tohutus infotulvas ellu jédda ja
riinnakud ajakirjanike aru saada, mis on pariselt tosi ja mis mitte? Miks on tekkinud iha enam
vastu“ vastandumist teemal peavoolumeedia versus alternatiivmeedia? Kuidas
on ajakirjanikud koroonakriisi kajastamisel hakkama saanud? Sellest
ja paljust muust raagib Tartu Ulikooli ajakirjanduse lektor ja Masaryki
ulikooli (TSehhi) jareldoktorant Signe Ivask.
»Uudne haavaravi aitab | Farmaatsia doktorant Kairi Tiirik aitab valja tootada haavakatteid, mis 28:56 133
tulevikus miljoneid ini- | tulevikus lihtsustavad miljonite inimeste elu. Miks on selliseid plaastreid
mesi* vaja ja millal need v&iksid turule jduda?
»Erihoolekanne 1950-ndatel toimus lddnemaailmas deinstitutsionaliseerimise protsess. 40:57 84
ENSV-s — kas tdesti nii See tahendab, et psiilihiliste erivajadustega inimesi, kes senini elasid
oudne, kui raagitakse?“ | suurtes haiglates v4i varjupaikades, hakati massiliselt asutustest vélja
kirjutama — tagasi kogukondadesse. See leiti olevat ainudige inimlik
lahenemine, sest miks peaks osa inimestest elama nii-delda teiste eest
varjul. Noukogude Liidus, sealhulgas Eestis, vdidetakse, et aset leidis
vastupidine — vdim suunas jarjest enam n-0 teistsuguseid inimesi silma
alt @ra. Kuidas oli tegelikult? Seda uurib ajaloo doktorant Liisa Lail.
»Inimesed ja linnud val- | LU’Oréal Balticu programmi ,,Naised teaduses“ noorte talentide tanavuse 27:31 108

ivad partneri samadel
alustel ning elavad sar-
nast pereelu“

auhinna pélvis Tartu Ulikooli loomadkoloogia doktorant Mari-Ann Lind,
kes plaanib kasutada stipendiumi selleks, et uurida inimtekkelise reos-
tuse m&ju Lddnemeres elavatele lestakaladele. Tema sdnul on oluline
vdlja selgitada, kas pikaajalise reostuse tulemusena on kaladel evolut-
sioneerunud viisid, mis kaitsevad neid vahkkasvajate tekke eest, nditeks
kas nende kohumikroobid aitavad vahki pohjustavate reostusainetega
paremini toime tulla. Samuti raagib doktorant saates oma doktoritoost
ja sellest, kuidas linnud ja inimesed elavad tisna sarnast pereelu.




SANDRA SAAR

Kuulajatest 73% olid viibinud kuulamise ajal Ees-
tis, 10% Ameerikas ja 4% Saksamaal, iilejaénud jagu-
nesid 26 riigi vahel ehk siis meie taskuhaélingut oli
kuulatud maailma eri paikades. Kuna suurem osa
saateid oli eestikeelsed, siis voib aimata, et enamik
kuulajaid viljaspool Eestit olid eestlased, kes elasid
vilismaal voi olid reisil, voi jagasid ingliskeelsete
osade allikad teavet oma sotsiaalmeedias.

Palusime ka osalenud doktorantidel endil jagada
saateid oma sotsiaalmeediakanalites. Selgus, et kui
allikad ei jaganud oma saadet sotsiaalmeedias, siis
oli saadete kuulamiste arv kehvem kui neil, kes
omalt poolt ise panustasid, et saade rohkemate ini-
mesteni leviks.

Kokkuvotteks

Projekt taitis eesmarki julgustada noorteadlasi oma
uurimistoost radkima. Saadetes osalenud doktoran-
did pidasid algatust vajalikuks ning koik valmistu-
sid saatesse tulekuks: moeldi 1ébi, mis on sonumid,
mida tahetakse edastada ning kuidas tuua oma
doktorit66 kohta niiteid, mis tavainimest paeluksid.

Koik saates kidinud doktorandid ndustusid, et
intervjuude andmine on oskus, mis vajab 6ppimist.
Moni saatekiilaline kirjutas pérast salvestust, et oli
harjumatu ennast radkimas kuulda ning kuulates
said nad aru, kui palju moéte vahepeal uitama laks
voi kas midagi oleks pidanud paremini selgitama.
Seega voib 6elda, et nende jaoks oli 6pimoment
kindlasti olemas.

Kuna taskuhaélingut ei kuulatud massiliselt, siis
ilmselt ei saa Oelda, et téditusid eesmérgid aidata
kujundada teadmuspohist ithiskonda ja tekitada
noortes huvi teaduse vastu. Samas jadvad saated ka
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edaspidi kuulatavaks, ning kui inimest moni teema
huvitab ja ta selle kohta lisateavet otsib, voib ta sat-
tuda meie ka taskuhéilingu peale. Seetottu on hea,
et need on olemas.

Kokkuvotlikult saab oelda, et kui teha teadus-
taskuhdilingut tlikooli toega, opetamise ja
oppimise ning iilikoolis tehtava teaduse kommu-
nikeerimise eesmirgil, on see jatkusuutlik. Kui
pliiida sellega teenida tulu, jaab Eesti turg selleks
véikseks. Lisaks oleks vaja strateegilisemat ldhene-
mist sellele, kuidas luua meelelahutuslikumat sisu ja
kaasata sotsiaalmeedias tuntud tegelasi. Vaja oleks
rohkem raha selleks, et teha reklaami ning kaasata
toimetamisse tuntud teadlasi ja monteerimiseks
professionaalset abivage.

Taskuhédlingu véljaandmist toetas Eesti Teadus-
agentuur teaduse populariseerimise grandiga. Toe-
tus andis meile voimaluse muretseda kodused
vahendid, millega sai noorteadlasi vajadusel dis-
tantsilt intervjueerida. Teisalt jélle tekitas see auto-
rites stressi, sest see, mida oli lubatud, tuli ka tdita.
See tdhendab, et paindlikkust ja katsetamist jéi selle
vorra vahemaks.

Kindlasti oleks lihtsam jouda kuulajateni, kui
saatejuhid voi -kiilalised oleksid rohkem tuntud ini-
mesed, kellel on juba olemas mérkimisvaarne jal-
gijaskond sotsiaalmeediakanalites. Néiteks 2022.
aasta 16. nadalal oli koige kuulatavam Eesti tasku-
hadling ,Blondcast“® Taskuhdilingu eestvedajal
Katri Telleril on Instagramis 7500 jélgijat ja oma
sotsiaalmeediat kasutab ta tihtlasi ka védga aktiivselt
selleks, et oma saateid reklaamida. Selline tegut-
semine kannab vilja, sest tema taskuhaélingul on
palju kuulamisi.

®  Vt podcast.ee/top-10-podcastid.
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Konstruktiivse ajakirjanduse
probleemid praktikas

Signe Ivask, Lisete Reineberg

EAAS-i aastaraamatus 2020 ilmus Poopuu ja Uus-
bergi artikkel konstruktiivsest ajakirjandusest," selle
voimalustest ja positiivsetest kiilgedest. Meie artik-
kel vaatleb konstruktiivse ajakirjanduse vajalikkust
praktikas ja analiiiisib selle kontseptsiooni kriiti-
lisi kiilgi. Oma jireldused teeme Lisete Reinebergi
2020. aastal kaitstud seminari- ja bakalaureuset66
alusel, milles moélemas analiiisiti konstruktiivse
ajakirjanduse kontseptsiooni peamisi tegureid
praktikas.”

Nagu Poopuu ja Uusberg moodunudaastases
aastaraamatus nendivad, on praktikud ja teoree-
tikud konstruktiivse ajakirjanduse maaratlemi-
sele ldhenenud paljude erinevate nurkade alt, nii
et termin jadb tisna harali. Niisiis on konstruktiiv-
set ajakirjandust keeruline méaaratleda, ent tihese
definitsiooni loomine ei olnud meie uurimuse ees-
mirk — me lihtusime kahest juhtmottest. Uks ees-
mark oli luua iilevaatlik skeem, mis néitab, kuivord
erinev on uurijate-praktikute vaade konstruktiivse
ajakirjanduse kontseptsioonile teoreetikute omast.
Teine eesmark oli kirjanduses esile toodud tegureid
vaadelda tegelikkuses. Niisiis vordlesime omavahel
teoreetilist arusaama konstruktiivsest ajakirjan-
dusest ja analiiiisisime ka tegevajakirjanike vaadet
konstruktiivsele ajakirjandusele.

Konstruktiivsele ajakirjandusele on asetatud
lootus, et see aitab tasakaalustada muidu nega-
tiivsusele rohuvat uudistevoogu. Auditooriumi
tahelepanu on meediaettevottele viga suure taht-
susega. On paratamatu, et kui konflikti sisalda-
vate uudiseid kirjutades pélvib ajakirjanik tihtilugu
nii auditooriumi kui ka kolleegide tahelepanu, siis
neid ka luuakse rohkem. Meie meelest on siin tegu
olulise probleemiga: kui negatiivsus tombab roh-
kem tdhelepanu, siis kuidas konstruktiivsuse kont-
septsiooni reaalselt rakendada? Miks tdpsemalt on
see vajalik? Ajakirjanikud on valikutes vabad, neid
ei saa sundida uudiseid iihel voi teisel viisil raa-
mistama, eriti kui auditoorium ja to6andja véér-
tustavad midagi muud. Jadb mulje, et ajakirjanike
motteviisi muutmisest voi arendamisest radkides
jaab konstruktiivse ajakirjanduse kontekstis puudu
selgitusest, kuidas seda teha voi milline on selgem
vajadus selleks.

Uhe vajadusena toovad kontseptsiooni peami-
sed arendajad Karen Mclntyre ja Cathrine Gyl-
densted® vilja, et uudised voiks tekitada inimestes
positiivseid ja lootusrikkaid emotsioone. Nad
seostavad konstruktiivset ajakirjandust positiivse
psiihholoogiaga®*. Samuti toovad erinevad autorid
vilja, et konstruktiivsed lood on niisugused, mis
voiksid pakkuda lahendusi, kajastada negatiivsete
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* Karen Mclntyre, Cathrine Gyldensted. Constructive Journalism: An Introduction and Practical Guide for Applying Positive Psychology
Techniques to News Production. — The Journal of Media Innovations, 2017, Vol. 4, nr 2, lk-d 20-34.
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aspektide korval ka positiivseid ning olla orientee-
ritud tulevikule.

Kolmas kontseptsiooni peaarendaja Ulrik
Haagerup® lisab, et konstruktiivsus ei tdhenda,
et konflikte ei tohiks kajastada — kui seda teha,
siis tuleb leida probleemile ka voimalik lahendus.
Meediauurijate seas on konstruktiivse ajakirjanduse
kontseptualiseerimine osutunud {isna populaar-
seks, ent diskussioonid on oma rohkuses laiali val-
gunud ja puudub ithtne kirjeldus. Peale selle napib
ajakirjanike hulgas® ldbiviidud uuringuid selgita-
maks, mis voib konstruktiivset ajakirjandust takis-
tada voi vastupidi joustada.

Meie artikli eesmérk on koigepealt lithidalt kaar-
distada konstruktiivse ajakirjanduse definitsioo-
nid ja tegurid, et selgitada, mil viisil on voimalik
konstruktiivsust praktikas tuvastada. Sellele lisaks
pakume oma artiklis sissevaadet konstruktiivse aja-
kirjanduse kontseptsiooni voimalustesse ja takistus-
tesse. Et teada saada, kuivord Eestis konstruktiivset
ajakirjandust viljeldakse, viisime ldbi uuringu tele-
saate ,Pealtnégija“ tegijate hulgas, kes aitasid kaar-
distada, mil médral konstruktiivse ajakirjanduse
pohimotteid jargitakse ning mis voivad olla kont-
septsiooni takistused ja voimalused.

Konstruktiivse

ajakirjanduse tegurid

Hermansi ja Gyldenstedi jargi’ on konstruktiivsele
loole iseloomulikud lahendused, tulevikusuund,
haélte-perspektiivide mitmekesisus, [asjaosaliste —
autorite lisandus] julgustamine, selgitused tugi-
nedes [usaldusviirsetele/kontrollitud — autorite
lisandus] andmetele, auditooriumi kaasamine aja-
kirjandusliku sisu loomesse.
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Lahenduste puhul toovad Mclntyre ja Gyldens-
ted® vilja neli kiisimuste tiiiipi, mis aitavad seda
elementi tekstis tuvastada:

1) lineaarsed, tavapirased uurivad kiisimused
(kes tegi mida?, kus?, miks?, millal?), mis aitavad
tuvastada probleemi faktilisi kiilgi;

2) tsirkulaarsed kiisimused, mis aitavad avada
faktide taga olevat konteksti;

3) refleksiivsed kiisimused, mis proovivad leida
uut perspektiivi ja suunavad intervjueeritavat mot-
lema probleemi lahendusele;

4) strateegilised kiisimused, mis suunavad
intervjueeritavat lahenduse poole piitidlema.

Mclntyre ja Gyldensted® peavad konstruk-
tiivsuse juures oluliseks positiivsete ja negatiiv-
sete aspektide vordset kajastamist ja PERMA
mudeli kasutamist: positiivne emotsioon, kaasa-
tus (engagement), head suhted, tahendus, saavutus.

Veel voib tegurite hulka arvata'® positiivse
emotsiooni tekitamise — kolm korda rohkem
positiivset emotsiooni kui negatiivset (3-1 positive
ratio), kangelasnarratiivi, tdhendusrikka narratiivi
(meaningful narrative), tipu-1opu reegli (peak-end
rule) ehk selle, et uudislugu peaks olema konstruee-
ritud positiivse noodiga loo keskel ja 16ppema pea-
tegelase positiivse lausega." Zhang ja Matingwina'*
pidasid konstruktiivseks lugusid, mis kajastasid saa-
vutuste, kangelaslikkuse voi tahendusrikkuse poole
plidlevaid narratiive.

Enne kui liigume praktikate analiitisi juurde,
toome vilja probleeme, mis on konstruktiivse aja-
kirjandusega juba kaasnenud. Keskne probleem
on segadus lihenemiste mitmekesisuse tottu, mis
ei vdoimalda luua tldisi juhtnoore, mida ehk juba
ajakirjanike opetamisel kdsitleda. Konstruktiivset
ajakirjandust kritiseerides on mainitud, et vahel

5
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tekitab selle rakendamine veidraid olukordi, naiteks
kui loole proovitakse iga hinna eest lisada positiiv-
seid aspekte, isegi surmanuhtlusest kirjutades.”
Praktikapohises kirjanduses pole alati arusaadav,
kas konstruktiivne ajakirjandus peaks olema uus
uudistekriteerium voi motteviis, et tiiendada tra-
ditsioonilisi uudistekriteeriume.'* Samas kirjutab
Haagerup, et konstruktiivsed uudised on tdiendus
sellele, mida ajakirjanikud juba praegu teevad, aga
lisaks sellele keskendub konstruktiivne ajakirjan-
dus ka tulevikule.” Ka Peter Bro* on nentinud, et
konstruktiivsus voiks olla lisand juba eksisteeriva-
tele uudisvaartustele. Samas, kui vaadata kaasaeg-
set lahenemist uudisvaartuste kriteeriumidele ja
uuringuid selle kohta, kuidas ajakirjanikud uudiste
loomisele igapédevaselt lahenevad, on arengute ja
lahenduste otsinguid kisitletud nende t66 osana,
kuid ei ole otseselt vilja toodud kui uudisvaértust."”

Konstruktiivse ajakirjanduse
tegurid praktikas

Lahenesime tegurite uurimisele kahel viisil. Kdige-
pealt loodi raamistik, mis sisaldas koiki konst-
ruktiivse ajakirjandusega seostatud tegureid.
Seejirel analiiiisis Reineberg oma seminarit6os™
ETV uuriva ajakirjanduse saadet ,,Pealtnéigija“ kva-
litatiivse kontentanaliiiisi abil, keskendudes sellele,
kuivord leidub ,Pealtnégija“ lugudes konstruktiivse
ajakirjanduse elemente.

Selgus, et konstruktiivsust oli lugudes viga kee-
ruline méiirata — esilekerkivaid elemente nappis,
olgugi et teooriast voib neid leida palju. Tulemustest
johtuvalt tekkis meil kiisimus, kuivord tildse saab
konstruktiivsust tagantjérele lugudest leida ja ana-
luiisida. Uurimist jatkates podrdusime ajakirjanike

poole, sest konstruktiivsuse rakendamine vaib olla
osa praktikast, ent see ei pruugi loos selgepiiriliste
teguritena véljenduda vai iildse mitte esile tousta.

Reinebergi to6 jareldus oli, et konstruktiivsusest
voiks réadkida kui eraldi elemendist (mis jaguneb
omakorda erinevateks teguriteks) voi kriteeriu-
mist. Kuigi konstruktiivsust peetakse moneti juba
praegu itheks uudisvaartuste kriteeriumiks, voib
selle siiski vajadusel eraldi vélja tuua. See jitab aja-
kirjanikule voimaluse luua uudist voi lugu, milles
on konstruktiivsuse element, aga ilmtingimata ei
pea seda ldhenemist suruma koikidesse teemadesse.
Lisaks tuli vélja, et konstruktiivsust mééravates ele-
mentides peab valitsema selgus, sest kuigi paljude
uurijate pakutud seletused ja elemendid on sarna-
sed, leidub ka erinevaid kui lausa mitte vastandu-
vaid tolgendusi.”

Kuivord konstruktiivse ajakirjanduse iiks ees-
maérk on ,tasakaalustada negatiivsusele kalluta-
tust®,>® siis lahtuvalt sellest juhtmottest voikski
konstruktiivsuse elemente voi tegureid liigitada.
Selle alla voiks kuuluda lahenduste otsimine, posi-
tiivse emotsiooni tekitamine, tulevikule orienteeri-
tus ja muu — ka kolmanda osapoole kaasamine
lugudesse.”

Reinebergi jareldustega kolavad kokku teiste
kriitikute arvamused. Muuhulgas toovad nad vilja,
et konstruktiivse ajakirjanduse arendajad ja prakti-
seerijad ei kasuta termineid ja tehnikaid jarjekind-
lalt, puuduvad tihtsed reeglid, normid ja standardid,
mis aitaks konstruktiivsust tuvastada.*” Peale selle
puisib kahtlus, kas sellist silti nagu ,konstruktiivne
ajakirjandus” on tildse vaja, sest hea ajakirjandus
peaks alati vaatama tulevikku, piitidlema lahen-
duste, lootuse voi rahu poole.*

13 Vit Klaus Meier. How Does the Audience Respond to Constructive Journalism? Two Experiments with Multifaceted Results. — Journalism

Practice, 2018, Vol. 12, nr 6, 1k 765.

4 Unni From, Nete Norgaard Kristensen. Rethinking Constructive Journalism by Means of Service Journalism. — Journalism Practice, 2018,

Vol. 12, nr 6, 1k 716.
15 U. Haagerup, 2015, Ik 71.
6Vt U. From, N. N, 2018, 1k 719.

7 Vit nt Tony Harcup, Deirdre O’Neill. What Is News? Galtung and Ruge revisited. — Journalism Studies, 2001, Vol. 2, nr 2, Ik-d 261-280;
Helen Caple, Monika Bednarek. Rethinking News Values: What a Discursive Approach Can Tell Us about the Construction of News Discourse
and News Photography. — Journalism, 2016, Vol. 17, nr 4, 1k-d 435-455; Tony Harcup, Deirdre O’Neill. What is News? — Journalism Studies,

Vol. 18, nr 12, 1k-d 1470-14.88.
18 1. Reineberg, 2020a.
Y Ibid.

20" Karen Mclntyre, Cathrine Gyldensted. Positive Psychology as a Theoretical Foundation for Constructive Journalism. — Journalism Practice,

2018, Vol. 12, nr 6, 1k 663.
21 1, Reineberg, 2020a.

22 Peter Bro. Constructive journalism: Proponents, precedents, and principles. — Journalism, 2019, Vol. 20, nr 4, Ik-d 504—519; K. MclIntyre,

2015, lk-d 85-86; K. Mclntyre, C. Gyldensted, 2017, 1k 30.
2Vt K. Meier, 2018, 1k 765.
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Probleem on uurijate arvates ka auditooriumis,
kes kipub eelistama negatiivseid lugusid positiivse-
tele, seda tihtilugu alateadlikult.>* Seega pole selge,
kas auditoorium konstruktiivseid lugusid tildse tar-
bida soovib, kuna uudistetarbijad valivad téendo-
lisemalt negatiivse sisu. Niisiis tekib kiisimus, kas
turul on konstruktiivse ajakirjanduse jaoks ruumi
ja voimalusi.

Konstruktiivne ajakirjandus
praktikute silmade labi

Kui seminarit66s® uuris Reineberg ,Pealtnagija“
lugusid, siis bakalaureuset66>° holmas ka aja-
kirjanikega tehtud intervjuusid. Sooviti teada saada,
kuidas moistavad ,Pealtnigija“ ajakirjanikud Mih-
kel Karmas, Taavi Eilat, Piret Jarvis-Milder, Anna
Pihl ja Kristjan Pihl konstruktiivset ajakirjandust;
mil médral nad peavad oluliseks selle pohimatteid
ja elemente; milliseid on praktilised probleemid.

Intervjuusid analitiisiti kvalitatiivset sisuanaliiiisi
kasutades, kombineerides deduktiivset ja induktiiv-
set lahenemist, kodeerimisel loodi koodid teooriast
lahtudes osalt ise, osalt kasutati teiste uurijate vélja-
tootatut, intervjuudest piiiiti leida konstruktiivse
ajakirjanduse elemente.

Intervjuudest jareldus, et kuigi ajakirjanikud
polnud konstruktiivse ajakirjanduse terminiga
kokku puutunud ja teadlikult seda praktiseerinud,
mainisid nad oma tegevusest radkides lahenduste
aspekti, mis on konstruktiivse ajakirjanduse tiks
keskseid elemente. Anna Pihl mainis, et nad motle-
vad , Pealtnégijas” sellele, mis on loo moraal ja mis
saab edasi. See voib viidata tulevikule orienteeri-
tusele, mis on samuti konstruktiivse ajakirjanduse
element. Ajakirjanikud tuletasid selle lahenemise
elemente ise, vottes aluseks sona , konstruktiivne®
ja selle tahendusvélja. Taavi Eilat kasutas konstruk-
tiivse ajakirjanduse defineerimisel veel ka analiiiisi
aspekti, mis iseloomustab pigem lahendusi otsivat
kui konstruktiivset ajakirjandust.*

Ajakirjanike vastustest voib konstruktiivse
ajakirjanduse maaratlemiseks leida lisatahke.
Anna Pihl sonas, et konstruktiivsust on kergem

139

rakendada pikkade lugude puhul, mis kinnitab
Meieri*® uuringu tulemusi. Taavi Eilati sénul voiks
konstruktiivsust analiitisides vaadata kogu meediat
pikaajaliselt, sest lahendus voib tulla hoopis hili-
semas kajastuses. Mihkel Kdrmas iitles, et ,Pealt-
ndgija“ on saatena tervik, mis omakorda asetub
Eesti Rahvusringhdédlingu programmi, milles on ka
uurivat ajakirjandust tasakaalustavat infotainment’i
ja meelelahutuslikke-harivaid saateid. Seega moista-
vad ajakirjanikud konstruktiivsust hoopis laiemalt,
mis omakorda seab kahtluse alla konstruktiivsuse
kui eraldi uudisvéértuse kriteeriumi vajaduse.

Konstruktiivse ajakirjanduse pohi-
motted ja elemendid ,,Pealtnagijas*

»Pealtnégija“ ajakirjanikud saavad osa lugude tee-
madest otse auditooriumilt. See tahendab, et saade
arvestab oma auditooriumiga ja kaasab neid lugude
tegemisse. See on jallegi element, mida Hermans
ja Gyldensted® peavad konstruktiivse ajakirjan-
duse alla kuuluvaks. Reinebergi seminaritoost®°
jareldus, et konstruktiivsusest radkides voiks iiks
toestav element olla kolmas osapool voi eksperdid.
Intervjuudest ilmnes, et {ildiselt peavad ajakirjani-
kud seda oluliseks, ent osa neist leidis, et see pole
iga kord voimalik, sest eksperdid ei taha tulla réaa-
kima, kui teema neid otseselt ei puuduta, voi et iga
teema jaoks eksperti ei leidugi.

Ajakirjanikud leidsid, et negatiivsete teemade
kajastamine on ajakirjanduses paratamatu, aga
selle korval on ka palju positiivset ja analtiisivat.
Positiivse emotsiooni esile kutsumine oli osa aja-
kirjanike jaoks oluline, aga samas leiti, et see pole
otseselt ajakirjanduse roll ega eesmark. Selleks et
saadet tasakaalustada, on ,Pealtnégija“ lopulugu
tavaliselt positiivne. Ajakirjanikud sonasid, et 16pu-
loo eesmirk on inimesi inspireerida, sisendada, et
koik ei ole halvasti, ja tuua esile elu positiivseid
kiilgi. Seda ldhenemisnurka voib tolgendada konst-
ruktiivsena, sest selle vottega piitiab ,Pealtnégija“
meeskond saadet tasakaalustada.

Kuigi ajakirjanikud peavad konstruktiivse aja-
kirjanduse mitmeid pohimétteid tahtsaks, jareldus

2% Marc Trussler, Stuart Soroka. Consumer Demand for Cynical and Negative News Frames. — The International Journal of Press/Politics,

2014, Vol. 19, nr 3, 1k-d 360-379.
% L. Reineberg, 2020a.
%6 1, Reineberg, 2020b.

%" Brent Walth, Nicole Smith Dahmen, Kathryn Thier. A New Reporting Approach for Journalistic Impact: Bringing Together Investigative
Reporting and Solutions Journalism. — Newspaper Research Journal, 2019, Vol. 40, nr 2, 183.

28 K. Meier, 2018.
2 L. Hermans, C. Gyldensted, 2019.
30 1. Reineberg, 2020a.
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intervjuudest, et konstruktiivse ajakirjanduse juu-
res esineb praktilisi probleeme, mida saab tld-
joontes jagada neljaks (vt joonis 1). Suurema osa
probleeme moodustavad ajakirjanduse iilesan-
netega seotud vastuolud, teine osa probleeme on
seotud auditooriumiga ja kolmas ajaga. Neljanda
kategooria alla kuuluvad probleemid, mida on raske
tldistada.

Ajakirjanduse iilesannetega seotud problee-
mide hulka voib lugeda teooria ja praktika vastuolu.
Nimelt iitlevad kontseptsiooni arendajad, et konst-
ruktiivne on see lugu, milles on lahendus. Ajakir-
janikud seevastu leidsid, et kui nad juba millestki
loo teevad, siis eesmargiga mingile konkreetsele
konfliktile/teemale tihelepanu tommata ja lahen-
dus leida. Lugeja-kuulaja-vaataja ei pruugi esmases
kajastuses lahendust leida, ent see ei tihenda, et
ajakirjanikud seda silmas ei peaks. Probleemidele
tdhelepanu juhtimine voib hoopis hiljem lahenduse
tuua. See asjaolu paneb konstruktiivse ajakirjan-
duse eraldiseisva kontseptsioonina kiisimérgi alla.

Peale selle voib lahenduste leidmisel olla mit-
meid probleeme. Naiteks ei pruugi ajakirjanikud
alati teada, mis on lopuks ,6ige” lahendus; lisaks
ei saa ajakirjanikud olla stsenaristid, vaid eelkdoige
vahendajad. See tihendab, et ajakirjanikud ei saa
allikatele ette kirjutada, mida need titlema peak-
sid, nad saavad lahenduste kohta vaid kiisida. Juhul
kui lahendus puudub, ei saa seda kunstlikult ka
tekitada.

Joonis 1. Konstruktiivse ajakirjanduse praktilised probleemid

Ajakirjanduse iilesannetega seotud probleem on
ka see, et loo toon oleneb intervjueeritavast. Nai-
teks kui intervjueeritav keskendub loos negatiivsu-
sele, siis sellega mddrab ta dra loo tonaalsuse. Seda
ei saa ajakirjanik dikteerida. Kitsaskoht voib olla
seegi, et ajakirjanduses on negatiivse kajastamine
sageli paratamatu. Positiivse emotsiooni tekitamise
kohta arvas osa ajakirjanikke, et see ei ole nende
to0 eesmark, peale selle on positiivsuse tajumine
ja vastuvott subjektiivne. Ajakirjanikud nentisid, et
auditoorium ei pruugi konstruktiivse ajakirjanduse
pohimotete alusel loodud sisu tarbida ning ilmselt
ei suuda sellised lood vaba turumajanduse konku-
rentsis vastu panna.

Toimetuse liikmete meelest toob konstruktiivne
ajakirjandus endaga kaasa ajaga seotud probleeme,
sest lahendustele orienteeritud lugu on parata-
matult ajamahukas teha, aga seda aega ei pruugi
ajakirjanduses olla. Lisaks kuulub ajaga seotud
probleemide hulka see, et lithemates ajakirjandus-
likes vormides voib konstruktiivset ajakirjandust
olla raskem rakendada.

Viimase osa moodustasid probleemid, mis eel-
mainitud kategooriatesse ei mahtunud. Néiteks see,
et ekspertide kaasamine lugudesse pole alati voi-
malik ning et positiivseid teemasid, mis ei oleks
reklaam, on monikord raske leida. Peale selle toi
Kérmas vilja, et kui ,Pealtnégija“ teeb kellestki
kiitva loo, siis voivad nad langeda kriitikalaviini
alla ja toimetuse objektiivsuses voidakse kahelda.

Ajakirjanike t66 on Positiivne on in-

Konstruktiivsete Ekspertide

juba praegu suunatud
sellele, et probleemid
laheneksid.
Ajakirjanduse
negatiivsus on sageli
paratamatu.
Lahenduse leidmine
pole alati véimalik.
Loo toon vdib
oleneda intervjueeri-
tavast.
Ajakirjanduse
eesmérk pole inimeste
tunnete kujundamine.

imeste jaoks erinev.

Auditoorium ei
pruugi tahta konstruk-
titvseid lugusid tarbi-
da.

lugude tegemine on
ajamahukam ja ajakir-
jandusel ei pruugi
seda aega olla.
Konstruktiivsust
voib olla keerulisem
rakendada teleuud-
istes voi muudes
liihemates ajakirjan-
duslikes formaatides.

kaasamine pole alati
voimalik.

Positiivsete lugude-
ga voib olla rohkem
t60d.

Positiivsete lugude-
ga vOib kaasneda
ajakirjanduse objekti-
ivsuse kiisimuse alla
panek.
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Meie uurimusest jaab ldbivalt 6hku kiisimus,
kuivord on eraldiseisvat konstruktiivse ajakirjan-
duse méédratlust voi kontseptsiooni iildse tarvis.
»Pealtnédgija“ uurivate ajakirjanike suhtumisest ja
nende t60 kirjeldusest ilmnes, et voimalusel kidib
konstruktiivsus tooga alati kaasas. Praegusel juhul
on meie uurimuse kokkuvote see, et seni kuni pole
tihest selget lahenemist konstruktiivsele ajakirjan-
dusele, ei saa seda kontseptsiooni ajakirjanikele
soovitada. Teine asi on kontseptsiooni katseta-
mine tegelikkuses, mis on praegustel teoreetiku-
tel jadnud téhelepanuta. Meie uurimus nitab, et
sunniviisiline konstruktiivsuse eeldus ja ootus voib
ajakirjanduse kvaliteeti isegi alla kiskuda, sest kui
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ajakirjanikud piitiavad loos vagisi positiivseid ele-
mente leida, siis tekitab see auditooriumis pigem
kriitikat.

Ei meediaettevotted ega ithiskond tervikuna
saa praegusel infokorratuse ajal lubada auditooriu-
mis segaduse tekkimist, sest see voib panna audi-
tooriumi otsima informatsiooni allikatest, mille
usaldusvédrsuses ja oilsas eesmirgis on pohjust
kahelda. Seega me leiame, et kuni kontseptsioon
ei ole selgepiirilisem, tegelikkuses katsetatud ja selle
vajaduse ulatus selgelt maaratletud, ei ole ajakirja-
nikel ja meediahariduse asutustel pohjust sellele
tormi joosta, sest nagu uurimus néitab, tekitab
praegune kasitlus rohkelt segadust.
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Avaoigusliku ja erameedia
tasakaal vajab mootmist

Kert Kask, Kris Suld, Maarja-Liisa Vokksepp

Avaoigusliku ja erameedia eelarve ning turuosad
on pidevas muutumises ning kogu siisteemi jal-
gimine on seetdttu keeruline. Samas on eelkoige
auditooriumi huvides, et nii avadiguslik kui ka era-
meedia oleksid hésti rahastatud ja hésti toimivad
ning nende omavaheline jouvahekord toetaks kva-
liteetsete meediatoodete pakkumist.

Tutvustame 2021. aasta kevadel meediamajan-
duse ja -poliitika ainekursuse raames loodud ava-
oigusliku ja erameedia tasakaalumoodiku esimest
versiooni, mille eesmark on aidata kaasa sellealase
faktipohise diskussiooni edendamisele. Arvame,
et avaoigusliku ja erameedia tasakaalu voiks kir-
jeldada ja pikaajaliselt jalgida erinevate meetodite
kasutamise ja eri meediumide vordlemise asemel
ithe lihtsasti arusaadava tasakaaluindeksi abil.

Selle asemel et vaadelda turul iga kanali ja vilja-
ande osakaalu eraldi, pliiame p6orata tihelepanu
kahe meediatiiiibi — erameedia ja avadigusliku
meedia — kui terviku jouvahekorrale. Tugeval,
histi rahastatud ja suure jilgijaskonnaga meedial
on oluline moju lugajatele, kuulajatele ja vaatajatele.
Seega viljendavad statistilised nditajad, nagu kuu-
lajate arv, tiraaz voi turuosa, ka nende positsiooni
tthiskonnas.

Siinses t60s lahtume avadigusliku meedia puhul
meediaorganisatsioonidest, mida rahastab Eesti
riik kultuuriministeeriumi kaudu, s.t avadiguslike
meediaorganisatsioonidena kidsitleme Eesti Rah-
vusringhéélingut (ERR) ja Sihtasutust Kultuuri-
leht. Lisaks eespool nimetatutele rahastab riik otse
voi kaudselt ka teisi valjaandeid, mh kohalike oma-
valitsuste infolehti. Arvestades ressursse selle t66

koostamiseks ja asjaolu, et kohalikud omavalitsu-
sed on oma tegevuses riigi tditevvoimust soltuma-
tud, ei arvesta me selles t66s muid kanaleid peale
ERR-i ja Kultuurilehe viljaannete. Sellegipoolest
tasub markida, et nt varasem Tallinna Televisiooni
turuosa ja viimasel ajal suurtes tiraazides levivad
kohalikud infolehed voivad mérgatavalt mojutada
kohaliku ajakirjanduse toimetulekut, nagu on osu-
tanud ka president Kaljulaid."

Traditsioonilise turumajanduse puhul sekkub
riik eraettevotlusesse minimaalselt. Samas tuleb
todeda, et meedia pole tavaline ettevotlusvaldkond,
kuna ta vastutab avalikku huvi pakkuva teabe kva-
liteedi ja tasakaalustatuse eest.” Meedial on oluline
roll demokraatia tagamisel ning kultuurilise jérjepi-
devuse toetamisel. Avadigusliku ringhaalingu roll
pole kindlasti vaid turutéorke korral ,,appi tulemine®.
Mitmete stivakultuuri védljaannete ja programmide
toetamisel on SA Kultuurilehel ja rahvusringhéa-
lingul otsustav roll, kuna turumajanduslikult ei ole
nende tootmine jatkusuutlik.

Oma roll on ka ajaloolisel taustal. Niiteks suur
osa Euroopa televisioonikanalitest on kaua aega
tegutsenud peamiselt riikliku rahastuse toel. Pikka
aega tegutsesid Euroopa avaodiguslikud telekanalid
monopoolses seisundis, pikemalt on koos erategija-
tega tegutsenud vaid Suurbritannia BBC (1955. aas-
tal alustas Independent Television) ja Soome YLE
(1957. aastast ka erakanal Mainos-TV). Esimesed
Eesti eratelekanalid loodi 1990. aastate alguses, kui
alustasid RTV jaEVTYV (1993), Kanal 2 (1993) ja TV3
(1996).*

1

ee/6524279/president-kaljulaid-peab-munitsipaallehti-turusolkijateks
2

Karel Reisenbuk. President Kaljulaid peab munitsipaallehti turusolkijateks. — Postimees, 15. veebruar 2019. https://www.postimees.

Denis McQuail. McQuaili massikommunikatsiooni teooria. Tartu: Tartu Ulikooli Kirjastus, 2003, 1k 448.

®  Aune Unt. Televisiooni kroonika. Tartu Ulikooli ajakirjanduse ja kommunikatsiooni osakond, 2005. https://rhmuuseum.ee/

televisiooni-kroonika/#toggle-id-6.
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Moodik

Pakume vilja avadigusliku ja erameedia tasakaalu-
indeksi, mille abil jalgida ja analiiiisida, kuidas
on Eesti meediaturul ajas muutunud era- ja ava-
oigusliku meedia jouvahekord.

Indeksi to6pohimote sarnaneb pisut Herfin-
dahli-Hirschmani indeksi omaga,* kuid arves-
tades televisiooni, raadio, triiki- ja veebimeedia
erinevat kaalu, on sellest komplekssem. Uhe osa
indeksist moodustavad meediaettevotete kaibed,
ent oluline on ka tarbijatega seonduva turuosa jao-
tus valdkondade kaupa: raadio kuulatavus, televi-
siooni vaadatavus, tritkimeedia tiraazide muutus,
veebikiilastused/digitellimused.

Valdkondade osakaalude méératlemisel oleme
lahtunud reklaamituru olukorrast, kuna see moju-
tab otseselt erameedia tegevusvoimalusi: nditeks on
Eesti telereklaami turg raadioreklaami omast laias
laastus kolm korda suurem, mistottu tasakaalu-
indeks arvestab televisiooni raadiost kolm korda
tahtsamaks.

Lihtsalt 6eldes — indeks nditab, kui tugevalt
on riik meediaturul, mitte seda, kas ja kui kovasti
erameediad omavahel kaklevad. Indeks 100 téhen-
dab tdielikku erameedia domineerimist (jallegi —
mitte konkurentsi puudumist!). Naiteks USA-s
voiks avadigusliku ja erameedia tasakaaluindeks
olla 100 lahedal, kuna seal on avaliku meedia roll
véga viike. Indeks o tihendab erameedia téielikku
puudumist voi selle tihtsusetust.

Valemi koostamise puhul iiritasime ldhtuda
andmetest, mis on avalikult kittesaadavad. Votsime
aluseks meediaorganisatsioonide ja Eesti Meedia-
ettevotete Liidu avalikud andmed, lisaks palusime
tdiendavaid andmeid Sihtasutuselt Kultuurileht
ja kasutame ka Kantar Emori labiviidud interneti
baasuuringu andmeid.

Tapsemate statistiliste andmete olemasolul on
voimalik minna oluliselt niiansirohkemaks. Prae-
guste arvutuste puhul ldhtusime avasdigusliku ja
erameedia kéibest ning tarbijaskonnast, mille koe-
fitsiendina arvestasime meediumide osakaalu rek-
laamiturul. Tarbijaskonna arvutamisel ldhtusime
suuresti Kantar Emori avalikest andmetest raadio-
kuulajate arvu ja televisiooni daily share’i moot-
mistest, mille pohjal leidsime avadigusliku meedia
ja erameedia turuosad. Kategooriate koefitsiendiks
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olid vastavalt televisiooni-, raadio-, triiki- ja online-
reklaamide tulud (osakaal reklaamiturul).

Indeks nditab pohimotteliselt, milline on era-
meedia osakaal (%) meediaturul reklaamiraha ja
vaatajate/kuulajate/lugejate jagunemise vaates, vot-
tes arvesse eri meediumide koefitsiente.

Oma t60s oleme vilja arvutanud tasakaalu-
indeksi kahel aastal — 2014 ja 2019 (vt joonis 1).
Tulemused néitavad, et avadiguslik meedia on
positsiooni erameedia ees veidi tugevdanud. Kahe
aasta vordluses on erameedia oma osakaalu kas-
vatanud raadioturul, kuid niiteks televisiooni ja
veebimeedia osas on ERR oma positsiooni oluliselt
parandanud. Nende aastate tulemuste vordlus ei
pruugi siiski tdhendada, et tasakaal on tosikindlalt
lilkumas avadigusliku meedia poole. Tuleb rohu-
tada, et indeks tootab olukorda kirjeldava tooriis-
tana paremini siis, kui seda saab samadel alustel
arvutada pikaajaliselt, longituuduuringuna. See
voimaldaks ndha ihekordsete kampaaniate ja ,hea
aasta“ mojust kaugemale.

Joonis 1. Tasakaaluindeks 2014. ja 2019. aastal

Tasakaaluindeks

AANANAAN
ANAANANAN

2014

2019
/4

Selle t66 raames iritasime luua vordlusena
juurde ka 2004. ja 2009. aasta indeksi, kuna muu-
tused on olnud suured (nt kasvoi TV3 daily share’i
neljakordne langus kahe aastakiimnega), kuid see
jai reklaamituru andmete kittesaadavuse taha.

Indeksi kriitika

Tasakaaluindeks on selle praegusel kujul esialgne
ideekirjeldus ja selle reaalseks kasutuselevotuks
tuleks meetodit tdiendada. Naiteks ei vota prae-
gune mudel arvesse kidibemaksu miara, s.t indeks
peaks ldhtuma meediaettevotete netotulust, mitte
aasta kogukdibest. Muidu ei saaks sama mudeli
jargi adekvaatselt vorrelda 2020. voi 2021. aasta
tulemust mone varasema aasta omaga. 2020. aastal

* Herfindahli-Hirschmani indeks iseloomustab kontsentratsiooni ja konkurentsi konkreetses toostus- voi majandusharus. Indeksi saamiseks
liidetakse iga tiksiku turuosalise turuosa ruut. Vt Herfindahl-Hirschman Index. https://en.wikipedia.org/wiki/Herfindahl-Hirschman_index.
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senise 20% asemel kehtima hakanud 9-protsendisel
digitellimuste kdibemaksumaéral oli erameediale
kindlasti positiivne moju, kuid tdpsemaks moju
hindamiseks tuleks metoodikat tdiendada. Lisaks
tasuks indeksis arvestada ka riigi toetust eramee-
diale, votta arvesse nt riikliku postiteenuse toetusi
ja 2020. aasta kriisiga seonduvaid soodustusi.

Samuti ei saa era- ja avadigusliku meedia tasa-
kaalu hinnata vaid reklaamitulu pohjal, sest itha
suurema osa meediaettevotete tulust moodustab
lugejatelt saadud raha, mitte reklaamitulu. Muu-
tused meediaettevotete reklaamikéibes ei pruugi
kajastada muutusi meediumide tegelikus téhtsu-
ses, olla seotud nende tegeliku osakaalu muutu-
sega meediaturul. Indeks ei vota piisava tdpsusega
arvesse ka meediaettevotete korvaltegevusi, nagu
voogedastusplatvormid, reklaamiéri, postiteenus
jt. Samas on néiteks voogedastusel ja ERR-i voog-
edastuskeskkonna Jupiter arengul potentsiaalselt
oluline moju erakanalite tegevusele.

Selle mudeli norkuseks on ka andmete vihesus
ja ebatdpsus — olemasolevad ja avalikult kéittesaa-
davad andmed ei voimalda koiki tegureid piisavalt
tapselt madratleda. Néiteks pidime veebikiilastuste
hindamisel tidpsete andmete puudumise tottu kom-
bineerima erinevaid meetodeid ja erinevate uurin-
gute tulemusi. ERR-i uudisteportaali kiilastatavus
2014. ja 2019. aastal on majandusaasta aruannetes
olemas, kuid erameedia puhul arvestasime 2014.
aasta Eesti kuue suurima portaali kiilastatavuse
andmeid ning 2019. aasta andmete saamiseks 2018.
aasta Emori interneti baasuuringut, kust leidsime
ERR-i kiilastatavuse osakaalu ning tuletasime sel-
lest erameedia kiilastatavuse mahu.

Tasakaaluindeksi arvutamist raskendab oluli-
selt ka Postimees Grupi 2021. aasta otsus lopetada
tiraazide ja digitellimuste statistika avalikustamine.

Viheolulise, kuid indeksi moningast ebatép-
sust ilmestava markusena olgu mainitud, et M-
rileht kuulub Eesti Meediaettevotete Liitu, kuid
on selles mudelis arvesse voetud topelt, nii ava-
oigusliku meediakanalina (mida ta tegelikult ka
on) kui ka erameediakanalina (kuna meedialiit
esitab koikide liikmete kdibed ja statistika koos,
mitte eraldi). Isekiisimus on ka see, mida definee-
rida meediavéljaandena. Praeguses versioonis on
meediavéljaandena arvesse voetud Eesti Meediaet-
tevotete Liitu kuuluvad ning ERR-i ja SA Kultuuri-
lehe viljaanded.

Tasakaaluindeksi
kasutamise voimalused

Korrapéraselt koostatava tasakaaluindeksi pohjal
on vdimalik hinnata, milline on riigi ja avadigusliku
meedia roll turul laiemalt, seda ka eri meediumide
vaates. Kuigi tilalkirjeldatud tasakaaluindeks ei kir-
jelda konkurentsi meediaturul, on see oluline tooriist
hindamaks, kui suures mahus sekkub riik meedia-
turgu, seejuures ise konkurentsi tekitades. Kindlasti
ei ole tasakaaluindeksi eesmargiks praeguse olukorra
fikseerimine voi veel vihem erameedia konkurentsi-
kiisimustesse sekkumine. Pigem voiks lihtsalt arusaa-
dava moodiku eesmark olla avadigusliku ja erameedia
tasakaalu teemalise arutelu soodustamine.

T606 autorite ndgemuses peaks diskussioon
avaliku meedia rahastamise iile olema mérgata-
valt suurem, kuna avaliku meedia osakaal on tea-
tud valdkondades suurenenud ja riigi iga-aastane
rahastus on mérkimisvddrne. Meediaturg on eri-
line, kuna meediale kehtivad vorreldes mone teise
ettevotlusharuga digustatult suured ootused ldbi-
paistvuse, objektiivsuse ja aruandluskohustuse
osas. Oluline on jalgida niiteks seda, kas avadigus-
liku meedia rahastamine kasvab kiiremini vorrel-
des erarahal tegutseva meediaga. Voi vastupidi, kas
on selgelt ndha, et erameedia tulud kasvavad kiire-
mini ning avadiguslike organisatsioonide areng on
seetdttu takistatud.

Meie tasakaaluindeks voiks pakkuda aru-
saadavat, andmepohist ja argumenteeritud aru-
telu avadigusliku meedia rolli ja rahastamise tile.
Meediamajanduse ainekursuse raames toimunud
vestluste ja tehtud intervjuude pohjal toome esile
moned teemad ja valdkonnad, kus voiks indeksi-
teemalist arutelu jitkata.

Kui suur peaks olema avaodigusliku meedia
rahastus? Milline peaks olema rahastusmudel?
Kas see peaks olema seotud mingi mo6odi-
kuga: sisemajanduse kogutoodang, tarbijahinna-
indeksi muutus? Kas see peaks olema otseselt
seotud erameedia majandusliku olukorraga
(digihiidude tulude kasvu taustal)?

Milline oleks avaodiguslike kanalite, vdljaannete
ja programmide optimaalne arv ja maht?

Kas ja milliseid avaodiguslikke tilesandeid (voi
konkreetsete programmide/saadete tootmist)
voiks usaldada erameediale?
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Milline on meediapoliitiliste meetmete maju?

Seadused ja kanaliload

Kédibemaksu alandamine voi negatiivne
kaibemaks

Kojukandetoetuse tdiustamine

Laiem koost66 avadigusliku ja erameedia vahel
(nt riigi toetusel erameediaga {ihiskasutava plat-
vorm-tarkvara loomine; ERR-i sisu kasutamine
kohalikus ajakirjanduses vms)

Millised on voimalused erameedia toetami-
seks? Kas see on vajalik ja soovitud?

Milliseid tilesandeid peaks avadiguslik meedia
(veel) tditma ning kas ja milliseid voiks usaldada
erameediale? Kas avadiguslik meedia saaks tdita
samade vahenditega teisi vajalikke ja seaduses
ette nahtud eesmirke, andes suurema osakaalu
(ja tuluvoimaluse) erameediale?

Milline peaks olema avadigusliku meedia roll
haridusliku sisu tootmisel?

Milline peaks see olema kultuurisiindmuste
talletamisel ja vahendamisel?

Kuidas tagada valmisolek info edastamiseks
riiklust ohustavates olukordades?

Milline peaks olema vilisuudiste kajastamise
maht ja kuidas seda paremini teha (nt laiem kor-
respondentide vorgustik)?

147

Selle diskussiooniga kaasnevad kindlasti ka kiisi-
mused erakanalite pakutava sisu kvaliteedi kohta.
Indeksi iga-aastase koostamisega tekiks veel iiks
voimalus arutleda avaliku raha kasutamise ja ava-
oigusliku meedia rolli iile. Millised on ERR-ile ja
Sihtasutusele Kultuurileht esitatud ootused, kas nad
peaks olema tehnilise ja sisulise eeskuju niitajad,
et innustada erameediat paremat sisu looma, mil-
line on nende roll turumajandusliku konkurentsi
tagajana? Kahtlemata on avadigusliku ringhéalingu
puhul oluline programmi terviklikkus, kuid meie
hinnangul tuleb jalgida, et avaliku rahaga ei teki-
tataks lisakonkurentsi eradiguslikele meediaette-
votetele valdkondades, kus turutorget ei esine ja
vajadust riigi oluliseks sekkumiseks ei ole.
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Kallutatud valvekoer voi
infomeelelahutajast vahendaja?

Eesti ajakirjanike ametialased rollid

Marju Himma-Kadakas

Ajakirjanike ametialastest rollidest teatakse ena-
masti valvekoera oma, harvem tuleb jutuks nai-
teks sekkuja roll, mis harilikult tostatub seoses
ajakirjanduse kallutatuse probleemistikuga. Aja-
kirjanduskultuuri uurimustes’ kasitletakse ajakir-
janduslikke rolle kuues dimensioonis. Lisaks kahele
eelmainitule esinevad veel lojaalse vahendaja, tee-
nindaja, kodanikkonna teenija ja infomeelelahutaja
rollid. Rollid véivad véljenduda avaldatud tekstides
voi ka igapdevases reporteritoos.
Rahvusvaheliselt uurivad ajakirjanike ameti-
alaseid rolle kaks projekti: ,Worlds of Journalism*
(Wo]) ning ,,Journalistic Role Performance” (JRP).
Moblemas on esindatud ka eesti ajakirjandus. 2020.
aastal toimus JRP projekti teine uurimislaine,
mille andmete pohjal valmis 2021. aasta kevadel
Tartu Ulikooli ithiskonnateaduste instituudis kaks
magistri- ja kolm bakalaureuset66d.” Nendele t66-
dele tuginedes annangi iilevaate, millised rollid esi-
nevad eesti uudistes ning millisena tajuvad oma
ametialast rollitditmist meie ajakirjanikud.
Metoodiliselt rakendas JRP uudistetekstide
kvantitatiivset sisuanaliiiisi. Eestis oli analiiiisi-
tud tekstide koguarv 2049, holmatud olid tle-
riigilised ajalehed (Postimees, Eesti Pdevaleht,

Ohtuleht), veebiviljaanded (delfi.ee, postimees.ee,
err.ee), teleuudised (ETV ,,Aktuaalne kaamera“, TV3
»Seitsmesed”, Kanal 2 ,Reporter”) ja raadiouudi-
sed (ERR-i ,Pdevakaja“, Raadio Kuku ,Paevapilk®).
Analiiisi jaoks koguti andmeid konstrueeritud
nddala pohimottel, mille kuupéevad olid kokku-
leppeliselt samad koigis JRP projektis osalevas
49 riigis. Uudiste kontentanaliiisile tdienduseks
tegime veebikiisitluse ajakirjanikega (N = 99), kelle
lood olid esindatud ka sisuanaliiiisis.

Iga ametialase ajakirjandusliku rolli iseloomus-
tamiseks kasutati hulka tunnuseid, mille esinemist
vaatan allpool tipsemalt. Koondiilevaatena (vt joo-
nis 1) esineb eesti uudistelugudes koige enam valve-
koera rolli (41%), millele jargnevad véga viikeste
vahedega sekkuja ja infomeelelahutaja rollid (vasta-
valt 40% ja 39%). Uhes uudisloos véib esineda — ja
enamasti esinebki — mitu rolli koos, ehkki tea-
tud rollid on olemuslikult vastandlikud (nt valve-
koer ja lojaalne vahendaja), mistottu ithe esinemine
vihendab teise esinemise voimalust, nagu kinnitas
ka eesti uudislugude analiiis.

Valvekoera rolli esinemine uudiste tekstides val-
jendab, et eesti ajakirjanikud on véimueliidi suh-
tes rohkem kriitilised kui pooldavad. Seda fakti

1

Thomas Hanitzsch. Populist Disseminators, Detached Watchdogs, Critical Change Agents and Opportunist Facilitators: Professional

Milieus, The Journalistic Field and Autonomy in 18 Countries. — International Communication Gazette, 2011, Vol. 73, nr 6, Ik-d 477-494;
Claudia Mellado. Professional Roles in News Content: Six Dimensions of Journalistic Role Performance. — Journalism Studies, 2015, Vol. 16, nr

4, 1k-d, 596-614.
2

Lisanna Minnilaan. Ajakirjanduslike rollide tditmine eestikeelsetes Covid-19 uudistes. Magistrit66, Tartu Ulikool, {thiskonnateaduste

instituut, 2021. Vt https://dspace.ut.ee/handle/10062/72518. Ann Marii Narska. Ajakirjanike ametialased voimusuhete rollid Eesti uudistes.
Magistrit6s, Tartu Ulikool, ithiskonnateaduste instituut, 2021. Vit https://dspace.ut.ee/handle/10062/72523.

Anett Peel. Ajakirjanike rollid eesti meediamaastikul: Meetodi refleksioon ja kirjeldav analiiiis. Bakalaureuset6, Tartu Ulikool, iihis-
konnateaduste instituut, 2021. Vt https://dspace.ut.ee/handle/10062/72404. Grete-Liina Roosve. Ajakirjaniku sekkuja rolli esinemine eesti
uudistekstides. Bakalaureuset6, Tartu Ulikool, ithiskonnateaduste instituut, 2021. Vt http://hdl.handle.net/10062/72410. Martin Johannes
Teder. Ajakirjanike rollide esinemine eesti uudistekstides. Bakalaureuset66, Tartu Ulikool, ithiskonnateaduste instituut, 2021. Vt https://dspace.

ut.ee/handle/10062/72415.
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Lojaalse vahendaja roll

Kodanikkonna teenija roll

Teenindaja roll

Infomeelelahutaja roll

Sekkuja roll

Valvekoera roll

0% 11%
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21% 32% 42%

Joonis 1. Ajakirjanike ametialaste rollide esinemine uudislugudes (N = 2409)

toetab ka lojaalse vahendaja rolli vihene esine-
vus (21%), kuivord see eeldab kesist voi puuduvat
voimukriitilisust.

Avalikes aruteludes aeg-ajalt tostatuvale kiisimu-
sele, kas ajakirjanikud on kallutatud, aitab vastata
sekkuja rolli esinemise sagedus. Ajakirjanik sekkub
40%-s uudistest loosse oma tolgenduste, arvamuste,
néudmiste ja oma vaatenurgaga. Seega on ajakirja-
niku kohalolu nédhtav 40%-s uudislugudes, mis aga
vajab siiski tiksikasjalikumat sissevaadet seda rolli
moodustavatesse tunnustesse ja nendevahelistesse
seostesse. Jargnevalt avangi iga rollidimensiooni
tapsemalt vastava rolli tunnuste esinemise kaudu.

Valvekoera roll

Valvekoera rollis ajakirjanik on poliitilise ja majan-
dusliku eliidi suhtes skeptiline ja kriitiline, toob
vélja poliitikat voi majandust juhtivate inimeste

Uuriv ajakirjandus

Paljastamine ajakirjanikult

Konflikt (allika ja ajakirjaniku vahel)

Kriitika ajakirjanikult

Paljastamine teistelt

Toimetusevaline uurimine

Kahtlemine ajakirjanikult

Kahtlemine teistelt

Kriitika teistelt

Info juriidiliste v8i haldusprotsesside kohta

0%

eksimusi voi nende vastuolulisi otsuseid ja peab
oluliseks neid voimu teostamisega seotud teema-
sid huvitavalt kajastada. Valvekoera rolli dimen-
sioonis analiiiisisime kiitmmet tunnust (joonis 2).

Valvekoera rolli esines enim neis uudislugudes,
mis kasitlesid juriidilisi voi halduslikke protsesse.
Naiteks esines seda kohtulugude kajastustes voi ka
siis, kui moni teine kahtles voi kritiseeris uudis-
loos voimulolijate voi tavaliste inimeste tegusid voi
nende 6eldut. Harvem esines seda, et ajakirjanik oli
ise kriitiline voi kahtles eliidi tegudes.

Sageli esines neid valvekoera rolli tunnuseid
kujul, kus eliidi tegemisi paljastas voi oli nende
suhtes kriitiline keegi teine kui ajakirjanik ise.
See tdhendab, et eesti ajakirjanikud lasevad pigem
teistel, nditeks poliitikutel voi tippjuhtidel, kahelda
voimulolijate iitlustes ja tegudes. Samuti esines veidi
rohkem (4%) seda, et voimulolijate tegusid paljasta-
vad loo allikad, mitte ajakirjanik ise (2%). Viimane

0,24

8% 15% 23%

Joonis 2. Valvekoera rollidimensiooni tunnuste esinemise sagedus uudistes
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asjaolu viitab vahesele uuriva ajakirjanduse vormile
uudislugudes (1%), mis aga ei pruugi ndidata uuriva
ajakirjanduse tildist vihesust, kuivord seda esineb
lihtsalt muudes zanrilistes vormides kui uudis.

Ajakirjanike kiisitluse pohjal ilmneb, et valve-
koera rolli puhul hindavad ajakirjanikud ise end
mitme tunnuse jargi veidi paremaks valvekoeraks,
kui on nende toimetus. Néiteks peavad ajakirjanikud
isiklikult veidi olulisemaks paljastada mojuvoimsate
isikute voi tihiskonnarithmade (nt poliitikute ja era-
kondade, riigi- ja omavalitsusorganite, ettevotete,
kiriku- ja kultuuritegelaste) ebaseaduslikku tege-
vust. Samuti hindavad ajakirjanikud toimetusega
vorreldes korgemalt oma oskust kajastada uudistes
koiki pooli ja viltida huvide konflikti.

Suurim lahknevus ajakirjanike isikliku arva-
muse ning toimetusele antud hinnangu vahel tek-
kis viite ,Pakkuda teavet voimu kuritarvitamise voi
digusrikkumiste kohta teie enda pohjalike uurin-
gute pohjal“ puhul. Ajakirjanike isikliku hinnangu
keskvaartus selle olulisusele oli 4,42 (viiepallisel
skaalal), hinnang toimetusele aga 3,66. Sellest voib
jareldada ajakirjanike soovi tegeleda teemaga siive-
nenumalt, kui toimetus selleks voimalust annab.
Uhtlasi selgitab see monevorra, miks esines uudis-
lugudes véga vihe uurivat ajakirjandust. Voib 6elda,
et eesti ajakirjanikud véartustavad valvekoera rollj,
kuid toimetuste to6praktikad ei voimalda alati koiki
valvekoera kohuseid piisaval mééral tdita ning aja-
kirjanikud tunnetavad seda oma t60s.

Sekkujaroll

Sekkuja rolli iseloomustab seisukoha votmine, soov
kujundada avalikku arvamust ning olla muutuste
eestvedaja. Selle kaudu saavad ajakirjanikud osa-
leda tithiskondlikes protsessides ja pakkuda uudis-
tele lisavadrtust. Uudislugudes iseloomustavad seda
rolli minavormi kasutamine, jarelduste tegemine,
iseloomustavate omadussonade lisamine, arva-
muse avaldamine ning ettepanekute ja ndudmiste
esitamine. Uhtlasi annab just selle rolli tunnuste
esinemine ajuti pohjust radkida ajakirjanike sub-
jektiivsusest voi erapoolikusest.

Eesti uudiste tekstides esineb sekkumist kahel
juhul viiest, kdige enam sekkuvad ajakirjanikud
tolgenduste tegemise kaudu (28%). Rohkem kui
viiendiku lugude puhul on ajakirjanik lisanud ise-
loomustavaid omadussonu, ligemale 13%-s lugudest
avaldab ajakirjanik oma arvamust.

EESTI AJAKIRJANIKE AMETIALASED ROLLID

Kuna uudise zanrinduete jargi peaksid arva-
mus — isedranis ajakirjaniku oma — ja fakt
seisma lahus, esineb arvamust uudistes arvestata-
val, kuid mitte tileméaarasel hulgal. Kuivord eesti
ajakirjanduskultuurile on omane, et ajakirjani-
kud kirjutavad ka arvamuslugusid ning esinevad
arvamussaadetes, siis voib auditooriumil holpsasti
kujuneda mulje, et ajakirjanikud avaldavad arva-
must rohkem, kui uudistet66 lubab.

Eesti uudistes pole eriti levinud minavormi kasu-
tamine ning ettepanekute ja ndudmiste tegemine,
neid esines kokku 6%-s lugudest. Grete-Liina Roosve
vordles oma 16put6os® avadiguslikku (Eesti Rahvus-
ringhéaling) ja erameediat (Ekspress Grupp, Posti-
mees Grupp, Ohtuleht) ning selgus, et avadiguslikus
ajakirjanduses on sekkumist vihem. Valjaandeti
sekkuvad koige enam Eesti Pdevalehe ajakirjanikud
ja koige vihem ERR-i uudisteportaali ajakirjanikud.

Kiisitluse andmetest selgus aga huvitav toik: ise-
enda rollitditmist hinnates pidasid ajakirjanikud
koige ebaolulisemaks just sekkuja rolli alla liigitu-
vaid tunnuseid. Kisitlusele vastanute jaoks ei olnud
oluline kajastada uudiste tekstides oma arvamust
voi kasutada uudiste kajastamisel hinnangulisi sonu,
mis annavad aimu ajakirjaniku isiklikest seisukoh-
tadest. Seega ilmneb just sekkuja rolli puhul koige
suurem lahknevus uudistes esineva rollipeegelduse
ning ajakirjanike isikliku rollitajumise vahel.

Kokkuvaétlikult tuleb sekkuja rolli puhul todeda,
et enamasti on see ajakirjanike teadlik to6vote,
mille abil saab ajakirjanik ise ka uudisloo iiheks
pooleks. Grete-Liina Roosve votab sekkuja rolli esi-
nemise kokku nii:

Kill aga voib sekkumine néiteks labi arvamuse avalda-
mise viidata ka kallutatusele, kuid tuleb silmas pidada,
et iikski ajakirjanik ei saa ka koige parema tahtmise
juures 16puni neutraalseks jadda. Sekkumine on tih-
tilugu keeruliste teemade puhul vajalik, sest siis saab
ajakirjanik aidata auditooriumil uudise sisu paremini
moista. Seega pole ajakirjaniku seisukoha esinemine
uudises alati itheselt samavéarne kallutatusega.

Lojaalne vahendaja

Lojaalse vahendaja rollis olev reporter toetab
voimulolijaid, kajastab kriitikavabalt riiklikke ja
regionaalseid protsesse, koneleb positiivselt polii-
tilise ja majandusliku eliidi eest, on patriootlik ja
vahendab riigi edu.

3 G.-L. Roosve 2021.
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30% 0,29
23% 0,21
0,19
0,15

15%

8%

Joonis 3. Lojaalse vahendaja
0% rolli esinemise sagedus erine-
Raadio Veebivaljanne Televisioon Ajalehed vates meediumides

Uudislugude analiiiis néitas lojaalse vahen-
daja rolli esinemist viiendikus vaadeldud lugudest.
Lojaalse vahendaja rolli votab ajakirjanik siis, kui
kiidab uudises néiteks ministri kiiret taipu voi ise-
loomustab sportlast vaid kiitvate omadussonadega.
Voimulolijatest positiivse kuvandi loomist esines
13%-s ning eliidi tegevust kaitsti voi toetati 6%-s
lugudest. Poliitika kaitsmist voi toetamist véljenda-
vat tunnust esines vaid iihes protsendis uudistest.

Martin Johannes Teder tdi oma 16put6os* selle
kohta vilja jargmist:

See tdhendab, et voimulolijaid toodi kiill mingil mé&a-
ral positiivselt esile, kuid nende tegevusi toetati vihe
ning poliitikat pea iildse mitte. Lojaalse vahendaja roll
esines lugudes pigem iithe tunnusega (13% uudistest)
kui mitmega (8% uudistest). See néitab, et kui esines
positiivne kuvand eliidist, siis sellega koos pigem ei
kaasnenud patriotismi voi poliitika kaitsmise voi toe-
tamise tunnuseid. Ehk niigi harva esineva rolli puhul
esines pigem vaid tiks seda rolli kirjeldav tunnus.

Analudisist vdirib esile tostmist selle rolli esinemine
meediumide vaates (joonis 3). Kdige enam esines
seda rolli ajaleheuudistes (29%) ja televisioonis (21%),
koige vihem aga raadios (15%).

Meediumidepohisel erinevusel voib olla mitu
pohjust.

Esiteks, ajalehtedes on ajakirjanduslikud Zan-
rid koige enam hiibridiseerunud, mistottu uudis-
tes esineb olemusloo elemente, mille hulgas voib

omakorda rohkem esineda positiivseid tunnuseid,
sh kriitikavaba patriotismi.

Teiseks, raadio- ja veebiuudised on koige lahemal
uudiste zanripere olemusele, kus eeldatakse lakoo-
nilisust, faktikesksust ja tasakaalustatust, mis par-
sivad positiivsusele ja kiitmisele kaldumist.

Kolmandaks, enim esines lojaalse vahendaja rolli
spordiuudistes, mis on ka moistetav, kuna enamasti
on Eesti sportlastega seotud edulugudesse uudis-
vadrtuste kaudu sisse kirjutatud ka rahvuslik uhkus
ning patriotism.

Kissitluse tulemused niitavad, et ajakirjanikud ei
pea isiklikult enda jaoks ega oma toimetust hinna-
tes lojaalse vahendaja rolli tervikuna kuigi oluliseks.
Uksiktunnuste vaates said kérgemaid olulisuse hin-
deid vaited ,kaitsta oma riigi rahvuslikke vaartusi“
(keskmine 3,75 punkti 5-st) ning , kajastada oma riigi
edu sotsiaalsetes, spordi-, poliitilistes voi majandus-
likes saavutustes” (keskmine 3,68). Anett Peel toi
oma loputoos® vilja, et ajakirjanike isiklike vaate-
punktide ja toimetuste rollide vahel esineb veidi suu-
rem erinevus selles, kui palju véljendatakse uhkust
oma riigi kodanikuks olemise iile. Ajakirjanikud
leiavad, et toimetustes on uhkuse viljendamine
rohkem tdhtsustatud, kui nad ise oluliseks peavad.

Tervikuna langevad aga ajakirjanike hoiakud
ning see, mis uudiste tekstides peegeldub, lojaalse
vahendaja rolli puhul kokku — see roll ei ole eesti
ajakirjanduskultuuris kuigivord tooniandev.

Jargmised kolm rolli kuuluvad gruppi, mis néi-
tab ajakirjanduse suhet auditooriumiga.

% M.J. Teder 2021.
> A.DPeel 2021.
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Teenindaja roll

Teenindaja rolli esinemine tekstides katkeb tun-
nuseid, mis viitavad tarbijale suunatud informat-
sioonile ja nduannetele, toovad vilja siindmuste
moju igapdevaelule, pakuvad isiklikke nouan-
deid, igapdevaelu praktilisi juhiseid voi kutsuvad
iiles kedagi abistama. Koigist rollidest esineb seda
uudiste tekstides samavéarselt kodanikkonna tee-
nija rolliga (29%).

Kisitluse tulemused néitavad, et teenindaja
rolli puhul peavad eesti ajakirjanikud tisna oluli-
seks ndidata, kuidas konkreetne siindmus voi tege-
vus voib mojutada inimeste igapdevaelu, néiteks
kuidas mojutab elektri kallinemine toodete ja tee-
nuste hindu. Usna oluliseks peavad ajakirjanikud
jagada ndpunditeid ja praktilisi juhiseid igapdevaelu
probleemide lahendamiseks, niiteks anda nou, kui-
das kdituda larmakate naabritega voi kuidas hoida
tervist.

Ajakirjanikele pole kuigi téhtis pakkuda uudis-
lugudes tarbijale teavet uute toodete voi teenuste
kohta ja aidata inimestel hinnata toodete voi tee-
nuste kvaliteeti. Viimast voib selgitada asjaoluga,
et toodete ja teenuste infot voib kasitleda ka rek-
laamina, millest avadiguslik meedia peab hoiduma
ning mille eest erameedia kiisib reklaamitasu. See-
tottu ei pea eesti ajakirjanikud tldiselt vajalikuks
selliseid tarbijalugusid avaldada.

Kodanikkonna teenija roll

Kodanikkonna teenimisel toob ajakirjanik
vélja kodaniku vaatepunktid, toetab erinevaid

Kodaniku kiisimused

Kodanike liikumiste toetamine
Kodaniku usaldusvaarsuse esiletoomine
Kodaniku ndudmised

Teave kodanike tegevuste kohta
Kodanike harimine

Kodaniku reaktsioon

Kontekst ja taust

MGju sotsiaalsele kogukonnale

M@&ju kohalikule kogukonnale

0% 3%

EESTI AJAKIRJANIKE AMETIALASED ROLLID

kodanikuliikumisi, harib lugejaid diguste ja kohus-
tuste asjus. Kodanikkonna teenija roll tuli uudis-
tekstides valja koige rohkem kohaliku moju kaudu
(12%), nditeks mainiti voi kirjeldati poliitiliste
otsuste moju kiilale, alevile voi linnale. Samuti néi-
dati uudistes, kuidas mojuvad ametivoimude otsu-
sed erinevatele sotsiaalsetele kogukondadele (12%)
ning avati vajalikke taustu (10%).

Ajakirjanduse ja auditooriumi suhte iseloomu
kirjeldab see, kui palju kajastatakse uudistes tava-
liste inimeste reaktsioone ja néudmisi. Neid tun-
nuseid esines vaadeldud eesti uudislugudes viga
viahe (vastavalt 7% ja 3%). Kodanike kiisimused
olid ajakirjanikud vilja toonud kahes protsendis
lugudest.

Hoolimata kodanikkonna teenija rolli tagasihoid-
likust esindatusest uudislugudes peavad ajakirjani-
kud kiisitluse tulemuste pohjal seda rolli oluliseks.
Véga oluliseks voi tisna oluliseks peavad ajakirja-
nikud suisa pooli selle rolli tunnustest (viiepallisel
skaalal, kus 1 = ebaoluline ja 5 = véga oluline).

1. Lisada uudistesse tausta ja selgitada pohjalikult
konkreetsete siindmuste konteksti (isiklik vaate-
punkt 4,55; ajakirjanike hinnang sellele, kui tédhtsaks
nende arvates toimetus mingit tunnust peab 4,15).

2. Teavitada inimesi nende majanduslikest, sot-
siaalsetest ja/voi poliitilistest kohustustest ja digus-
test (isiklik vaatepunkt 4,5; toimetus 4,37).

3. Kajastada ametivoimude otsuste moju kindla-
tele thiskonnagruppidele (isiklik vaatepunkt 4,24;
toimetus 3,91).

4. Kajastada otsuste moju riigi ddrealadele val-
jaspool suuremaid linnu (isiklik vaatepunkt 4,31;
toimetus 3,94).

6% 9% 12%

Joonis 4. Kodanikkonna teenija rolli tunnuste esinemise sagedus uudistes
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5. Kajastada uudistes kodanike haalt (isiklik vaa-
tepunkt 3,97; toimetus 3,92).

Nende tulemuste pinnalt voib jareldada, et selle
rolli tegeliku tditmise ning ajakirjanike hinnan-
gute vahel valitseb oluline lahknevus. Ajakirjani-
kud peavad oluliseks ning hindavad ka toimetuses
vadrtustatuks neid tunnuseid, mis selgitavad siind-
muste moju kohalikule ja sotsiaalsele kogukonnale.
Samuti peavad nad oluliseks n-6 tavalise inimese
kajastamist uudistes.

Samas peavad ajakirjanikud vihem oluliseks
tunnuseid, mis seonduvad kodanikuiithiskonnaga
ja kodanikuiihenduste tegevusega. Seda voib tin-
gida ajakirjanikkonna vahene teadlikkus kodaniku-
tthiskonnast ja hoiakute viljakujunematus selle
probleemistiku suhtes.

Reaalse rollitditmise ja hoiakute lahknevust saab
monevorra selgitada igapdevase tooolukorra lahk-
nevusega soovitavast. Kuigi ajakirjanikud voivad
kodanikkonna teenimist vadrtustada, ei soosi toi-
metuse toorutiinid (nt ajasurve, ressursinappus,
kontoris to6tamine) vahetut suhtlemist inimestega,
mistottu jadb ka nende olukorra ja probleemide
kajastamine tegelikkuses soovitust kesisemaks.

Infomeelelahutaja roll

Infomeelelahutaja rolli puhul seab ajakirjanik esi-
kohale allikate eraelu, skandaalid, sensatsioonilise
info, emotsioonid, esitab lugudes isiklikku infot.
Uldiselt kuuluvad sellised lood kollase ajakirjan-
duse hulka, mis aga ei vilista, et seda ei esineks
ka uudistes. Infomeelelahutuse rolli esinemine ei
tahenda halba voi head ajakirjandust, pigem peaks
seda kasitlema kui tiht ajakirjanduslikku toovotet,
et koita inimesi, keda huvitavad infomeelelahutus-
liku vérvinguga lood.

Infomeelelahutaja rolli esines 39% lugude
puhul, mis on {isna samavéérne valvekoera ja sek-
kuja rolli esinemisega. Kuivord ka infomeelelahu-
taja roll kuulub auditooriumikesksust véljendavate
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rollide gruppi, nditab see, et uudistes peab eesti aja-
kirjanik rohkem silmas auditooriumi rahulolu ja
emotsioone, kui esindab teenindaja-tarbija ja koda-
nikkonna keskset ajakirjandust.

Enim olid infomeelelahutaja rolli puhul esin-
datud personaliseerimine ja tugevad emotsioonid
(vastavalt 22% ja 19%). Need tunnused kirjeldavad
loo tegelaste tausta ja olemust. Personaliseerimine
véljendub selles, et uudislugu annab infot tegelase
intellektuaalsest, fiiiisilisest voi sotsiaalsest karakte-
rist voi personaalset taustainfot nditeks selle kohta,
kus ta tootas ja Oppis, tema perekonna kohta jne.
Sensatsiooni esines 15%-s ja eraelulisi detaile 10%-s
uudislugudest. Koige vihem esinenud tunnus —
morbiidsus (7%) — valjendus uudislugudes siis, kui
loos toodi eriti detailselt esile vagivalda ja kurite-
gevust. Uudislugude analiiiisi tulemustega lahevad
kokku ka ajakirjanike kiisitluse tulemused. Info-
meelelahutaja rolli tunnuseid peeti nii enda kui toi-
metuse to0s ebaoluliseks voi pigem ebaoluliseks.

Kokkuvotteks — allutatud valvekoer
voi infomeelelahutaja?

Tervikuna saab uurimuse tulemustest jireldada, et
eesti ajakirjanike ametialaste rollide hulgas domi-
neerib voimukriitiline ja pidevalt olukorda seirav
valvekoer, kuid toimetuse toopraktikad piiravad
tema tooulatust, kitsendades uuriva ajakirjanduse
voimalusi. Valvekoera korval votab ajakirjanik tihti
sekkuja rolli, mis tithelt poolt voib aidata auditoo-
riumil sisust holpsamini aru saada, teiselt poolt aga
jatta mulje erapoolikusest ning arvamuse ja fakti
segiajamisest. Palju harvemini kohtab kodanik-
konna teenija voi teenindaja rolli. Selle pohjuseks
voib olla ressursinappus, mis takistab inimestega
vahetult suhtlemist ega anna aega otsida tarbijat
huvitavat vaatepunkti. Eesti uudistes on palju ka
infomeelelahutaja rolli, mis aga viljendub rohkem
emotsioonide ja huumori esiletoomises kui sensat-
siooni voi morbiidsuse rohutamises.
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Uudisvaartuslike lugude

kajastamata jatmine: ajakirjanike
kogemused ja selgitused

Reelika Sommer

Huvi teema vastu arenes valja isiklikust kogemu-
sest, kui minu ja tuttavate vahel tekkis lahkarvamus
ithe uudisloo kajastamise vajalikkuse tile. Arusaa-
matuste valtimiseks langetasin otsuse, et ei jitka loo
tegemist, ning praeguseni pole seda teemat kajas-
tavat artiklit ilimunud. Sellest tulenevalt tekkiski
mul soov moista, millised tegurid on viinud aja-
kirjanikke uudisvaartuslike lugudest loobumiseni
ning kuivord nad igapdevatoos nendele pohjustele
ildse motlevad.

Teoreetilisi késitlusi uurides ja empiirilist mater-
jali kogudes selgus, kuidas ajakirjaniku toid ja vali-
kuid véivad mojutada erinevad tegurid, nditeks
toorutiinid, auditoorium, organisatsioon, ajakirja-
nike individuaalsed omadused jms.' Kui Shoemaker ja
Reese” toid mojuteguriks valja vélistegurid, siis Nils-
soni ja Ornebringi® uurimus niitas, kuidas teemade
kajastamist on vélditud dhvarduste ja sdimu pérast.

Vottes aluseks erinevad uurimused ning aja-
kirjaniku t66d mojutavad tegurid, uurisin, milli-
sed kogemused on Eesti ajakirjanduses tootavatel
inimestel. Samuti pakkus mulle huvi teadmine,
kuivord pooravad ajakirjanikud ise tahelepanu
ilmumata jadmise pohjustele. Sellest tulenevalt esi-
tasin kaks uurimiskiisimust.

1. Mille toéttu jatavad ajakirjanikud kor-
vale mingid teemad, mida nad tegelikult peavad
uudisvaartuslikuks?

2. Kuidas suhestuvad ajakirjanikud sellega, et
nad on jiatnud mingid lood kirjutamata?

Teema on oluline, sest kui uudislugude korvale-
jatmisest radgitakse tihti ajakirjanike enese-
tsensuurile osutades, voib see tegelikult piirata
korvalejatmise fenomeni moistmist. Samuti suuren-
dab minu t66 uudisteorganisatsiooni toorutiinide
labipaistvust ning aitab méista, kuivord on ajakir-
janik soltuv teiste inimeste, sh toimetuse liikmete
valikutest ja juhtkonna otsustest.

Ajakirjanikuametit peetakse ithiskonnas oluli-
seks, sest ta hoiab otsustusprotsessidel ning polii-
tika kujundamisel silma peal. Kui aga teema jdéb
kajastamata, voib midagi vaga tdhtsat ithiskonna
tahelepanu alt vilja jadda. Teisisonu, kui ajakirja-
nike toodsse iihel voi teisel moel sekkutakse, siis ei
saa nad oma iilesannet tdita ehk olla tihiskonna
valvekoerad.

Loodetavasti aitab mu uurimist66 ajakirjanikel
arutleda, kas mingite lugude drajatmine on pohjen-
datud voi mitte, ja uudisteorganisatsioonidel vaa-
data uudiste valikule uue pilguga. Lisaks voiks t66
olla ka vaartuslik oppematerjalina, aidates tudengi-
tel paremini moista uudisteorganisatsiooni olemust
ning analiilisida lugude ilmumise vo6i mitteilmu-
mise pohjusi ja valikuid.

Intervjueerisin kaheksat uudisteajakirjanikku
semistruktureeritud individuaalintervjuude meetodi

Artikli aluseks on 2021. a juunis Tartu iilikooli ithiskonnateaduste instituudis kaitstud bakalaureuset66 (juh Signe Ivask).
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abil. Intervjueeritavate hulgas oli nii staazikaid aja-
kirjanikke kui ka nooremaid, nii mehi kui ka naisi,
kusjuures staazist ja soost tulenevaid erinevusi to0s
ei analiiiisita. Ténaseks on iiks intervjueeritav aja-
kirjandusest lahkunud.

Peamised tulemused

Tulemusi vélja tuues tuleb eelkodige mainida, et
to0s ei uuritud, millised voimusuhted ning valiku-
vabaduse voimalused on tihes vdi teises toimetuses,
millised on moéjutegurid eri tasanditel. Lahtusin
ajakirjanike isiklikest kogemustest ja motetest, vaa-
deldes neid ajakirjaniku pilguga. Monda tegurit voib
vaadelda niiteks peale ajakirjaniku toopraktika ka
organisatsioonikultuuri perspektiivist, aga analiiii-
simisel jdin siiski intervjueeritavate hinnangute ja
sonade juurde. Nende kogemused voivad parineda
erinevatest toimetustest.

Keskendusin sellele, miks jatavad ajakirjanikud
korvale mingid teemad, mida nad tegelikult peavad
uudisvaartuslikuks. Tulemused niitasid, et kuigi
ajakirjanikud néevad pohjust individuaalse prob-
leemina, selgus intervjuudest, et kirjutamata jat-
mise pohjused voivad tuleneda siiski koosmdjust,
s.t soltuda toimetusest voi vilistest mojutajatest.

Individuaalsete probleemidena toid ajakirjani-
kud vélja huvi ning padevuse puudumise; toimetuse
roll seisneb siin selles, et ajakirjanikke suunatakse
kirjutama ka nendest teemadest, mille kohta nad
ei pruugi kuigi palju teada. Ka kiire to0riitm voib
madrata, et ajakirjanikel pole aega teemasse siiii-
vida. Samas tuleks kajastada ka keerulisemaid ja
ajakirjaniku jaoks ebahuvitavamaid lugusid, sest
muidu voib tekkida olukord, kus ajakirjanikud kir-
jutavad tiksnes neid huvitavatel teemadel ning tile-
jadnud heidetakse korvale.

Ajakirjanikud nédgid uudisvaartuslike lugude
kirjutamata jatmise pohjust ka uute uudiste pide-
vas pealetungis. Enim vdivad kannatada saada need
lood, mille viimistlemine votab kauem aega. Kii-
rem uudisteriitm voib ajakirjaniku panna keerulisse
olukorda — tahaks mingit teemat kajastada, aga
koike iiksi dra teha ei saa. Seetdttu on ajakirjanikul
oluline roll otsustada, mis lugusid ta hoiab iiksnes
mottes ning millised viib toimetusse ja kirjutab val-
mis. See voib tuleneda individuaalsest huvist, aga
olla mojutatud ka soovist, et lood oleksid loetavad
ja populaarsed.

Samas voib loo valiku ajakirjaniku eest dra teha
ka toimetus. Toost selgus, kuidas uudisloo sobivuse
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madravad juhid voi toimetajad. Kuigi iildiselt kel-
lelegi otse ei 6elda, et dra seda lugu tee, langetavad
ajakirjanikud selle otsuse sageli juhtide reaktsioo-
nide pohjal. Voib ette tulla olukordi, kus juht ei
taha, et mingist teemast kirjutatakse, ning paneb
ajakirjaniku kahtlema oma ebaleva olekuga. Aja-
kirjanik tolgendab seda nii, et jarelikult pole lugu
sobilik, ning heidab selle korvale. Kui aga aja-
kirjanik ikkagi laheb oma looga edasi, siis voivad
kolleegid hiljem lugu kiitma tulla. On seega kaks
voimalust: kas (ja kuivord) ajakirjanik votab arvesse
toimetuse ebalevat olekut voi jadb endale kindlaks
ja teeb loo lopuni.

Ajakirjanikel on sageli vilja kujunenud mingid
isiklikud teemad ning voora valdkonna lood piiii-
takse teistele dra anda. Kuigi tildiselt leidsid ajakir-
janikud, et vajadusel teevad nad voora valdkonna
loo ka ise dra, siis voib see ikkagi viia olukorda-
deni, kus teema jaab kisitlemata. Uhest kiiljest on
kindlasti kasulik, et ajakirjanikud on spetsialisee-
runud, mille tulemusena on lood pohjalikumad,
kuid teisalt ei tohiks ajakirjanikud oma raamidesse
liiga kinni jaédda. Toimetus peaks toimima tihtse
meeskonnana.

Kirjutamise otsused voivad soltuda ka ajakirja-
nikele lahedaste inimeste arvamustest. Teisisonu
voib ajakirjanike valikut mojutada see, kuivord nad
jagavad oma ideid ldhedaste kolleegide voi sopra-
dega. Aga kui ajakirjanik pakub teemat monele toi-
metuse liikmele, siis seisavad kolleegid valiku ees,
kas votta pakutu vastu voi mitte. Kui ei vota, siis
on ajakirjanikul vaja ise otsustada, kas ta teeb loo
dara voi heidab korvale. See niitab, et valik voib olla
tthekorraga nii individuaalne kui ka teistest soltuv.

Eeltoodud poéhjustele lisaks voib uudisvaar-
tuslikest lugudest loobumiseni viia ka hirm audi-
tooriumi negatiivse tagasiside voi voimaliku
ahvardamise ees. Oluline voib olla see, et ajakir-
janik ei taha tekitada toimetusele probleeme ning
siduda oma nime mingite kriitiliste ja ebamuga-
vate situatsioonidega. Lisaks voib moni lugu dra
jaada, et mitte tekitada probleeme allikatega, kelle
puhul ajakirjanik teab, et nendega tuleb hiljemgi
kontakti votta.

Ka teiste toimetuste kiirem tegutsemine voib
l6ppeda olukorraga, kus ajakirjanik ei nde enam
motet oma teemat toimetuses tostatada. Tal justkui
kaob huvi ja ta motleb, et rahvas juba niikuinii teab.

Kokkuvétlikult voib uudisvéartuslikest lugudest
loobumise tegureid kujutada jargmisel lehekiiljel
oleva skeemi abil.
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Toimetuse
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Joonis 1. Ajakirjanike
tajutud uudisvaartus-
like lugude tegemata
jatmise tegurid
Allikad ning
ajakirjaniku
soov neid
CEUNELE]

Ajakirjanik

Kolleegidele
toetumine

Liahedased
ja isiklikud
suhted

Lisaks lugudest loobumise tegurite selgitamisele
soovisin oma toos vastust leida kiisimusele, kuidas
suhestuvad ajakirjanikud sellega, et nad on jatnud
mingid lood kirjutamata.

Tulemustest selgus, et kiire uudistertitmi parast
ei poorata kirjutamisest loobumise pohjuste
analtiisimisele tahelepanu. Ajakirjanikud vota-
vad otsuse vastu ning liiguvad uute lugude juurde,
kuid ei analiitisi seda, kas lugu oleks pidanud siiski
ilmuma véi mitte. Uhtlasi v6ib seda méista nii, et
kuna refleksiooni on olnud vihe, siis puudub ka
aines, et seda pohjalikult analiiiisida.

Oma uurimuses palusin ajakirjanikel tagant-
jarele moelda pohjustele, miks nad olid mingid lood
kirjutamata jatnud. Enamjaolt osutus see neile kee-
ruliseks — métestamine jii pinnapealseks. Uldiselt
oeldi, et on tegemata lugusid, mis jadvad kripel-
dama. Tdpsemalt kiisitledes selgus, et nende hin-
nangul ei ole dra jadnud tikski auditooriumi jaoks
kaalukas lugu. Tuleb aga todeda, et tegelikult ei saa-
nudki nad ette ndha, mis oleks olnud siis, kui need
lood oleks ikkagi ilmunud, sest refleksioon oma
tegevuse tulemuste iile on tldiselt vahene. Samuti
selgus, kuidas osa lugudest olid kolleegide tagant
torkimise tulemusel ikkagi ilmunud ning viinud
heade tulemusteni. See lubab arvata, et ajakirja-
nike lugude vaartust ithiskonnas on raske ennus-
tada. Teisisonu: kuigi ajakirjanikele endile tundub,
et auditoorium pole millestki ilma jddnud, ei saa
siiski selles lopuni kindel olla.

Isiklik huvi ja
padevus

Konkureerivad
toimetused

Hirmud:
tagasiside ja
voimalikud
tagajarjed

\ Igapdevat6o
ja
\ uudisteriitm

Statistika ja
lugejahuvi

Spetsialiseerumine

Diskussioon

Ajakirjanikud raakisid loobumise teguritest kiill
enda perspektiivist lahtudes, kuid analiiisides tai-
pasin, kuidas tegurid saavad tuleneda mitme tingi-
muse koosmojust. Kui néditeks Hanitzsch jt* nagid
mojuvoimu kuuel tasemel — poliitiline, majandus-
lik, organisatsiooniline, igapdevase t66 olemus, pro-
fessionaalsus, erinevate suhtegruppide toime—, siis
minu t66 pohjal voib jareldada, et selline analiiiis
on teatud médral lihtsustus, milles ei voeta lopuni
arvesse eri tegurite taustu ja omavahelisi seoseid.
Seega, kuigi tegureid saab vaadata ajakirjaniku pers-
pektiivist, siis on nende toime ikkagi osa slisteemist
ehk toimetusest, mis seab oma ootused ja reeglid.
Bakalaureuset66 teooriaosas juhtisin tahele-
panu Waldenstromi, Wiiki ja Anderssoni uuri-
mustele,® milles nidhakse organisatsiooni ootusi ja
reegleid tingliku autonoomiana, kus néiliselt on
ajakirjanikud kiill vabad, kuid tegelikult tegutse-
vad organisatsiooniliste eesmarkide raames. Kuigi
ajakirjanikele otse ei Oelda, et dra seda lugu tee,
kipuvad nad olulisel médral votma arvesse seda, kas
teema paneb kolleegide ja juhtide silmad sdrama voi
mitte. Kui koosolekulaua taga on kolleegid ebaleva
olekuga, siis kipub ajakirjanik oma uudisvaartus-
likust teemast loobuma. Samas ei ole ikkagi valis-
tatud, et ajakirjanik jaéb endale kindlaks ning tema
ilmunud lugusid tullakse tagantjérele kiitma.
Arusaadavalt on ajakirjanikel soov silma paista
silma ning kirjutada lugusid, mis saavutavad nii
auditooriumis kui ka organisatsioonis tahelepanu,

*T. Hanitzsch jt 2010.

> Amanda Waldenstrém, Jenny Wiik, Ulrika Andersson. Conditional Autonomy. — Journalism Practice, 2018, Vol. 13, nr 4, lk-d 493-508.
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mida tostetakse esile koosolekutel, mida rohkem
ostetakse vms. Loetavamate lugude kirjutamine on
omakorda organisatsioonile majanduslikult kasu-
lik. See selgitab, kuidas auditooriumil voib samuti
olla suur moju uudislugude valikule. Siinkohal on
oluline Ferrer-Conilli ja Tandoci® jireldus, et aja-
kirjanikud peavad hoidma tasakaalu selle vahel,
mida auditoorium peab teadma ning mida ta tahab
teada. Moned ajakirjanikud juhtisid sellele ka ise
tdhelepanu. Kui ajakirjanikud on moéjutatud ees-
katt lugeja huvist, siis voidaksegi kirjutada iiksnes
teemadest, mis auditooriumi tahelepanu koidavad,
ning vilja voivad jadda teemad, millest nad peak-
sid teadma. Tagajérg voib olla see, et rahvas ei ole
mingitest teemadest piisavalt teadlik voi on teemad
kallutatud ajakirjanike huvide poole ning seetottu
voib auditooriumil olla véimatu ratsionaalseid otsu-
seid langetada.

Mobjutegurite kaardistamine aitas ka moista,
et kuigi ajakirjanikud leidsid, et nad pole uudis-
lugudest loobunud autonoomia piiratuse tottu,
ei saa siiski vdita, et nad oleksid tdielikult vabad
otsustama, mis teemadest nad kirjutavad. Tegurite
kaardistamine dpetab ajakirjanikke méarkama aja-
kirjanduse t66 kitsaskohti ning eeldatavasti aitab
tekitada arutelu, millised voivad olla voimalikud
tagajérjed siis, kui ajakirjandus laseb ennast liig-
selt mojutada. Ilma mojutegureid kaardistamata
ning neid tajumata voib jouda olukorrani, kus neid
ei teadvustata ning ajakirjanduse tithiskondlik roll
kannatab.

Olulisi seoseid on voimalik nédha ka mojutegu-
rite endi vahel. Niiteks voib konkureerimine teiste
toimetustega siivendada uudiste kiirustavat riitmi.
Karlsson ja Strombéack” négid, et konkurents pii-
rab teabe tootlemist ja kontrolli. Ka minu t66st tuli
vilja, et to0riitmi parast voivad ilmumata jadda aega
noudvamad lood. Paraku on aga ajakirjandusprak-
tika ndidanud, et just siivitsi uuritud teemad voivad
viia tthiskonnas suuremate muutusteni. Uudiste-
riitmi kiirenemine voib pikemas perspektiivis poo-
likute ning pealiskaudsete artiklite ilmumise trendi
tagant tougata, mis omakorda voib siivendada hoia-
kut, et ajakirjanikud kirjutavad tiksnes nendest
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teemadest, milles nad on padevad, ning voora vald-
konna teemad kipuvad korvale jédma, nagu selgus
ka minu uurimuse tulemustest. Ka Bourdieu® on
rohutanud, et ajakirjanikud peaksid rohkem kirju-
tama neist teemadest, mille nad kipuvad ebahuvi-
tavana korvale litkkama. Muidu voivadki oluliselt
lood ilmumata jaada.

Kiire uudisteriitmiga toimetulekut saab lee-
vendada, kui ajakirjanduses tootaks vastavalt t6o
mahule ka piisavalt inimesi. Nimelt selgus, et kui
kellegi ametikoht on tditmata, siis peavad teised
tootajad selle vorra rohkem joudma. Kui votta lisaks
arvesse asjaoluy, et ajakirjanik voib korraga olla nii
reporter, video- voi fotograaf kui ka toimetaja,’
siis voib see viia olukorrani, kus ajakirjanikel pole
koigi nende iilesannete korvalt aega soovitud uudis-
vadrtuslikke teemasid kajastada ning siis kipubki
rohkem voimust votma lugude valimine majandus-
likust kasust ldhtudes. Pidev uudiste pealetung seab
omakorda piirid ajakirjanike t66 reflekteerimisele
ning lugudest kergekéeline loobumine voib saada
t00 tavaparaseks osaks. Ajakirjanikud teavad, et
niikuinii tulevad uued lood peale, ja arvavad, et mis
see iiks lugu siis éra ei ole.

Tulemused andsid ka moista, et kuigi ajakirja-
nikud ei tunne toimetuse toetusest puudust, seisa-
vad nad ikkagi silmitsi selliste mojuteguritega, mille
korvaldamine peaks olema just toimetuse iilesanne.
Naiteks hirm kohtuga éhvardamise ees voib viia
uudisloost loobumiseni. Samas teeb ajakirjanik
to0d toimetuse egiidi all ega tohiks véitluses iiksi
jaada. Toimetus peaks toetama ajakirjanikku, et ta
kirjutaks ka ohtlikel teemadel.

Oma t66s tiheldasin, et kui Nilsson ja Orne-
bring'® toid vilja, et auditooriumi tagasiside voib
viia osa lugude véltimiseni, siis minu saadud tule-
mused lubavad arvata, et selline kiaitumine voib
mojutada ainult neid ajakirjanikke, kes on krii-
tika suhtes vastuvotlikumad. Samuti voib see sol-
tuda oluliselt ajakirjaniku kajastatavast teemast.
Julgem on kirjutada uudiseid, sest need on piirit-
letud reeglite ja normidega, samas kui arvamus-
loos paneb ajakirjanik kirja enda métteid ja tundeid,
mistottu on ta ka haavatavam. Samas voib mone

6
7
8 Pierre Bourdieu. Televisioonist. Tallinn: Perioodika, 1999.
9

Raul Ferrer-Conill, Edson C. Tandoc jr. The Audience-Oriented Editor. — Digital Journalism, 2018,Vol. 6, nr 4, 1k-d 436-453.
Michael Karlsson, Jesper Strombéack. Freezing the Flow of Online News. — Journalism Studies, 2010, Vol. 11, nr 1, Ik-d 2-19.

Marju Himma-Kadakas, Grete Palmiste. Expectations and the Actual Performance of Skills in Online Journalism. — Journal of Baltic

Studies, 2018, Vol. 50, nr 2, Ik-d 251-267; Signe Ivask. The role of routines, demands and resources in work stress among Estonian journalists.
Doktorit66. Tartu tlikool, ithiskonnateaduste instituut, 2018. Vt https://dspace.ut.ee/handle/10062/62768.

10 M. L. Nilsson, H. Ornebring, 2016.
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loo kirjutamine mitteuudislikus Zanris teinekord
ikkagi kasuks tulla — eriti kui ajakirjanik voib loota
toimetuse kaitsele.

Seega voib kokkuvétlikult 6elda, et uudislugu-
dest loobumine voib oluliselt soltuda ajakirjanikust
endast, kuid mitte alati ei pruugi koik ajakirjandus-
likud teemad jddda kajastamata ajakirjaniku isik-
like valikute parast.

Uha kiirenev uudisteriitm ning ajakirjanike
vihenev heaolu on probleemid, mis nouavad eda-
sist késitlemist. Et ajakirjanikud soltuvad oluliselt
oma juhtide ja kolleegide arvamusest, tuleks uurida,
mille jargi juhid tegelikult loo sobivaks tunnistavad
ning kas nemad siis vastupidi ajakirjanikule ei nde
teemade uudisvaartuslikkust. Veel saaks probleemi
uurida organisatsiooni tasandil — kuivord tuleb
thes organisatsioonis ette uudisvéartuslikest lugu-
dest loobumist ning mis on selle pohilised tegurid.
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Raadioajakirjanike kusitlemis-
voimalused otse-eetris

Laura Saks

Raadio otse-eetris toimuvad uudisintervjuud on
tuhandete inimeste igapdevased kaaslased, kuna
raadiot on kuulda paljude toimingute taustal. Just
see aspekt — raadiot on kuulda, aga seda alati tin-
gimata ei kuulata —, seab raadioeetris toimuvale
intervjuule eritingimused ning muudab kisitle-
mise ajakirjaniku jaoks eriti raskeks. Ajakirjanik
otsustab, millest radkida, milliseid kiisimusi esi-
tada ja millal vestlus 16petada. Intervjuu tegemine
eeldab eelt6od: tuleb valida teema fookus ja seada
sellest tulenevalt kiisimused. Lisaks peab ajakir-
janik intervjuu ajal tihelepanelikult kuulama, et
esitada vastaja Oeldust tulenevaid kiisimusi. Seda
koike tuleb teha lahtuvalt raadiokuulaja huvist ning
moistmisest, et on vaja koita tdhelepanu ja kuulajat
ei tohiks keset vestlust kaotada.

Otse-eeter seab intervjuule kindlad ajaraamid.
Selle aja jooksul peavad ajakirjanikud saama vas-
tused huvipakkuvatele kiisimustele ning seejuures
arvestama, et informatsioon oleks téielik ja esitatud
nii selgelt, et kuulajad moistaksid 6eldut esimese
korraga,' sest kuigi jarelkuulamine on enamasti voi-
malik, tehakse seda tisna harva.

Niisiis huvitaski mind selles uurimuses iiks pea-
misi raadiozanre — intervjuu. Raadio otse-eetri
intervjuusid on Tartu iilikoolis varem kiill uuri-
tud, kuid siiski pigem véhe.

Mainimata ei saa jdtta, et iiks koige olulisem
osa oli t66 praktiline pool. Uurimuses analiiiisi-
sin nelja ajakirjaniku intervjuusid. Seejdrel andsin
intervjuude analiiiisi ja to0 teoreetilise tausta pohjal

tagasisidet, kuidas informatsiooni vastajalt pare-
mini kitte saada ja kuulajale selgeks teha.

Soovitused ajakirjanikele olid idealistlikud ja ei
saagi eeldada, et otse-eetri intervjuudes suudetakse
koiki punkte jalgida. Samas usun, et osalejad panid
nii moéndagi korva taha, ja tegin seda ka ise. Kuigi
t60 keskendus raadiole ja otse-eetrile, on interv-
jueerimise pohimotted ka muudes meediumites ja
formaatides tildiselt samad.

Bakalaureuset66 eesmark oli uurida raadioaja-
kirjanike kiisitlemispraktikaid otse-eetri intervjuu-
des ning analiiiisida, kas ja kuidas oleks voimalik
efektiivsemalt kiisitleda. Selle eesmirgi saavutami-
seks piistitasin jargmised uurimiskiisimused.

1. Kuidas valmistuvad raadioajakirjanikud otse-
eetri intervjuudeks?

2. Kuidas saab intervjueeritavat tdhusamalt
kisitleda?

3. Mil mééral on ajakirjanikud valmis neile
antud tagasi- ja edasisidet vastu votma?

Intervjueerimine on ajakirjanduses olnud informat-
siooni kogumisel koige olulisem.” Intervjuu 6nnes-
tumises méangivad keskset rolli ajakirjaniku head
intervjueerimisoskused. Eduka intervjuu pohi on
hea ettevalmistus ja valmisolek koigeks, mis voib
ette tulla.® Ideaalis peaks ajakirjanik enne interv-
juud tegema uuringu intervjueeritava ja vestlus-
teema kohta. Kogutud info pohjal saab moodustada
kiisimused, mis aitavad vestlust juhtida ning voi-
malikke infoauke viltida.*

Artikli aluseks on 2021 juunis Tartu Ulikooli ithiskonnateaduste instituudis kaitstud bakalaureuset66 (juh Viivika Eljand-Kirp).

Vt http:// https://dspace.ut.ee/handle/10062/72726.

1 Robert McLeish. Radio Production. (Fifth edition) Amsterdam: Focal Press, 2005, 1k 4.
2 Vit Steven Clayman, John Heritage. The News Interview: Journalists and Public Figures on the Air. Cambridge: Cambridge University Press,
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* Serena Carpenter, Anthony Cepak, Zhao Peng. An Exploration of the Complexity of Journalistic Interviewing Competencies. — Journalism
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Uks kéige olulisemaid oskusi intervjuu énnes-
tumisel on kuulamine. Intervjuu on kiill vestlus,
kuid intervjueerija peaks veetma enamiku ajast alli-
kat kuulates. Carpenteri jt° sonutsi saab intervjuee-
rija reageerida nii, et kiisib infoaukude véltimiseks
jatkuktsimusi.

Kuulamist on voimalik jagada passiivseks ja
aktiivseks. Aktiivne kuulaja keskendub tdiel maa-
ral vastajale, on empaatilise hoiakuga ja kasutab
mitteverbaalseid votteid, mis toetavad vestluse
kulgu ja julgustavad rédékijat end avama. Passiivne
kuulaja on samuti teemast huvitatud, kuid ei néita
seda vilja — ta eeldab, et on teemast oigesti aru
saanud, kuid ei kinnita seda kuidagi.’

Intervjueerimisel on olulised kiisimuste struk-
tuur, tiitibid ja maht, kuulamispohisus ning interv-
juu fookus. Ajakirjandusliku intervjuu kiisimused
peaksid olema lithikesed ja andma intervjueerita-
vale vdoimaluse huvitavalt vastata.

Intervjuu tihed olulisemad kiisimused on kuu-
lamispohised kiisimused. Need annavad voimaluse
teemat laiendada, kiisides intervjueeritavalt tema
vastuse kohta lisa. Kuulamispohiste kiisimuste efekt
voib olla see, et vastaja on ausam ja rohkem avatud,®
kuna nieb, et tema vastu tuntakse tdeliselt huvi.

Tagasisidestamine

To606 kaalukas osa oli tagasiside andmine. Tagasi-
side on protsess, kus tagasisidestatav votab vastu
teavet tehtud t66 tulemuslikkuse kohta. Viljatoo-
dud positiivsed ja negatiivsed aspektid voimaldavad
tehtut parendada.’

Harro-Loit'® (2019) esitab neli tegurit, millele
tagasisidestamisel moelda:

ajastus (kui tihti tagasisidet anda);
maht (kui palju tagasisidestada);
viis (kirjalik, suuline, visuaalne);
publik (iiksinda, grupis).

Tagasiside ei tohiks isikut arvustada, vaid pigem
vaadeldavat kirjeldada. Vaga oluline on, et tagasi-
sidest saaks edasiside ehk viljatoodud soovitused

voetaks tulevikus kasutusse. Uks tagasisidestamise
meetod on coaching ehk inimene peab ise vastu-
seni joudma. Selleks kasutasin tagasisidestamist
kiisimuste kaudu. Meetodi eesmérk on lasta inime-
sel esitatud kiisimustele vastates ise asja tuumani
jouda. Sellisel juhul on palju suurem téendosus, et
inimene votab véljatoodud punktid omaks.

Uurimuses osalenud ajakirjanikud

T606 valim koosnes praegu raadios tegutsevatest aja-
kirjanikest. Tegemist oli mittetdendosusliku sihi-
pérase valimiga, kuna valisin uurimuse eesmargist
tulenevalt sobivad osalejad ise vélja. Uurimuses osa-
leja pidi intervjueerima raadio otse-eetris ja tegema
uudistel pohinevaid, ajaliselt piiritletud saateldike.
Valim koosnes ajakirjanikest, kes intervjueerivad
just hommikuti. Oluline oli uurimuses osalejate
valmisolek uurimistods aktiivselt osaleda, kuna see
toimus mitmes etapis vordlemisi pika aja jooksul.
Toostaaz ei olnud valimi koostamisel oluline, kuid
hiljem kiisiti seda osalejatelt iile, et analiiiisida oleta-
tavaid seoseid. Valimis oli neli ajakirjanikku — kaks
ihest kanalist (A1, A2) ning kaks teisest (A3, A4).

Tabel 1. Valimis osalenud ajakirjanike staaz
raadio otse-eetris intervjueerimisel

Ajakirjanik | StaaZ raadio otse-eetris
Al 25 aastat
A2 10 aastat
A3 3 aastat
A4 15 aastat

Kolme etapiga uuring

Uuring koosnes kolmest etapist: kirjalik kiisitlus
intervjuu ettevalmistamise kohta, intervjuude ana-
liiis tekstianaliiisi meetodil ja tagasisidestamine.
Igalt ajakirjanikult oli viis intervjuud. Intervjuude
valim kujunes paljuski ajakirjanike enda initsia-
tiivil. Nad saatsid 3—4 intervjuud, millele soovisid
tagasisidet, ja iilejadnud valisin ise. Oluline oli, et

Ibid.
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tegemist oleks otse-eetri intervjuudega, mida ei ole
toimetatud. Sellisel juhul sai vaadelda, kas kuulaja
saab piiratud aja jooksul tervikliku informatsiooni.

Analuiisimisel jélgisin jargmisi aspekte.

Kas intervjuu eeldab taustateadmisi, mis aitavad
sisust paremini aru saada?

Kas intervjuul on tiks selge fookus voi késitle-
takse mitut fookust suhteliselt pinnapealselt?
Mil méaéral kiisitakse kuulamispohiseid kiisi-
musi? See seostub eelmise punktiga — kas
ajakirjanikud hoiavad kuulamispohiste kiisi-
mustega intervjuu fookust? Samuti on need kiisi-
mused vajalikud, et intervjuus ei tekiks liinki.
Kas kiisimus on selgesonaline ja vastajale arusaa-
dav? Vastasel juhul ei suuna intervjueerija vest-
lust ning vastaja voib radkida fookusest mooda.
Kas ajakirjanik esitab ka meelevaldse eeldusega
kiisimusi ja kuidas need mojutavad vastamist?
Niiteks kas vastaja peab vale eeldust imber
lilkkama vo6i haarab kinni eeldusest ega vasta
kiisimusele?

Mitu kiisimust kiisib intervjueerija iithes kone-
voorus? Rohkem kui iihe kiisimuse puhul on
suur toendosus, et intervjueeritav vastab eel-
koige endale sobivale kiisimusele.

Kui suur on kiisimuse maht? Viga mahukad
kiisimused eeldavad tihti keerukaid mottekaike,
mineviku meenutamist voi analiiitilisi vastu-
seid. Sellisel juhul jaab vastaja kokutama ning
vastus voib olla teemast mooda ja raisata eetri-
aega. Sellistest kiisimustest andis marku paus
vastuse alguses voi pikk ebalemine (eee..., d34...),
samuti segased vastused.

Peamised tulemused

Ajakirjanike vastustest vois oletada, et nad koik
teevad enne intervjuusid eelt66d: valmistatakse
ette kiisimused, moeldakse lébi intervjuu ees-
maérk voi fookus. Sellest tulenevalt on voimalik
seada ka vastavad kiisimused. Kiisimuste tiilipide
iile otseselt ei moelda, kuid piiiitakse mitte kiisida
terve intervjuu véltel ihte laadi, vaid pigem ava-
tud kiisimusi.

Aeg-ajalt vaatavad ajakirjanikud tehtud interv-
juudele tagasi, mis on sisendiks jargmistele interv-
juudele — moeldakse, kas midagi saab teisiti teha.
A1 tdi vélja, et lithikeste intervjuude puhul ta seda ei
tee. Peamised tagasiside allikad on kolleegid, kellega
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saab intervjuude iile tagantjarele arutada. Vahel
kuulatakse intervjuusid ka iile, samas ei teha seda
siisteemselt. Kiill iitles A4, et jarelkuulates markab
ta nilansse, mida saaks parandada.

Fookus piisigu paigas

Intervjuudes oli fookusi liiga palju. See tahendab,
et jututeemat ei kasitletud pohjalikult, vaid hiipati
kiiresti jargmisele. Kuulajale on aga oluline, et aru-
telu ei jadks poolikuks. Vastasel juhul voib jadda
rohkem kiisimusi ohku, kui saab vastuse. Niiteks
intervjueeris A2 eksperti toiduraiskamise teema-
del, Geldes, et intervjuu fookuseks oli ,,avada taustu
ja pohjuseid, miks nii suur osa toidust liheb prii-
gisse”. See lubab arvata, et tegelikult oli paika pan-
dud teema, aga mitte fookus. Vestluses kasitleti
toiduraiskamist maailma ja Eesti mastaabis, toidu
dra viskamist nii kodudes kui ka restoranides. Voi-
malikud fookused oleksid olnud ,, Toidu raiskamine
maailmas®, , Toidu raiskamine Eestis®, veel kitsamalt
»Toidu raiskamise ja liigtarbimise probleemid Eesti
kodudes” voi ,,Toidu raiskamine Eesti restoranides
ja kaubanduses®.

Infoauke tuleb tdita

Uks probleem, mis intervjuude puhul ilmsiks tuli,
olid infoaugud. Intervjueeritav raakis, mida teised
kuulajad ei pruukinud teada, ja intervjueerija ei
kiisinud temalt tdienduseks kuulamispohist kiisi-
must. See puudutab ka fookuse hoidmist interv-
juus. Naiteks radakis A4 tehtud intervjuus vastaja,
et praeguse kriisi ajal leidsid paljud ettevotted iiles
suure probleemi, mida enda kasuks poorata.

V: Ja eks idufirmade jaoks voib-olla toesti ongi kriis
selline tagant toukav joud, et eks iga iduettevotte suur
nii-delda eesmark, kui nad hakkavad tegutsema, on
ju leida suur probleem, mida lahendada. V6ib-olla
selles valguses toesti just moned ettevotted leidsidki
selle jargmise suure probleemi, mida lahendada, et
et tdepoolest poorati enda kasuks, titleme péris palju
selline agiilne tegutsemine, paindlikkus.

Ajakirjanik ei tdpsustanud, mis probleemid iiles
leiti ning mida hakati lahendama. Kuulaja jaoks jéi
siin kiisimus 6hku.

Mbnel juhul tekkisid infoaugud seetottu, et aja-
kirjanikul olid vdga tugevad taustateadmised tee-
mast voi vestluspartnerist, kuid ta ei avanud talle
teadaolevat tausta kuulajale ja intervjuust vois palju
kaotsi minna.
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Peegeldamine toob olulise vilja

Ajakirjanikud kasutavad peegeldusi informatsiooni
tapsustamiseks voi segase teabe imbersonastami-
seks. Samas iitlesid méned uuringus osalejad, et
nad ei tee seda teadlikult. Peegeldamise vajaka-
jadmine tekkis just nende intervjuude puhul, kus
vastaja raakis pikalt ning oluline teave kadus selle
sisse dra, voi siis, kui monel korral oli intervjuee-
ritava vastus vdga segane ja oleks vajanud ajakirja-
niku timbersdnastamist.

A4: Kevad andis ka mitmeid dppetunde. Mis need
oppetunnid on, mis teie votsite sealt kaasa, mida saab
ka tulevikus kasutada?

V: Mmnn... voib-olla see, et meil kohe nagu paani-
kasse ldinud, et et et ... meil oli, noh, me, meil oli reserv,
meil oli finantsiline reserv, et me ei pidanud hakkama
paaniliselt vaatama, et kuidas, kuidas ell... ellu jaada,
et me saime, me saime rahulikult vaadata, kuhu suu-
nas, mis toimuma hakkab ja, ja saime niimoodi oma
sihte ... sihte seada, et et jah, voib-olla firmadel, kellel
nagu iile6o turg dra kadus ja kellel pangakontol raha
ei olnud, neil oli voib-olla koige-koige keerulisem, kes
pidid toesti ellujdamisega tegelema, meie saime votta
aega ja vaadata, kuhu suunas fookus seada ja.

Selle néite puhul oleks hea olnud ajakirjanikul iile
kinnitada, et dppetund seisnes arusaamises, et
rahalise reservi kogumine on oluline.

Kiisimuste esitamine

Ajakirjanikud kasutasid kokkuvottes koige enam
avatuid kiisimusi. Neid oli 20 intervjuus kokku 146,
suletud kiisimusi 123 ning poolavatuid 39. Avatud
kiisimused on head, kui on tarvis olukorda kirjel-
dada voi lasta vastajal selgitusi anda. Samas on méne
intervjuu aeg véga lithike, kuid vastaja voib pikalt
lobisema hakata ning intervjuul kaob fookus. T66s
analiiiisitud intervjuude puhul ei olnud see avatud
kiisimuste puhul suureks ohuks. Pigem oli prob-
leem sellega, et avatud kiisimus oli viga mahukas.
Naiteks paluti ithe kiisimusega kirjeldada mitut asja
ning sellisel juhul oli intervjueeritava vastus pikk
ja laialivalguv. Naiteks kiisis sellise kiisimuse A1.

A1: Maalige meil tiks pilt sellest, milline see muu-
seum enam-vihem voiks vilja niha. Niiid ei pea enam
ruumilahendusest rddkima. Mida me eksponeerime —
on see rohkem miljod, mingisugused esemed, koik
see kokku? Noh, see on voib-olla rumal kiisimus, aga
iks vdikene pilt?

Vastus kiisimusele kestis umbes kaks minutit ja
intervjueeritav radkis nendest punktidest labisegi.
Kuulaja jaoks olnuks palju selgem, kui intervjuee-
rija oleks kiisinud mitu konkreetset kiisimust eraldi.
Sellisel juhul oleks esmalt saanud késitleda niaiteks
esemeid, seejdrel miljood jms.

Peamine murekoht, mis intervjuude analiiiisist
vélja koorus, olid segased, pikad ja laialivalguvad
kiisimused voi vaited. Mitmel juhul olid kiisimu-
sed selgituse sees ning intervjueeritav haaras kinni
monest muust sonast, mitte ei vastanud kiisimu-
sele. Uks segast ja suuremahulist kiisimust illust-
reeriv ndide on A3 intervjuust, kus raagiti USA
presidendivalimistest. Intervjueeritaval paluti kir-
jeldada kahe kandidaadi valijaid.

A3: Radgime siis sellest, et me oleme tédnasel hom-
mikul radkinud palju siis USA presidendivalimistest
ning sellest, kuidas tiks voi teine osariik hadletab. Aga
kui radkida niitid sellest, nendest osariikidest seest, et
millised on need vdib-olla sellised valijagrupid, mis
defineerivad selle, kes nii-6elda valimispédeva jargselt
tuleb voitjana vilja, kas Joe Biden v6i Donald Trump
ehk siis kas demokraadid voi vabariiklased?

Uheksaminutilisest intervjuust kestis vastus kiisi-
musele peaaegu seitse minutit.

Meelevaldsed eeldused

Lithikestes intervjuudes on meelevaldsete eelduste
probleem eetriaja raiskamine. Intervjueeritav peab
hakkama eeldust iimber likkama, kuigi voiks vas-
tata neutraalsele kiisimusele ja ise teemat selgitada.
Ja samas, kui vastaja seda timber ei liikka, jaédb vale
eeldus kolama. Samuti voib intervjueeritav eeldust
timber liikates hakata hoopis muust radkima.

Auz: Ilmselt kirjanik motles seda koike kirjutades ise
ka korduvalt, kui palju on voimalik tommata paral-
leele keskaja ja tinapdeva vahel?

Ulaltoodud niites on sees ajakirjaniku tugev eeldus.
Pigem oleks saanud selgelt kiisida: ,, Kas te motlesite
raamatut kirjutades paralleelidele keskaja ja tana-
péeva vahel?, ja seejdrel: ,Mis pohjusel te seda ei
teinud?“

Tagasisidestamisel téotasid coaching’u votted

A1 puhul kasutasin kirjeldavat tagasisidet koos
ndidetega koigist viiest intervjuust. Ai-le ei saade-
tud néiteid enne vaadata, vaid ta négi neid esimest
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korda videokone ajal. A2 tagasisidestamine toimus
kill coaching’u alusel, kuid kirjalikult, sest tema
tervis ei lubanud videokones osaleda. Seega ei saa-
nud ma ndha talle antud tagasiside vastuvéttu.
A3-le ja Ag-le saatsin esmalt kiisimused, millele
kahe intervjuu transkriptsiooni alusel méelda, ja
seejirel vestlesime iile videosilla.

Valimis olnud neljast ajakirjanikust votsid
tagasiside positiivselt vastu kaks. A2-ga tehtud kir-
jalik intervjuu ei voimaldanud tdpsemalt hinnata
tema reaktsioone tagasisidele. A1 esitas oma interv-
jueerimistehnikale kaitsvaid argumente ja leidis, et
oma intervjueerimisstiili ta ei muuda, kuid moéned
ndpundited paneb vestlusest korva taha. Ilmselt
on tema puhul otsustav 25-aastane toostaaz, mille
jooksul on ajakirjanikul vélja kujunenud oma kind-
lad intervjueerimisvotted, mis tootavad, nagu tema
soovib.

A3 ja A4 noustusid vilja toodud tdhelepane-
kutega, kuid pohjendasid ka, miks tiks voi teine asi
vois juhtuda. Néiteks vois moni segane kiisimus
olla tingitud pikast eetris oldud ajast vdi jéi selgitus
intervjuu sissejuhatusest dra, kuna seda oli varem
samas hommikuprogrammis 6eldud. Ent ei saa kin-
del olla, et koik huvilised kogu aeg raadiot kuulavad,
mistottu on paslik see siiski tile korrata.

A3 sonul andis analiiiis tema to6le motestatust
juurde. A4 iitles, et on hea, kui keegi korvalt vaatab.
Samuti andsid nad ka ise soovitusi efektiivsemaks
intervjueerimiseks ning markasid, mida voinuks
teisiti teha.

Jareldused intervjueerimisest

Intervjuu taustainfo selgitamine on kuulajale kasu-
lik, kuna véldib teadmatusest tingitud infoaukude
tekkimist. Starkey'' toob vilja, et raadiot ei kuu-
lata esmase tegevusena, mistottu ei pruugi kuulaja
tervet programmi jalgida voi koike tidhele panna.
Mones analiiiisitud intervjuus juhtuski, et tausta
ei selgitatud, mistottu oli intervjuud raske kuulata,
sest arutletud teema eeldas taustateadmisi. Seega
on intervjuu paremaks moistmiseks hea kohe algu-
ses tuua vélja oluline taust.

Analitisitud intervjuudes kippus fookus sageli
vahetuma ja teemasid ei késitletud pohjalikult. On
voimalik efektiivsemalt intervjueerida, kui kesken-
dutakse fookuse pohjalikule kasitlemisele ja selle
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laiendamisele, mitte teema vahetamisele. Kuna
intervjueerides tuleb véga aktiivselt kuulata, siis
aitavad fookust hoida ja laiendada kuulamispohi-
sed kiisimused. Nendega on voimalik véltida liinki
intervjuudes.

Veel on voimalik efektiivsemalt kiisitleda, kui
esitada selge ja konkreetne kiisimus, millest saavad
tthtmoodi aru nii ajakirjanik, intervjueeritav kui
ka kuulajad. Tihti juhtus, et kiisimus kadus sisse-
juhatuse sisse dra voi kiisiti iihes konevoorus mitut
kiisimust korraga. Kui kiisimus jaab vastajale eba-
selgeks, siis radgitakse tihtilugu vdga segast juttu.

Aeg-ajalt esines kiisimuste asemel ka meelevald-
seid eeldusi sisaldavaid viited, mistottu intervjuee-
ritav ei saanud péris tépselt aru, millest raakida.
Tulemuseks oli segane vastus. Kiisimusest méoda
vastamise voib tingida ka vale eeldusega kiisimus.
Vastaja hakkab eeldust timber lilkkama, pigem kes-
kendub faktina esitatud eeldusele, kui annab kuu-
lajale informatiivset teavet.

Analiisist tuli védlja mahukate kiisimuste prob-
leem otse-eetris. Intervjueeritaval paluti iihes vas-
tuses selgitada midagi kahe-kolme erineva nurga alt
vOi esitati analiiiisi ndudev kiisimus, millele interv-
jueeritav ei osanud vastata. Lisaks oli raske vastata,
kui paluti teha pikki meenutusi voi lasti ennustada
tulevikku.

Kiitust vaarisid ajakirjanike kasutatud peegel-
damisvotted. Peegeldamine on oluline just pikkade
ja segaste vastuste korral — ajakirjanik saab sellise
vastuse oma sonadega kokku votta. Intervjuu eeldab
intervjueerija aktiivset kuulamist, vastaja 6eldu tép-
sustamist, imbersonastamist ning peegeldamist.
Peegeldamine on oluline selleks, et sonum oleks
itheselt moistetav. Pikkade vastuste puhul on téhtis,
et vdlja tuleks koige olulisem, eriti siis, kui interv-
jueeritav raagib ithes vastuses erinevatel teemadel.

Kokkuvote

Uurimuse kdigus otsisin vastuseid peamiselt kiisi-
musele, kuidas saaks raadio otse-eetris paremini
intervjueerida. Pohilised marksonad olid fookuse
hoidmine, peegeldamine, meelevaldsete eelduste
valtimine, kuulamispohised kiisimused, selged
kiisimused ja iiks kiisimus korraga.

Kahe ajakirjaniku puhul oli tore, et nad védhe-
malt mone tédhelepaneku korva taha panid ja lubasid

' Guy Starkey. Radio: The Resilient Medium in Today’s Increasingly Diverse Multiplatform Media Environment. — Convergence: The Inter-
national Journal of Research into New Media Technologies, 2017, Vol. 23, nr 6, Ik-d 660—670.
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proovida seda kasutada. A4 lubas teinekordki minu
saadetud kiisimuste pohjal oma intervjuudele otsa
vaadata ja neid analiitisida.

Tagasisidestamisel soovitan pigem kasutada
coaching’u meetodit, kuna see tootas silmanéhta-
valt paremini kui otsene tagasiside. Samas olenes
palju ka ajakirjaniku vastuvotlikkusest.
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Eesti venekeelsete
ajakirjanike valikud Venemaa
uudiste kajastamisel

Anna Tisler-Lavrentjev

Eesti ajakirjanikud kajastavad Venemaa uudiseid
laéne ajakirjandusega enam-vihem sarnaselt — eks-
klusiivne info Venemaal toimuvast peaaegu puudub.
Venemaa siindmusi kajastades kasutatakse peami-
selt BNS-i ja rahvusvaheliste uudisteagentuuride
teavet, refereeritakse materjale, mis on usaldus-
védrseks peetavates meediakanalites juba ilmunud,
ning vahendatakse ametlike allikate sonumeid. Ise-
seisvat reporteritodd tehakse Venemaa siindmuste
kajastamiseks harva. Eesti ajakirjanikud on Vene-
maa uudiste suhtes skeptilised, sest neist eelda-
takse valeinfot ja propagandat. Venemaa siindmuste
kajastamist raskendab ka eesti ajakirjanike vihene
vene keele oskus." Kouts-Klemmi jt uurimuse val-
guses hakkasin motlema, kas ja mil méaéral saaksid
Eesti venekeelsed ajakirjanikud oma eestikeelsetele
kolleegidele abiks olla, seda nii keele, allikate kui
ka teemavalikute juures. Voiks eeldada, et vene-
keelsetel ajakirjanikel on keelebarjidri puudumise
ja kultuurilise ldheduse tottu Venemaal toimuvast
parem iilevaade ja neid voiks késitleda ka kui Vene-
maa asjatundjaid.

Olles tootanud mitu aastat Eesti Rahvusring-
hédlingu raadiouudiste toimetuses, olen ndinud, kui

histi toimib eesti- ja venekeelse toimetuse koost66
ning kui abivalmid on moélema toimetuse kollee-
gid. ERR-i eesti- ja venekeelsed toimetused aruta-
vad omavahel padevateemasid, kuid vilispoliitika,
sh Venemaad puudutavad uudised jadvad tavaliselt
kummagi toimetuse enda otsustada.

Seni ei ole Eesti venekeelsete ajakirjanike t66d
kuigi palju uuritud. Pigem on olnud fookuses vene-
keelse meedia jalgimine ja selle roll integratsioonis.
Jakobson® on oma to6s leidnud, et Eesti venekeelsed
ajakirjanikud kujutavad tekstides vihemusi ohv-
ritena, ja teinud jarelduse, et selline hoiak ei aita
tthiskonna tihedamale l6imumisele kaasa. Samuti
on integratsiooni seisukohalt ménevorra uuritud
venekeelsete ajakirjanike hinnanguid inforuumi
kujunemisele.® Viimati mainitud uuringust tuli
vélja, et Eestis ei ole piisavalt kvalifitseeritud vene-
keelseid ajakirjanikke, et kujundada kvaliteetset
venekeelset inforuumi. Ajakirjanike endi sonul ei
tule molemat keelt valdavaid noori ajakirjandusse
juurde.* Jufereva® on uurinud, kuidas Eesti vene-
keelsed ajakirjanikud tajuvad oma professionaal-
seid rolle ja iilesandeid. Tema uurimusest selgus,
et enamik intervjueeritud ajakirjanikest arvab, et

Artikli aluseks on 2021. a juunis Tartu iilikooli ithiskonnateaduste instituudis kaitstud magistrit66 (juh Ragne Kouts-Klemm).

Vt https://dspace.ut.ee/handle/10062/72605.

Artikkel on kirjutatud enne Venemaa laiaulatuslikku soda Ukraina riigi ja rahva vastu, mistottu osa faktidest ei ole enam aktuaalsed ega

peegelda praegust olukorda
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nende peamised rollid on auditooriumile kiirelt
informatsiooni edastada, aidata venekeelsetel ini-
mestel sotsiaalpoliitilistes sindmustes orienteeruda
ja laiendada nende kultuurilist silmaringi. Oma hil-
jutises doktorit6os uuris Jufereva-Skuratovski Eesti
venekeelsete ajakirjanike identiteeti ning leidis, et
see on aastate jooksul muutunud.® Kiill aga puu-
duvad uurimused, mis selgitaksid pohjalikumalt
venekeelsete ajakirjanike kasitlust oma toost ja vali-
kutest. Oma magistritooga piitidsin seda liinka tdita.
Minu eesmark oli teada saada, milline on venekeel-
sete ajakirjanike roll ja toopraktikad Venemaa tee-
made vahendamisel Eesti ajakirjanduses.

To606s otsisin vastuseid viiele uurimiskiisimusele.

1. Kust saavad Eesti venekeelsed ajakirjanikud
uudiseid Venemaa kohta — mis on nende peami-
sed allikad?

2. Kuidas valivad Eesti venekeelsed ajakirjanikud
teemasid, mida Venemaast kajastada?

3. Kas ja kuidas kontrollivad Eesti venekeelsed
ajakirjanikud Venemaa kohta saadud teavet?

4. Kuidas nad hindavad oma teadmisi Venemaast
ja millisena ndevad enda panust Venemaa teemade
kajastamisel Eesti ajakirjanduses?

5. Kuidas hindavad kohalikud venekeelsed ajakir-
janikud eesti- ja venekeelsete toimetuste koost6od?

Meetod ja valim

Magistrito6 andmete kogumiseks intervjueerisin
kiimmet ajakirjanikku neljast Eesti venekeelsest
laiemale auditooriumile suunatud veebiuudiste por-
taalist: rus.err.ee, rus.postimees.ee, rus.delfi.ee ja
dv.ee” ning Eesti Rahvusringhéilingu venekeelsest
raadiouudiste toimetusest. Need on suurima jalgi-
tavusega venekeelsed veebikanalid Eestis,® mistottu
pidasin oluliseks selgitada nendes tootavate ajakir-
janike professionaalseid valikuid. Tegin ajakirjani-
kega kvalitatiivsed poolstruktureeritud intervjuud.

Valimit moodustades eeldasin, et uuritavad aja-
kirjanikud peavad lisaks kohalikele uudistele jooks-
valt kajastama ka uudiseid valismaalt. Eeldatavalt
saavad ajakirjanikud Venemaa siindmuste kohta
infot peamiselt teistest portaalidest ja agentuuri-
dest ning toimetusele saadetud infost. Arvatavasti

kasutavad nad peamiselt venekeelseid allikaid.
Intervjueeritavate hulgast jatsin korvale viliskorres-
pondendid, kes tegelevad Venemaa teemadega poh-
jalikumalt, sest need on nende t66 pohifookuses.

Et toimetuste t66 analiiiis oleks voimalikult
tdpne, soovisin igast toimetusest intervjueerida
vahemalt kahte inimest. Ajakirjanike valikul ldhtu-
sin soolisest ja vanuselisest tasakaalust ning votsin
arvesse nende tookogemust ajakirjanikuna. Koigil
intervjueeritud ajakirjanikel oli korgharidus oman-
datud v6i omandamisel.

Peamised tulemused

Eesti venekeelsete ajakirjanike Venemaa tee-
made kajastamise praktika ei erine tildiselt eesti
toimetuste toopraktikast. Ka Eesti venekeelsed
uudisteportaalid ei paku auditooriumile Venemaa
stindmuste kohta kuigi palju enda loodud materjali.
Valdavalt vahendavad nad rahvusvaheliste uudiste-
agentuuride teavet ja refereerivad usaldusvaarseks
peetavates meediakanalites ilmunud tekste. Alli-
kad, mida Venemaa teemade kajastamisel kasuta-
takse, on venekeelsetel ajakirjanikel suures osas
samad, mis eesti toimetustel: molemad kasutavad
allikatena niiteks Interfaxi, TASSi, AFP-d ja Reu-
tersit. Aga vorreldes eesti toimetustega kasutavad
venekeelsed ajakirjanikud oma t66s rohkem vene-
keelseid allikaid, mis on nende emakeele tottu ka
loogiline. Samuti leitakse infot n-6 opositsiooniliste
vaadetega uudisteportaalidest, nagu Meduza, Deut-
sche Welle ja BBC venekeelsed portaalid. Vene-
keelsed toimetused jalgivad aktiivselt ka ajalehte
Kommersant ja raadiojaama Ehho Moskvo. Samuti
kasutatakse allikatena selliseid Venemaa portaale,
mis kajastavad Eesti ldheduses asuvate regioonide
uudiseid (nt portaali fontanka.ru, kus kirjutatakse
eelkoige Peterburis toimuvast). Seda eesti toimetu-
sed peaaegu ei tee.? Voib eeldada, et tildiselt kajas-
tavad eesti- ja venekeelsed toimetused Venemaa
teemasid sarnaselt, tildine arusaam siindmustest
on samalaadne.

Suurem osa intervjuudest toimus veebruaris
2021, kui Vene kohus maistis opositsionddr Alek-
sei Navalnoile kahe aasta ja kaheksa kuu pikkuse

¢ Maria Jufereva-Skuratovski. Russophone Journalists in Estonia: Redefinition of Professional Roles. Doktorit66. University of Jyviskyli,
Faculty of Humanities and Social Sciences, 2020. https://jyx.jyu.fi/bitstream/handle/123456789/73535/978-951-39-84:81-6_vaitos_2021_02_05.

pdf?sequence=4&isAllowed=y.
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ja koostoo teiste AS-i Aripaev toimetustega.
8

® R. Kéuts-Klemm jt, 2020, Ik 11.
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Eesti Rahvusringhéilingu venekeelsed raadiouudised leiab rus.err.ee lehelt.
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reaalse vangistuse. Uhe intervjueeritava sénul otsis
toimetus selle teema analiiiisimiseks Eesti ja Vene-
maa positsioonide vahel tasakaalu. See tahendab,
et tihes intervjueeritava Navalnoist kirjutatud loos
vais olla nii Eesti ekspertide kui ka Venemaa voi-
mude kommentaare. Ta iseloomustas eesti- ja vene-
keelsete toimetuste to6votete erinevusi jargmiselt:

Meil on lihtsam leida venekeelset teavet ja eestlastel
on lihtsam helistada néiteks Urmas Paetile vdi Marina
Kaljurannale ja kiisida kommentaari. Mida Eesti teeb?
Nende jaoks on Eesti seisukoht kuidagi olulisem. Helis-
tasime ka samadele inimestele, kuid samal ajal voi-
sime votta mone tiki Sergei Lavrovi konest ja seda
kasutada. See ongi viike erinevus. Uldiselt vaatavad
nad rohkem Eesti positsioonilt kui meie. Meie votame
natuke siit ja sealt.

Enda hinnangul ldhtuvad nii eesti- kui ka venekeel-
sed toimetused lugejate huvidest. Eesti toimetused
loovad lugusid sageli julgeoleku teemadel, samuti
pakuvad nende sonul lugejatele huvi Venemaal juh-
tunud erakordsed voi kurioossed siindmused.”
Venekeelsed veebitoimetused kajastavad eeskétt
poliitikat ja kultuuri. Poliitikateemadest raédkides
lahtub osa venekeelseid ajakirjanikke sellest, kuidas
voivad Venemaa poliitiline olukord voi Venemaa ja
teiste riikide vahelised konfliktid puudutada Eestis
elavaid venekeelseid inimesi, kes on kuidagi Vene-
maaga seotud — neil on seal vara, sugulased, t66
jmt. Teemade valimisel peetakse silmas ka siind-
muse suurust ja moju nii Eestile, Euroopa Liidule
kui ka maailmale laiemalt. Kultuurielu kajasta-
takse eeldades, et Eesti venekeelsed inimesed ela-
vad pigem venekeelses kultuuriruumis ja vaatavad
nditeks Venemaal tehtud filme véi jdlgivad Vene-
maal tuntud inimesi.

Enne koroonapandeemiat kajastasid Eesti vene-
keelsed ajakirjanikud ka turismiteemasid, késitledes
nditeks seda, kuidas Venemaal aega veeta. Samuti
on venekeelsete ajakirjanike lugude keskmes elu-
korraldus Venemaal, pakkudes voimalust seda Eesti
omaga vorrelda. Néiteks voib teemaks olla kahe riigi
pension voi pandeemia ajal ka piirangute erinevus.
Ajakirjanikud pohjendasid valikut sellega, et need
teemad voivad venekeelseid inimesi puudutada.
Peab aga silmas pidama, et koik Eestis elavad vene
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keelt konelevad inimesed ei ole ilmtingimata vene
paritolu. Vaid vene rahvusest inimestele suunatud
sisu vastuvott voib kujuneda monel mééral vastu-
oluliseks, seda just tundlike teemade puhul, nagu
Venemaa ja Ukraina konflikt. Eesti venekeelsed aja-
kirjanikud iitlesid intervjuudes, et kajastavad sel-
liseid teemasid ettevaatlikult, otsides infot lisaks
kummagi poole allikatele ka ingliskeelsetest por-
taalidest ja rahvusvaheliste agentuuride kanalitest.

Allikate valimisel on ajakirjanikud téiesti auto-
noomsed. Suurem osa neist iitles, et nad pole kunagi
kuulnud, et Venemaa teemade kajastamisel ei tohiks
teatud allikaid kasutada. Paljudes toimetustes puu-
duvad ka soovitused, kuidas Venemaa teemasid
kasitleda. Sellegipoolest on mones toimetuses eelis-
tusi ja tehtud ka nimekirjad soovituslikest allika-
test. See voib moneti ajakirjanikku aidata, et ta ei
satuks ebameeldivasse olukorda, sest valeuudise
eest vastutab just ajakirjanik ise ja selline intsident
voib mojutada ta karjaari.”

Meil on juhis, kus on toodud koik allikad, eraldi ka
Venemaa allikad, ning meil soovitatakse just neid kasu-
tada. See on eriti kasulik just noorte jaoks, kellel pole
aimugi, mida nad tohivad votta, mida ei tohi, millised
allikad on usaldusvéirsed ja millised mitte.

On teada, et eesti ajakirjanikud on Venemaa kohta
avaldatud teabe suhtes skeptilised, sest eeldatakse, et
see sisaldab valeinfot ja propagandat.” Nii suhtuvad
ka Eesti venekeelsed ajakirjanikud. Samas kulub neil
keelebarjaari puudumise tottu info kontrollimiseks
vihem aega. Seejuures on tosiasi, et peaaegu kellelgi
neist ei ole Venemaal héid kontakte ega Venemaa
teemadega seotud koneisikuid, kellelt saaks vajaduse
korral nou kiisida voi taustast radkida. Intervjueeri-
tud ajakirjanikud ise ei tunne end Venemaa teemade
ekspertidena, kuid tdnu keeleoskusele ja kultuuri-
teadmistele saavad nad eestikeelsetele kolleegi-
dele abiks olla. Méni neist teeb seda juba praegu,
kuid nende sonul kiisivad eestikeelsed kolleegid abi
harva, sest saavad ka ise histi hakkama.

Venekeelsete toimetajate arvates oskab osa
nendest vene keelt piisavalt heal tasemel, aga see
arvamus erineb Kouts-Klemmi juhtimisel tehtud
uurimuse® tulemustest, mille jargi on eesti aja-
kirjanike vene keele oskus kasin.

" Ibid., 1k 51.

' Florian Wintterlin,. Trust in Distant Sources: An Analytical Model Capturing Antecedents of Risk and Trustworthiness as Perceived by
Journalists. — Journalism, 2020, Vol. 21, No. 1, Ik-d 130-145. https://doi.org/10.1177/1464884917716000

2 R. Kouts-Klemm jt, 2020, 1k 4.
B Ibid.
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Suurem osa intervjueeritutest iitles, et eesti kol-
leegid poorduvad nende poole harva sooviga Vene-
maa siindmuste kajastamiseks lisainfot saada. Vahel
tahavad eestikeelsed ajakirjanikud venekeelsete kol-
leegidega lihtsalt konsulteerida, selleks et vene kee-
lest eesti keelde tolkides monda keerukamat sona
voi fraasi tdpsustada. Moni iiksik intervjueeritu
iitles, et tal on eesti keelega probleeme, mistottu ta
ei oska piisavalt hasti kolleegidele abiks olla. Siiski
leidus ka neid, kes oskavad vene keelest eesti keelde
tolkida tdismahus tekste. Vahel kiisitakse infot ka
allikate voi siindmuste kohta.

Kuigi eesti kolleegid ei podrdu venekeelsete toi-
metuste poole tihti, kiidavad venekeelsed ajakirja-
nikud toimetuste vahelist koost66d. Nende sonul
on kolleegid alati nende suhtes toetavad ja nemad
ise igal ajal valmis eestikeelseid toimetusi aitama.

Kokkuvotteks

Selgus, et Eesti venekeelsete ajakirjanike peamised
allikad Venemaa teemade kajastamisel on nii Vene-
maa kui ka rahvusvahelised agentuurid ja portaalid.
Peamiselt hangivad Eesti venekeelsed ajakirjanikud
Venemaa teemade kajastamisel infot venekeelsetest
allikatest, kuid tundlike teemade kajastamisel, nagu
nditeks Venemaa konflikt Ukrainaga, vaatavad ka
ingliskeelseid allikaid. Oli aga neidki, kes piitiavad
Venemaa agentuuride teavet viltida ja otsivad infot
Venemaa kohta rahvusvahelistest agentuuridest.
Vihesed ajakirjanikud otsivad usaldusvaarsuse
kontrollimiseks algallikat. Enamasti on see tingitud
kollektiivi suurusest: venekeelsetes toimetustes totab
tavaliselt vihem inimesi kui eestikeelsetes ja uudiste-
toimetuse t60 peab kédima kiirelt. Lisaks on suuremal
osal toimetajatest kindel hulk allikaid, kust nad on
harjunud Venemaa teemade kohta infot hankima. Sel-
liste allikate olemasolu on vajalik, sest ajakirjanik ei
saa lithikeste tdhtaegade tottu kogu teavet kontrollida.
Nii nagu eesti ajakirjanikud on ka kohalikud
venekeelsed ajakirjanikud Venemaa uudiste suh-
tes skeptilised, sest neist eeldatakse valeinfot ja

propagandat. Moni iiksik ajakirjanik leiab, et ladne
portaalid, néditeks Deutsche Welle venekeelne
portaal, voivad kajastada Venemaa uudiseid ka
teistpidise propaganda prisma ldbi, nédidates, et
Venemaal on asjad veelgi halvemad, kui arvatakse.
Ajakirjanikud usaldavad rahvusvahelisi agentuure
ja portaale, kuid aktiivselt kasutatakse ka mone
Venemaa kanali toodetud uudiseid.

Venemaa kohta saadud teavet kontrollitakse,
kuid aja kokkuhoiu eesmirgil eelistavad venekeel-
sed ajakirjanikud kasutada neid allikaid, mida nad
on harjunud vaatama. Samas todesid ajakirjani-
kud, et Venemaa allikate agenda on pidevalt muu-
tumas. Nii néditeks on raadiojaam Ehho Moskvo
nende sonul Venemaa poliitilise reziimi suhtes peh-
memaks muutunud.

Ka sotsiaalmeedia on iiks voimalus saada kiiret
ja voimalikult mitmekesist infot Venemaal toimuva
kohta. Méni ajakirjanik on 6elnud, et jilgib Vene-
maa opositsionédaride Twitteri-kontosid ja vaatab
uudiseid Venemaast ka Youtube'ist ja Telegrami
kanalitest. Pressiteateid Venemaalt peaaegu ei tule.
Kui neid ajakirjanikele saadetakse, siis pigem jde-
takse need korvale.

Uldiselt ei ole Eesti venekeelsetel ajakirjanikel
Venemaal isiklikke kontaktisikuid, kes saaksid neile
Venemaa teemadel abiks olla — puuduvad koha-
pealsed eksperdid. Ajakirjanikud ise end Venemaa
asjatundjateks nimetada ei soovi, kuigi tiks neist
sonas, et saab vdga hésti aru nii riigis toimuvast
kui ka selle poliitikast. Positiivne on, et kohalikud
venekeelsed ajakirjanikud tunnevad, et saavad eesti
kolleege siiski Venemaa teemadega aidata ja suur
hulk neist on seda juba ka teinud. Peamiselt saavad
venekeelsed ajakirjanikud abiks olla keeleoskuse ja
kultuuriteadmistega.

Kokkuvottes voib delda, et Venemaa teemade
kajastamisel ei esine eesti- ja venekeelsete toime-
tuste toopraktikates mérkimisvaarseid erinevusi.
Venekeelsete ajakirjanike peamine eelis on keele-
barjaari puudumine: nad saavad kiiremini ja liht-
samalt Venemaad puudutavat teavet kontrollida.
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Ajakirjandus- ja meediatudengite
valjaanded ja telesaated

Fttekanded EAAS-i koosolekul 21.05.3021

EAAS-i koosolekul 21. mail 2021 olid arutluse
all Tartu Ulikooli ja Tallinna Ulikooli ajakirjan-
dus- ja meediatudengite viljaanded ja telesaated.
Avaldame kokkuvétted koosolekul esitatud neljast
ettekandest.

Ajaleht ja veebivaljaanne 4dimensioon

Kaili Malts, Kertu Mooste
(Tartu Ulikooli ajakirjanduse ja
kommunikatsiooni bakalaureusetudengid)

Viis aastat tagasi sai 4dimensioon alguse ja oleme
arenenud veebist edasi — oleme teinud raadiot ja
anname valja igakuist paberlehte. Praegu on meil
kokku umbes 25 tegevkirjutajat, nende hulgas nii
gjakirjandustudengeid, eriala lopetanud inimesi kui
ka lihtsalt 4dimensiooni varasemaid liikmeid. Neile
annavad nou kirglikud erialainimesed.

Uhiskonnateaduste instituudi kommunikat-
sioonitudeng Margus Hanno Murakas 16i 4dimen-
siooni viis aastat tagasi. Eesmark oli pakkuda
tudengitele kohta, kus katsetada ja oma katsetusi
avaldada. See on selline koht, mis ei ole ametlik,
toimetuste rangete reeglitega, ning kus voib teha
absoluutselt koike ning périselt ka. ,Virskelt, rik-
kumata ja otse” on meie moto. Selle jargi on tegut-
senud eelnevad ja tegutsevad praegused liikmed.
Kirjutatakse vérsketest asjadest nii, nagu soovi-
takse, ning otse lugejale. Ehk siis seda voib votta kui
»kastist valja kirjutamist®. Piiiitakse teha midagi,
mis ei ole ehk oppekavas, ja ikka selleks, et ennast
teisiti proovile panna. Noortelt noortele tegemine
ja kirjutamine.

Alguses keskendusime enam-viahem iilikooli
voi tudengeid puudutavale, radkisime muu hulgas
Tartuga seotust. Otsisime selliseid teemasid, mis
voiks kaaslasi konetada. ,Kastist valja kirjutamise”
kohta saab delda, et mingeid piire pole. Koik, mis

viahegi pakub huvi, on téiesti vastuvoetav. Aval-
dame, paneme iiles, jagame.

Niiteks kirjutasime ja avaldasime tihe vastu-
voolu yjuva juhtkirja, mille pealkiri oli ,,Ole vahem®.
Sellest sai meie organisatsiooni mitteametlik moto.
See tdhendab, et tee ja ole vihem, aga kui midagi
teed, siis hoolikalt, dra roopréahkle paljude asjade
vahel, millest osa 16puks jaabki poolikuks. Teine
juhtkiri on ,,Tomba normiks“, millest on saanud
meie jaoks oluline hiiiidlause.

Seejirel tuli meie saade ,Vdahemolijad®“. Seda
juhtisid toona Lisete Reineberg, Indrek Ojamets
ja Romet Toomas Tiitsaar, alguses Generaadios,
siis Vikerraadios. Kahjuks me enam seda ei tee, aga
sellegipoolest on see kindlasti vdga tunnustamist
vadrt tegevus. Peale selle tehti ka ,,Otsepilti®, mis
oli justkui loeng. Kutsusime ajakirjandustudengitele
esinema kiilalisi oma erialalt. Tudengid tundsid, et
nad ei saanud piisavalt kokku puutuda inimestega,
kes sama eriala praktiseerivad, ning seetottu kut-
suti erinevaid kiilalisi. Kiilaliste hulgas olid naiteks
Astrid Kannel, Madis Jiirgen, Indrek Kiisler ja pal-
jud teised. ,Otsepilt” sai meie tudengitelt positiiv-
set tagasisidet.

Kokkuvottes: tudengid leidsid ja 16id endale ise
koha, kus oma praktilisi voimeid katsetada ja avar-
dada. Peale ajakirjanduse tegeleme 4dimensioonis
ka noorte koolitamisega. Naiteks kédisime 2017. aas-
tal KOV-i valimiste eel Tartu koolides radkimas
keskkooliopilastele, miks nad peaksid suhtuma
kriitiliselt meediasse ja igasugustesse poliitkam-
paaniatesse. Kuna esimest korda said sel aastal
16-aastased valima minna, oli eesmark tekitada
keskkoolinoortes meediakriitilisusega kerget para-
noilisust. Teine koolitussari ,, A kust sa tead?” viis
meid koolidesse radkima sellest, kuidas tuleks olla
meedia ja info suhtes kriitiline ning kuidas valtida
seda, et satutakse valeuudiste loksu. Kui esimese
koolitussarjaga kaisime labi pea koik eestikeelsed
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keskkoolid Tartus, siis ,Kust sa tead?“ projektiga
kaisime koolides tile Eesti.

Pérast neid samme tuli meie koige suurem pro-
jekt — gjaleht, mis ilmub kord kuus 12-lehekiilje-
lisena paberil Postimehe vahel, veebiviljaanne on
kattesaadav Postimehe tildveebis. Kuidas seda nime
lugeda? Omadele ajaleht, mitte nii omadele nelja-
leht, aga kindlasti mitte neli ja leht.

Praeguseks (21. maiks 2021. — Toim.) on ilmu-
nud 11 numbrit ja teeme kaheteistkiimnendat ehk
oleme joudnud ringiga aastavanuseks. Me oleme
saanud aasta noore ajakirjaniku nominatsiooni
Postimees Grupis ning meie kujundust on palju
kiidetud. Meie eesmérk pohimatteliselt oligi kui-
dagi erineda teistest ajalehtedest.

Me tundsime, et kujundus on see, millele saame
eriti suurt rohku panna. Iga lehega on tunne, et me
panustame aina rohkem sinna kujundusse.

Olime Eesti Meedialiidu aasta kujunduspreemia
nominent. Kindlasti oli alguses hirm, aga aasta aega
oleme hakkama saanud. Me oleme saanud tunda
seda, mida voib pidada péris toimetuse to0ks.
Meil on igas kuus kindel tahtaeg, millal peab leht
ilmuma, selleks peab leidma teemad ja kirjutajad.
Meil on kiiljendajad, keeletoimetajad ja kontorid
Tallinnas ning Tartus. Pohimotteliselt koik, mis me
oleme selle aastaga teinud — kirjutamine, toimeta-
mine, kujundamine —, on inimeste 6lul, kes teevad
seda koike oma teiste tegemiste korvalt. See ei ole
kellelegi pohit66. Meie oleme tudengid, meie kirju-
tajad on tudengid, meie kujundajad ja keeletoime-
tajad on tudengid, isegi voib-olla teistelt erialadelt,
aga koik teevad seda lihtsalt sellepérast, et taht-
mine teha on nii suur. Oleme pohimotteliselt suur
perekond, kes lihtsalt teeb asju, mis meile meeldib,
ja me saame selle kaudu kuidagi muuta, mis meie
timber toimub.

Veebiajakiri Peegel

Eva Nomme, Rein Olesk
(Tartu Ulikooli ajakirjanduse ja
kommunikatsiooni magistrandid)

Peegli véljaandes (vt peegel.ut.ee) saavad koik toi-
metuse liikmed kétt proovida nii peatoimetaja,
keeletoimetaja, turundaja kui ka néiteks reporteri
rollis. Eesmirk on, et koik saaksid toimetuse koge-
muse kétte. Peegli numbrid ilmuvad iile nddala ning
viljaande seni koige loetumal artiklil on sama palju
lugemisi kui Parnu linnas elanikke — ligi 40 ooo.
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Tegemist oli (koroona)ajastutruu artikliga, mis aitas
lugejal valida koige kvaliteetsemat kaitsemaski.
Selle looga liks meil viga hasti.

Kolmanda Peegli toimetusena avaldasime loppe-
val kevadsemestril kokku kuus numbrit ja 45 lugu.
Kui arvestada, et meie toimetus koosnes kuuest
aktiivsest liikmest, siis on sellised arvud meie arva-
tes igati tublid. Lisaks aitasid meid kaaskirjutajad,
kellele oleme viga tdnulikud. Meie koige popu-
laarsemat artiklit luges ligi 3000 inimest ja see oli
intervjuu Andrus Kivirdhkiga.

Iga Peegli number ja toimetus on oma nigu ning
tekstid ja zanrid tekkisid vastavalt sellele, kuidas
toimetuseliikmed ise tundsid ja tahtsid. Meile oli
oluline, et saaksime kirjutada sellest, mis meid
konetab. Kui aga vaadata lugejanumbreid, siis olid
koige suurema lennuga intervjuud. Persoonid on
need, kes klikke toovad.

Koige suurem proovikivi oli vahest see, et Peegli
toimetuse liikmetena pidime kandma erinevaid
rolle. Néiteks varem polnud nii ménigi meist kunagi
kirjutanud toimetajaveergu voi ajasurve olukorras
peatoimetajana ajanud mone teise lugusid taga. See-
tottu oli oluline toimida ithtse meeskonnana. Meil
oli sellega paris hasti — aitasime iiksteist palju ja
motlesime lahendusi koos. Tagantjargi vaadates on
see efektiivse toimetuse jaoks oluline.

Naiteks meie koige loetum lugu Andrus Kivi-
riahkiga ei pidanud algul tildse stindima. Tegeli-
kult tahtsime teha intervjuud Martin Helmega,
et uurida, millisena tema Eesti ajakirjanduse olu-
korda néeb. Kuna Helme keeldus sellest intervjuust,
siis pakkuski toona peatoimetaja rollis olnud Eva
eksprompt vilja idee votta ithendust hoopis Kivi-
rahkiga. Moeldud — tehtud, ja nii see lugu iihise
ajuriinnaku tulemusena stindiski.

Suurem osa viljaande rubriike siindisid esimese
toimetuse ajal ning koik jargnenud koosseisud on
nendega edasi ldinud. Viljatoomist vaarib rubriik
nimega ,Vaatab Peeglisse”, milles pakume persoo-
nidele voimalust vaikest sisekaemust teha, et see siis
omakorda artikliks kirjutada. Paistab, et traditsioo-
niks kujuneb ka iga toimetuse viimase numbri rub-
riik ,Peegel vaatab Peeglisse”, milles jagavad enda
motteid ja elutarkusi toimetuse liikmed ise.

Peegel on meie arvates oluline platvorm, kus aja-
kirjandushuviga tudengid oma kirjutisi avaldada
saavad. Teisalt on Peegli vadrtus ka see, et me kir-
jutame seal inimestest, kes ajakirjandusopet veavad.
See ei ole iildse vahetdhtis. Voib-olla tavameedias
ei iiletaks need inimesed voi lood uudisekiinnist,
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aga siin, meie kogukonnas, on need véga olulised.
Lisaks on meil nende loomiseks ruumi, samuti ka
aega ja tahtmist.

Julgeme paris kindlalt 6elda, et oleme Peegli toi-
metuse liikmetena uhked, et saame olla osa sellisest
viljaandest. Eriti tore on olnud margata selle lithi-
kese aja jooksul, kuidas teadlikkus Peegli olemas-
olust on levinud. Kui kellelegi helistad ja tutvustad
end Peegli toimetuse lilkmena ning kuuled seepeale
kiitust kvaliteetse vdljaande eest, teeb see meele
roomsaks.

Luna TV!

Urmas Eero Liiv, Andres Joesaar
(Tallinna Ulikooli 6ppejoud)

»Luna TV* on eksperimentaalne 6ppevorm, kus
Tallinna Ulikooli Balti filmi, meedia ja kunstide
instituudi (BFM) niiiidismeedia oppekava magist-
randid opivad otse-eetris uudistesaate tootmist.
Alustati nullist — tootati vdlja formaat, kujundati
tooprotsess, moodustati kaks toimetust. 2021. aasta
stigissemestril oli ettevalmistusperiood ja esimene
otsesaade joudis eetrisse 2022. aasta kevadsemestri
alguses. Iganddalased otse-eetri saated sisaldasid
ajakirjanduslikke reportaaze, intervjuusid saate-
kiilalistega ning lithiuudiseid. Saated edastati ja on
jarelvaadatavad TLU veebiplatvormil Luna.tlu.ee ja
TLU Youtube'i kanalis.

Urmas Eero Liiv:

Mina kureerin praeguseid telemooduli magistreid
Tallinna Ulikoolis ja Andres oli tegelikult viga
julge, kui ta selle ettepaneku mulle tegi. Vaatamata
sellele, et mul endal on kahekordne korgharidus,
iiks Tartu Ulikoolist ja teine Tallinna Pedagoogika-
iillikoolist, olen ma siiski rohkem praktik. Seetottu
ehitasin praeguse kursuse teistmoodi iiles, kui seda
varem oli tehtud.

Koige suurem muutus oli see, et ma tahtsin
saada eetrisse regulaarseid saateid telemagistri-
telt. Tallinna Ulikoolil oli idee ehitada uus maja,
sedakorda siis kiill virtuaalne meediamaja, et oleks
véljund, kuhu tudengid saaksid ajakirjanduslikke
saateid toota. Selle platvormi nimeks sai Luna.

Selle esimeseks piisivaks osaks sai minu li-
opilaste uudistesaade ,Luna TV*, mida ehitasime
tiles alates septembrikuust ja joudsime otse-eetrisse

veebruaris. Minu soov ja erinevus eelnevast oppest
oli arendada iliopilastes distsipliini ja anda prakti-
list kogemust. Saade oli otse-eetris reedeti kell 12.
Kui ma Peegli toimetuse liikmete ettekannet kuu-
lasin, siis moistsin, et tegelikult me oleme moélemas
tilikoolis koordineerimata liikunud tthtemoodi ja
see nditab seda, et Opetamise paradigma muutus
on iildse toimumas laiemalt.

Kui varem tegid Tallinna Ulikooli telemoo-
duli iliopilased erinevates ainetes iiks-kaks saa-
det voi saadete osi ning liikusid 6ppes edasi, siis
niitid toimub saadete tegemine siistemaatiliselt
kogu stuudiumi valtel. Meil kui 6ppejoududel on
pigem mentori iilesanne, me peame tudengeid jirje
peale aitama ja peegeldama seda, mida tliopilased
ise tahavad teha.

Sellel semestril joudis meil véikse koroonapausi
j'airel eetrisse 11 otsesaadet, tina (21.05.2022. —
Toim.) oli selle hooaja viimane saade. Vaataja-
numbrid on Youtube’is ilmuva kanali mottes téitsa
normaalsed. Meil iilikoolis on tegelikult veel siia-
maani siiski lahendamata iiks probleem: ,Luna TV
uudised” pole veel vdaga tuntud ja inimesed ei pruugi
seda iilikooli veebist iiles leida.

Meie saateid jalgib kogu Eesti telemaastik sel-
les mottes, et inimesed, kellest midagi soltub ja kes
midagi telemaastikul teevad, jalgivad praktiliselt
sajaprotsendiliselt. Meie saates ndevad nad jarel-
kasvu. Minu iiliopilased peavad stuudiumi lopuks
olema paljude oskustega, igaiiks peab olema suu-
teline saadet juhtima, igaiiks peab olema voime-
line saadet toimetama, igaiiks peab olema suuteline
tehnilises mottes tditma ka koige lihtsamaid iiles-
andeid toimetuses. Niisiis tulevad meie 6ppest
vélja laia profiiliga inimesed. Kuidas elu neid hil-
jem kujundab, see puudutab juba igatiht isiklikult.

Pean oma tudengeid kiitma — meil on olnud
raske, aga tulemus on lustlik. Peamine, et tudengid
opivad midagi ja sellest on neile kasu. Ma leian, et
Luna lugu Tallinna Ulikoolis alles algab. Ta ei ole
kindlasti valmis. Telemooduli magistrandid on iihe
viikese sisuosa tditjad. Teised osakonnad ei ole seda
platvormi lopuni avastanud ja koik seisab alles ees.
Sellegipoolest on minu meelest vigev asi, mis me
sinna tegime.

Uks ,,Luna TV* osa on saanud iile 40 000 vaa-
tamise. Selle nad said puhtalt eksperimendi kor-
ras, et selgitada, mis siis tootab tdnapédeva meedias.
Tootas, nagu ikka, alasti naiseihu, mis iihes kaadris
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Siin avaldatav ettekande variant on siindinud aasta hiljem, 21. mail 2022. — Toim.
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saatest ldbi jooksis. Selle korjas iiles suur meedia
ja nii ta ldks. See on iseenesest tédiesti jabur, et
see endiselt tootab. Meie eesmérk oli mitte saht-
lisse tiikke teha ja see eksperiment opetas tuden-
geid palju, et nad peavad leidma viise, kuidas oma
vaadatavust tosta. See on iseenesest proovikivi ka
péris televisioonis, radkimata iiliopilaste televisioo-
nist. Vaadatavuse numbrid on tdiesti head, aga me
ei poora neile liiga palju tahelepanu. See voib iili-
oOpilase nutma ajada, et née, ainult sada inimest vaa-
tas. Selle peale ma {itlen, et mis sa nutad, palun tee
saade, mida tahab vaadata mitte sada, vaid 5000
inimest. Ja tee seda palja naise ihuta.

Tooprotsessi jooksul anname pidevalt tagasisidet
ja kogu aeg porgatame ideid. Kunagi tehnikaiili-
koolis on proovitud teha sarnast telezurnalistikat,
aga sellisel tasemel ning sellise jarjepidevuse ja pro-
fessionaalsusega ei ole siiski tikski Eesti korgkool
veel silma paistnud. Kui see dpe oli varem viga
kaldu ERR-i poole, siis minu tulekuga on juurde
tulnud kommertsiaalsust. Meie oppejoudude pro-
fiilid on véga kirevad. Meil kdivad inimesed igast
telekanalist, igasugustest telesaadetest.

Andres Joesaar:

»Luna TV* ei ole iihegi telekanali osa ehk meil tuleb
tiksinda ldbi murda, erinevalt 4jalehest, mis ilmub
Postimehe vahel. On kiisitud, kui palju on meil
olnud vaidlusi teemal, kas minna kommertstele-
visiooni voi avalik-6iguslikku teed. Seda vaidlust
meil ei olnud, aruteludes Liiviga oli meie iithine aru-
saamine, et teoreetilised teadmised peavad tuden-
gitel olema igal juhul viga tugevad. Peab olemas
olema ajakirjaniku elukutseks vajalike pohiliste
teoreetiliste teadmiste vundament. Ma tdiesti
usaldasin selles kontekstis Urmas Eerot ja me ei
tsenseerinud kunagi midagi. Lisan siia juurde, et
Luna platvormilt (luna.tlu.ee) leiab bakalaureuse-
astme ajakirjandustudengite tosiseid uurimislu-
gusid, reportaaze ning teiste erialade loomingulisi
to6id ja muid materjale. See on koht, mida plaanime
tilliopilastoode esitlemiseks ja aktiivseks dppet6o
osaks edasi arendada.

Lisaks telemooduli magistrantide tehtavale
jatkasime 2021/2022. dppeaasta kevadsemestril
ka ,Luna TV uudistega“ interdistsiplinaarse aine
ELU raames (6 EAP). Projektis osales 24 tuden-
git viielt erialalt, itheksa tudengit olid ajakirjan-
duse oppekavalt. T66 toimus kahes toimetuses ja
kokku toodeti otsesaate reziimis kuus ligi poole-
tunnist uudistesaadet. Lisaks ajakirjandusliku sisu
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loomisele omandasid tudengid kogemusi koigis tele-
saate loomise vajalikel erialadel — rezii, operaatori-
t60, montaaz, valgustus, heli, videograafika jms.

Oigekirjagurmaan
Kert Kask (Tartu Ulikooli ajakirjanduse
ja kommunikatsiooni magistrant)

Oigekirjagurmaan on kasutaja Instagramis, kus
jagan lithikese pildi vormis nduandeid eesti keele
teemadel. Need nouanded on valdavas osas Eesti
Keele Instituudi enda kodulehelt. Idee konto loo-
miseks tuli sellest, et ma ise tean vdga viahe eesti
kirjakeele reegleid. Pigem toetun niidetele ja koge-
mustele, mille abil neid saab tuletada. Ja Keele-
nouvaka soovitustest on mul olnud aja jooksul viga
palju kasu. Uhel hetkel métlesin, et viga kahju on
naha, kuidas see vorm — soovitused kodulehel — ei
soodusta selle levikut. Niisiis otsustasin teha Ins-
tagramis kasutaja Oigekirjagurmaan.

Alustasin 2019. aasta suvel ja jilgijaid on olnud
tile 25 000. Aeg-ajalt iiritan postitusi haakida paeva-
kajaliste teemadega. Néiteks rahvusvahelisel muu-
seumipéeval on olnud postitus, kuidas kddnata sona
,muuseum®, (Oiged on nii muuseumi : muuseumite
kui ka muuseumi : muuseumide.)

Oigekirjagurmaan on keskendunud ainult kir-
jakeelele, mille péarast saan aeg-ajalt ka veidi krii-
tikat. Samas kéib postituste hulgast monikord labi
slangisonu ja murdeid. Ma usun, et neist soovitus-
test voib olla kasu. Just sonaraamatu tdiendajana,
sest koiki asju ei jaksa ise sonaraamatust alati vaa-
data ja palju tuleb kogemuse pealt. Kui uudisvoos
tuleb moni keeleteema sekka, viib see vahemalt kor-
raks motted eesti keelele.

Selle kasutaja tegevus tugineb viga suures osas
Eesti Keele Instituudis olemasolevatele mater-
jalidele ja meil on olnud aja jooksul erinev koos-
toosuhe. On oluline, et soovitused poleks ise vilja
moeldud, vaid sellised, millega iga keelekorraldaja
vOi -toimetaja noustuks. Koostoopartneritest veel:
e-etteiitluse eel olen teinud kaks korda koost66d
Vikerraadioga, kus aitasin osalejatel etteiitluseks
valmistuda. Kaheksa soovituse seas oli ka iiks vihje
etteiitluse tekstile. Esimesel aastal oli selleks nii-
teks sona ,refleksioon”. Kas ¢-tdhega voi ilma? Ilma,
sest ladina reflexio x-taht antakse eesti keeles edasi
ks-iga (nagu ka sonades anneksioon ja fleksioon).

Keeleteemadel motlemine ja ka e-etteiitluseks
valmistumine peaks olema tisna levinud tegevus
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ja loodetavasti on Oigekirjagurmaan selles abiks
olnud. Jalgijate tagasiside on iildiselt viga posi-
tiivne. Lisaks kommentaaridele ja kaasa arutlemi-
sele kiisitakse ka keelenou, aga oma teadmisi (ja
nende vihesust) arvestades suunan noéukiisijad ena-
masti EKI keelekorraldajate poole, eriti kui tege-
mist on keelefilosoofiliste voi muude keerulisemate
muredega.

Koige rohkem arutelu tekitas postitus selle
kohta, kas lumi pakib v6i lumi hakkab kokku. Kirja-
keeles on tegelikult mélemad oiged, lihtsalt kasu-
tus erineb piirkonniti. Uks neist on pigem levinud
Parnu piirkonnas ja teine on peaaegu kogu iile-
jadnud Eestis harjumuspéarasem.

Instagram on lithikeste keelesoovituste edasta-
miseks védga hea, aga pikemate teemade lahkamisel
esineb piiranguid. Naiteks -lik ja -likkus sarnasust

ja erinevust on tosina sonaga vaga keeruline kokku
votta. Ka nditeks kaldkriipsu kasutamisest voiks
pikemalt radkida. Sel teemal meeldib mulle viga
tiks artikkel, mille leiab Google’i kaudu: ,,Kaldkriips.
Lugeja vastutusel”. Seal on vististi koik kaldkriipsu
kasutamise juhud kirjeldatud. Ja teksti on kokku
seitse lehekiilge.

Tulevikule méeldes véiks Oigekirjagurmaanist
saada senisest laiemgi platvorm néiteks sonaloome
edendamiseks voi murrete ja unarsonade tutvus-
tamiseks. Minu tegevus on téiesti vabatahtlik ja
tulu ma sellest ei saa. Pigem vastupidi, votan seda
hobina ja maksan aeg-ajalt isegi reklaami eest peale,
et jouda rohkemate inimesteni. Ma loodan, et eesti
keelel on sellest projektist kasu ja inimesed saavad
keeleindu juurde ning satuvad ise ka Eesti Keele
Instituudi pohjatuisse varamuisse.
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Lopetajad ja loputood ajakirjan-
duse ja kommunikatsiooni erialal
Tartu ulikoolis 2021. aastal

Peeter Vihalemm

2021. aastal 1opetas Tartu iilikooli bakalaureuse-
oppe ajakirjanduse ja kommunikatsiooni erialal 48
inimest, rohkem kui varasematel aastatel — 2020. a
42, 2019. a 40. Ajakirjanduse ja/voi kommunikat-
siooni erialal 65 aasta jooksul (1957—2021) vihemalt
kolmeaastase bakalaureusehariduse saanute kogu-
arv oli 2021. a 16puks 1662.

Magistrikraadi saanute arv — 45 inimest —
oli 2021. a oluliselt suurem kui varem, 2020. a 34,
2019. a 28. Magistriprogrammi on 29 aasta jook-
sul edukalt lopetanud (1993—2021) 499 inimest (aja-
kirjanduse / ajakirjanduse ja kommunikatsiooni /
kommunikatsioonijuhtimise alal kokku).

Doktoritéid meedia ja kommunikatsiooni alal
2021. a ei kaitstud, 2020. aastal oli neid kaks, 2019.
aastal kolm. Kokku on instituudis/osakonnas ette-
valmistatud doktorit6id 24 aasta jooksul (1997—2020)
kaitstud 46.

45 uuest magistrist lopetas 15 magistritooga
(33%), tilejadnud kas magistrieksamiga voi prakti-
lise magistriprojektiga. Aasta varem oli magistri-
tooga lopetanute osakaal palju suurem — 82%,
2019. a 54%. 13 kaitstud magistritood (87% toodest)
seondusid ajakirjanduse ja meediaga (vt nimekirja
allpool, toode digitaalsed taistekstid on katte-
saadavad TU sotsiaalteaduskonna raamatukogus,
aadressid on toodud pealkirjade juures). Selles aasta-
raamatus on esitatud tilevaated kahest magistri-
toost (Lotte Parksepp, Anna Tisler-Lavrentjev),
samuti Sandra Saare praktilisest magistriprojektist.

48-st bakalaureuseastme lopetanust kaitses 28
bakalaureusetoo (58%), teised tegid lopueksami (42%).
Aasta varem oli eksamitegijaid veidi vihem, 38%.

Ajakirjanduse ja meediaga seonduvad bakalau-
reusetood (19, vt nimekirja allpool) moodustasid
kaitstud toodest 68%, rohkem kui eelmisel aastal
(54%).

Aastaraamatus on esitatud iilevaated neljast
bakalaureusetoost (Ode Maria Punamaie, Laura
Saks, Reelika Sommer, Madleen Vapper).

Ajakirjanduse ja meediaga
seonduvad magistritood 2021

Brita Kikas. Ajakirjanike oskused valeinfo
tuvastamisel: olevik ja tulevikuvaated (juh
Marju Himma-Kadakas, https://dspace.ut.ee/
handle/10062/72509).

Maia Klaassen. Eesti ja NATO kiiberkaitse voi-
mekuse narratiivne konstrueerimine Eesti aja-
kirjandusviljaannetes (juh Mari-Liis Madisson,
https://dspace.ut.ee/handle/10062/72510).

Laura Korjus. Sotsiaalmeediakasutajate tead-
likkus soovitusalgoritmidest ja nende tajumine
(juh Ragne Kouts-Klemm, https://dspace.ut.ee/
handle/10062/72514).

Mariana Kukk. Teaduskommunikatsioon Tartu
ilikooli loodus- ja téppisteaduste valdkonna
kommunikatsioonitootajate vaates (juh Kiilliki
Seppel, https://dspace.ut.ee/handle/10062/72516).

Liisi Maria Muuli. Misogiilinset sisu paljasta-
vad Instagrami kontod: hébistamise, moderaa-
torite ja auditooriumide viis tiitipi (juh Maria
Murumaa-Mengel,
https://dspace.ut.ee/handle/10062/72607).

Sander Midndoja. Rahvuse ja rahvusluse diskur-
siivsed muutused Eesti ajakirjandustekstides 1991.
ja 2019. aasta vordluses Postimehe juhtkirjade
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nditel (juh Kiilliki Seppel, Veronika Kalmus,
https://dspace.ut.ee/handle/10062/72517).

Lisanna Ménnilaan. Ajakirjanduslike rollide
taitmine eestikeelsetes Covid-19 tekstides (juh
Marju Himma-Kadakas, Mai Beilmann, https://
dspace.ut.ee/handle/10062/72518).

Ann Marii Nérska. Ajakirjanike ametialased
voimusuhete rollid Eesti uudistes (juh Marju
Himma-Kadakas, Mai Beilmann, http://hdl.
handle.net/10062/72523).

Lotte Parksepp. Lugejate ootused digisisule:
Saarte Hédle, Sakala, Vooremaa ja Voru Teataja
nditel (juh Ragne Kouts-Klemm, https://dspace.
ut.ee/handle/10062/72527).

Helen Maria Raadik. ,Palun éra kirjuta mulle
Facebookis!“ teadmustootajate praktikad too6 ja
eraelu piiride seadmisel (juh Tiiu Taur, https://
dspace.ut.ee/handle/10062/72611).

Angela Radk. Eesti pressifotograafide kogemused
traagiliste siindmuste kajastamisel (juh Signe
Ivask, https://dspace.ut.ee/handle/10062/72529).

Pihel Sahk. Vanemate vaade 2—4aastaste laste
ekraanimeedia kasutamisharjumuste muu-
tustele Covid-19 eriolukorra ajal ja selle jarg-
selt (juh Andra Siibak, https://dspace.ut.ee/
handle/10062/72535).

Anna Tisler-Lavrentjev. Eesti venekeelsete aja-
kirjanike valikud Venemaa uudiste kajastamisel
(juh Ragne Kouts-Klemm, https://dspace.ut.ee/
handle/10062/72605).

Ajakirjanduse ja meediaga
seonduvad bakalaureusetood 2021

Joonas Alliksaar. Kriitiline diskursuseanaliiiis
kanepi meediakajastusest Eestis (juh Kaspar
Kruup, https://dspace.ut.ee/handle/10062/72387).

Jete-Ri Joesaar. Kliimamuutuste kajastus
Eesti veebiuudistes aastatel 2018—2020 (juh
Ragne Kouts-Klemm, http://hdl.handle.
net/10062/72390).
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Sander Kamenik. Visuaalne kommunikatsioon
Harju maakonna iildhariduskoolide kodu-
lehtedel. (juh Mari-Liis Tikerperi, https://dspace.
ut.ee/handle/10062/72391).

Mike-Richard Koch. OK-mirk EKRE polii-
tilises kommunikatsioonis: juhtumianaliiiis
(juh Kaspar Kruup, https://dspace.ut.ee/
handle/10062/72396).

Aimar Leesment. Peavoolumeedia-vastaste hoia-
kute kujunemine: alternatiivmeedia lugejate sel-
gitused ja pohjendused (juh Ragne kouts-Klemm,
https://dspace.ut.ee/handle/10062/72429).

Viktoria Maripuu. Traagilise sindmuse kajas-
tamise valikukohad teleuudises (juh Brit Laak,
https://dspace.ut.ee/handle/10062/724.01).

Pille-Riin Méar. Naisministrite kujutamine Eesti
meediavéljaannetes ldbi soo- ja juhistereotiiii-
pide (juh Kulliki Seppel, https://dspace.ut.ee/
handle/10062/724.00).

Anett Peel. Ajakirjanike rollid Eesti meedia-
maastikul: meetodi refleksioon ja kirjeldav ana-
lidis (juh Marju Himma-Kadakas, https://dspace.
ut.ee/handle/10062/72404).

Brent Pere. Alaealised ajakirjanduslike allika-
tena: Eesti meediavéljaannete praktikad (juh
Marju Himma-Kadakas, https://dspace.ut.ee/
handle/10062/72405).

Alex-Sander Puhm. Norgema kaitsmise pohi-
mote Eesti ajakirjanike seas (juh Marten Juurik,
https://dspace.ut.ee/handle/10062/72406).

Ode Maria Punamée. Vilissiindmuste kajasta-
mise ajaline perspektiiv ETV uudistelugudes (juh
Brit Laak, http://hdl.handle.net/10062/72407).

Mari-Liis Reimand. Meedialoogika kontseptsiooni
roll institutsionaalse ja transformatsioonilise
meediastumise teooria ldhenemises (juh Killiki
Seppel, https://dspace.ut.ee/handle/10062/72407).

Jesper Roon. Ajateenistusse astujate arusaamad
infomojutusest (juh Kaspar Kruup, Kairi Kase-
aru, https://dspace.ut.ee/handle/10062/72409).
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Grete-Liina Roosve. Ajakirjaniku sekkuja rolli
esinemine eesti uudistetekstides (juh Marju
Himma-Kadakas, Mai Beilmann, https://dspace.
ut.ee/handle/10062/72410).

Laura Saks. Raadioajakirjanike kiisitlemis-
voimalused otse-eetris (juh Viivika Eljand-Karp
https://dspace.ut.ee/handle/10062/72726).

Reelika Sommer. Uudisvéértuslike lugude kajas-
tamata jatmine: ajakirjanike kogemused ja sel-
gitused (juh Signe Ivask, https://dspace.ut.ee/
handle/10062/72413).

Anett Taal. Teooriast praktikasse: auditooriumi
tahelepanu dratava ja sdilitava YouTube'i sisu
loomise strateegiate rakendamine (juh Maria
Murumaa-Mengel,
https://dspace.ut.ee/handle/10062/72414).

Martin Johannes Teder. Ajakirjanike rollide
esinemine eesti uudistetekstides (juh Marju
Himma-Kadakas, Mai Beilmann, https://dspace.
ut.ee/handle/10062/72415).

Madleen Vapper. Eesti maakonnalehed Face-
bookis: erinevad sisu levitamise tiiiibid (juh
Ragne Kouts-Klemm, https://dspace.ut.ee/
handle/10062/72417).
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Tallinna Ulikoolis Balti filmi, meedia ja
kunstide instituudis kaitstud ajakirjandus-
teemalised magistritood 2021

Barbi Pilvre

Tallinna Ulikooli Balti filmi-, meedia ja kunstide
instituudis kaitsti 2021. aastal kuus ajakirjandus-
teemalist magistritood. Neid on jadnud vahemaks,
pohjuseks muutused oppekavades.

Varvara Reino uurimuse ,,Venekeelse auditooriumi,
programmi tegijate ja peamiste poliitiliste erakon-
dade esindajate hinnangud telekanalile ETV+ aas-
tal 2021“ lahtekohaks oli, et erinevate osapoolte
ETV+-ile antud hinnangud on olnud viga vastu-
olulised ja norgalt argumenteeritud. Uurimis-
meetodiks oli kombineeritud meetod: venekeelse
auditooriumi ning ETV+-i tegijate hinnangute
viljaselgitamiseks tehti kolm kvantitatiivset uurin-
gut, poliitikute hinnangute viljaselgitamiseks iiks
kvalitatiivne analiiis.

T66 tulemuste ja jarelduste pohjal esitas autor
kiitmme ettepanekut soovituste ning edasiste
uurimisvoimalustega. T66 peamine jareldus oli, et
arvestades suurenevat jalgitavust, veebikeskkon-
nas ilmnevat moéjukust ning kanali rolli 16imumi-
ses, tuleb ETV+-ile antavaid hinnanguid edaspidi
positiivselt revideerida ning sellele tuginedes jat-
kuvalt tagada ET V+-ile edasiseks arenguks vajali-
kud ressursid.

Agnes Janson kisitles oma t66s , Tipilised aja-
kirjanduseetika rikkumised Pressindukogule esi-
tatud kaebustes 2015—2020" viie aasta viltel esile
kerkinud ajakirjanduseetika kiisimusi meedia- ja
ajakirjandusekspertide vaatenurgast. Probleemi
uurimiseks ja uurimiskiisimustele vastuse saami-
seks kasutati kombineeritud meetodeid.

Esmalt koondati kokku Pressindukogule vahe-
mikus 2015—-2020 esitatud kaebused, et saada

tilevaade, milliseid eetikakoodeksi rikkumisi vii-
mastel aastatel enim on esinenud. Seejirel viidi labi
siivaintervjuud erinevate meedia- ja ajakirjandus-
ekspertidega. Vaatluse all olid mitu kaebustes
korduvat teemat. Koige rohkem kaevati Pressi-
noukogule, et konfliktsete lugude puhul ei kiisi-
tud siitidistatavalt poolelt kommentaare. Teiseks
poorduti ndoukogu poole ebatdpse ja moonutatud
voi monda isikut/gruppi kahjustava info edasta-
mise tottu. Kolmandaks kaebuste pohjuseks olid
eksitavad pealkirjad. Viimase viie aasta jooksul
on Pressindukogus taunivaid otsuseid tehtud 466
vaatlusalusest kaebusest 209 ehk 45% puhul.
Peamiselt oli rikutud jargnevaid Eesti aja-
kirjanduseetika koodeksi' punkte: 4.11, mis néeb
ette, et fotod ja nende allkirjad, pealkirjad, juht-
laused ja saatetutvustused ei voi auditooriumit eksi-
tada; punkti 5.1, mis néeb ette, et kui kellegi kohta
avaldatakse tosiseid siitidistusi, tuleks talle pak-
kuda kommentaarivoimalust samas artiklis; punkti
4.2, mis ndeb ette, et konflikti sisaldava materjali
puhul peab ajakirjanik dra kuulama koik osapoo-
led, ja punkti 1.4, mis néeb ette, et ajakirjandus-
organisatsioon kannab hoolt selle eest, et ei ilmuks
ebatdpset, moonutatud voi eksitavat informatsiooni.

Kelly Zdankevitch analiiiisis oma t66s , Afekti
ohutamine ja meedia vastutus rahvusringhaalingu
COVID-19 kajastavate uudiste niitel, kuidas Eesti
Rahvusringhddlingu portaaliuudised kajastasid
koroonaga seotud stindmusi kolmekuulise perioodi
véltel alates ajast vahetult enne eriolukorda veeb-
ruari alguses kuni aprilli 16puni 2020.
Andmekogumiseks ja analiiiisiks kasutati
kontentanaliiiisi. Stationi meediamonitooringu

1Vt meedialiit.ee/eetikakoodeks.
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keskkonna abil leiti vaatlusalusest perioodist 605
COVID-19 teemalist meediateksti, millest valimisse
jai too eesmirke silmas pidades 126 teksti.

Selgus, et valdav osa tekstides avaldunud emot-
sionaalsetest suhtumistest oli negatiivse alatoo-
niga — olles tonaalsuselt kas liialdavad, hirmutavad,
hukkamoistvad voi stitidistavad. Too pilistitas
kiisimuse meedia vastutusest seoses kriisidega ja
osutas, et rahvusringhadlingult eeldatavat tasakaa-
lukuse pohimétet pandeemia algusperioodil alati
ei jargitud.

Maria Migi to6 kannab pealkirja ,Facebook
uudiste allikana Ekspress Meedia viljaannete veebi-
ajakirjanikele koroonapaneemiast tingitud eriolu-
korra ajal Eestis". Intervjueeriti kaheksat Ekspress
Meedia veebiajakirjanikku, et analiiiisida, kuidas
nad tajusid tol perioodil Facebooki uudiste alli-
kana ning kas ja kuidas muutis eriolukord veebiaja-
kirjanike toopraktikaid sotsiaalmeedia kasutamisel.

Tulemused néitasid, et eriolukorra ajal muutus
Facebook Ekspress Meedia veebiajakirjanike jaoks
varasemast olulisemaks allikaks ja allikate leidmise
vahendiks, kuid varasemaid to6praktikaid see ei
muutnud. Ajakirjanikud olid uudiste loomiseks juba
harjunud kasutama sotsiaalmeediast leitud sisu,
eriolukorra intensiivsus vaid voimendas vajadust
olla rohkem kursis sellega, mis toimub Facebooki
platvormil, ning jdlgida téhelepanelikumalt ja tead-
likumalt avaliku elu tegelaste ja organisatsioonide
sotsiaalmeedia lehtedel toimuvat.

Susanna Piiv selgitas oma t60s, kuidas kajastati
distantsoppega seotud teemasid pandeemia ajal
(»Distantsoppe kajastamine Eesti meedias COVID-
19 ajal”) alates esimesest koroonajuhtumist Ees-
tis kuni 31. martsini 2021. Selleks vaatles autor
distantsoppe moistet sisaldavaid lugusid iileriigi-
listes meediaviljaannetes: kes distantsoppe mois-
tega seotud teemadest radgivad ja millises zanris on
distantsopet kajastavad artiklid kirjutatud.
Valimi moodustasid need Postimehe, Ohtulehe,
Eesti Pdevalehe, Opetajate Lehe ja Maalehe artiklid
vahemikus 27. veebruar 2020 kuni 31. mirts 2021,
mis sisaldasid mingil kujul sona ,distantsope®.

Otsing tehti Stationi keskkonda kasutades. Kon-
tentanaliitisi kdigus analiitisiti 366 artiklit, kasuta-
des t66 kiaigus loodud kodeerimisjuhendit.

Koige rohkem kajastasid uuritud artiklid kooliga
seotud teemasid, nagu distantsdppe murekohad,
distantsoppest tingitud iilekoormus ning uut moodi
oppimine ja dpetamine. Koige rohkem votsid sona
oppejoud/opetajad ja poliitiliste institutsioonide
esindajad. Suurem hulk artiklitest olid kas neutraal-
sed voi plstitasid kiisimusi ja nende funktsiooniks
oli anda edasi infot mingist ndahtusest voi esitleda
kellegi arvamust.

Marta Magdaleen Kuningas uuris oma t60s ,,Sek-
suaalvihemuste meediarepresentatsioonid aastatel
1992-1999 ja 2019—2021% kas ja kuidas on homo-
seksuaalsust ja seksuaalvahemusi kdsitlev meedia-
representatsioon Eestis ldbi kolme aastakiimne
muutunud. Vaadeldi, millise retoorikaga kajastati aas-
tatel 1992—1999 seksuaalvahemuste teemasid véljaan-
des Nelli Teataja; kas ja millised seksuaalvihemusi
meedias kajastavad retoorikad on aastatel 2019—2021
vorreldes 199ondatega muutunud. Uurimus viidi lébi
diskursuseanaluusi kasutades. 199ondate Nelli Tea-
tajast kodeeriti 74 artiklit, millest kitsamasse vali-
misse jii 27 artiklit. 2019—2021 avaldatud artikleid
valiti analiiiisiks selle jargi, et neis kajastuksid samad
retoorilised kujundid, mis 199ondate artiklites.

Tulemused néitasid, et retoorilisi kujundeid,
mille kaudu kajastati seksuaalvihemusi aastatel
1992-1999 ja 2019—2021, oli kokku seitse. Normist
korvalekaldumise ning soo ja peremudelite retoo-
rilised kujundid ldhtusid heteronormatiivsusest.
Seksuaalvihemuste sildistamise retoorika oli uuri-
taval perioodil tildjuhul jédnud samaks. Vorreldes
199ondate algusega olid muutunud transsoolisust
kajastavad retoorilised kujundid: tdnapéeval kajas-
tatakse transsoolisust ja nende 6igusi puudutavat
seadusloomet kui vilismaa probleemi.

199ondatel kajastati seksuaalvihemustega seotud
prostitutsiooni ja seksi teemasid rohkem kui tdna-
pédeval. Vilismaaga seonduvad retoorilised kujun-
did olid uuritaval perioodil jadnud iildiselt samaks.
Viimastel aastatel on juurde tulnud hirmutamise
kujundid, peamiselt veebiviljaandes Objektiiv.



